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Tweed van de Britse geheime dienst wordt in Dodelijke golf geconfronteerd met de ultieme nachtmerrie: een gigantische golfdie de levens van ten minste honderd miljoen mensen bedreigt.Met Paula Grey en Bob Newman in zijn kielzog komt Tweedop het spoor van dr. Goslar, de uitvinder van dit dodelijkewapen. Ruim tien jaar eerder bond Tweed ook al de strijd aanmet Goslar - en verloor deze toen.

Het spoor leidt hen naar Londen, waar twee geheimzinnige vrouwen op het toneel verschijnen - Serena Cavendish en TrudyWarner - net aangekomen uit de Verenigde Staten. Maar kanTweed ze wel vertrouwen? En wat te doen met de Gele Man -een nietsontziende moordenaar?

De jacht op Goslar - wiens identiteit onbekend is en van wie men zelfs niet weet of 'hij' man of vrouw is - leidt naar Parijswaar de Gele Man twee kroongetuigen vermoordt. En waarTweed ontdekt dat hij veel vijanden heeft: de Franse geheimedienst, een geheime Amerikaanse eenheid uit Washington eneen rivaliserend Brits team. En dat is nog lang niet alles...

Of Tweed Goslar dit keer wél verslaat zal duidelijk worden in de denderende apotheose, die zich afspeelt hoog in een afgelegen besneeuwd en onherbergzaam gebergte.

Dodelijke golf is een meesterlijke Forbes!
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Proloog:

Vanaf de overkant van de riviermonding ten noorden van Dartmoor bracht een donkere golf de dode visser naar hen toe. In de koude nacht viel het zwakke schijnsel van de maan op het doorweekte lichaam. ‘Die is dood,’ zei Paula Grey op sombere toon. ‘Kijk zelf maar.’ Ze gaf de nachtkijker aan Tweed, die naast haar stond. Ze leunden tegen de stenen muur langs de boulevard van Appledore. Bij dit kleine oude stadje vloeiden de Torridge en de Taw samen om uit te monden in zee. Aan de overkant lagen de kleinewitte huizen van Instow te glinsteren in het maanlicht. ‘Die is zeker dood,’ beaamde Tweed. ‘Nu het nog vloed is, zal het niet lang duren voordat hij beneden op het strand aanspoelt.’ ‘Hij is ongetwijfeld midden op zee overboord gevallen,’ zei Roy Buchanan, hoofdinspecteur van Scotland Yard. ‘Ik begrijpnog steeds niet waarom ik met spoed hiernaartoe moest komen.’ ‘Dat heb ik j e al verteld, Roy,’ zei Tweed kortaf. ‘Vanwege het telefoontje dat we op het hoofdkwartier van de SIS in Londenkregen. Dat telefoontje van die kwade genius, dr. Goslar.’ ‘Waarschijnlijk gewoon een grap...’ Buchanan was een lange, magere man, ergens in de veertig. Tijdens zijn laatste opmerking kwam Bob Newman, internationaal correspondent, de strandtrap oplopen. Bob richtte meteenhet woord tot Tweed, het afdelingshoofd van de SIS, met wie hijal jarenlang samenwerkte. ‘Hier is iets heel vreemds aan de hand. Er spoelen hele scholen dode vis aan. Het strand ligt bezaaid met zeewolf, zeebaars en makreel als ik me niet vergis. Volgens mij zijn ze allemaal vergiftigd.’ ‘Nee, dat kan niet waar zijn,’ zei Buchanan, die zijn eigen nachtkijker pakte om naar het strand te kijken. ‘Dat is wel heel raar,’ voegde hij er wat later aan toe. ‘Je hebt gelijk. Het hele strand ligt vol.’ ‘En beneden bij de branding staat een rare snuiter die alles op video vastlegt,’ zei Newman. ‘Wat is er raar aan hem?’ vroeg rechercheur Crake. Crake, die naast Buchanan stond, was klein en gedrongen. Hij was net als Tweed zwijgzaam en stond met zijn handen in de zakken van zijn sjofele regenjas. ‘Zijn kleding,’ antwoordde Newman. ‘Hij draagt een jagerspet en een lang, geruit jack. Hij is lang en mager en hij heeft een ingevallen gezicht.’ ‘Dat is waarschijnlijk Sam Sneed, onze plaatselijke verslaggever,’ zei Crake. ‘Hij hoopt met een groot verhaal door te breken in de landelijke pers. Hij wil graag weg uit dit gehucht, de wijdewereld in.’ ‘U komt dus uit de buurt?’ vroeg Tweed. ‘Mooi. Hebt u enig idee waar deze Sneed woont?’ ‘Ja. Op Pendel’s Walk, nummer 4. Dat is ergens in die doolhof van kleine straatjes achter ons in Appledore.’ ‘Er spoelt nu zelfs een dode zeehond aan,’ riep Paula, die nog steeds door de nachtkijker stond te turen. ‘Waar komt die nouvandaan?’ ‘Op Lundy Island zijn zeehonden,’ zei Crake. ‘Ik geloof warempel dat u gelijk hebt, miss Grey. Ja, dat daar, dat lijkt inderdaad wel een zeehond. Ik begrijp hier helemaal niets van.’ ‘Wat een ramp,’ antwoordde Paula. ‘Het hele strand ligt bezaaid met dode vis.’ ‘Er is inderdaad iets rampzaligs aan de hand,’ beaamde Tweed verbeten. ‘Volgens mij heeft Goslar hier de hand in gehad. Ik wil monsters van het zeewater hebben.’ Buchanan richtte zich meteen tot een lange man die achter hem naar het water stond te staren. Het was zijn assistent, brigadier Warden. Buchanan gaf hem kortaf zijn instructies. ‘Warden, in de auto staan luchtdichte bussen. Ik wil monsters van het zeewater. Trek daarvoor rubber handschoenen aan. Ikloop wel even mee naar de auto. Eens kijken of ik hier medischehulp kan krijgen. Het duurt niet lang meer voordat het lichaamvan die visser aanspoelt. Met een beetje geluk leeft hij nog...’ ‘We hebben ook monsters van de dode vissen nodig,’ riep Tweed hem na. ‘En die zeehond moet ook mee.’ ‘De omvang van deze ramp is echt ongelooflijk,’ fluisterde Paula. ‘Precies,’ beaamde Tweed. ‘En volgens mij hoorde ik daarnet op zee het geluid van een wegvarende motorboot.’ ‘Ja, dat hoorde ik ook,’ zei Paula. De stilte die daarop volgde, werd alleen verbroken door het geluid van de branding. Tweed keek naar links, in de richting vande open zee. Eigenlijk was de zee helemaal niet zo wild. Hoe koniemand dan overboord slaan en helemaal geen poging ondernemen zwemmend aan land te komen? Het lichaam van de visser spoelde aan. Kort daarna spoelde, wat verder weg, de dode zeehond aan. Geen van tweeën bewoog. Even later beklom een lange man behendig de strandtrap.Hij drukte iets groots tegen zijn borst. Zonder hun een blikwaardig te gunnen, rende hij verder over de boulevard in derichting van Appledore. ‘Sam Sneed,’ merkte Newman op. ‘Vanwaar die haast?’ ‘We moesten hem maar eens opzoeken zodra we daarvoor in de gelegenheid zijn,’ besloot Tweed. ‘Enig idee hoe we daar kunnen komen?’ vroeg hij aan Crake. ‘Hiermee moet het lukken.’ Crake haalde een opgevouwen stuk papier uit zijn zak, zette er met pen een kruisje op en gaf hetaan Tweed. ‘Dit is een plattegrond van Appledore. Ik heb een kruisje gezet bij de straat van Sneed. Het is een oud huis. Hij woont er samen met zijn zus Agnes.’ ‘Bedankt.’ ‘Daar komen de hulptroepen aan,’ zei Crake. ‘Ik laat dit gedeelte van de boulevard afzetten. Plaats van de misdaad, en zo...’ ‘Denkt u dan dat er hier sprake is van een misdaad?’ vroeg Paula. ‘Geen flauw idee. Er is wel iets geheimzinnigs gebeurd. Achter ons gaan de lichten in de huizen al aan. Ik wil voorkomen dat lijkenpikkers alle eventuele sporen uitwissen. Ik ga mijn mannen nu instructies geven.’ Een politiewagen stopte vlakbij en er stapten vier agenten uit. Een paar minuten daarna was het gedeelte van de boulevardachter hen afgezet. Newman hielp mee monsters te verzamelen.Tweed had erop aangedrongen dat Bob de rubber handschoenenzou aantrekken die hij altijd bij zich had. Buchanan kwam teruglopen. Hij had in zijn auto gebeld. ‘We hebben mazzel,’ riep hij. ‘Er zijn al een paar ambulances onderweg die toch al deze richting op kwamen. Iemand in Appledore had blijkbaar voor de grap gebeld. Ze kunnen hier elk momentzijn.’ ‘Voor de grap?’ vroeg Tweed op scherpe toon. ‘Enig idee wie het is geweest?’ ‘Nee. Slechte verbinding of zo. De stem klonk in ieder geval verdraaid.’ ‘Dat zal best,’ zei Tweed zonder er verder op in te gaan. ‘Er komt een auto aan,’ zei Paula. Ze keken allemaal naar links, waar een grote Daimler met getinte ramen langzaam kwam aanrijden. Hij stopte niet, maar reed dwars door de afzetting van tape heen. Buchanan holde ermeteen naartoe en begon op de ramen te timmeren. De autostopte, maar de motor bleef draaien. Buchanan sprak met dechauffeur en even later reed de auto weer verder. Buchanan liepterug. Zijn gezicht was lijkbleek geworden. ‘Wel heb ik ooit...’ zei hij tegen Tweed. ‘Waarom liet je hem doorrijden?’ vroeg Tweed. ‘Het was een auto van het corps diplomatique. Volgens de chauffeur moest haar passagier dringend naar een vergadering.Je kunt iemand in zo’n auto niet vragen even uit te stappen.’ ‘Heb je kunnen zien wie het was?’ ‘Ja en nee. Volgens mij kwam hij uit het Midden-Oosten. Maar het getinte raam tussen de chauffeur en de achterbank wasgesloten, dus ik kon het niet zo heel goed zien. De chauffeur zeidat haar passagier een dringende afspraak had. Ik moest hen wellaten gaan.’ De frustratie klonk door in zijn stem. Het zat hem behoorlijk dwars dat er mensen waren, beschermd door diplomatieke onschendbaarheid, op wie hij geen grip had. ‘Haar passagier?’ vroeg Tweed. ‘Was de chauffeur een vrouw?’ ‘Ja. En voorzover ik kon zien nog aantrekkelijk ook. Ze had volgens mij zwart haar.’ ‘Een vrouwelijke chauffeur. Dat weet je zeker?’ vroeg Tweed nogmaals. ‘Ja, vrijwel zeker. Ze droeg een grote pet, waar ze het grootste gedeelte van haar haar onder verstopt had. Maar er kwamenvanachteren wat sliertjes onderuit, voorzover ik kon zien bij hetlicht van de lantaarnpaal. Is ze belangrijk?’ ‘Hoe oud schat je haar?’ ‘Achter in de dertig, misschien begin veertig.’ ‘Interessant. Dr. Goslar werkte vroeger ook vaak met jonge vrouwen.’ ‘Je gaat me toch niet vertellen dat Goslar achterin zat, of wel soms? Hoe ziet hij eruit?’ ‘Geen flauw idee. We hebben tot nu toe nog geen enkele aanwijzing. Ik zie dat de ambulances gearriveerd zijn. Vraag hun of ze het lijk van de visser meenemen. De zeehond kan dan in detweede ambulance.’ ‘Dat meen je niet,’ zei Buchanan. ‘Een zeehond is loodzwaar, hoor. En heel glad.’ ‘Jullie hebben vast wel een stuk zeildoek achterin liggen waar je hem in kunt wikkelen. En er zijn genoeg mensen om hem tedragen.’ Op dat moment kwam er iemand de trap oplopen metde boodschap dat de visser dood was. ‘Breng de stoffelijke overschotten en de monsters van het water en de vissen meteen naar Charles Saafeld,’ zei Tweed. ‘Hijis de beste patholoog die we hebben. Maar hij is ook een briljantbiofysicus en professor in de bacteriologie. De man is een wandelend brein.’ ‘Het tij keert,’ zei Paula. ‘Het wordt weer eb.’ ‘Dan wil ik nog wat monsters van het zeewater,’ zei Tweed op besliste toon. ‘Waarom?’ vroeg Buchanan. ‘Omdat dit een vreemde en sinistere zaak is.’ ‘Komt in orde,’ zei Warden, die net met Newman de bussen achter in één van de ambulances had gezet. ‘We hebben nogmeer lege bussen.’ Hij keek naar Tweed. ‘Waar ben je in hemelsnaam naar op zoek?’ ‘Dat weet ik niet. Alleen Saafeld kan ons op weg helpen.’ Buchanan trok verbaasd zijn wenkbrauwen op en liep weg. Hij ging kijken of alles goed ging. Tweed bleef achter in het gezelschap van Paula en Newman. Voorzichtig stopte Bob zijnhandschoenen in een plastic zakje. Niemand zei iets. Het was eind maart en de nachten waren nog koud. Paula keek achter haar. De kleine huizen van grijze baksteen stondendicht op elkaar. Verderop was nog een hotelletje. Niet echt aantrekkelijk. Daarentegen zag Instow met zijn witte legohuisjes erin het maanlicht veel aardiger uit. ‘Wat nu?’ vroeg Paula terwijl ze haar windjack tot bovenaan dicht ritste. ‘We moesten onze ambitieuze verslaggever, Sam Sneed, maar eens opzoeken. Als we Pendel’s Walk ooit kunnen vinden, tenminste.’

Voordat ze op weg gingen had Tweed aan rechercheur Crake gevraagd of ze er ook met de auto konden komen. Die had geantwoord dat ze beter konden gaan lopen. Het duurde niet lang of Tweed merkte waarom hij gelijk had gehad. Nadat ze de nauwezijstraat waren uitgelopen die vanaf de boulevard omhoogliep,waren ze in een waar doolhof van nog smallere straatjes terechtgekomen. Hij keek op de kaart die Crake hun had gegeven. ‘Hier gaan we naar links,’ zei hij tegen Paula en Newman. ‘Dan de eerste rechts. Daarna zien we wel weer verder.’ ‘Het is hier griezelig,’ zei Paula. De straten in het labyrint waren niet meer dan steegjes. Ze waren in een heel andere wereld terechtgekomen en Paula voelde zich volledig afgesloten van de boulevard. De rijtjes huizenwaren lang geleden allemaal opgetrokken uit Dartmoor-graniet.Nergens brandde licht en er was niemand op straat. Het enigegeluid was afkomstig van hun eigen voetstappen. Paula keekvoortdurend achterom en ze hield haar hand op de Browning inhaar handtas. Tweed liep voorop. Opnieuw sloeg hij een straat in, ditmaal een die heuvelopwaarts liep. Bij het licht van een lantaarnpaalwas vaag een bordje te lezen: Pendel’s Walk. Uiteraard was nummer 4 een flink eind heuvelop. Achter de sjofele, donkere gordijnen brandde licht. Tweed gebaarde dat Paula en Newman ieder aan een kant van de deur moesten gaan staan. Tegen demuur stond een motor. Newman legde zijn hand op het chassis,dat nog warm was. Tweed drukte op de bel. Het duurde evenvoordat de sleutel werd omgedraaid. De deur ging open zoverals de ketting dat toeliet. Een mollige vrouw van middelbareleeftijd in een bloemetjesjurk keek hem aan. ‘Mevrouw Sneed?’ ‘Juffrouw. Wie bent u?’ Ze had gedronken: de geur van alcohol kwam hem tegemoet. Hij liet zijn pasje van de Special Branch zien dat de meestervervalsers van Park Crescent voor hem hadden gemaakt. Het wasniet van echt te onderscheiden. ‘Het spijt me dat we u nog zo laat storen. Mijn naam is Tweed. U moet Agnes zijn, de zuster van Sam. Ik zou hem graag evenspreken.’ ‘Hij is momenteel bezig.’ ‘Miss Sneed, ik kan hem dwingen om mee te werken. Het hoeft niet zo lang te duren.’ ‘Laat hem maar binnenkomen, Agnes. Special Branch houd je toch niet tegen.’ Achter haar kwam een magere man tevoorschijn die veel langer was dan Agnes en die het gezicht had van een tuinkabouter. Hij droeg nog steeds de jagerspet en de geruite jas en keekTweed zelfgenoegzaam aan, maar dat veranderde snel toen Paula en Newman ook de kamer binnenstapten. ‘Hé, met z’n hoevelen zijn jullie?’ ‘Dit zijn mijn assistenten, miss Grey en mister Newman.’ De kamer stond tjokvol meubels: banken en leunstoelen met een versleten chintzbekleding stonden lukraak opgesteld. Hoewel Sneed zich nog steeds niet op zijn gemak voelde, vroeg hijhun plaats te nemen. Agnes was al naar binnen gehold om watdrankflessen achter de kussens te verstoppen. Ze ging met haarrug naar hen toe zitten. ‘Ik moet nog even wat afmaken,’ zei Sneed met een nasale stem. ‘Als u me nog vijf minuten geeft, kom ik bij u.’ Hij verdween achter een halfopen deur, die hij achter zich dichttrok. Heel voorzichtig nam Tweed plaats in een leunstoel.Hij voelde de kapotte veren bijna door de zitting heen steken.Om haar wat meer op haar gemak te stellen, glimlachte hij naarAgnes. ‘Uw broer is verslaggever, nietwaar? Hij zal dan wel bij nacht en ontij werken, of niet soms?’ ‘Nee, hij heeft nu dagdienst. Er is een andere verslaggever die de nachtdienst heeft.’ ‘Ik voel met u mee. Als verslaggever bij een plaatselijke krant zal hij wel niet zoveel verdienen.’ ‘Valt nu wel mee. Soms heb je geluk...’ Ze kon haar tong wel afbijten. Ze bloosde alsof ze wist dat ze te veel had losgelaten. Ze wilde het halfvolle glas pakken dat opde tafel stond, maar bedacht zich. ‘Woont u hier al lang?’ vroeg Tweed vriendelijk. ‘Al mijn hele leven. Maar het is een vreselijk huis om in te wonen.’ ‘Toch, een vertrouwde omgeving. Uw broer is nu aan het werk op zijn kamer...’ ‘... waar hij kopieën maakt van de video die hij net... Opnieuw brak ze haar zin af. Ook nu weer kon Tweed aan haar zien dat ze haar mond voorbij had gepraat. Ze keek op haarhorloge. Tweed draaide zich om naar Newman, die de hint meteen begreep. ‘Een ogenblikje,’ zei Newman. Hij stond razendsnel op en opende de deur van de werkkamer nog voordat Agnes kon protesteren. De kamer was verduisterd. Overal stond fotomateriaal. Sneed was nergens te zien. Newman liep naar een deur in de zijmuur, deed hem open enstapte een steegje in. Hij hoorde Agnes protesteren. ‘Daar mag u niet naar binnen...’ Met een paar stappen was Newman aan het einde van de steeg en stond hij weer in Pendel’s Walk. Hij hoorde hoe beneden aan de heuvel een motor werd gestart door een magere manmet een helm op. De motor reed de hoek om en verdween uithet zicht. Newman belde aan bij nummer 4. Tweed deed open. ‘Sneed is er net vandoor, op z’n motor. Die kamer heeft nog een uitgang.’ ‘Ik vond hem al zo lang wegblijven.’ Tweed stond buiten op straat. Paula stond achter hem in de deuropening. Opeens voelde ze hoe een mollige hand haar naarbuiten duwde. ‘Donder nou allemaal maar op,’ hoorde ze Agnes roepen. Ze hoorden hoe de deur werd dichtgegooid en op slot gedraaid. ‘Voor zo’n mollige tante is ze behoorlijk sterk,’ zei Paula met een glimlach en haalde haar schouders op. ‘Ik loop nog even de steeg in om naar de werkkamer van Sneed te kijken,’ zei Newman. Zijn metgezellen holden achter hem aan. Ze hoorden nog net hoe de deur werd dichtgegooid en de grendels ervoor werdengeschoven. ‘We zijn niet welkom,’ zei Paula. ‘Zonde van de tijd.’ ‘Kom op, we gaan terug naar de auto,’ zei Tweed. ‘Het was niet zonde van de tijd, want we zijn een hoop te weten gekomen...’ Eenmaal terug op de boulevard, konden ze nog net de twee ambulances zien wegrijden. Ze liepen naar Buchanan die metCrake stond te praten. ‘Geluk gehad?’ vroeg Crake. ‘Niet echt,’ antwoordde Tweed. ‘Gaan die ambulances rechtstreeks naar Saafeld?’ vroeg Tweed aan Buchanan. ‘Ze weten toch wel waar ze moeten zijn, of niet?’ ‘Natuurlijk. En ik heb Saafeld al gebeld, zodat hij weet wat hij kan verwachten. Het viel me mee dat ik hem op dit uur nog tepakken kon krijgen.' ‘Saafeld is een echte nachtbraker. Hij werkt altijd tot heel laat door. Wat zei hij toen hij hoorde dat er ook een zeehond werdgebracht?’ ‘Hij keek er niet van op. Hij vond het wel fijn dat ik hem tevoren even waarschuwde. Zei dat hij nu iemand anders moest bellen. Ons gesprek duurde niet zo lang. Ik heb ook nog een ander telefoontje gepleegd.’ ‘Mooi. Houd me maar niet langer in spanning.’ ‘Ik heb het nummer van de Daimler nagetrokken. Hij staat op naam van een ambassade van een Arabisch land. Een land aande Golf, dat ons vijandig gezind is. Een halfjaar geleden zijn erenorme olievoorraden ontdekt, waarmee echt miljarden dollarsgemoeid zijn.’ ‘Heeft die vrouwelijke chauffeur je verteld waarom ze hier waren?’ ‘Ja. Ze zei dat haar passagier een groot huis in de West Country wilde kopen.’ ‘Geloofde je dat?’ ‘Nee. Ik had helemaal niet gevraagd wat ze hier deden. Heb je enig idee wat er hier gaande is?’ ‘Daarvoor is het nog te vroeg. Er hangt iets sinisters in de lucht, iets gevaarlijks, iets catastrofaals zelfs.’ 


Hoofdstuk 1:

Ze lieten Appledore achter zich. Newman zat achter het stuur van zijn Mercedes SL, Tweed zat naast hem en Paula zat op deachterbank. Tweeds gedachten waren ver weg. Opeens riep hij:‘Rij maar wat langzamer en doe je grote licht eens aan.’ ‘Oké. Wil je me ook vertellen waarom?’ ‘Dan kan ik het wegdek beter bekijken. Het viel me op dat er een plasje op de boulevard lag toen de Daimler stilstond. Blijkbaar zit er ergens een lek.’ ‘Nou weten we precies waar je het over hebt,’ zei Paula op ironische toon. Tweed gaf geen antwoord. Hij leunde voorover, zijn veiligheidsgordel strak gespannen, en keek door de voorruit. ‘Stop!’ riep hij plotseling. Newman keek in zijn achteruitkijkspiegel en stuurde de auto naar de berm. Voordat iemand ook maar iets had kunnen zeggen, stond Tweed al buiten. Met behulp van de linker koplampstond hij voorovergebogen naar iets te kijken. ‘Wat zie je?’ ‘Nog een olievlek. De Daimler heeft hier even stil gestaan.’ ‘Waarom?’ ‘Om iets op te pikken.’ 'Iets op te pikken? Wat dan? Van wie?’ ‘Hoeveel tijd zat er, denk je, tussen het moment waarop Sam Sneed de strandtrap opholde en het moment waarop we aanbelden bij Pendal’s Walk nummer 4?’ ‘Op z’n minst een uur, maar waarschijnlijk langer. Toen hij de trap opkwam, keek ik toevallig op mijn horloge. Het was toenhalf elf. Nu is het half één.’ ‘Dat klopt dus.’ ‘Wat klopt? Doe nou niet zo geheimzinnig.’ ‘Dat Sneed voldoende tijd had om naar zijn huis te gaan en kopieën te maken van de video en om het origineel ervan vervolgens af te leveren bij de geheimzinnige passagier in de Daimler. Hij kon hier op z’n motor naartoe gaan en weer terug zijn voordat wij kwamen. Vergeet niet dat Agnes zich liet ontvallendat hij kopieën had gemaakt.’ ‘Wat denk je dat er aan de hand is?’ vroeg Paula terwijl ze weer terugliepen naar de auto. ‘Ik denk dat we getuige zijn geweest van een demonstratie. Ik heb lang geleden, tot mijn eigen schande, al moeten ervaren datGoslar de dingen goed kan plannen.’ Toen ze instapten zei hijtegen Newman: ‘Breng ons maar terug naar het Gidleigh ParkHotel in Dartmoor. Ik denk dat we zelfs op dit late uur nog weleen borrel kunnen krijgen. We zijn tenslotte hun gasten.’ De oprijlaan naar het schitterende hotel was wel een kilometer lang en er was slechts ruimte voor één auto tegelijk. Toen Newman de auto vlak bij de ingang parkeerde, brandde er nog voloplicht. Op het moment dat ze de grote, luxe ingerichte hal betraden, werden ze door een kelner welkom geheten. ‘Zouden we nog iets te drinken kunnen krijgen?’ vroeg Tweed. ‘Ik weet dat het laat is. Of vroeg, eigenlijk.’ ‘Maar natuurlijk, meneer,’ antwoordde de kelner met een glimlach. ‘Wat zal het zijn?’ ‘Voor mij een dubbele whisky graag,’ zei Newman. ‘Geen water.’ Tweed en Paula bestelden ieder een glas Chardonnay. De lobby was verlaten. Ze legden hun jas op een stoel en gingen zitten. ‘Wat is het toch een heerlijk hotel,’ zei Paula. ‘Het is hier ook altijd zo lekker warm.’ ‘Alles is hier perfect,’ beaamde Tweed. ‘Het eten, de bediening. Misschien ga ik hier wel eens mijn vakantie doorbrengen.’ ‘Dat zeg je wel vaker,’ zei Paula, ‘maar je doet het nooit.’ Een kamermeisje, dat op weg naar bed was, bleef in de deuropening staan en keek naar de nieuw aangekomen gasten. Paula was één meter achtenzestig, slank en heel aantrekkelijk. Ze was ergens in de dertig en had zwart haar dat op haar schoudersviel. Haar kin verried dat ze een vastberaden karakter had. Tweed was iets langer en goedgebouwd. Het was niet precies te zeggen hoe oud hij was. Achter zijn bril met hoornen montuurkeken twee doordringende ogen je aan. Hij viel absoluut niet op,een eigenschap die een afdelingshoofd van de SIS goed van paskwam. Het kamermeisje vond hen wel leuk om te zien, maar haar blik bleef rusten op Bob Newman, de correspondent buitenland. Hij was zo’n één meter zeventig lang, had een goed figuur en totaal geen buikje. Hij was blond en in de veertig. Een man naarwie vrouwen omkijken. Zijn stralende glimlach was zijn aantrekkingskracht. ‘We worden in de gaten gehouden,’ fluisterde Tweed. ‘O, ze is al weg. Ah, daar zijn de drankjes.’ Tweed keek eens goed naar de jonge kelner. Volgens hem was hij wel intelligent. Waarschijnlijk in opleiding. Toen de kelner ophet punt stond om weg te lopen, sprak hij hem aan. ‘Komt u misschien uit deze streek?’ ‘Ja, meneer. Ik kom uit Chagford. Heerlijke streek. Eerlijk gezegd heb ik aanbiedingen uit Londen afgeslagen, omdat ik echt van die vredige sfeer van Dartmoor houd.’ ‘Weet u of er iemand onlangs hier in de buurt een groot huis betrokken heeft? We hebben zoiets gehoord.’ ‘U hebt het waarschijnlijk over mr. Charterhouse. Drie maanden geleden heeft hij Gargoyle Towers gehuurd. In Chagford doen er flink wat verhalen over hem de ronde.’ ‘Interessant. Wat voor verhalen?’ ‘Hij wordt wel de Mystery Man genoemd. Niemand heeft hem ooit gezien. Hij komt ’s avonds pas laat thuis in zijn automet chauffeur. Voor de ramen hangen donkere gordijnen en hetis niemand gelukt ook maar een glimp van hem op te vangen.Een stroper heeft hem nog het meest van dichtbij gezien.’ ‘Dus u kunt beschrijven hoe hij eruitziet?’ ‘Ik ben bang van niet. De stroper zag hoe de auto voor de deur stopte maar de passagier stapte aan de andere kant uit. Dedeur stond al open en in de hal brandde licht. Jim, zo heet destroper, vond het maar vreemd allemaal. Hij loopt er nu met eenwijde boog omheen. Als je er ’s avonds in de buurt komt, springen er meteen van die grote lampen aan die je helemaal verblinden. Het geeft eigenlijk geen pas zo over hem te praten.’ ‘Mr. Charterhouse,’ mijmerde Tweed. ‘Het klinkt alsof we het over een oude kennis van me hebben. Is Gargoyle Towers hierver vandaan?’ ‘Nee, meneer. Het is hier vlakbij. Tenminste, dat vinden wij hier in Dartmoor.’ ‘Hoe kunnen we er het beste komen?’ ‘Met de auto is het een lange en vermoeiende rit. Maar overdag kunt u ernaartoe lopen. U gaat eerst door de Water Gardens. Daar bent u op weg naar dit hotel langs gekomen.’ ‘We zijn allemaal nog zo fit als een hoentje. Als we onze borrel op hebben, gaan we er even langs. U zei dat hij tot in de kleine uurtjes opblijft. En als we de Water Gardens gepasseerd zijn, hoe lopen we dan?’ ‘Door een bos. Dat kan ik u laten zien op deze kaart. U doet er goed aan laarzen aan te trekken. Er staan er genoeg in de hal.’ ‘Ik heb goede bergschoenen aan,’ zei Paula. ‘Zeker om te klimmen, mevrouw,’ beaamde de kelner. ‘Roept u me maar als er nog iets van uw dienst is. Is de kaart duidelijk,meneer?’ vroeg hij aan Tweed, die hem zat te bestuderen. ‘Heel duidelijk. Dank u wel.’ Paula wachtte tot ze alleen waren. Newman had zijn stoel bijgeschoven. ‘Wat heeft dit allemaal te betekenen?’ vroeg ze aan Tweed, die naast haar zat. ‘Ik snap er niets meer van. Eerst hebben weeen dode visser die aanspoelt. Vervolgens ligt het hele strand bezaaid met dode vis. Daarna spoelt er een dode zeehond aan. Endit wordt allemaal door de lokale verslaggever...’ ‘Ambitieuze verslaggever,’ zei Tweed. ‘Oké, door de ambitieuze lokale verslaggever, Sam Sneed vastgelegd op video. Als hij snel teruggaat naar huis, verschijnter een geheimzinnige limo met getint glas ten tonele. De limorijdt door de afzetting heen, wordt tot stoppen gemaand doorBuchanan, maar die kan niets beginnen, omdat de auto een diplomatiek kenteken heeft. De chauffeur is een meisje met zwarthaar. We gaan naar Sneed, die net terug is van een of ander ritje.Zijn zus Agnes laat zich per ongeluk ontvallen dat hij kopieënvan een video heeft gemaakt. Sneed glipt de deur uit en rijdt wegop zijn motor.’ Hier zweeg ze even. ‘Gek genoeg hebben we hemniet horen starten.’ ‘Dat is eenvoudig te verklaren,’ zei Newman. ‘Hij heeft gewoon een stukje met zijn motor gelopen, zodat we hem niet zouden horen.’ ‘En als we terug zijn,’ vervolgde Paula, ‘horen we van mr. Charterhouse, de Mystery Man. Ik ben helemaal de kluts kwijt.’ ‘Proost!’ zei Tweed terwijl hij zijn glas hief. ‘Je hebt de zaak prima samengevat, Paula. De stukjes van de puzzel passen gewoon nog niet in elkaar. We hebben er meer nodig, zodat we hetbeeld compleet kunnen krijgen. Wat je ook niet moet vergeten isdat Buchanan erachter is gekomen dat de passagier in de limo uit een vijandig gezinde Arabische staat komt, waar ze onlangs een enorme olievoorraad hebben aangeboord. Volgens Roygaat het hier om miljarden dollars.’ ‘Nou weet ik het helemaal niet meer,’ zei Paula. ‘Tweed, wat vind jij ervan?’ ‘Ik maak me zorgen: ik word er bijna bang van. Volgens mij is het gevaar nog nooit zo groot geweest. Zoals jullie weten begonhet allemaal met de brief die we vanochtend vroeg in de brievenbus op Park Crescent aantroffen. Lees hem nog maar eens.’Hij haalde de brief uit zijn borstzakje en gaf hem eerst aanPaula.

Beste Tweed. Wordt het niet weer eens tijd dat we de degens kruisen? Je was altijd een heel goede tegenstander, jaren geleden. Maar je hebt me nooit te pakken gekregen. Kom vanavond rond tien mir naar het strand van Appledore. Daarzal het lot van de wereld bezegeld worden. Denk maar nietdat je deze keer wint. H. Goslar.

‘Hij heeft een vreemd, bijna ouderwets handschrift,’ zei Paula. ‘Het gaat erg op en neer. Zou het een grap zijn?’ ‘Wat we in Appledore zagen, was niet bepaald grappig,’ zei Newman. ‘Nee, volgens mij is het geen grap,’ zei Tweed. ‘Het is typisch iets voor Goslar. Een paar jaar geleden kwam ik in het bezit vaneen papiertje met zijn handschrift. Volgens mij is dit geen vervalsing. Ik heb het uit voorzorg aan Pete Nield laten zien, dieook een uitstekend handschriftdeskundige is. Volgens hem isdeze brief zonder enige twijfel van Goslar afkomstig.’ ‘Wanneer heb je Goslar voor het laatst ontmoet?’ vroeg Paula. ‘Zo’n tien jaar geleden. Hij was heel actief tijdens de Koude Oorlog voor de Muur viel. Hij verkocht gegevens over geheimeAmerikaanse wapens aan de Russen en andersom. Altijd voorveel geld.’ ‘Weet je hoe hij eruitziet?’ ‘Ik heb geen flauw idee. We weten niet eens of Goslar een man of een vrouw is. Ik heb één foto van hem of haar.’ Tweed haalde een fotootje uit zijn portefeuille. Het was ’s nachts genomen en liet iemand op de rug in de verte zien. WatPaula opviel was dat de armen opzij werden gehouden. Ze gaf defoto aan Newman. ‘Wanneer is deze foto genomen?’ vroeg ze. ‘En door wie?’ ‘Door Bob op de avond dat we hem bijna te pakken hadden,in Lübeck, vlak bij het IJzeren Gordijn.’ ‘Als je hem nou eens liet vergroten,’ suggereerde Paula. ‘Dat hebben we al gedaan. We hebben hem zelfs onder een elektronenmicroscoop gelegd, maar het beeld wordt alleenmaar vager.’ ‘Wat heeft hij op zijn hoofd?’ ‘Een of andere wollen muts. Het was erg koud die avond.’ ‘Maar als hij zaken deed met de Amerikanen, moet iemandtoch weten hoe hij er uit ziet?’ ‘Nee,’ zei Newman. ‘Ik ben toen naar Cord Dillon gegaan, die net afdelingshoofd van de CIA was geworden. Na de val van deBerlijnse Muur is Goslar naar Amerika gegaan. Toen hij vertelde dat hij een nieuw gas kon maken waarmee iedere vijand overrompeld kon worden, werd hij daar met open armen ontvangen.Hij kocht een chemische fabriek en hield zich aan zijn woord. Zegaven hem er tien miljoen dollar voor. Maar hij had op twintiggerekend. Op een dag, toen alle werknemers op de fabriek waren, ontplofte er een bom die de hele fabriek deed instorten. Ervielen meer dan honderd doden. Van Goslar geen spoor.’ ‘Wat ik niet begrijp, is dat niemand hem kan beschrijven.’ ‘Hij legde altijd contact vanuit een telefooncel. Ze hebben die gesprekken natuurlijk wel opgenomen, maar het klonk altijd alseen soort gekrijs. Verstaanbaar, dat wel.’ ‘Maar de Russen moeten hem toch kunnen beschrijven?’ ‘Nee. Hij gebruikte dezelfde methode. Belde altijd naar zijncontactpersoon in het Kremlin.’ ‘Het verbaast me echt dat zowel de Amerikanen als de Russen zaken met hem deden terwijl ze hem nooit hadden gezien.’ ‘Wat hij leverde, was puur goud. Volgens Moskou was het eenvrouw. Washington dacht dat ze met een man te maken hadden.Wie het weet mag het zeggen.’ ‘Goslar lijkt me een meedogenloze man.’ ‘Goslar, man of vrouw, is de meest verdorven persoon die ik ken. Maar hij gebruikt steeds dezelfde technieken en daardoorzal ik hem misschien ooit te pakken kunnen krijgen.’ Paula vroeg of ze de foto bij het IJzeren Gordijn nog eens mocht zien. ‘Wat voor technieken?’ ‘Hij werkt altijd vanuit een geheime schuilplaats, dicht in de buurt van de plaats van handeling. Hij geniet ervan om valse aanwijzingen achter te laten. Ze lopen allemaal op niets uit, behalve de laatste keer. Bij Lübeck hadden we hem bijna te pakken.’ ‘Wat was die laatste aanwijzing?’ ‘Bob zag een roodharige vrouw een gebouw in Lübeck binnengaan. We waren erachter gekomen dat er een vrouw voor hem werkte die rood haar had. We stonden op de uitkijk en hielden de brandtrap in de gaten. Wat we niet wisten, was dat er nogeen brandtrap was. Op een gegeven moment hoorden we eenmotor starten. We sprongen in de auto en zijn hem achternagereden. Maar de motor was iets eerder bij het Ijzeren Gordijndan wij. Daar zijn we hem kwijtgeraakt.’ ‘Bob, hoe zag die vrouw met rood haar er uit?’ ‘Ik heb maar een glimp van haar opgevangen, maar als ik afga op hoe ze zich bewoog moet ze achter in de twintig zijn geweest.’‘Meer dan tien jaar terug,’ mijmerde Paula. 'Dat betekent datze nu achter in de dertig moet zijn.’ ‘We zijn daarna teruggegaan naar het gebouw. Het was helemaal leeg. Maar in de kamer bij de tweede brandtrap vonden we een pruik, een rode pruik.’ ‘Dus het is heel waarschijnlijk dat Goslar een man is.’ ‘Ja, tenzij de aanwijzing vals was,’ zei Tweed. ‘Zoals ik al eerder zei, Goslar houdt ervan om vanuit een basis te opereren die dicht in de buurt is van de plaats van handeling. Daarom vroegik aan de kelner of iemand hier kortgeleden een huis had betrokken...’ ‘En toen kwam hij op de proppen met die geheimzinnige mr. Charterhouse,’ zei Paula. ‘Niemand weet hoe hij eruitziet.’‘Precies,’ beaamde Tweed. ‘Het is Goslar ten voeten uit.’ ‘Dan moeten we morgenochtend maar eens een bezoekje brengen aan Gargoyle Towers,’ stelde Paula voor. ‘Misschien is het dan al te laat. Goslar blijft nooit ergens lang. Volgens mij moesten we nu maar eens een kijkje gaan nemen,ook al zijn we maar met zijn drieën. Jullie hebben alle twee eenwapen en we hebben allemaal een zaklantaarn. Die zullen wewel nodig hebben.’

Tweed liep voorop. Vlak voor de brug zagen ze de ingang van de Water Gardens. Tweed deed zijn zaklantaarn aan en liep overeen glibberig pad met aan weerszijden struiken en bomen. Paula liep achter Newman, die zijn zaklantaarn in zijn Imkeren zijn Smith & Wesson in zijn rechterhand hield. Ze kwamen langs een huis dat aan de overkant van een beekje stond. Erbrandde volop licht. Vervolgens liep Tweed een stenen trap op.Na een tijdje kwamen ze bij een hek dat piepte toen Tweed hetopendeed. Het pad liep verder steil omhoog. ‘Volgens mij zijn we buiten het terrein van Gidleigh Park. Dit is het bos waar de kelner het over had.’ Ze liepen snel verder door het dichte bos en kwamen bij een smal paadje dat omhoogliep. Tweed dacht dat er een beter padmoest zijn en liep ernaartoe. ‘Ik neem dit pad,’ riep Paula. ‘Wedden dat ik eerder boven ben dan jullie?’ ‘Blijf nou bij ons,’ riep Newman terug, maar ze was al verdwenen. Hij haalde zijn schouders op en liep achter Tweed aan. Het duurde niet lang voordat ze bij een open plek in het boskwamen, waarna ze bij een breed pad kwamen dat naar bovenliep. Met moeite liep hij naar boven. Newman had zijn zaklantaarn uitgedaan en zag hem stilstaan. Toen hij hem had ingehaald, wees Tweed naar boven. ‘Gargoyle Towers. Wat een verschrikking.’ Het huis dat uit Dartmoor-graniet was opgetrokken, torende hoog boven hen uit. In het maanlicht konden ze het goed zien.Het had drie verdiepingen en heel veel torentjes. Nergensbrandde licht. ‘Echt een huis voor Goslar,’ zei Tweed. ‘Ik voel bijna zijn aanwezigheid. Waar is Paula?’ ‘Die stond erop een ander pad te nemen. Ze zei dat ze eerder boven zou zijn dan wij.’ ‘Dan moet ze waarschijnlijk een heel eind omlopen.’ Tweed liep verder en het duurde niet lang voordat ze bij de zijdeur van het grauwe gebouw kwamen. Een zware houtendeur stond op een kier. Newman duwde de deur heel langzaamverder open. Op de tast zocht hij naar een lichtknopje en evenlater ging het licht aan. Tweed, die naast hem was komen staan,knipperde met zijn ogen. De grote hal was helemaal leeg. De deuren die uitkwamen op de hal stonden allemaal open. In alle kamers brandde licht.Tweed had het sterke vermoeden dat ze er niets zouden vinden.Ze liepen verder. Tweeds vermoeden werd bevestigd: nergensstond meubilair, er lag niet eens tapijt op de houten vloer. Maar het was vooral de klinische properheid die hem opviel. Nergens was ook maar een stofje te bekennen. Een paar leren handschoenen dat hij in de vensterbank aantrof, deed hij in zijn zak. Ook de eerste en tweede verdieping waren helemaal leeg. Toen ze de trap weer afliepen naar beneden, richtte Tweed zich tot Newman. ‘Waar blijft Paula toch? Ze had hier allang moeten zijn.’ ‘Dat heb ik je toch al verteld? Ze wilde per se...’ ‘Ik weet heel goed wat je me hebt verteld. Waar is dat verdomde pad?’ Newman ging hem voor. Met behulp van zijn zaklantaarn duurde het niet lang voordat ze het pad hadden gevonden.Tweed liep het pad op. Aan de hand van gebroken takjes kon hijzien waar ze had gelopen. Opeens bukte hij zich en raapte ietsop. Hij draaide zich om. ‘Volgens mij hoorde ik het geluid van een helikopter.’ ‘Ik ook.’ ‘Kijk eens,’ zei Tweed en opende zijn hand. Hij liet Newman de ring zien die hij had gevonden. ‘Dat is Paula’s ring. Die heeft ze van haar vader gekregen toen ze eenentwintig werd. Ze moet hem expres hebben latenvallen om ons te laten weten dat ze werd aangevallen. Ze hebben Paula. Goslar heeft haar te pakken.’ ‘Wat nu?’ ‘Terug naar Gidleigh Park. Ik moet bellen. Mijn god, Paula is in handen van Goslar.’ 


Hoofdstuk 2:

Het pad dat Paula volgde was smal en kronkelde omhoog. De stilte was beangstigend. De nachtelijke duisternis versterkte datgevoel alleen maar. Even dacht ze dat ze achter zich voetstappenhoorde en ze bleef staan om te luisteren. Niets. Verbeelding. Zeklom weer verder naar boven. Ze had graag haar zaklantaarnwillen gebruiken, maar Tweed had er sterk op aangedrongen dieniet te gebruiken. Ze was blij dat ze haar bergschoenen aan had: de grond was nat en glibberig. De takken waren net handen die haar gezichtbetastten. Ze schrok, maar besefte dat het maar takken waren.Het pad werd steeds steiler. Ze wilde dat ze uit dit bos was.Ze hoorde of zag haar metgezellen niet. Die zouden wel een ander pad hebben ontdekt. Recht vooruit zag ze een openingtussen de bomen. Ze zag een vreemd huis op de richel staan. Hetwas opgetrokken uit graniet met op iedere hoek een torentje.Het zag er verlaten uit en ze kon vaag een terras onderscheiden.Plotseling hoorde ze het kraken van een tak en ze draaide zichom. Er werd een grote hand op haar mond gelegd. Ze had een glimp van haar belager opgevangen: een heel grote man, meerdan één meter tachtig, en zwaargebouwd. Hij had iets van eenaap met zijn massieve schedel en stekeltjeshaar. Hij droeg eenkleine snor. Met zijn vrije hand hield hij haar armen in een ijzeren greep. Er kwam een andere man naast haar staan, veel kleiner van stuk. Hij stroopte de mouw van haar jack omhoog en bij het lichtvan de maan zag ze dat hij een injectienaald vasthield. Met haar rechterbeen trapte ze de aap tegen zijn schenen. Geen reactie. Het was alsof ze langs een boomstam schuurde. Zevoelde hoe de injectienaald in haar arm werd gestoken. Met devingers van haar rechterhand schoof ze haar ring van haar vinger. Ze werd duizelig, vocht tegen het slaapmiddel dat haar wastoegediend en verloor het bewustzijn. Met tussenpozen kwam ze weer bij. Ze lag plat op haar rug op een brancard. Ze hadden een kleed of een deken over haar heengeworpen. Ze hoorde het geluid van vliegtuigmotoren en kreeghet gevoel alsof ze snel opstegen. Waar brachten ze haar in hemelsnaam naartoe? Hoewel haar handen waren vastgebonden aan de brancard, probeerde ze haar vingers te bewegen. Hetzelfde deed ze methaar enkels. Heel voorzichtig deed ze haar ogen open. Vlak voorhaar zag ze de rug van een grote man die rechtop stond. De rugvan zijn hand was sterk behaard. De Aap. Even kwam er eenwaas voor haar ogen. Ze zag een kleine man, die als een ziekenverzorger helemaal in het wit gekleed was, in de richting van deAap lopen. Ze deed haar ogen weer dicht. ‘Wordt het niet tijd voor haar volgende injectie? Ze mag niet wakker worden tijdens de vlucht.’ Een bromstem. Echt iets voorde Aap. De stem die antwoord gaf, was lichter van toon, meerontwikkeld. Dat zou wel de ziekenverzorger zijn. ‘We kunnen nog even wachten.’‘We lopen toch geen risico, dr. Goslar?’ Bromstem. ‘Nee, de dosis was voldoende, maar...’ ‘Laten we dan maar het zekere voor het onzekere nemen.’ De deken ging omhoog en Paula voelde hoe een hand voorzichtig haar mouw opstroopte. Ze zette zich schrap. Nog een prik. Ze vloekte inwendig, zonder iets te laten merken. Ze wildewakker blijven en begon te tellen. Opeens zag ze de golf weervoor zich waarop de dode visser dreef... Ze zonk dieper en dieper en dieper totdat ze opnieuw haar bewustzijn verloor.

De wereld stond stil. Geen geluid van vliegtuigmotoren meer. Niet langer het zachte deinen van een vliegtuig in de lucht. Zewas meteen weer bij haar volle bewustzijn en had een barstendehoofdpijn. Ondanks dat had ze het gevoel dat de situatie er nubeter uitzag. Of juist veel slechter? Paula lag nog steeds op haar rug vastgebonden aan de brancard. De deken, of wat het ook was, lag nog steeds over haar heen. Ze hield zich zo stil als ze kon. Eerst moest ze te wetenkomen wat er eigenlijk aan de hand was. Heel langzaam veegde ze haar natte handpalmen af aan het laken. Hoewel ze een sterke blaas had, moest ze nu toch heel nodig naar het toilet. Opeens besefte ze dat haar panty naar beneden was getrokken en dat ze met haar billen op een rubber bakje lag. Ze hadden ervoor gezorgd dat ze kon plassen. Ze hoorde zware voetstappen in de verte. Heel voorzichtig liet ze haar plas lopen, zodat niemand haar zou kunnen horen. Dat was beter.Toen een lichtere voetstap, doelbewust. Iemand was de kamerbinnengekomen. De man die dr. Goslar werd genoemd, stond naast haar. Ze kon zijn profiel zien. Zijn stem klonk hoog en onplezierig. Deman zelf was klein en mager, had een hoog voorhoofd, was gladgeschoren en had een langwerpig, bleek gezicht en een groteneus. Hij droeg een duur, tweedelig pak, een wit overhemd meteen zwarte stropdas en brillenglazen zonder montuur, die hemeen sinister uiterlijk gaven. Paula had haar ogen halfopen gedaan. De man die werd aangesproken, was de Aap. Hij droeg een dikke grijze trui, waarvan de kraag strak om zijn dikke stierennek zat. Hij had bruin, heelkort geknipt haar. ‘Dat slaapmiddel moet nu wel uitgewerkt zijn,’ zei de kleine man met een keurig, Engels accent. ‘Weet je de vragen nog die jehaar moet stellen? We hebben niet veel tijd.’ ‘Waarom zo’n haast?’ vroeg de Aap. ‘We zitten hier toch goed?’ ‘O ja? Ik heb anders het gevoel dat we in dit gebouw niet langer veilig zijn.’ ‘Maak je toch niet zo druk...’ ‘Houd je mond. Je krijgt heel goed betaald,’ siste de magere man. Terwijl ze ruzie stonden te maken, zorgde Paula ervoor dat ze weer kracht kreeg in haar ledematen door heel voorzichtig methaar enkels te draaien en haar benen te bewegen. Ook haar vingers bleef ze bewegen. Ze voelde hoe de bloedcirculatie weer opgang kwam. ‘Schiet op,’ zei de magere man. ‘Je hebt het raam al opengedaan, zie ik.’ Paula verstijfde toen ze dat hoorde. Wat waren ze in hemelsnaam met haar van plan? Ze had haar ogen dicht toen de Aap zich naar haar omdraaide. Hij gaf haar een paar klappen in hetgezicht. Ze liet haar hoofd heen en weer zwiepen, maar hieldhaar ogen dicht. ‘Kom op, vuile hoer,’ snauwde hij. ‘We hebben niet de hele nacht de tijd. Als je niet oppast gooi ik een emmer ijskoud waterover je heen. Zo warm is het buiten niet, hoor.’Klootzak. Geef me één kans en ik vermoord je, zei ze tegen zichzelf. Ze deed haar ogen open. Vol haat keek ze hem aan. Hij had kleine ogen. Het waren net knikkers. Er sprak geen gevoel uit.Hij rukte de deken van haar af, tilde haar met één arm op en zette het rubber bakje onder het bed. ‘Weet je de volgorde van de vragen nog, Abel? De volgorde is erg belangrijk.’ ‘Ik weet wat ik doe, dr. Goslar,’ gromde de Aap geïrriteerd. ‘Schiet op dan. We hebben niet veel tijd meer.’ Met een onverwachte beweging trok de Aap haar overeind. Heel even kon ze haar omgeving in zich opnemen. In de grote,sombere kamer stond niets anders dan de brancard waarop zehad gelegen. De deur naar de hal was dicht. Het raam stond wagenwijd open. Vandaar dat ze het zo koud had. Zonder waarschuwing wierp de Aap haar over zijn enorme schouder. Ze hingmet haar gezicht tegen zijn rug en haar benen vóór hem. Hijstrompelde naar het raam. Met haar vuisten begon ze op zijn rugte rammen. Misschien kon ze zijn nieren raken. Maar het was netalsof ze tegen een boksbal sloeg. Hij stond nu voor het open raam. Ze had het echt doodsbenauwd. ‘Eén kik, één en ik laat je vallen. Gesnapt?’ ‘Ik krijg je wel, klootzak.’ ‘Dat zou lekker zijn, dame. Hup...’ Hij draaide zich om, greep haar bij haar benen en liet haar uit het raam zakken. Ze dwong zichzelf niet te schreeuwen. Ze hingondersteboven uit het raam en nu zag ze pas hoe hoog ze eigenlijk zaten. Ze bevonden zich zeker op de dertigste verdieping.Het was nacht. De straatlantaarns wierpen een griezelig licht opde verlaten straten. Er was niemand op straat. Tegenover haarzag ze een ander modern gebouw boven haar uittorenen. Ze wasvast in New York.

‘Hier komt de eerste vraag,’ riep de Aap. ‘Wie is je baas?’ ‘Jackson.’ Dat was de eerste naam die in haar opkwam. Ze voelde hoe de handen van de Aap naar haar enkels gleden. Dat was het dan,dacht ze terwijl ze de diepte inkeek. ‘Nog één kans, dan laat ik je vallen.’ ‘Tweed,’ riep ze haastig. Ze voelde zijn greep verstevigen. Ze draaide haar hoofd om en keek even omhoog. De Aap had zijn hoofd omgedraaid; waarschijnlijk herhaalde hij haar antwoord voor de magere man binnen. Ze hing net boven het raam van een kamer een verdieping lager. Ze balde haar handen tot twee vuisten en sloeg tegenhet glas dat vervolgens brak. Volgens haar kon hij niet zien watze deed. Ze greep een glassplinter die nog uit het kozijn stak enverborg die in haar hand. ‘Waarom ging Tweed naar Dartmoor. Naar Appledore?’ ‘Hij had een boodschap gekregen.’ ‘Van wie?’ ‘Van dr. Goslar.’ ‘Wat dacht Tweed wat er gebeurde in Appledore? Wat heeft hij gezien?’ ‘Een dode visser die in zee dreef. Dode vissen op het strand.’ ‘Wat dacht hij ervan? Zeg op.’ ‘Dat het water vergiftigd moest zijn. Hij wist niet goed wat hij ervan moest denken...’ Dat ze met haar hoofd naar beneden hing, had één groot voordeel: doordat het bloed naar haar hoofd stroomde, kon zebeter nadenken. ‘Dacht hij dat dr. Goslar er iets mee te maken had?’ ‘Ja, één keer. Hij snapte er niets van. We begrepen niet wat er aan de hand was. Het was donker...’ Ze hield op met praten. Helemaal beneden zag ze een eerste teken van leven: een auto met blauw zwaailicht kwam heel langzaam de hoek om. De gedachte om te schreeuwen flitste evendoor haar hoofd maar ze liet die meteen weer varen. Hij zou haarlaten vallen. Ze hoorde hem tegen de magere man binnen praten:‘Politieauto...’ Het antwoord kon ze niet verstaan, maar ze voelde wel dat zijn greep op haar enkels steviger werd. Plotseling werd ze naarboven getrokken. Toen hij haar naar binnen trok en haar overzijn schouder gooide, haalde ze diep adem. Ze zag dat Goslareen automatisch geweer in zijn handen had. Nu was er geen kansom de strot van dat varken door te snijden. ‘Wat doen we met haar?’ vroeg de Aap op rauwe toon. ‘Gooi haar maar weer op het bed.’ ‘Ik kan haar ook doodschieten...’ ‘Heb je een geluiddemper?’ ‘Nee.’ ‘Dan hoort de politie het schot. Doe wat ik zeg, gooi haar terug op het bed. We moeten hier zo snel mogelijk vandaan.’ Ze werd weer op het bed gegooid. De Aap rende naar het raam, keek naar beneden en draaide zich weer om. De magereman, die al in de deuropening stond, siste naar hem. ‘Wat is er nu weer?’ ‘Die politieauto reed alleen maar langs. Hij is al weer de hoek om.’ ‘We gaan gewoon. Misschien komt hij wel terug. Echt iets voor de politie. Misschien hebben ze wel gezien dat je haar naarbinnen hees. We gaan, nu!’ Goslar liep snel weg, zonder geluid te maken of Paula nog maar één blik waardig te keuren. De Aap liep waggelend achterhem aan. Ze bleef stil zitten. Haar scherpe oren hoorden iets zoemen en de beschaafde klik van liftdeuren die opengingen en daarnaweer sloten. Toen ging ze met de glasscherf aan de gang. Methaar rechterhand zaagde ze het touw door waarmee haar polsenaan elkaar vastgebonden waren. Daarna sneed ze het touw rondhaar enkels door. Heel voorzichtig stond ze op. Het viel haarmee hoe goed ze kon lopen. Ze keek onder het bed. Haar schoenen stonden naast dat afschuwelijke rubber bakje. In een kast in de muur vond ze haar handtas. Ze hadden er niet eens in gekeken: alles zat er nog in zoals het hoorde. Zelfsmet haar Browning. 32 was niet geknoeid. Ze greep het wapenmet beide handen vast en liep op haar tenen naar de deur. Dediepe stilte werd alleen verbroken door het geluid van de lift. De hal was groot en leeg en de sfeer die er hing was die van een groot, leeg gebouw. Ze holde naar de lift die op weg was naar beneden. Hij was nu bij de vierde verdieping. Ze wachtte. Ook toende lift op de begane grond was, bleef ze wachten. Als ze te snel eenvan de andere liften zou gebruiken, liep ze de kans dat Goslar ende Aap het lichtje zouden zien dat aangaf dat de lift omhoogging.Pas na een paar minuten drukte ze op het knopje van de lift. Het wachten duurde lang. Wachten op de lift in een leeg gebouw heeft iets griezeligs. Het duurde een eeuwigheid voordat de lift er was. Hij stopte en de deuren gleden open. Paula had haarpistool al in de aanslag, klaar om te schieten, maar de lift was leeg. Ze dook de lift in en drukte op het knopje van de derde verdieping. Vanuit haar ooghoek had ze ook nog een trappenhuis gezien. Als ze haar beneden stonden op te wachten, had ze voorhen een verrassing in petto. Opschieten! Opschieten! Ze zag hoede nummertjes versprongen en realiseerde zich dat ze op de tweeëndertigste verdieping uit het raam had gehangen. De gedachte alleen al deed haar rillen. Zodra de deuren van de lift weer opengingen, drukte ze op het knopje van de achtendertigste verdieping. Ze schoot de liftuit, vlak voordat de deuren weer dichtgingen. Als ze haar alstonden op te wachten, hadden ze nu iets om over na te denken. Haar rubberzolen maakten geen geluid toen ze naar beneden rende. De hal op de begane grond was groot en slechts spaarzaam verlicht. Met haar Browning op borsthoogte en haar vinger aan de trekker keek ze eerst naar links, toen naar rechts endaarna naar links. Niemand. Voor haar zag ze de uitgang. Ze holde er met een zigzagbeweging naartoe. Rechts van de deur zateen paneel met knopjes. O, god! Ze wist de combinatie niet. Gelukkig hadden Goslar en de Aap zo’n haast gehad, dat ze geentijd hadden gehad de deur goed dicht te trekken. Ze keek de maanverlichte nacht in. Eén grote open ruimte. In het gebouw aan de overkant brandde geen licht. Links van haarwas een parkje met bankjes. Ze liep langs de gevel van het gebouw en in de schaduw ervan naar het parkje. Ze bereikte hetzonder ook maar iemand tegen te komen. Ze liep een paadje inen ging op een bankje zitten met haar gezicht naar het gebouwdat ze zojuist had verlaten. Bij het licht van een lantaarnpaal begon ze haar handtas te inspecteren. Opnieuw verbaasde het haar dat ze hem niet hadden opengemaakt. Een vrouw ziet het meteen als een man in haar handtas is geweest. Haar paspoort zat nog steeds in het aparte vakje en ookhet buitenlandse geld dat ze van Tweed altijd bij zich moestenhebben, zat er nog in: Duitse marken, Franse en Zwitserse franken en Engelse ponden. Paula schrok toen er opeens een oude vrouw uit het niets opdook. Ze was volledig in het zwart gekleed en liep voorovergebogen. Ze had Paula niet opgemerkt. Paula zag hoe ze verder liep en aan het einde van het parkje opeens verdween. Paulakeek om zich heen en liep haar achterna. Overal stonden hoge gebouwen: een verzameling van moderne monolieten. Ze werd er duizelig van. Ze keek naar de grond en zag dat ze boven aan een trap stond. Vol ongeloof staarde zenaar het bordje boven de trap.

Métro

Ze was helemaal niet in New York. Ze was in Parijs. 


Hoofdstuk 3:

Newman en Tweed reden diezelfde avond nog naar Londen. Toen ze op Park Crescent aankwamen, was het al volop dag.Tweed holde meteen naar zijn kamer op de eerste verdieping dieuitzicht bood op Regent’s Park. Monica, zijn trouwe secretaresse, zat achter haar bureau. Toen hij binnenkwam, sprong ze overeind. ‘Wat ben ik blij dat ik je weer zie. Ik heb al naar Gidleigh Park gebeld, maar je was al weg.’ ‘Waarom? Zijn er ontwikkelingen?’ ‘We hebben een heel raar telefoontje gekregen. Vanochtend om vier uur. Ik heb het opgenomen.’ ‘Laat maar horen.’ Newman was achter hem aan de kamer binnengelopen. Tweed hing zijn jas netjes op een hangertje. Hij had zijn zelfbeheersing volledig terug. Hij ging in zijn draaistoel zitten en luisterde. ‘Het is een heel rare stem,’ zei Monica. ‘Laat maar horen.’

Beste Tweed. Je moet wat beter op je mensen letten. Het wordt echt gevaarlijk om voor jou te werken. Misschienmoet je maar een vervanger zoeken voor die mooie jongedame. Hoogachtend. H. Goslar.

Het was net de stem van een robot. Elk woord werd nasaal en krassend, met telkens een pauze ertussen uitgesproken. VoorNewman klonk het alsof de stem uit de hel afkomstig was. ‘Dat is alles,’ zei Monica terwijl ze de bandrecorder stopte. ‘Toen ik het voor de eerste keer hoorde, schrok ik me wild.’ ‘Hij heeft een vervormer gebruikt, zodat je nooit te weten komt hoe zijn stem echt klinkt,’ zei Tweed kalm. ‘Monica, washet volgens jou een man of een vrouw die belde?’ ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Het is in ieder geval beangstigend. Maar wat betekent het?’ ‘Houd je vast. Paula is in Dartmoor ontvoerd.’ ‘Nee toch?’ Ze barstte bijna in snikken uit, maar wist zich te beheersen. Ze snoot haar neus. ‘Die vreselijke man.’ ‘We hebben versterking nodig. Bel Marler op. En Harry Butler en Pete Nield. Ze moeten zo snel mogelijk komen.’ Tweed was nog niet uitgesproken of Marler stapte naar binnen. Hij was slank, een meter zeventig lang en was goed gekleed in een net pak, wit overhemd en blauwe stropdas. Hij had handgemaakte schoenen aan met rubberzolen. ‘Mogge, allemaal.’ ‘Spoel nog eens terug, Monica,’ vroeg Tweed. ‘Ik wil dat Marler het ook hoort.’ Opnieuw luisterden ze. Het klonk de tweede keer niet minder eng. Marler stond zoals gewoonlijk tegen de muur geleund. Hijpakte een sigaret, maar stak hem niet op. Zijn gladgeschoren gezicht verried niets. ‘Dat van die vervanger zint me niet,’ zei hij. ‘Doelt hij op Paula?’ ‘Ja,’ zei Tweed. ‘Mijn fout. Mijn verantwoordelijkheid. Ze is in Dartmoor ontvoerd, waar ze samen met mij en Newman een bezoek bracht aan een huis, Gargoyle Towers. Vanochtend vroeg.Ze nam in het bos een andere route. Ze hebben haar waarschijnlijk meegenomen in een helikopter.’ ‘Die kunnen we opsporen,’ zei Marler. ‘Dat heb ik al gedaan en meer dan dat. Toen we terug waren in het hotel, heb ik meteen met de luchtverkeersleiding van Exeter gebeld. Omdat hij me niet kende, wilde hij me geen informatie geven. Toen heb ik Jim Corcoran gebeld. Die belt me zo terug.’ ‘We kunnen toch wel meer doen om haar op te sporen?’ vroeg Marler. ‘Voordat we uit Gidleigh Park vertrokken, heb ik gebeld met de lokale inspecteur, ene Crake. Ik heb hem om een huiszoekingsbevel voor Gargoyle Towers gevraagd. Ook al is het helehuis leeg, ik wil dat ze op zoek gaan naar vingerafdrukken.’‘Gargoyle Towers? Wat een rare naam.’ ‘Ik zal jou en Monica vertellen wat er is gebeurd, zodat jullie ook op de hoogte zijn.’ Hij begon met de boodschap die hij van Goslar had gekregen. Normaal gesproken zou hij zijn blijven zitten, maar ditmaal liep hij heen en weer. Volgens Monica kwam dat omdat hij zich ernstig zorgen maakte over Paula. Pas toen hij klaar was met zijnverhaal, ging hij weer zitten. De telefoon ging en Monica paktehem op. ‘Jim Corcoran voor je.’ ‘En, Jim. Weet je al iets?’ vroeg Tweed aan het hoofd Beveiliging van Heathrow. ‘Behoorlijk veel. Ik weet niet zo goed wat ik ermee aan moet. Ik heb met Exeter gebeld en die wisten me te vertellen dat er ophun vliegveld een privé-vliegtuig stond, een Grumman Golfstream. Midden in de nacht kwam er een ambulance aanrijdendie bij het vliegtuig stopte. Hij zag dat een ziekenverzorger iemand op een brancard het vliegtuig inreed.’ ‘Heeft iemand kunnen zien wie er op de brancard lag?’ ‘Nee, maar laat me uitpraten. De piloot had opgegeven dat hij naar Heathrow zou vliegen. Het ging allemaal nogal snel, geloofik. Het vliegtuig steeg op...’ ‘En jij hebt het onderschept.’ ‘Nee, maar hou nou even je mond. Je lijkt wel een automatisch geweer met al de vragen die je op me afvuurt. We hebben hem niet onderschept. Dat komt omdat de piloot vlak nadat hijwas opgestegen zijn bestemming wijzigde. Dat mag, zolang hijmaar voldoende aangeeft waar hij naartoe gaat.’ ‘Waar ging hij dan naartoe?’ ‘Dat wilde ik je nou net gaan vertellen. Hij zei niet naar Heathrow te zullen vliegen, maar naar Rome.’ ‘Rome?’ ‘Ja, Rome.’ ‘Kan ik nagaan waar de Grumman zich nu bevindt?’ ‘Ja, als je de luchtverkeersleiding van Parijs belt.’ ‘Bedankt, Jim.’ ‘Tweed, is er iets? Je klinkt zo gespannen.’ ‘Niets ernstigs.’ Zachtjes legde Tweed de hoorn op de haak. Hij vertelde de anderen wat hij te weten was gekomen. Marler was de eerste diereageerde. ‘Waarom zouden ze naar Rome gaan.’ ‘Ik heb geen flauw idee. Monica, wil jij René Lasalle in Parijs voor me bellen?’ ‘Waarom bel je hem?’ vroeg Marler. ‘Hij is hoofd van de Franse Contraspionage.’ ‘Omdat hij een vriend is. Hij is altijd heel behulpzaam. Hij kan mooi de Franse luchtverkeersleiding voor me bellen.’Monica gebaarde dat ze Lasalle aan de lijn had. Op datzelfdemoment kwam George, de portier, binnen. Hij legde een stapelkranten op Tweeds bureau. ‘Excuses dat ze zo laat zijn. Ik denk dat ze op het allerlaatste moment de voorpagina hebben gewijzigd.’ ‘Dank je, George. René? Ik heb je hulp nodig, heel dringend. Vanochtend is er een privé-vliegtuig, een Grumman, opgestegenvanuit Exeter. De piloot had eerst opgegeven naar Heathrow tezullen vliegen, maar toen hij eenmaal in de lucht was, zei hij naarRome te zullen vliegen. Wat ik wil, is dat jij de luchtverkeersleiding belt en informeert naar de positie van de Grumman. Ik wilhet echt heel snel weten.’ ‘Daar konden we wel eens een probleem hebben,’ antwoordde Lasalle in uitstekend Engels. ‘We zitten hier midden in een crisis. Ik ga erachteraan zodra ik de gelegenheid heb.’ ‘Maar het is echt heel erg dringend.’ ‘Dat heb ik al begrepen. Ik moet nu ophangen...’ In ongeloof staarde Tweed naar de hoorn. Lasalle had opgehangen. Hij keek in het rond. ‘Wat is hier in hemelsnaam aan de hand?’ Hij vertelde in het kort wat er was gezegd. Vervolgens sloeg hij de Daily Nation open, waarin met koeienletters stond:

ZEE BIJ DARTMOOR VERGIFTIGD

Een speciale bijdrage van onze verslaggever Sam Sneed

Daarna volgde een lange, gedetailleerde beschrijving. Tweed las het artikel vluchtig door en gaf ieder van zijn medewerkers eenexemplaar van de krant. Newman reageerde als eerste. ‘Wat is er verdomme aan de hand? Hierin staat precies wat er is gebeurd. Sneed suggereert zelfs dat Whitehall bang is met eennieuw geheim wapen te maken te hebben. “Nog gevaarlijker dande waterstofbom” laat hij een onbekende bron zeggen.’ ‘Dat laatste verzint hij maar,’ zei Tweed. ‘Om het nog wat smeuïger te maken. Ik denk dat kopieën van dit artikel inmiddels al op bureaus in Washington, Parijs en Berlijn liggen. Engod weet waar nog meer. Hij heeft hiermee een internationalecrisis veroorzaakt, op instigatie van Goslar natuurlijk.’ ‘Goslar?’ vroeg Newman. ‘Nadat hij kopieën had gemaakt, is Sneed op zijn motor naar een van tevoren afgesproken plek gereden, buiten Appledore,waar hij de man in de Daimler zou ontmoeten. Herinneren jullieje de olievlek nog die we op de weg aantroffen? Ik denk dat eentweede helikopter hem heeft opgepikt en hem naar het vliegveld van Exeter heeft gebracht. Van daaruit is hij doorgevlogennaar Battersea. Daar stond een auto klaar om hem naar de Daily Nation te brengen, waar hij zijn verhaal kon tikken.’ ‘Maar dit gelooft toch niemand?’ ‘Reken maar. En juist de mensen die het niet mochten horen. Washington, Parijs, ze hebben ongetwijfeld allemaal al naar Appledore gebeld. Daar kregen ze Crake aan de lijn, die zal hebbengezegd “geen commentaar” te hebben. Dat is genoeg om hetverhaal geloofwaardig te maken.’ ‘Wat is Goslar van plan?’ ‘Paniek zaaien. Rondbazuinen dat hij een wapen heeft ontdekt dat “nog gevaarlijker is dan de waterstofbom”, om Sneed maar eens te citeren. Ik denk dat Goslar hem goed voor zijndiensten heeft betaald.’ ‘Maar hoe past de verdwijning van Paula hier dan in?’ ‘Goslar probeert me uit balans te brengen. Dat kun je ook als compliment opvatten. Dat is waarover ik me erg veel zorgenmaak, over Paula’s veiligheid.’ ‘Door dit artikel breekt er straks wereldwijd paniek uit,’ zei Marler. ‘Wat ik je nog vergeten ben te vertellen, Marler, is dat we een briefje hebben gekregen van Goslar. Paula en Newman hebbenhet gelezen.’ Hij gaf hem het briefje met de vreemde boodschapdie hij de vorige ochtend in zijn brievenbus had aangetroffen. Terwijl Marler het briefje las, staarde Tweed naar de telefoon. ‘Ik wou dat René terugbelde.’ Hoe kom ik er anders achter waardat vliegtuig nu is? Paula was vast nog in leven toen ze op debrancard lag.’ ‘Je denkt toch niet dat ze...?’ vroeg Newman op sombere toon. ‘Ik wil het niet horen,’ kapte Tweed hem af. Hij was nog niet uitgesproken of Paula stapte, haar kleren verfomfaaid maar haar haar pas geborsteld, de kamer binnen. 


Hoofdstuk 4:

Tweed sprong overeind en sloeg zijn armen om Paula heen. Ze legde haar hoofd op zijn schouder en knuffelde hem. Zachtjesfluisterde ze in zijn oor. ‘Mijn god, wat is het heerlijk om weer terug te zijn.’ ‘We hebben ons vreselijk veel zorgen gemaakt,’ zei hij. ‘Ik ga gauw weer achter mijn bureau zitten.’ Maar voordat ze dat deed, gaf ze iedereen een knuffel. ‘Wil je soms een lekker kopje thee?’ vroeg Monica. ‘Met veel suiker?’ ‘Een kopje thee zou heerlijk zijn,’ grijnsde Paula. ‘Maar zonder suiker graag. Ik heb in het vliegtuig vanuit Parijs al ontbeten.’ ‘Parijs?’ riep Tweed uit. ‘Niet Rome?’ ‘Nee,’ zei Paula verwonderd. ‘Parijs. Het was me het uitstapje wel. Het spijt me dat ik jullie in angst heb laten zitten. Ik heb ernog wel over gedacht om op te bellen, maar nadat ik met een taxivanaf Madeleine op Charles de Gaulle was aangekomen, stonder een vliegtuig op het punt naar Londen te vertrekken. VanafLa Défense heb ik de metro naar Madeleine genomen.’ ‘La Défense?’ herhaalde Tweed verbaasd. ‘Maar dat is toch die fantastische zakenwijk van Parijs ten westen van de Arc deTriomphe. Met al die hoge gebouwen.’ ‘Daarom dacht ik eerst ook dat ik in New York was beland. Je bent een schat,’ zei ze tegen Monica, die haar een kopje thee gaf.‘En ik weet ook hoe de geheimzinnige dr. Goslar eruitziet. Maarik vertel dit helemaal niet goed. Ik begin gewoon bij het begin.’‘Wil je niet liever eerst thuis wat uitrusten?’ vroeg Tweed.‘Nog niet. Later misschien, voor een douche. Maar eerst ga ikjullie alle informatie geven die ik heb. Ik begin op het momentdat ik zo stom was alleen dat pad op te gaan...’ Ze beschreef tot in detail alles wat er gebeurd was. Niemand zei iets. Alleen toen ze vertelde dat ze op de tweeëndertigste verdieping uit het raam had gehangen, mompelde Newman zachtjes: ‘Die vuile klootzak.’ ‘Nou,’ zei ze ten slotte, 'ik zei daarnet dat ik kon beschrijven hoe Goslar eruitzag. Net als Abel de Aap, trouwens. Is Richardin huis?’ ‘Ja, maar...’ ‘Ik wil heel graag nu met hem praten. Dan kan hij hun gezichten tekenen nu ik ze nog zo helder voor me zie.’ Voordat Tweed iets kon tegenwerpen, was ze al opgestaan en de kamer uitgelopen. ‘Wat vinden jullie hiervan?’ vroeg Tweed. ‘Ik zal je zeggen wat ik ervan vind,’ zei Newman grimmig. Als ik die Aap tegenkom, breek ik eerst zijn armen en daarna zijnbenen. En dat is nog maar het begin.’ ‘Dankzij Paula hebben we goede vooruitgang geboekt,’ vond Marler. ‘Straks weten we tenminste hoe Goslar eruit ziet.’‘Misschien,’ antwoordde Tweed. De telefoon ging. Monica nam hem aan. ‘Lasalle voor je aan de lijn.’ ‘Ah, wat goed dat je terugbelt, René. En?’ ‘Tweed, ik ben niet op kantoor. Ik bel je vanuit een telefooncel. Is de verbinding aan jouw kant ook veilig?’ ‘Ja, wat is er aan de hand, René?’ ‘Eerst dat vliegtuig dat ik voor je moest natrekken. Ik ben erachter gekomen dat er vanochtend vroeg, eigenlijk vannacht, op Charles de Gaulle een Grumman is geland. Er stond een ambulance te wachten en twee ziekenverzorgers hebben iemand opeen brancard meegenomen. De ambulance bleek gestolen tezijn. Daarna kwam ik op dood spoor terecht.’ Tweed hoorde dat Lasalle onder druk stond. Normaal gesproken was hij een van de rustigste mensen die hij ooit had ontmoet. ‘René, die patiënte was Paula. Ze hebben haar in Dartmoor ontvoerd...’ ‘Dartmoor?’ ‘Ja, hoezo?’ ‘Is niet belangrijk. Ga verder.’ ‘Ze hebben haar naar een gebouw in La Défense gebracht. Maar ze wist te ontsnappen en is nu weer veilig thuis. Weet je water met die Grumman is gebeurd?’ ‘Ja, ze zijn ermee naar Genève gevlogen.’ ‘Zegt de naam Goslar je iets?’ ‘Zei je Goslar?’ Het bleef even stil. ‘Nee, daar kan ik je niet mee helpen.’ ‘Dus je kent de naam wel. René, we kennen elkaar al heel lang. Dit is voor het eerst dat je het nodig vindt me vanuit een telefooncel op te bellen. Wat is er aan de hand?’ ‘Houd je dit allemaal binnenskamers?’ ‘Alleen als je me vertelt wat er aan de hand is,’ antwoordde Tweed op vasthoudende toon. ‘Tweed, het Elysée bemoeit zich ermee. Ik moet nu ophangen...’ Tweed legde de hoorn neer en vertelde de anderen in het kort wat er gezegd was. ‘Zelfs de president van Frankrijk is erbij betrokken,’ zei Tweed. ‘Goslar speelt dit wereldwijd.’ Ondertussen was de telefoon weer gaan rinkelen. Monica, die het gesprek had aangenomen, keek Tweed woedend aan. ‘Moeilijkheden. Twee mannen van de Veiligheidsdienst proberen naar boven te stormen. Het is dat George ze nu onder schot houdt...’ ‘Zeg tegen George dat hij ze binnen mag laten.’ Hij keek naar Newman. ‘Nu gaat het echt beginnen.’

Twee opmerkelijk uitziende mannen kwamen de kamer binnenlopen. De ene was zeker een meter tachtig en hij liep met een kaarsrechte rug. Hij was ergens in de vijftig, had grijs haar en eenagressieve blik in zijn ogen. Een dominante persoonlijkheid meteen dure, kasjmieren jas aan. ‘Jarvis Bate. Hoofd van de Veiligheidsdienst. Te veel mensen in de kamer. Ik moet je onder vier ogen spreken, Tweed.’ ‘Eerst even uw legitimatiebewijs, graag.’ ‘Legitimatiebewijs?’ loeide hij. ‘Dat heb ik al aan die cowboy op de trap laten zien.’ ‘Ik wacht.’ Bate haalde zijn legitimatiebewijs tevoorschijn en gooide het op Tweeds bureau. Vervolgens wees hij naar de man die samenmet hem de kamer was binnengekomen. ‘Dit is Mervyn Leek, mijn assistent. Mervyn, laat de man je legitimatiebewijs eens zien. Ze zijn hier nogal bureaucratisch ingesteld.’ Newman nam de kleine man goed in zich op. Hij was hooguit een meter zestig lang en viel in het niet bij zijn superieur. Hij hadgrijze, rusteloze ogen en een smalende glimlach die op zijn gezicht leek vastgeplakt te zijn. Hij had iets gedienstigs, iets kruiperigs over zich. Zo op het eerste gezicht had Newman een noggrotere hekel aan Leek dan aan Bate. Bate was gaan zitten, griste zijn legitimatiebewijs weer terug en snauwde. ‘Er zijn hier te veel mensen in de kamer.’ ‘Dat zei je daarnet ook al,’ antwoordde Tweed. ‘Maar ze blijven allemaal.’ ‘Dan moet je het zelf maar weten. We nemen het vanaf hier van je over. Dartmoor, begrijp je wel? Mervyn moet hier eenwerkkamer krijgen en alles wat met Dartmoor te maken heeft,gaat eerst via hem. Begrepen?’ ‘Het spijt me, maar alle kamers zijn bezet.’ ‘Ik geloof niet dat je het helemaal goed begrijpt. Ik heb hier een document, ondertekend door de minister van BinnenlandseZaken zelf.‘ ‘Dat document zegt me niks,’ zei Tweed, die er even naar had gekeken en het weer teruggaf. ‘Er staat in dat alles wat met de nationale veiligheid te maken heeft tot de competentie van de Veiligheidsdienst behoort,’ antwoordde Bate woedend. ‘Ja, maar er staat niets in over de SIS,’ zei Tweed. ‘Dat kan zo verholpen worden,’ schreeuwde Bate. ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Tweed. Bate leek even van zijn apropos gebracht te zijn. Hij vouwde het document met veel misbaar op en zei: ‘Ik kom terug. Reken daar maar op.’ ‘Misschien dat ik hier kan wachten,’ zei Leek, ‘totdat Bate de zaak geregeld heeft.’ ‘Als Bate vertrekt, vertrek jij ook.' Tweed stond op. ‘Wilt u nu weggaan, we hebben het druk.’ Bate stond op en Leek volgde zijn voorbeeld. Bate hield zijn woede met moeite in bedwang. ‘Ik heb wel eens vaker contact gehad met de Veiligheidsdienst. Maar toen was Caspar Pardoe altijd mijn contactpersoon,’ zei Tweed. ‘Wat is er met hem gebeurd?’ vroeg Tweed. ‘Ik heb nu de leiding. Pardoe is in het buitenland. Op vakantie.’ ‘O, waar?’ ‘Dat weet ik niet. Ik heb nu de leiding.’ ‘Pas maar op dat je niet overwerkt raakt,’ zei Tweed. ‘Waarom zit hier in vredesnaam een verslaggever bij? Slordige veiligheidsmaatregelen als je het mij vraagt.’ ‘Maar ik vraag het je niet.’ ‘Hoe eerder Mervyn hier zit, des te beter het is.’ ‘Volgens mij stond je op het punt om weg te gaan, Bate.’ ‘Ik ga al. Reken er maar op dat ik de minister volledig van de gang van zaken op de hoogte zal stellen.’ ‘Doe je best,’ zei Newman. ‘Maak de volgende keer even een telefonische afspraak, wil je?’ zei Tweed. Even leek Bate Tweed een sneer te willen geven, maar hij bedacht zich. Hij liep de kamer uit, en Leek hobbelde achter hem aan.

Paula kwam de kamer binnen. ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt, Tweed, maar ik heb buiten aan de deur staan luisteren. Wat een naar stel. Maar goed, daarzijn we ook weer van af.’ ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ waarschuwde Tweed. ‘Hoezo?’ ‘Hun bezoek toont aan dat de regering de gebeurtenissen bij Appledore hoog opneemt. De Fransen doen dat trouwensook...’ Tweed vertelde hun vervolgens van zijn vreemde gesprek met Lasalle en hoe zijn oude vriend zich onverwacht had opgesteld. ‘Monica, wil je de premier voor me bellen? Ik wil hem vanmiddag graag even spreken.’ Sam Sneed had haast toen hij door Fleet Street liep. Een halfuurtje geleden had hij het gebouw van de Daily Nation verlaten. Onderweg had hij de tweeduizend pond op zijn rekening gestortdie hij ontvangen had toen hij even buiten Appledore het origineel van de videoband had overhandigd aan de chauffeur van deDaimler. Hij kon wel dansen van plezier en was op weg naar zijnfavoriete pub om een feestje te vieren. Aangezien hij niet genoeg kon krijgen van het artikel, waar zijn eigen naam bovenstond, had hij een exemplaar van de krant onder zijn arm gestoken. Bij de Daily Nation hadden ze het artikel zo goed gevonden dat ze erover dachten hem een baan aan te bieden. ‘Meneer Sneed? Meneer Sam Sneed?’ Iemand sprak hem aan en dat irriteerde hem. Hij wilde in zijn eentje een beetje dagdromen. Hij keek op en nam de man dievoor hem stond in zich op. Militaire regenjas, eind dertig, gelighaar en een gladgeschoren gezicht. Beschaafde stem. ‘Wat wilt u?’ vroeg Sneed. ‘Ik heb haast.’ ‘De baas was heel tevreden over de manier waarop u uw eerste opdracht hebt uitgevoerd. Wat zou u ervan zeggen als u voor een tweede opdracht het dubbele honorarium zou krijgen?’ 'Het dubbele? Nog eens 4000 pond? Zomaar? ‘Wat moet ik daar dan voor doen?’ vroeg hij op een wat vriendelijker toon. ‘Daar wil ik niet hier in het openbaar over praten. Zullen we ergens gaan zitten waar we rustig kunnen praten? Mijn club ishier vlakbij.’ ‘Ik was net op weg naar mijn favoriete pub.’ ‘We kunnen beter naar mijn club gaan, dat is veiliger.’ Ze liepen een klein stukje door, totdat ze bij een steegje kwamen. ‘De ingang is even verderop aan de linkerkant,’ zei de Gele Man. De adrenaline pompte door Sneeds aderen. Na al die jaren, zou hij eindelijk het grote geld gaan verdienen. Die motor ginghij meteen verkopen. Hij kon nou eindelijk eens een mooie autoaanschaffen. De Gele Man keek over zijn schouder: niemand te zien. Hij haalde een zwart snoer uit zijn zak met aan beide uiteinden eenhouten greep en wierp dat over Sneeds hoofd. Hij kruiste hetsnoer éénmaal en trok uit alle macht. Sneed gorgelde wat, wierpzijn handen in de lucht en zakte dood in elkaar.   


Hoofdstuk 5:

Toen Tweed een paar uur later terugkwam van zijn afspraak in Downing Street, zat het hele gezelschap in zijn kamer. Hij keeknaar Paula en zei: ‘Jij hoort thuis te zijn.’ ‘Maar daar ben ik ook geweest,’ antwoordde ze met een glimlach. ‘Bob heeft me gereden. Ik heb een heerlijke hete douche genomen. Ik voelde me vies, want de Aap had met zijn handenaan me gezeten. Toen ik me had omgekleed, zijn we weer teruggereden. Ik ben er helemaal klaar voor. Hoe ging je gesprek metde premier?’ ‘Erg goed. Toen ik hem vertelde wat er in het document stond waarmee Bate stond te zwaaien, werd hij woest. Courtney Harrington heeft niets over de SIS te vertellen. Alles blijft zoals hetwas.’ ‘Zei hij nog iets over Appledore?’ vroeg Newman. ‘Ja, hij maakt zich erg veel zorgen. Ik denk dat we allemaal een beetje op de zaak vooruitlopen.’ ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Marler. ‘We weten niet zeker of de zee vergiftigd was. Ik heb met professor Saafeld gebeld en ik ga vanavond om negen uur naar hem toe. Paula, ik wil graag dat jij meegaat.’ ‘Dat is goed. Wil je de tekeningen zien die Richard heeft gemaakt naar aanleiding van mijn beschrijving van dr. Goslar en de Aap?’ ‘Prima. Kom allemaal maar even om mijn bureau heen staan.’ ‘Dit is dr. Goslar,’ zei Paula. Ze zagen de houtskoolschets van een kleine man met een gladgeschoren gezicht en een hoog voorhoofd. Vanachter zijnmontuurloze bril keek hij hen met schrandere, onsympathiekeogen aan. ‘Kun je zijn stem beschrijven?’ vroeg Marler. ‘Hij spreekt alles heel precies uit. Zijn Engels is perfect, maar hij slist wel een beetje.’ ‘Hebben jullie hem allemaal in je opgenomen?’ vroeg Tweed. Hij wist dat ze hem allemaal goed hadden bekeken. Ze kondenhem nu ook herkennen als hij andere kleren droeg. Paula legdeeen andere tekening neer. ‘Abel de Aap.’ ‘Mijn hemel, wat een lelijkerd,’ riep Monica. ‘Hij lijkt wel een gorilla.’ ‘Stem?’ vroeg Tweed. ‘Grommend. Agressief. Hij is er heilig van overtuigd dat niemand zo sterk is als hij. Zo kwam hij tenminste op me over.’ ‘En hij werd Abel genoemd. Had hij nog een andere naam?’ ‘Nee, alleen Abel.’ ‘Hoe vaak heb je Abel dr. Goslar bij zijn naam horen noemen?’ ‘Ten minste twee keer. Luid en duidelijk.’ ‘Dank je wel, Paula. Goed werk.’ ‘Ik zal hiervan kopieën laten maken,’ zei ze. ‘Heel goed en alsjeblieft ook voor Harry Butler en Pete Nield.’ Tweed wachtte totdat ze de kamer uit was, keek de anderen aan en zei zachtjes: ‘En, wat denken jullie ervan?’ ‘Veel vooruitgang geboekt,’ zei Newman. ‘We weten nu tenminste hoe Goslar eruitziet.’ ‘Is dat zo? Jongens, geen woord hierover tegen Paula. Daarvoor heeft ze te veel moeten doorstaan. Bob, jouw geheugen laat je volgens mij een beetje in de steek.’ ‘Hoe bedoel je?’ ‘Toen we jaren geleden achter hem aanzaten, liet Goslar heel vaak iemand anders voor hem doorgaan. De persoon in kwestiewerd na afloop van de voorstelling altijd vermoord. Soms lietGoslar zich voordoen als een vrouw...’ Op dat moment ging de telefoon. Roy Buchanan. ‘Roy, met Tweed. Nieuwe ontwikkelingen?’ ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Sam Sneed is op nogal brute wijze vermoord. We hebben zijn lijk aangetroffen in een steegje datuitkomt op Fleet Street. Hij is gewurgd met een koord. Zijnhoofd vonden we even verderop in een tas.’ ‘Enig idee wie het heeft gedaan?’ ‘Nee. Geen getuigen. Helemaal niets. Echt professioneel gedaan. Ik zie de krantenkoppen al voor me.’ ‘Dank je wel voor het opbellen.’ ‘En dan nog iets. Crake belde net. In Gargoyle Towers hebben ze niet één vingerafdruk kunnen vinden.’ ‘Ik had niet anders verwacht. Hoort bij Goslars techniek. Dank je wel.’ Hij had net de hoorn op het toestel gelegd toen Paula weer kwam binnenlopen. Hij vertelde haar wat hij net van Buchananhad gehoord. ‘Wat verschrikkelijk,’ zei ze rillend. ‘Ik mag me wel in mijn handen knijpen dat ik het er levend van af heb gebracht.’ ‘Je hebt geluk gehad dat ze zich snel uit de voeten moesten maken.’ Tweed wilde haar niet de ware reden vertellen, namelijk dat ze haar hadden laten ontsnappen, zodat ze een beschrijving vande zogenoemde dr. Goslar zou kunnen geven. ‘Waarom zouden ze Sneed hebben vermoord?’ vroeg Paula. ‘Dat was ik net aan het vertellen. Goslar schiet de boodschapper altijd neer zodra hij of zij de klus heeft geklaard. Op die manier kan nooit iemand verklappen wat voor instructies erzijn gegeven, zelfs niet als deze door een onzichtbare Goslar telefonisch werden verstrekt. Ik heb trouwens die opname welnaar het lab gestuurd. Misschien kunnen ze de echte stem reconstrueren.’ ‘Denk je dat?’ ‘Nee. Goslar heeft ongetwijfeld de modernste vervormer gebruikt die er maar bestaat. Maar je weet het nooit.’ ‘En nu?’ ‘Nu gaan we naar Parijs zodra we daartoe in de gelegenheid zijn. Dus ik wil dat jullie allemaal jullie koffers pakken. Butleren Nield gaan ook mee. Monica blijft hier om het fort te bewaken. Wil jij boeken voor een vlucht naar Parijs?’ ‘Ik wil de stoel achter je,’ zei Newman. ‘En vanavond ga ik met je mee naar Saafeld.’ ‘Is dat niet een beetje overdreven? Ik ga alleen maar naar Holland Park.’ ‘En Sneed ging alleen maar naar Fleet Street.’

Marler was naar het East End gegaan om uit te vissen of iemand hem iets kon vertellen over de moord op Sam Sneed. ‘Maar waarschijnlijk heb ik meer geluk in Parijs,’ zei hij. ‘Daar heb ik veel contacten in de onderwereld.’ Tweed vond dat ze versterking nodig hadden. Misschien kon Marler op zoek gaan naar Alf, de taxichauffeur, en hem vragen of hij en zijn collega’s door Park Crescent konden rijden om tekijken of iemand hun kantoor in de gaten hield. Dit verzoek verontrustte Paula. Telkens weer stond ze op om door de gordijnen te gluren. ‘Ik heb je nog nooit dergelijke voorzorgsmaatregelen zien nemen. Ben je bang voor dr. Goslar?’ ‘Paula, ik ben niet bang. Ik onderschat gewoon mijn oude tegenstander niet. Hij heeft altijd een enorm leger tot zijn beschikking, dat hij financiert met de enorme sommen geld die hij tijdens de Koude Oorlog van zowel de Amerikanen als de Russen heeft weten los te krijgen. Daarnaast heeft hij ook nog detien miljoen dollar uit de verkoop van zijn fabriek in New Jersey,die hij opblies met alle werknemers er in.’ ‘Hij klinkt erg wreed en slecht.’ ‘Hij gaat vooral erg grondig te werk.’ Op dat moment ging de telefoon. Monica nam het gesprek aan. Ze legde met een verbaasde uitdrukking op haar gezichthaar hand over de hoorn en zei: ‘Ik heb een vreemde vrouw voorje aan de lijn, ene Serena Cavendish. Ze zegt dat ze je over Appledore wil spreken, in de tearoom van het Brown Hotel. Zeheeft donker haar.’

Tweed ging er met de taxi naartoe. Paula ging met hem mee, maar had beloofd op de achtergrond te blijven. Newman reedachter hen aan in zijn eigen auto. Toen hij Harry Butler en PeteNield op de trap tegenkwam, had hij hun gevraagd mee te gaan. Tweed ging het hotel binnen. De tearoom was rechts. Hij zat vol met allemaal duur geklede dames, die onder het genot vaneen heerlijke tea met elkaar zaten te kletsen. Paula had met een tijdschrift in de hand postgevat vlak bij de ingang. Het leek net alsof ze op iemand stond te wachten. Tweedherkende meteen de knappe vrouw met donker haar. Ze zat tewachten aan een tafeltje dat gedekt was voor twee personen.Maar er viel Tweed ook meteen nog iets anders op. Even verderop, met zijn rug naar Tweed toe, zat een goed geklede man met gelig haar een krant te lezen. Tweed schatte hem ergens achter in de dertig. Toen een zakenman de tearoom binnenkwam, liet de Gele Man zijn krant even zakken om er over heen te kijken. Toen de zakenman weer wegliep, bracht hij zijnkrant weer omhoog. De kelner kwam op Tweed toelopen. ‘Ah, meneer Tweed. Hoe maakt u het? We hebben u al een tijdje niet gezien.’ ‘Wilt u mij een plezier doen? Ziet u die mooie vrouw met dat donkere haar?’ ‘Ja. Volgens mij is dit haar eerste bezoek aan onze tearoom.’ ‘Ik wil dat u naar haar toe gaat en in haar oor fluistert dat ikhier op haar wacht. Zorg ervoor dat niemand anders het hoort.’‘Ik zal het nu meteen doen, meneer...’ Tweed wenkte de hoofdportier, die op dat moment binnenkwam en zei: ‘John, ik heb nu een taxi nodig. Meteen.’ Paula had alles gehoord. Tweed schudde zijn hoofd om te kennen te geven dat hij niet wilde dat ze met hem meeging. Devrouw met het donkere haar trok haar jas aan en liep naar dehal. Tweed bood haar zijn arm aan. ‘Serena?’ fluisterde hij. ‘Ja, Serena Cavendish. Tweed?’ ‘Excuses voor al dit gedoe, maar we moeten maken dat we hier wegkomen. We gaan wel ergens anders theedrinken. Stap maar in.’Newman zat in zijn Mercedes. Tweed zag dat de kust veiligwas en liep snel naar hem toe. ‘Geel haar, goed gekleed...’ Hij holde terug naar zijn taxi, ging naast Serena Cavendish zitten en gaf de chauffeur het adres op. ‘Fortnum’s. We hebben haast.’ ‘Wie niet?’ zei de chauffeur en reed weg. In de achteruitkijkspiegel zag Tweed dat Nield de auto uitstapte en dat Paula naast Butler ging zitten. Wat was er aan de hand? Toen zag hij de Gele Man het hotel uitkomen en een taxiaanhouden. Maar Pete Nield, die er erg netjes uitzag, stak ookzijn hand op. Hij stopte de portier, John, twee pond in zijn handen liep naar de taxi die aan kwam rijden. ‘Hé, dat is mijn taxi,’ riep de Gele Man. ‘Spijt me kerel,’ zei Nield met zijn hand op de kruk. ‘Was net iets eerder.’ ‘Helemaal niet!’ ‘Er komen wel meer taxi’s,’ zei Nield op vriendelijke toon en stapte in. ‘Waar naartoe, meneer?’ ‘Volg die Mercedes, dan kun je wat extra’s verdienen.’ Newman was al achter Tweed aan gereden. Butler liet Paulaeen mini camera zien. ‘Net een foto van de Gele Man genomen,’ zei Butler. ‘Ik hoop dat hij gelukt is.’ Opnieuw verbaasde Paula zich over het feit dat deze twee mannen, die zo vaak met elkaar samenwerkten, toch zo van elkaar konden verschillen. Harry Butler was begin veertig, eenmeter zestig lang en zwaargebouwd. Hij had totaal geen belangstelling voor kleren. Zijn dikke, zwarte krullen moesten nodiggekamd worden. Pete Nield daarentegen, zag er bijna net zogoedverzorgd uit als Marler. Hij was tamelijk lang en knap om tezien. Zijn ogen waren snel en zagen alles. Nield en Butler vormden een team en waren heel goed op elkaar ingespeeld. ‘Zal me benieuwen wat dit allemaal te betekenen heeft,’ zei Newman. ‘De Gele Man zit drie auto’s achter ons. Heeft iemandenig idee waar Tweed naartoe gaat met die femme fatale?’ ‘Fortnum’s,’ antwoordde Paula.

Het was druk in het restaurant op de bovenste verdieping. Tweed vond echter een tafeltje achterin. Vanaf daar konden zede ingang goed in de gaten houden. ‘Waarom wilde u me zo dringend spreken?’ vroeg Tweed nadat ze thee hadden besteld. ‘Ik moet even op adem komen,’ zei Serena. ‘Wat was dat voor gedoe bij Brown, als ik vragen mag?’ ‘Had u een lijfwacht bij u?’ ‘Nee.’ Tweed draaide zijn stoel zo dat hij haar goed kon aankijken. Het was hem opgevallen dat ze door verschillende mannen werdnagekeken. Dat verbaasde hem niks. Ze was ongeveer een meterzeventig lang, had een goed figuur en haar groene jurk stondhaar geweldig. Ze had een mooi gezicht met een sterke, niet tegrote neus en een goedgevormde mond. Maar het waren vooralhaar groene, intelligente ogen die zijn aandacht trokken. En zehad werkelijk prachtig haar. Met haar linkerhand hing ze haarjas wat beter over haar stoel. ‘Er is nog hoop,’ zei ze. ‘Pardon?’ ‘Geen trouwring. Je keek naar mijn hand.’ ‘Miss Cavendish...’ ‘Zeg maar Serena.’ ‘Serena, waarover wilde je me spreken?’ Uit haar handtas haalde ze de Evening Standard tevoorschijn. De kop op de voorpagina maakte hem aan het schrikken.

ZEE VERGIFTIGD. VERSLAGGEVER VERMOORD

Hij las het artikel snel door, waarin melding werd gemaakt van het feit dat het hoofdloze lichaam van Sam Sneed was aangetroffen in een steegje dat uitkwam op Fleet Street. Dat het hoofdook was gevonden, stond er niet in. Buchanan hield die informatie vast doelbewust achter om de moordenaar uit zijn tent te lokken. ‘Vreemd,’ zei Tweed. Hun bestelling was gekomen en Serena nam een hap van haar sandwich. ‘Vertel eens,’ zei hij, ‘hoe ben je eigenlijk aan mijn telefoonnummer gekomen?’ Ze schudde haar hoofd, veegde haar mond af en nam nog een slokje thee. Het was hem niet gelukt haar te verrassen. ‘Dat is mijn geheim,’ antwoordde ze met een betoverende glimlach. ‘Zo schieten we niet erg op.’ ‘Geduld, Tweed.’ Ze legde haar hand op zijn arm en zei: ‘Je beseft natuurlijk niet dat ik me dood geschrokken ben.’ ‘Waarom?’ ‘Ik was betrokken bij hetgeen er in Appledore is voorgevallen.’ ‘Hoe dan?’ ‘Twee weken geleden vroeg ene mr. Charterhouse of ik naar Appledore wilde gaan om de kust te fotograferen. Ik zou daarvoor drieduizend pond krijgen. De helft lag al klaar in een envelop in mijn brievenbus. Zodra ik de foto’s zou afleveren, zou ikde andere helft krijgen. In mijn brievenbus trof ik inderdaad eenenvelop met geld aan.’ ‘Stond er een afzender op?’ ‘Nee. Hij was ongetwijfeld gewoon in de brievenbus gegooid terwijl ik aan de telefoon zat. Ik zat wat krap bij kas, dus ben iknaar Appledore gegaan om de foto’s te maken. Toen ik terugkwam lag er een envelop op de deurmat, met de resterende vijftienhonderd pond er in.’ ‘Heb je mr. Charterhouse ontmoet?’ ‘Nee, nooit. Ik heb hem alleen maar een keer gesproken over de telefoon. Heel gek was dat.’ ‘Gek, hoezo?’ ‘Zijn stem klonk helemaal niet menselijk, maar leek heel erg op die van een pratende robot.’ ‘Kun je me vertellen waarom hij jou heeft uitgekozen voor die opdracht?’ ‘Het lijkt wel een verhoor, zeg. Maar ja, dat kan ik je ook moeilijk kwalijk nemen. Ik denk omdat ik fotograaf van beroepben.’ ‘Hoe heb je de foto’s bij de geheimzinnige mr. Charterhouse afgeleverd?’ ‘Dat ging ook vreemd. Ik heb precies gedaan wat hij me had opgedragen. Nadat ik ze had afgedrukt, heb ik de foto’s in eenenvelop gestopt en afgeleverd in een telefooncel in CurzonStreet. Daarna ben ik weggereden.’ ‘Heb je nog iemand gezien in Curzon Street?' ‘Nee, alleen maar een man die in de telefooncel stond. Toen ik aan kwam rijden, stapte hij in zijn auto en reed weg.’ ‘Wat voor auto? Heb je het kenteken opgeschreven?’ ‘Mijn hemel, Tweed. Wat een vragen. Waar moet ik beginnen? De man in de telefooncel was van gemiddelde lengte. Hij hadeen donkere jas aan en een hoed op. Ik heb zijn gezicht niet gezien. Maar als je me wilt excuseren, dan ga ik even naar het toilet...’ ‘Nog even één vraag: waarom ben je je dood geschrokken?’ ‘Dat zou jij toch ook zijn. Sam Sneed heeft net als ik een klusgedaan in Appledore. Hij is nu dood. Onthoofd.’ Ze pakte haar jas en liep naar het toilet recht tegenover hun tafeltje aan de andere kant van het restaurant. Tweed betaaldede rekening en dacht na. Ze maakte op hem niet de indruk vaniemand die snel bang was. Na tien minuten begon hij zich zorgen te maken. Zou ze onwel geworden zijn? Er kwam een serveerster naar hem toe die hem een envelop overhandigde. ‘Een dame vroeg me u dit briefje te geven.’ Hij pakte de envelop aan, die naar parfum rook en haalde er een briefje uit.

‘Tweed, dank je wel voor de thee. Het spijt me dat ik nu weg moet. Ik zag iemand in het restaurant. Het beste, Serena.'

Daarom had ze haar jas meegenomen. Langzaam liep hij naar buiten, terwijl hij goed om zich heen keek. De Gele Man wasnergens te bekennen. Paula stond bij de lift. ‘Waar is je mooie gezelschapsdame?’ ‘Die is ervandoor. Kom op, we gaan naar Newman toe.’ ‘En dan?’ ‘Dan gaan we naar professor Saafeld in Holland Park. Dan komen we misschien te weten of het een storm in een glas wateris wat we bij Appledore hebben aanschouwd, of iets dat extreemgevaarlijk is.’ 




Hoofdstuk 6:

Het huis in Holland Park, dat je met gemak een herenhuis kon noemen, stond een stuk van de weg af. Tweed en Paula haddenhet hek open gedaan en waren de korte oprijlaan opgelopen dieaan beide zijden omzoomd werd door rododendrons. Een trapleidde naar een grote massieve deur, met aan weerszijden tweeoude lantaarns. ‘Wat stil is het hier toch,’ zei Paula. ‘Dat herinner ik me nog van de vorige keer.’ Tweed drukte op enkele knopjes in een paneel aan de zijkant. Ondertussen waren ook de felle lampen aangesprongen en stonden ze te baden in het licht. Normaal gesproken had ze met haargezicht naar de tuin gestaan, maar ze wist dat Pete Nield zich inde bosjes had verstopt om een oogje in het zeil te houden. Newman stond bij zijn Mercedes, maar ze had geen idee waar Butleruithing. Het luikje in de deur ging open. Daarna het gerammel van sleutels en sloten. De deur ging open en een lange man vroeghun binnen te komen. Zodra ze binnen waren, werd de deurweer op slot gedaan. Charles Saafeld was een imponerende man. Hij was langer dan Tweed en zag eruit als een levensgenieter. Hij was in de zestig, had een rond gezicht en straalde autoriteit uit. Over zijn leesbrilletje keek hij naar Paula. ‘Hoe is het met je? Je ziet er goed uit. Welkom in de gruwelkamer.’ Hij richtte zich tot Tweed en voegde eraan toe: ‘Er is iets vreemds aan de hand.’ Aan zijn manier van spreken was te horen dat hij er niet van hield om tijd te verspillen. Ook zijn manier van bewegen wassnel en kordaat. Hij ging ze voor naar het einde van de hal, waarhij op een paneeltje een code intoetste. Saafeld liep de trap af naar de enorm grote kelder. De kamer had iets weg van een laboratorium: langs het plafond liepen talloze kunststof pijpen en tl-buizen. Overal stonden chemische apparaten en over de lengte van een gehele wand waren containers voor lijken ingebouwd. De nieuwkomers werden bekeken door een beweeglijke man met vissenogen in een lange, witte jas alsof ze potentiële specimens waren. ‘Dit is doctor Fischer,’ zei Saafeld. ‘Hij is een expert op het gebied van alles wat in het water leeft. Laten we beginnen met de dode visser,’ zei Saafeld. ‘Volgens Roy Buchanan heet hij Gravely. Hij is overboord gevallen en nog voordat hij in het waterviel was hij dood.’ ‘Hartaanval?’ vroeg Tweed. ‘Absoluut niet. Hij kon geen adem meer halen. Gebrek aan zuurstof.’ ‘Hij is zeker verdronken,’ suggereerde Paula. ‘Absoluut niet. Geen water in de longen. Hij is gewoon gestikt. Zuurstofgebrek.’ ‘U bedoelt dat hij gewurgd is?’ vroeg Tweed. Absoluut niet. Op de hals en in de nek zijn daarvan geen sporen te vinden.’ ‘Ik begrijp er niets van,’ zei Tweed. ‘Dan ben je in goed gezelschap. Wij ook niet. Maar Fischer heeft nog meer interessant nieuws voor jullie.’ Fischer stond even verderop bij een andere tafel, waarop verschillende aquaria stonden die vol zaten met vis. Er stonden bussen naast waarin een kleurloze vloeistof zat. ‘Ik zal het jullie uitleggen, maar als jullie iets niet snappen dan moeten jullie dat even zeggen. Ik zal proberen het zo eenvoudig mogelijk te vertellen. Weten jullie hoe vissen ademhalen?’ ‘Door hun kieuwen.’ ‘Precies. Een vis heeft geen longen. Hij haalt adem door middel van zijn kieuwen, waarmee hij de zuurstof uit het water haalt. In zee is veel minder zuurstof aanwezig dan op het land.De dode vissen die in Appledore aanspoelden zijn allemaal gestikt. Het water bevatte geen zuurstof.’ ‘Net als bij de visser,’ zei Tweed. ‘Ja en nee. Vissen en mensen halen op een andere manier adem, zoals we net hebben gezien. Nu de zeehond. Dat is nogveel vreemder.’ ‘Weet u hoe de zeehond gestorven is?’ vroeg Tweed. ‘Ik weet waarom hij gestorven is, en dat is heel iets anders. Een zeehond heeft, net als een mens, longen en een bloedsomloop. Hun longen zijn erop gebouwd een voorraad van reserve lucht op te nemen. Daardoor is het voor een zeehond mogelijkop land te overleven, in tegenstelling tot een vis. Saafeld, hoevertelde Buchanan het ook al weer?’ ‘Buchanan zei dat er een ooggetuige was,’ antwoordde Saafeld abrupt. ‘Een inwoner van Instow. Hij zag de zeehond bovenkomen, op een rots klimmen en onmiddellijk weer in het water vallen. De lucht vlak boven het water bevatte geen zuurstof. De zeehond kwam aan de oppervlakte om zijn voorraad zuurstof aan te vullen, maar die was er niet. We zullen het jullie latenzien.’ ‘Gelukkig was er iemand op het idee genomen om monsters van het zeewater te nemen toen de vissen aanspoelden en evendaarna toen het tij keerde.’ Fischer pakte een schepnetje en twee bussen, die allebei gelabeld waren. ‘Daar zult u wel een reden voor hebben,’ merkte Paula op. ‘Een heel goede reden,’ antwoordde Fischer. Met zijn schepnetje viste hij een vis uit een van de aquaria en gooide hem in een van de bussen. De vis begon meteen rondjeste zwemmen. ‘Die ziet er tevreden uit,’ zei Paula. ‘Klopt. Gewoon zeewater. Maar let op wat er gebeurt als we een vis in de andere pot gooien. In de tweede pot zit een monsterzeewater genomen op het moment dat de vissen aanspoelden.’ Paula greep haar schoudertas iets steviger beet. Er hing plotseling spanning in de lucht. Dokter Fischer schepte een andere vis uit het aquarium en gooide die in de tweede pot. De vis kwamin het water terecht, verstarde en zonk toen naar de bodem. ‘Zo dood als een pier,’ zei Fischer. ‘De vis probeerde met zijn kieuwen zuurstof uit het water te filteren, maar er was geenzuurstof. Meteen dood.’ ‘Maar dat is verschrikkelijk,’ riep Paula uit. ‘We moesten het laboratorium maar verlaten,’ zei Saafeld. ‘Kom, we gaan naar boven. Fischer, ik ben zo terug.’ Toen ze weer in de hal stonden, zei Tweed: ‘Het zint me niets, wat u ons daarnet hebt laten zien.’ ‘Er is nog iets.’ Saafeld stak zijn hand in de zak van zijn jas en haalde er een envelop uit. In de envelop zat een klein kunststof buisje. ‘Dit is aan het strand gevonden. Blijkbaar aangespoeld. Het lag tussen de dode vissen.’ ‘Heeft daarin het vergif gezeten?’ vroeg Paula. ‘Nou, “vergif” zou ik het niet willen noemen. Eerder “middel”.’ ‘Ik herinner me,’ zei Tweed, ‘dat ik een motorboot heb gehoord. Kan iemand de inhoud van dat buisje in zee hebben laten lopen?’ ‘Ik ben een wetenschapper. Ik speculeer nooit,’ antwoordde Saafeld. ‘Wat zou er gebeuren als je een van die bussen zou vullen met dit middel en het zou lozen in het drinkwater?’ ‘Dan zouden er miljoenen mensen doodgaan.’ ‘Weet u over welk middel we het hebben?’ vroeg Tweed. ‘We hebben het uren achtereen geanalyseerd en er iedere mogelijke test op losgelaten. Maar we hebben het niet kunnenidentificeren.’ ‘Dus Goslar heeft eindelijk het ultieme oorlogswapen in handen,’ mompelde Tweed. Hij richtte zich weer tot Saafeld en zei: ‘Bel me zodra u iets meer weet. Als ik er niet ben, geef het danaan Monica door. Het codewoord is “doorbraak”.’ ‘Ik zou er maar niet op gaan zitten wachten als ik jou was.’ 


Hoofdstuk 7:

Tweed liep zijn kantoor binnen met Paula, Newman, Butler en Nield in zijn kielzog. ‘Leuk nieuws,’ zei Monica toen ze zijn jas aannam. ‘Laat maar horen.’ ‘Toen je weg was, heeft Cord Dillon gebeld. Morgen neemt hij het vliegtuig vanuit de States. Hij hoopt hier tegen lunchtijd tezijn. Hij benadrukte dat het een privé-reis was. Of je het ookdaarop wilt houden.’ ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ antwoordde Tweed. ‘Je ziet er niet erg blij uit,’ zei Paula. ‘Ik dacht dat het plaatsvervangend hoofd van de CIA een oude vriend van je was. Wat is er toch aan de hand?’ ‘Wat er aan de hand is, is dat Goslar stap voor stap zijn plan ten uitvoer brengt.’ ‘Leg uit,’ zei Paula. ‘Eerst laat hij Serena Cavendish de kust fotograferen waar hij zijn plan ten uitvoer wil gaan brengen. Hij weet dat, als het zoveris, hij de ramp vanuit een motorboot zal gadeslaan. Maar dat isalleen maar een gok.’ ‘Maar waarom moest jij dan komen opdraven?’ ‘Ten eerste weet hij dat ik enkele zwaargewichten mee zal nemen. Buchanan zal er geen gras over laten groeien om de minister van Binnenlandse Zaken te informeren. Die zal op zijn beurt het kabinet inlichten. Ten tweede is hij ervan overtuigd dat hijme ook nu weer zal weten te verslaan, net als een aantal jarengeleden. Dat zou het einde van mijn loopbaan betekenen.’ ‘Ik ben een en al oor. Daarom zie ik er zo grappig uit,’ riep Paula in een poging de spanning uit de lucht te nemen. ‘Ten derde is het van belang dat hij Sam Sneed inhuurt om het allemaal op band vast te leggen. Die band wordt vervolgensoverhandigd aan een afgezant van een vijandelijke, islamitischestaat, waar hij ongetwijfeld ook een exemplaar van de DailyNation naartoe laat sturen.’ ‘Maar waarom?’ vroeg Newman. ‘Daar kom ik zo op. Hij vermoordt, zoals gewoonlijk, de boodschapper, hetgeen breeduit in de krant komt. René vertelde me vanuit een telefooncel dat ook de Franse regering zeerveel belangstelling toont voor de hele zaak. Die hebben natuurlijk ook een kopie van de videoband ontvangen. Vervolgenskomt Cord Dillon ons opzoeken, maar we moeten het wel stilhouden. Washington heeft dus ook een kopie van de video ontvangen. Net als Berlijn en Tokio. Nee, niet Tokio. Die hebben hetgeld er niet voor.’ ‘Het geld er niet voor?’ ‘Nee. Goslar wil hier munt uit slaan. Zijn nieuwe wapen heeft de waterstofbom nu gereduceerd tot kinderspeelgoed.’

Het was doodstil geworden in de kamer. Ze lieten Tweeds woorden tot zich doordringen. Hij vroeg Monica om wat te eten en te drinken te halen bij het zaakje om de hoek dat dag en nacht geopend was. ‘De koper van dit verschrikkelijke wapen wordt de wereldleider.’ ‘Wat nu?’ vroeg Newman. ‘Dat weet ik niet. En toch...’ Op dat moment kwam Marler de kamer binnenlopen. In eerste instantie herkende Paula hem niet eens. Hij had een grote bril op met vierkante glazen en droeg een uitheemse jas, broeken schoenen. ‘Wat heb jij in hemelsnaam uitgespookt?’ ‘Naar Parijs geweest, natuurlijk,’ antwoordde hij. ‘Even snel heen en weer.’ ‘Waarom?’ vroeg Tweed. ‘Om mijn Franse contactpersoon op te zoeken. Hij is echt zijn gewicht in goud waard, die crimineel.’ ‘Heeft hij je iets kunnen vertellen?’ ‘Ja en nee. Hij wil de leider spreken. Dat betekent dat je hem moet gaan opzoeken.’ ‘Nadat ik met Cord Dillon heb gesproken, gaan we naar Parijs. Maar, om even terug te komen op die contactpersoon van jou. Hoe heet hij? Waar woont hij? Waar moet ik hem ontmoeten?’ ‘Dat is flauw,’ zei Marler. ‘Je weet dat ik nooit de identiteit van mijn contactpersonen onthul.’ ‘Maar als ik hem ontmoet, weet ik hoe hij heet en waar hij woont.’ ‘Dat is waar,’ zei Marler. ‘Herinner je je het Ile de la Cité nog?’ ‘Ja natuurlijk. We hebben daar nog heerlijk gegeten op de Place Dauphine.’ ‘Dan herinner je je ook de voetgangersbrug wel, die naar het andere eilandje, het Ile Saint Louis, gaat.’ ‘Ja, ga verder.’ ‘Mijn contactpersoon heeft in een van de zijstraatjes daar een boekwinkel.’ ‘Hoe heet hij?’ ‘Vallade. Etienne Vallade.’ ‘Heb je tegenover hem de naam Goslar laten vallen?’ ‘Ja. Hij klapte meteen dicht. Het leek wel alsof hij bang was. Hij zei: “Ik wil hier alleen maar met Tweed over praten”.’ ‘Interessant. Hij kent mijn naam. Marler, ik zal je vertellen wat er in de tussentijd allemaal gebeurd is. De anderen moetenhet geduld maar opbrengen om het nog maar een keer aan te horen. Ik begin bij ons bezoek aan professor Saafeld.’ Marler stak een sigaret op. Leunend tegen de muur, maakte hij een ongeïnteresseerde indruk, maar Tweed wist dat hij allesin zich opnam en onthield. ‘Dus nu weet je wat we bij Saafeld en Fischer te weten zijn gekomen,’ zei hij ten slotte. ‘Dit is de gevaarlijkste zaak die we ooit onder handen hebben gehad. We krijgen niet alleen te makenmet Goslar en zijn enorme organisatie, maar zullen ook Bate enconsorten tegenkomen, die zich ongetwijfeld met de zaak gaanbemoeien. Dan heb ik het nog niet eens over de Franse Veiligheidsdienst en de politie.’ ‘Allemaal achter de heilige graal aan,’ zei Marler. ‘Hoewel, dat is niet bepaald een goede benaming voor zo’n verschrikkelijk moordwapen.’ ‘Volgens mij hebben we versterking nodig,’ zei Paula. Alsof hij dat gehoord had, stapte op datzelfde moment Howard, de directeur, de kamer in. Hij was lang, had een pafferig gezicht en zag eruit als een Bourgondiër. ‘Goed nieuws voor je, Tweed,’ zei hij, terwijl hij in een leunstoel ging zitten. ‘Ik heb versterking voor je. Twee knapen, allebei topklasse. Van de eerste moet je gehoord hebben, kapitein Alan Burgoyne. Heeft voor de Militaire Inlichtingendienst gewerkt. Golfoorlog en zo.’ ‘Ik heb wel eens van hem gehoord,’ zei Newman. ‘Wat hij ontdekt heeft, is van grote invloed geweest op de strategie van de geallieerden.’ ‘Ah!’ Howard draaide zich om. ‘Wie hebben we daar? Die stinkend rijke, wereldberoemde internationaal correspondent.Echt iets voor jou om dat te weten.’ ‘Ik heb dan ook de Golfoorlog verslagen,’ zei Newman. Hij keek de directeur afkeurend aan. Howard was al in de zestig, had grijs haar en was, zoals altijd, goed en duur gekleed. Zijn Chester Barrie kostuum kwam bijHarrods vandaan. Verder droeg hij een crèmekleurig overhemd,een blauwe Chanel stropdas en zwarte, glimmende schoenen. ‘Burgoyne heeft onlangs zelf ontslag genomen. Hij had genoeg van het leger.’ ‘Waarschijnlijk omdat hij het zat was idiote bevelen te krijgen van superieuren met geaffecteerde stemmetjes die nog steedshun oude schooldas dragen,’ zei Marler op die lijzige manier vanhem. Howard fronste zijn wenkbrauwen en keek Marler doordringend aan. Hij kon de beschrijving blijkbaar niet waarderen. Tweed kwam snel tussenbeide. ‘Hoe goed hij ook mag zijn, ik kan hem alleen maar aannemen als hij helemaal is doorgelicht.’ ‘Is al gebeurd, kerel,’ zei Howard ter geruststelling, ‘Door mij, in eigen persoon. Helemaal binnenstebuiten gekeerd en daarnanog eens door een ander laten natrekken. Zo wil je het toch, ofniet soms?’ ‘Zo ongeveer.’ ‘Kom op, jongens, waar is jullie enthousiasme?’ ‘Wie is de andere kandidaat?’ vroeg Tweed. ‘Kandidaat?’ riep Howard verontwaardigd. ‘Ik heb hem al aangenomen.’ ‘Maar ik nog niet,’ zei Tweed. ‘Hoe heet hij?’ ‘Evan Tarnwalk. Heeft ontslag genomen bij de Special Branch.’ ‘Waarom heeft hij ontslag genomen?’ ‘Omdat hij er genoeg van had. Wie kan er nou met Bate overweg?’ ‘Misschien is hij al doorgelicht voordat hij bij de Special Branch kwam, maar dat is voor mij niet voldoende. Dat weet je.Dat doen we zelf wel.’ ‘Heb ik al gedaan. Hoogstpersoonlijk. Je denkt toch niet dat ik de eerste de beste aanneem, of wel?’ ‘Ik wil wel met hem praten.’ ‘Hij is een meester in vermommingen.’ ‘Maar misschien herkennen we hem dan niet op een cruciaal moment,’ zei Newman met een uitgestreken gezicht. ‘Mijn hemel! Probeer je grappig te zijn of zo?’ bulderde Howard. ‘Wat voor kwalificaties heeft hij nog meer, die Tarnwalk?’ vroeg Tweed. ‘Kan iemand uren achtervolgen zonder in de gaten te lopen.’ Howard keek naar Newman, benieuwd wat die nu weer zouzeggen. Maar Newman deed net alsof hij een dossier stond te bestuderen. ‘Waar zijn die twee kandidaten nu?’ vroeg Tweed. ‘Alan Burgoyne is op weg hiernaartoe. Kan over een uurtje hier zijn. Zal ik hem meteen doorsturen?’ ‘Bel eerst even, wil je?’ ‘Een bedankje? Ho maar,’ zei Howard verontwaardigd en liep de kamer uit. ‘Ach, wat zielig nou. Je hebt zijn hele dag bedorven,’ zei Monica. ‘Ik bedank hem wel als ik met ze gesproken heb,’ antwoordde Tweed. ‘Heb jij die Burgoyne wel eens ontmoet, Bob?’ ‘Nee. Hij was altijd heel erg op zichzelf. Dat is waarschijnlijk de reden waarom hij zo goed is.’ Tweed keek naar Butler en Nield. ‘Wat denken jullie ervan?’ ‘Ik geef mijn oordeel pas als ik ze gezien heb,’ zei Nield. ‘Zemoeten natuurlijk wel in het team passen.’ ‘Ik denk er net zo over,’ zei Butler. Tweed wist dat ze de spijker op de kop hadden geslagen. Ieder lid van zijn team wist hoe een ander zou reageren als het er op aan kwam. Een snelle reactie kon het verschil betekenen tussen leven en dood. Vertrouwd zijn met en vertrouwen op de ander, dat was essentieel. ‘Tweed,’ zei Paula plotseling, ‘ik heb er nog niet de gelegenheid voor gehad, maar ik kan je iets over de geheimzinnige Serena vertellen.’ ‘Echt waar?’ vroeg Tweed terwijl hij zijn verbazing probeerde te verbergen. ‘Ik wil heel graag horen wat je over haar te vertellen hebt.’ ‘Daarvoor moet ik terug naar mijn tienerjaren. Toen ik nog jong en wild was. Tot op zekere hoogte dan. Veel feestjes in Londen en op het platteland. Je ging altijd uit met een bepaald groepje, weet je?’ ‘Gingen die groepjes ook met elkaar om?’ ‘O nee, absoluut niet. De zusjes Cavendish waren wel leiders, maar niet van mijn groepje.’ ‘Zusjes? Waar is die andere zus?’ ‘Die is er niet meer. Serena en Davina leken uiterlijk heel veel op elkaar. Ondanks het feit dat ze geen tweeling waren,konden ze heel goed voor elkaar doorgaan. Droegen dezelfdemake-up en elkaars kleren. Gingen vaak met elkaars vriendjeuit.’ ‘Vertel eens wat over Davina.’ ‘Die is helaas dood. Ze was de slimste van de twee. Echt een briljante geest. Heeft twee studies tegelijkertijd gedaan: scheikunde en biologie.’ ‘Hoe is ze gestorven?’ ‘Dat was tragisch. Ze reed midden in de nacht in een sportwagen. Lekker hard op een landweggetje, weet je wel? In een bocht reed ze frontaal tegen een vrachtauto op. Haar hele gezicht was onherkenbaar. Ze was op slag dood. Serena zag het gebeuren. Ze zou haar tegemoet lopen.’ De rillingen liepen overPaula’s rug. ‘Dat moet echt vreselijk voor haar zijn geweest. Erwas niemand om te helpen. De chauffeur van die vrachtwagenhebben ze nooit gevonden. Serena was zo overstuur dat ze eenpaar jaar lang is ondergedoken.’ ‘Wanneer gebeurde dit?’ ‘Al heel wat jaren geleden. Ik weet niet precies hoe lang.’ ‘En haar ouders?’ ‘Die waren al gestorven toen ze allebei nog heel jong waren. Ironisch genoeg zijn die ouders ook bij een auto-ongeluk om hetleven gekomen.’ ‘En Serena?’ 'Op een gegeven moment is ze met fotograferen begonnen. Ze werd er erg goed in. Ik wil niet dat je de indruk krijgt dat Serenadom was. Dat was ze in geen geval. Maar Davina was briljant. Zewas hard op weg een van de grootste geleerden ter wereld teworden.’ ‘Kende je er één, of allebei?’ ‘Ik heb ze geen van twee ooit ontmoet. Ze behoorden tot een heel ander groepje, dat veel meer status had dan dat van mij.’ ‘Hebben hun ouders hun geld nagelaten?’ ‘Helemaal niets. Hun vader was een onverbeterlijke gokker. Had enorme schulden. Een bevriende advocaat heeft ervoor gezorgd dat door de verkoop van het landgoed de schulden afgelost konden worden. Maar daarna hadden ze geen rooie centmeer. De cottage in Steeple Hampton heeft een vriendje voorDavina betaald. Meer weet ik niet.’ ‘Wanneer dook Serena hier weer op?’ ‘Ongeveer twee jaar geleden. Van de ene op de andere dag stond ze bekend als society-fotograaf.’ ‘Heb je haar kunnen zien toen ik met haar in Fortnum theedronk?’ ‘Ja, maar je zat wel een eind weg. Ze zag er vrolijk en zelfbewust uit. Heel aantrekkelijk, vind je ook niet?’ ‘Ja,’ zei Tweed peinzend. ‘Ze heeft ongelooflijke ogen. De paar keer dat ze me recht aankeek, kreeg ik het gevoel alsof zedwars door me heen keek.’ ‘Ze deed je wel wat, of niet?’ vroeg Paula liefjes. ‘Het wordt tijd dat je naar huis gaat,’ zei Tweed op besliste toon. ‘Newman brengt je wel even.’ ‘Dat is helemaal niet nodig.’ ‘Weet je nu al niet meer hoe Sam Sneed aan zijn einde is gekomen?’ ‘Maar dan moet ik mijn auto hier laten staan,’ protesteerde ze. ‘Ik rijd hem wel,’ zei Butler. ‘Dan rijd ik met Newman mee terug. Ik moet wel even mijn gereedschap pakken. Momentje.’ ‘Gereedschap?’ ‘Hij is een explosieven expert.’ zei Tweed. ‘Dat weet je toch wel?’

Butler parkeerde de auto achter Newmans Mercedes. Ze stonden voor het huis waarin Paula een appartement bewoonde op de bovenste verdieping, in een straatje vlak bij Fulham Road.Paula sprong de auto uit met de sleutel van de voordeur in haarhand. ‘Wacht even met de sleutel in het slot te steken,’ zei Butler abrupt. ‘Ga allebei terug naar de auto en wacht daar totdat ikhier alles heb gecontroleerd.’ Hij ging voor Paula staan en begon de deur met zijn vingers te onderzoeken. ‘Niet tegenstribbelen. Terug naar de auto, allebei.’ Ze keken toe vanuit de auto. Op een gegeven moment verdween Butler de hoek om. Nadat ze een half uurtje hadden zitten kletsen, verscheen er opeens een gepantserd busje waaruittwee mannen in veiligheidspakken sprongen. ‘Maar dat is het explosieventeam van Park Crescent,’ zei Paula. ‘Wat is er toch aan de hand?’ ‘Harry weet wat hij doet,’ antwoordde Newman op geruststellende toon. Even later ging de deur open en droegen de twee mannen een metalen doos naar buiten. Ze laadden hem achter in het busje enreden weg. Daarna verscheen Butler in de deuropening met zijngereedschapskist in zijn hand. ‘Wat is er in hemelsnaam aan dehand?’ vroeg Paula. ‘Dat zal ik je vertellen,’ antwoordde Butler. ‘Zodra jij de sleutel had omgedraaid, zou er een enorme bom zijn ontploft die aan de binnenkant van de deur was gemonteerd. Niet alleen van jou,maar ook van het huis zou niets zijn overgebleven. Ik ga zo terugnaar Park Crescent, maar eerst loop ik hier alles even na.’‘Laten wij maar vast gaan,’ zei Newman. ‘Tweed wil dit heelgraag weten.’ 





Hoofdstuk 8:

‘Wat gebeurt er met mijn bom?’ vroeg Paula quasi-bedroefd. Tweed, die achter zijn bureau zat, zei: ‘Op dit uur is de A3 vrijwel verlaten en wordt jouw bom naar ons oefenterrein in Surrey gebracht.’ ‘Daar gaan ze hem zeker uit elkaar halen.’ ‘Harry belde me daarnet. Ze gaan het mechanisme nauwkeurig fotograferen, maar ze zullen hem niet uit elkaar halen. Het is een nieuw en geavanceerd type bom en je kunt ervan op aan dat Goslar iets nieuws verzonnen heeft. Daarna zullen ze hem in de steengroeve tot ontploffing brengen.’ ‘Breng je Buchanan nog op de hoogte?’ ‘Pas nadat de bom tot ontploffing is gebracht. Roy zal wel woest zijn, maar hij krijgt van mij wel een afdruk van de foto’s voor zijn eigen explosieventeam.’ Hij keek op toen de deur openging. ‘Ha, daar hebben we Marler en Nield...’ Tweed lichtte hen kort in over wat er was voorgevallen bij Paula’s appartement. Marler floot zachtjes. Hij liep naar Paulatoe en sloeg zijn arm om haar heen. ‘Je hebt een beschermengel.’ ‘Nee, het komt omdat ik zo deugdzaam ben,’ zei ze met een brede glimlach. ‘Nield, vertel eens,’ vroeg Tweed, ‘wordt ons gebouw nog in de gaten gehouden?’ ‘We hebben net met Alf gesproken. Hij en zijn taximaatjes rijden om de beurt hier de straat door. En ze hebben ook wat aan de haak geslagen.’ ‘Vertel.’ ‘Aan het begin van de middag zag Alf een keurig geklede Engelsman, die net deed alsof hij een krant stond te lezen. Eenhalf uur later stond hij er nog. Toen is Alf uitgestapt en naar hemtoegelopen. Alf vertelde hem dat er hier in de buurt de laatstetijd veel wordt ingebroken en dat het wel heel verdacht was dat hij zijn krant nu nog niet uit had. Hij dacht erover om naar de politie te stappen. Die kerel vloekte hem stijf, maar ging welweg. Vroeg in de avond was er nog iemand,’ vervolgde Nield.‘Ook weer zo’n Engels type dat schijnbaar de krant stond te lezen. Een van de maatjes van Alf, Bill, heeft hem weggestuurd.’ ‘En nu?’ ‘Niemand. De kust is veilig. Marler en ik hebben het net gecontroleerd’ ‘Interessant,’ zei Tweed. ‘Hij maakt dus gebruik van goed geklede Engelsen. Goslar houdt er niet van om met uitschot te werken. Waar haalt hij ze vandaan? Via een detectivebureau ofzo?’ ‘Marler denkt dat het allemaal drugsverslaafden zijn. Waarschijnlijk cocaïne. Die tweede gozer stond ook heel erg te beven, net alsof hij weer een shot nodig had.’ ‘Zit wat in,’ zei Tweed. ‘Die types hebben altijd geld nodig en Goslar is heel vrijgevig als je iets voor hem doet. Totdat hij je laatelimineren.’ ‘Dat is iets wat me dwarszit,’ zei Paula. ‘Dat Goslar altijd de boodschapper vermoordt. Ik was ook een boodschapper, wantik bracht een beschrijving van Goslar mee terug.’ ‘Jij bracht een beschrijving mee van iemand die zichzelf Goslar noemde of liet noemen.’ ‘Bedoel je dat die man met dat brilletje helemaal Goslar niet was?’ ‘Daar ben ik van overtuigd.’ ‘Wat een duivelse geest.’ ‘We hebben ook met de duivel in eigen persoon te maken. Monica, wil je een vlucht voor ons boeken naar Parijs morgen?Een beetje late vlucht graag, zodat ik ook nog met Gord Dillonkan spreken. En niet onze eigen namen gebruiken, hè? Paulamoet naast me zitten.’ ‘Ik neem de stoel achter Tweed,’ zei Newman gedecideerd. ‘Boek de kamers in het Ritz, maar die wel onder onze eigen naam,’ voegde Tweed eraan toe. ‘Waarom gaan we naar Parijs?’ vroeg Paula. ‘Om drie redenen,’ antwoordde Tweed. ‘Ten eerste wil ik meteen door naar La Défense. Denk je dat je nog weet in welk gebouw die schoften je hebben vastgehouden?’ ‘Absoluut.’ ‘Ten tweede wil ik praten met die contactpersoon van Marler, Vallade. De boekhandelaar op het Ile St. Louis.’ ‘Dan moet je Paula meenemen,’ zei Marler. ‘Vallade is misschien niet meer zo jong, maar hij is erg gevoelig voor mooie vrouwen.’ ‘Dank je voor de tip. Ten derde, wil ik Lasalle ergens over spreken.’ ‘Lasalle?’ riep Paula. ‘Naar wat ik begrepen heb, zal hij je geen vijf minuten gunnen.’ ‘René en ik kennen elkaar al heel lang. Ik denk dat ik hem wel zover kan krijgen om mij te vertellen wat ik wil weten. We krijgen het dus druk in die mooie stad.’ Op dat moment ging de telefoon. Monica luisterde even, keek naar Tweed en glimlachte. ‘Bof jij even. Howard zegt dat Alan Burgoyne is gearriveerd.’ ‘Laat maar binnenkomen.’

Paula staarde naar de man die binnenkwam. Hij had meteen haar volledige aandacht. Burgoyne was van gemiddelde lengteen was heel erg gespierd. Hij was een jaar of veertig, dacht ze. Hijhad een sterk, karaktervol gezicht en aan zijn ogen kon ze ziendat hij gevoel voor humor had. Zodra hij de kamer binnenstapte, gingen zijn ogen iedereen langs alsof hij van elk van hen eenmentale foto nam. Hij droeg een camouflagejack. Zijn beige broek had een messcherpe vouw. Onder zijn goed gepoetste schoenen zaten dikke rubberzolen. Niemand kon hem zo horen aankomen, dacht Paula. Burgoyne keek haar aan en tikte twee keer op zijn jack. ‘Excuses voor deze outfit,’ zei hij. ‘Ik zie er een beetje uit als een boef. Maar ik val tenminste niet op zo en dat is toch de bedoeling, of niet soms?’ ‘Neemt u plaats,’ zei Tweed op neutrale toon. ‘Dank u wel. U bent zeker Tweed?’ ‘Ja. Hoe noemen we u? Wij tutoyeren elkaar altijd.’ ‘Alstublieft geen Alan,’ zei Burgoyne. ‘Noem me maar Chance. Dat is mijn bijnaam uit het leger.’ ‘Waarom Chance?’ vroeg Paula. ‘Omdat ik altijd risico’s nam. Maar pas nadat ik de voor- en nadelen goed tegen elkaar had afgewogen.’ ‘Als ik naar je staat van dienst kijk, is dat je aardig gelukt,’ merkte Tweed op. ‘Ik ken een generaal die er anders over denkt. Als u besluit me aan te nemen, moet ik zeker iets tekenen, of niet soms?’ ‘De verklaring van geheimhouding heb je zeker al eens ondertekend?’ ‘Inderdaad. Die kan ik van voren naar achteren opdreunen.’ Paula nam Burgoyne goed in zich op. Zijn opmerking “Als ubesluit me aan te nemen” beviel haar wel. Hij had zelfvertrouwen, maar was niet arrogant. Monica stond achter Burgoyne en hield een stuk papier omhoog zodat Tweed het kon zien. ‘Parijs?’ stond erop. Tweed knikte. Ernstig keek hij Burgoyne aan. ‘Kun je referenties opgeven, Chance?’ ‘Kolonel Bernard Gerrard. Maar hij zal me niet de hemel in prijzen.’ ‘Ik ken Gerrard. Ik bel hem wel. Pak wat spullen in en wees erop voorbereid dat je morgen misschien weg moet. Ik stel voordat je nu teruggaat naar Howard...’ ‘Wat vinden jullie van hem?’ vroeg hij nadat Burgoyne de kamer uit was. ‘Ik mag hem wel,’ zei Paula meteen. ‘Volgens mij is het een harde,’ zei Newman. ‘We kunnen hem op de proef stellen,’ zei Marler. ‘Ik heb mijn twijfels,’ zei Butler. Nield was het met hem eens. ‘Hij zou wel eens vreselijk eigenwijs kunnen zijn.’ Tweed vroeg Monica of ze kolonel Gerrard voor hem wilde opbellen. Even later was hij aan de lijn. ‘Bernard? Je spreekt met Tweed.’ ‘Dat is een tijd geleden. Wat kan ik voor je doen?’ ‘Ik overweeg om Alan Burgoyne aan te nemen. Wat vind je van hem?’ ‘Onvoorspelbaar type. Sinds hij ontslag heeft genomen, heb ik niets meer van hem gehoord. Maar wacht eens... Hij is zevenmaanden geleden op eigen houtje naar Koeweit gegaan om uitte vissen wat Saddam Hoessein aan het uitspoken was. In zijnrapport schreef hij dat Saddam heel graag het ultieme oorlogswapen wilde kopen, wat dat dan ook mocht betekenen. Ik heb erverder niets mee gedaan.’ ‘En daarna?’ ‘Ik hoorde dat hij zich had teruggetrokken in Rydford, een klein plaatsje bij Dartmoor.’ ‘Verder nog iets?’ ‘Burgoyne heeft tijdens de Golfoorlog een paar fantastische stunts uitgehaald, waar niemand anders het lef toe had. Ik kan daar verder niet over uitweiden. Hij opereert graag in zijn eentje, maar hij is een briljante spion, echt waar.’ Tweed legde de hoorn neer en vertelde de anderen wat Gerrard allemaal had verteld. Newman streek door zijn haar en zei: ‘Ik ben onder de indruk. Die lui van Defensie zijn nooit zo scheutig met complimentjes.’‘We kunnen wel versterking gebruiken,’ zei Paula. ‘Vind ik ook,’ zei Tweed. ‘Weet iemand waar Rydford ligt?’ ‘Ik heb het gevonden,’ zei Paula, die een atlas had opengeslagen. ‘Het ligt aan de weg van Moretonhampstead naar Prince-ton. Vlak onder Hangman’s Tor.’ ‘Zeer bemoedigend,’ merkte Butler op. Op dat moment ging de telefoon. Monica nam het gesprek aan. ‘Je raadt nooit wie ik voor je aan de lijn heb?’ ‘Ik ga het niet eens proberen.’ ‘Serena Cavendish.’ ‘Die wil ik wel even spreken... Serena? Je hebt me een blauwtje laten lopen.’ ‘Heb je mijn briefje dan niet gekregen?’ ‘Jawel, maar dat had je me toch ook gewoon kunnen vertellen?’ ‘Ik raakte in paniek. Ik had namelijk gezien dat ik door een of andere vent vanaf een ander tafeltje in de gaten gehoudenwerd.’ ‘Kun je hem beschrijven?’ ‘Niet nu. Ik heb te veel haast. Maar ik kan je nog wel iets over Appledore vertellen. Kun je morgen naar Parijs komen? Danpraten we daar verder.’ ‘Morgen niet. Maar wel de dag daarna. Hoe kan ik je bereiken?’ ‘Ik geef je het telefoonnummer dat je kunt bellen... Heb je het? Zeg maar tegen de man die opneemt dat je Maurice bent endat je graag met Yvonne wilt spreken. Dat ben ik. Hij komt medan wel halen.’ ‘Waar bel je nu vandaan?’ ‘Vanuit Brussel. Ik moet nu ophangen. Tot gauw.’ Tweed legde neer maar pakte de hoorn meteen weer op. Hij draaide het nummer van de telefoniste. ‘Ik kreeg net een telefoontje van iemand die me vanaf het vasteland belde. Ze zei dat ze in Brussel was. Ons gesprek werd helaas afgebroken en ik moet haar terugbellen. Kunt u mij aanhet nummer helpen?’ ‘U zei Brussel?’ ‘Volgens mij wel. Maar er zat een hoop ruis op de lijn.’ ‘Dat moet wel. Ik heb het gesprek zelf aangenomen. Het kwam uit Parijs.’ ‘De verbinding was erg slecht. Dank u wel.’ Tweed legde neer en vroeg aan de anderen wat zij ervan vonden. ‘Serena is wel heel sluw,’ merkte Paula op. ‘Wat een toeval dat ze vanuit Parijs belt, waar ik niet zo lang geleden ook ben geweest. Wat nu?’ ‘Luister. Als ik het goed heb, zei je dat de zusjes Cavendish een huisje hadden in Steeple Hampton in Hampshire. Volgensmij ligt het aan een afslag van de A303. Klopt dat?’ ‘Ja,’ zei Paula, die een blik op de opengeslagen kaart had geworpen. ‘Ben je er wel eens geweest?’ ‘Ik ben vorig jaar in de West Country geweest en toen heb ik daar die afslag gezien.’ ‘Jij hebt een goed geheugen, zeg.’ ‘Dat heb ik ook nodig. Is het jullie opgevallen dat Burgoyne met zijn rechterbeen trekt?’ ‘Nee.’ ‘Waarschijnlijk een oorlogswond. Ik zal dat morgen even bij Gerrard natrekken.’ ‘Gaat Burgoyne met ons mee naar Parijs?’ ‘Daar moet ik nog even over nadenken. We kunnen zijn stoel in het vliegtuig en zijn hotelreservering altijd nog annuleren.Paula, morgenvroeg ga ik naar Steeple Hampton en ik zou willen dat je met me meegaat. Een vrouw let weer op andere dingendan een man.’ ‘Met alle plezier. Waarom wil je naar Steeple Hampton?’ ‘Ik wil zoveel mogelijk achtergrondinformatie over Serena verzamelen als ik kan.’ ‘Dat begrijp ik. Maar je moet wel op tijd terug zijn voor Cord Dillon.’ ‘Dat weet ik. Maar als we vroeg vertrekken, lukt dat makkelijk. Volgens mij kun je nu het beste naar huis gaan om uit te rusten. Morgenochtend om zeven uur pik ik je op. Oké?’ ‘Ik breng haar wel naar huis,’ zei Newman. ‘Dan stoppen we onderweg om samen een hapje te eten.’ ‘Dat is lief van je, Bob,’ zei Paula. “Je kunt vannacht wel op de bank blijven slapen.’ ‘Waar wachten we nog op?’ Tweed wachtte totdat iedereen de kamer uit was. Toen vroeg hij aan Monica om het telefoonnummer van Bernard Gerrardvoor hem op te schrijven. ‘Ik bel hem morgenochtend vroeg wel, voordat ik wegga,’ zei hij. ‘Gerrard is toch altijd vroeg op.’

‘Wat is het hier toch mooi!’ riep Paula toen ze de volgende morgen over de A303 reden. ‘Wat heerlijk om eens de stad uit te zijn.’ Het was bewolkt en er woei een zachte bries. Tweed had zijn raampje open. Eindeloos strekten de velden zich aan weerskanten uit. De aarde die een paar maanden geleden was omgeploegd, was met rijp bedekt. De af en toe doorbrekende zon gafde velden een kristallen aanblik. Paula keek naar Tweed. ‘Ik zou zweren dat je een pistool bij je draagt.’ ‘Dat doe ik ook.’ ‘Dat is niks voor jou. We zijn nog wel in Engeland!’ ‘Sam Sneed werd ook in Engeland onthoofd. Trouwens, we worden gevolgd.’ ‘Dat weet ik,’ zei Paula terwijl ze in de zijspiegel keek. ‘Door Newman. Ondanks jouw orders.’ Tweed minderde vaart en nam de afslag. ‘We zijn er.’ De afslag was niet meer dan een kronkelig landweggetje. Tweed ging nog langzamer rijden. ‘Je weet maar nooit,’ zei hij.‘Misschien komt er in de volgende bocht wel een trekker aanrijden. Maar die hoort hier thuis en wij niet.’ ‘Zijn we niet te vroeg? Ik neem aan dat je met de plaatselijke bevolking wilt praten?’ ‘Te vroeg?’ lachte Tweed. ‘Ben je gek. Het gaat hier nog net zo toe als eeuwen geleden. Vroeg naar bed en vroeg op. Boeren willen de dag zo goed mogelijk gebruiken. Dit is het dan.’ Steeple Hampton was niet meer dan één straat waarlangs een paar oude cottages stonden. Aan het einde ervan rees de klokkentoren omhoog naar de blauwe, wolkeloze hemel. Voor deplaatselijke pub, de Black Bull, stond een man met wit haar ineen boerenoverall de stoep te vegen. ‘Die moeten we hebben,’ zei Tweed en stapte uit. ‘Goedemorgen.’ ‘Zolang het duurt.’ ‘Leuke pub.’ ‘We gaan pas om twaalf uur open.’ Hij had knoestige handen en een verweerd gezicht. Hij stond voorovergebogen en hij sprak met een accent. Toen hij naarPaula keek, verscheen er een glimlach op zijn gezicht. ‘Zeker verdwaald? Gebeurt vaak. Zeker op de zomerdag. Waar willen jullie naartoe?’ ‘We willen hier zijn,’ antwoordde Paula met een warme glimlach. ‘Steeple Hampton. Ik had hier vroeger twee vriendinnetjes wonen, de zusjes Cavendish...’ ‘Ah! Davina en Serena! Mooi stel. Altijd even vriendelijk, maar,’ en hier zweeg hij even, ‘Davina is er niet meer.’ ‘Dat weet ik. Auto-ongeluk op de A303.’ ‘Vreselijk, niet? Reed om drie uur ’s ochtends naar huis. Zo tegen een vrachtwagen op. De chauffeur is doorgereden. Politieheeft hem nooit kunnen vinden. Hun cottage staat er nog.’ ‘Voor mij is het al weer jaren geleden. Ik heb gehoord dat Serena er nog steeds woont.’ ‘Ziet u de kerk? Het is even daar voorbij. Het staat apart. Hedgerow heet het.’ Hij begon op gang te komen. ‘Serena heefthet aangehouden, maar we zien haar haast nooit. MevrouwGrew houdt er een oogje in het zeil en haar man verzorgt detuin. Ze krijgen regelmatig geld toegestuurd. Ziet u dat land?’vroeg hij terwijl hij met zijn hand een weids gebaar maakte. ‘Datwas vroeger allemaal van hun vader, Sir Osvald Cavendish. Hijheeft het allemaal vergokt. Ik neem aan dat de zusjes daaromhet huisje hebben gekocht, om in de buurt te wonen van waar zezijn opgegroeid.’ ‘Zei u Sir Osvald?’ ‘Ja. Hun vader was een Duitser. Als u er nu naartoe gaat, treft u mevrouw Grew waarschijnlijk aan. Zij kan u wel meer vertellen. Ze leken zoveel op elkaar. Maar Davina was de slimste vande twee en is ook wetenschapper geworden. Wie weet wat ze hadontdekt als ze nog geleefd had. Als u terugkomt, maak ik wel eensandwich voor u klaar.’ ‘Heel vriendelijk van u,’ antwoordde Tweed. Ze stapten weer in en reden langzaam door het dorp. Terwijl Tweed en Paula hadden staan praten, was Newman langzaamvoorbijgereden zonder hun een blik waardig te keuren. Bij dekerk was hij gekeerd, zodat hij hen achterna kon rijden, welke kant ze ook op gingen. Hij had de motorklep opengedaan en deed net alsof hij de motor stond te inspecteren. ‘Hier is het,’ zei Paula. ‘Misschien is dat wel mevrouw Grew,’ vervolgde ze terwijl ze naar de vrouw wees die de tuin stond tewieden. ‘Maar één manier om erachter te komen,’ zei Tweed. ‘Jij bent een vrouw. Misschien kun jij dit beter doen,’ zei hij zachtjes. ‘Goedemorgen,’ riep Paula opgewekt. ‘Bent u mevrouw Grew?’ ‘Misschien.’ De vrouw van middelbare leeftijd met grijs haar kwam overeind. Ze liet haar handschoenen vallen en zette allebei haar handen in haar rug alsof deze pijn deed. ‘Mijn naam is Paula. Ik was een kennis van Serena en Davina Cavendish. Ik was hier toch in de buurt en dacht “Kom ik ga eenseven langs”.’ ‘Davina is er niet meer. Die ligt begraven achter de kerk.’ ‘Dat weet ik. Ik hoopte Serena aan te treffen. Maar ze is er niet. Hedgerow is toch nog wel van haar, of niet soms? Komt zehier vaak?’ ‘Nooit, tenminste niet dat ik haar zie. Ze komt wel, maar volgens mij meestal ’s nachts. Ik houd het huis schoon, dus weet ik waar alles staat. Soms denk je de dingen terug te zetten op hunplek, maar blijkbaar kan zelfs een vrouw zich vergissen. Misschien neemt ze wel een vrijer mee. Ze komen ’s avonds laat engaan ’s morgens vroeg weer weg. Toen ik op een nacht vanwegede warmte niet kon slapen, ben ik een rondje gaan lopen. Al hetlicht brandde. En er stond een auto geparkeerd met zijn neus deandere kant op. Het leek net alsof ze waren aan komen rijden entoen de auto hadden gedraaid. Je kunt wel via die kant naar deA303, maar dat is een omweg. Veel sneller via jullie route. Volgens mij wilden ze niemand wakker maken.’ ‘Wanneer was dat, mevrouw?’ vroeg Tweed. ‘Dit is mijn baas,’ zei Paula ter introductie. ‘Hij was zo vriendelijk me hiernaartoe te rijden.’ ‘Uw baas. Ja, ja.’ Paula kon haar glimlach niet verbergen. In de ogen van mevrouw Grew was ze niets anders dan Tweeds maitresse. ‘U vroeg hoe lang geleden,’ zei mevrouw Grew. ‘Zes maanden of zo. Daarna zijn ze nog wel eens geweest. Ik heb toen eens eenhanddoek gevonden die nat was van het gebruik. Ze leken echt als twee druppels water op elkaar. Davina was de slimste van de twee. Ze ging ook scheikunde en biochemie studeren in Oxford...’ ‘U bedoelt zeker biologie...’ interrumpeerde Tweed. ‘Als ik biochemie zeg, dan bedoel ik ook biochemie. Ik had zelf ook wel graag de kans gehad om te studeren. Ik lees veel. Ikfiets elke maand naar een tweedehands boekwinkel in Andover.Maar nu moet ik verder met mijn werk.’ Ze bukte zich om haarhandschoenen op te pakken, maar Tweed was haar te vlug af enreikte ze haar aan. Als u hier toch bent, kunt u net zo goed evennaar haar graf gaan kijken.’ ‘Dank u wel,’ zei Paula. Ze liepen terug naar de kerk. Even verderop had Newman nog steeds ‘moeilijkheden’ met zijn auto. Hij deed net alsof zelucht voor hem waren. Paula duwde het gammele houten hek van de begraafplaats open. Tweed liep achter haar aan. Het graf waar ze naar op zoekwaren, lag helemaal achterin. Het zag er goedverzorgd uit. Hetsimpele opschrift op de grafsteen luidde:

DAVINA




We zullen je nooit vergeten

SERENA   
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Ze reden terug naar Londen. De zon scheen nu en Paula zag dat de rijp van de velden was verdwenen. Boven hen vloog eenzwerm vogels. Paula keek naar Tweed, die diep in gedachten was. ‘Wat vond jij van Davina’s graf?’ ‘Er was iets vreemds aan. Er stonden maar een paar woorden op. Geen geboortedatum, geen sterfdatum. Heel vreemd.’ ‘Ja, dat was mij ook opgevallen. Denk je dat we iets wijzer zijn geworden?’ ‘Hun vader was een Duitser. Hij moet op een gegeven moment zijn naam hebben veranderd in Cavendish. Wie gaat er in het holst van de nacht naar Serena’s cottage toe? Vandaag dedag is het toch niet nodig een vriendje in het geheim te ontvangen? En jij vertelde me dat Davina scheikunde en biologie gestudeerd had, terwijl mevrouw Grew er absoluut zeker van wasdat ze biochemie had gestudeerd.’ Eigenlijk had Tweed niet gereageerd op haar vraag, maar zat hij hardop te denken. ‘Professor Saafeld is niet alleen een uitstekend patholoog, maar weet ook enorm veel van biochemie, klinische microbiologie en bacteriologie. Hij beschikt in feite over dezelfde expertiseals dr. Goslar.’ ‘Hoe weet je dat?’ ‘Goslar had in zijn fabriek in New Jersey een of ander dodelijk gas ontwikkeld, weet je nog wel?’ ‘Dus als iemand in staat moet zijn de formule te achterhalen, dan is het Saafeld wel.’ ‘Zo’n formule bedenken is één ding. Hem ontrafelen is volgens mij veel moeilijker. En dan nog wat. Ik heb vanochtend nog even wat speurwerk naar Burgoyne gedaan. Ik heb Gerrard opgebeld...’ ‘En nu ga je me vertellen wat je te weten bent gekomen? Gaat Burgoyne mee naar Parijs?’ ‘Alles op zijn tijd. Ik wilde weten wat voor indruk hij van Burgoyne had. Hij heeft hem maar één keer kort ontmoet. Maar hij vond ook dat Burgoyne heel open en direct was.’ ‘Is dat alles?’ ‘Ik laat nog één ding natrekken. Marler is nu op weg naar Rydford om te kijken of hij daar iets meer over Burgoyne te weten kan komen.’ ‘Maar dan is hij toch nooit op tijd terug voor de vlucht naar Parijs?’ ‘Marler wel. Die kan wel zesendertig uur zonder slaap. Hij is vannacht al op weg gegaan. Waarschijnlijk is hij nu al in Rydford.’

Op dat moment reed Marler over de verlaten weg van Moretonhampstead naar Princeton. Hier en daar stak uit de mist een rotspunt omhoog. Toen hij Moretonhampstead al ver achter zichhad gelaten, kwam hij bij de afslag naar Rydford. Hij draaide een smal weggetje op dat omhoogliep. Hij minderde vaart. In de bocht zag hij het dorpje recht voor zich liggen. Marler stond op het punt zijn auto aan de kant van de weg teparkeren, toen hij in zijn achteruitkijkspiegeltje een sportautoaan zag komen rijden. Achter het stuur zat een heel aantrekkelijke vrouw, met kort, donker haar. Ook zij stopte. ‘Neemt u me niet kwalijk, maar kent u Rydford een beetje?’ vroeg Marler. ‘Ja en nee. Naar wie bent u op zoek?’ ‘Naar kapitein Alan Burgoyne. ’ ‘Hij is een vriend van me. Ik ben Coral Langley. Stap maar in, dan rijd ik u naar zijn huis. Het is hier niet zo ver vandaan.’‘Mijn naam is David Miller. Ik parkeer even mijn auto, goed?’Hij zette zijn auto aan de kant, pakte zijn golftas uit de achterbak en deed hem op slot. ‘Ik neem deze even mee als u het niet erg vindt.’ ‘Nee, helemaal niet. Kent u Alan al lang?’ ‘Ja, maar ik zie hem niet zo vaak.’ ‘Dat geldt ook voor mij.’ Ze reden Rydford binnen. De straten waren smal en steil. De kleine oude huizen stonden aan weerszijden van de straat. Marler zag een affiche van de jaarmarkt hangen. ‘Is het hier altijd zo stil?’ ‘Nee, ik denk dat iedereen naar de markt is.’ Ze reden het dorp uit en even verderop stond de indrukwekkende Hangman’s Tor. Marler kreeg de indruk dat deze overhelde. Coral Langley had blijkbaar zijn gedachten gelezen. ‘Ik vind het maar niks. Die rots staat veel te dicht bij Alans huis. Er komt een dag dat hij op zijn huis valt. Alan haalt er alleen maar zijn schouders over op. We zijn er.’ Marler hees zijn golftas, waarin zijn Armalite zat, over zijn schouder. De cottage leek precies op de huizen in het dorp, maarwas alleen iets groter. In de voortuin stond de gaspeldoorn involle bloei. Coral stapte uit en bleef toen stokstijf staan. ‘De voordeur staat op een kier. Wat gek. Alan sluit altijd heel goed af.’ ‘Wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?’ ‘Zo’n twee maanden geleden. Hij is vaak weg.’ ‘Blijf hier wachten, dan ga ik wel even kijken.’ ‘O, wilt u dat doen?’ Marler keek even naar de rots. Vanuit zijn ooghoek had hij daar iets zien bewegen. Een steil pad kronkelde omhoog naar detop. Marler legde zijn hand op zijn Beretta en liep naar de voordeur. Met zijn voet schoof hij hem voorzichtig open, helemaaltegen de wand aan. Er stond niemand achter. De woonkamer was groot en bescheiden gemeubileerd. Een grote houten eettafel met stoelen eromheen, twee leunstoelenvoor de open haard en een heel grote boekenkast tegen een vande muren. Ook in de keuken was niemand. De achterdeur stond op een kier. Vanuit de achtertuin kon je zo de hei op lopen. Nadat hij de bovenverdieping had geïnspecteerd, liep hij de trap af en zag hij Coral in de deuropening staan. Ze had een slaghout vast, dat ze waarschijnlijk achter in haar auto bewaarde. 'En?’ ‘Ik ben bang dat er is ingebroken. Het slot op de voordeur vertoont wat krassen. Kun je zien of er iets weg is?’ Ze liep door de kamer en trok hier en daar een la open. Hij keek naar haar. Als ze niet Burgoynes vriendin was geweest, hadhij haar mee uit eten gevraagd. Toen ze de keuken inliep, hoordehij haar roepen. ‘Verdomme! Alans foto is weg.’ ‘Waar stond hij dan?’ vroeg Marler de keuken inlopend. ‘Daar, op die plank. In een zilveren lijstje.’ ‘Wat zonde.’ ‘En het nummer van de Daily Nation, waar zijn foto in stond, is ook weg. Die hebben ze zeker gebruikt om het lijstje in te wikkelen.’ ‘Kruimeldieven nemen alles mee.’ 'Ja, zijn dienstboekje is ook weg.’ ‘Daar zal wel vraag naar zijn. Hoe hebben jullie elkaar eigenlijk ontmoet?’ ‘Op een feestje in Londen. We vielen meteen op elkaar. Hij mag dan wel een militair zijn geweest, maar hij was zo zachtaardig. Nou ja, ik bel hem wel op zijn nummer in Londen. Voordatik hiernaartoe reed heb ik hem ook gebeld, maar hij nam niet op.Dat gebeurt wel vaker.’ Ze liep door de achterdeur de tuin in. Hij ging haar achterna. Toen klonk er een schot. Hij zag haar neervallen, ritste zijn tas open en greep zijn Armalite. Hij holde naar buiten en keek naar de rots. Op een van de uitstekende rotspunten zag hij een man met een geweer staan.Toen hij Marler zag, zette hij het geweer aan zijn schouder. Marler richtte met zijn Armalite en vuurde zodra hij hem in het vizier kreeg. Met een kreet stortte de man naar beneden. De rotspunt brak af en tonnen rotssteen vielen naar beneden boven ophem. Vervolgens viel er een doodse stilte. Marler rende naar Coral toe. Ze was op haar rug terechtgekomen. Eén blik was voldoende om te zien dat ze dood was. Haar halve gezicht was weg. 'Klootzak!’ zei hij hardop. ‘Een dumdumkogel.’ Hij rende naar de voet van de rots. Hij verwachtte min of meer de Gele Man aan te treffen, als er al iets van hem over was. Twee dode ogen keken hem aan. Alleen zijn hoofd kwam boven de stenen uit, maar de rest was geheel en al door brokstukken bedolven. Zijn haar was niet geel, maar dik en donker. Marler nam niet eens de moeite om zijn pols te voelen. Hij moest maken dat hij wegkwam. Hij rende terug naar de cottage en keek de straat in. Niemand te zien. Hij stopte zijn Armalite terug in de tas en liep snel terugnaar zijn auto. Eenmaal op de snelweg besefte hij hoezeer hij geboft had dat iedereen naar de jaarmarkt was. Aan de anderekant, als het dorp niet zo verlaten was geweest, zou de moordenaar ook geen gelegenheid gehad hebben om in te breken. Hij voelde zich schuldig dat hij Coral Langley zomaar had laten liggen, maar Tweed benadrukte altijd dat ze zo min mogelijk met de politie in contact moesten komen. Toen hij Dartmoor al ver achter zich had gelaten, stopte Marler bij een telefooncel endraaide het nummer van de politie in Exeter. ‘Ik bel om de moord op een meisje aan te geven. U vindt haar achter een cottage aan de voet van Hangman’s Tor in Rydford...’ Toen ze hem naar zijn naam vroegen, hing hij snel op. Hij stapte weer in zijn auto en reed als een speer terug naar Londen.  
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Toen hij het kantoor in Park Crescent binnenliep, trof Marler alleen Tweed en Paula aan. Hij plofte neer in een leunstoel en stak een sigaret op. ‘Waarom loopt altijd alles anders dan je denkt?’ mompelde hij. Vervolgens vertelde hij tot in detail over zijn uitstapje naar Rydford. Tweed luisterde zonder Marler te onderbreken. Toenhij verteld had hoe Coral Langley aan haar eind was gekomen,zweeg Marler even. ‘Zou ik wat te drinken kunnen krijgen?’ ‘Brandy met soda?’ vroeg Tweed. Marler knikte. Tweed bukte zich en pakte de brandyfles die hij achter in de onderste la van zijn bureau bewaarde. Hij zettede fles, de sifon en een glas neer en liet hem zijn eigen drankjeinschenken. Marler schonk zichzelf in, leegde het glas voor dehelft in één teug en zette het glas weer neer. ‘Dat had ik wel nodig,’ zei hij. ‘Ik zag net het gezicht van Coral weer voor me nadat ze was neergeschoten...’ Hij vervolgde zijn verhaal en eindigde met zijn telefoontje naar de politie. ‘Ik vond het zo erg dat ik haar daar zo achter moest laten.’ ‘Ik vind dat je er goed aan hebt gedaan,’ zei Tweed. ‘Je hebt het goed aangepakt. Als ze jou hadden ondervraagd, had je nogde kans gelopen dat ze je verboden hadden het land te verlaten.Misschien hadden ze je wel als de hoofdverdachte beschouwd.Je hebt me een groot stuk van de puzzel aangereikt en daar benik je erg dankbaar voor.’ ‘Gaat Burgoyne mee naar Parijs?’ vroeg Paula. ‘Vanochtend in de auto vertelde ik je dat ik nog een keer met Gerrard had gebeld. Hij was erg positief over Burgoyne. Geletop het feit dat hij nieuw is, zal ik de enige zijn die hem ordersgeeft. Marler, wil jij dat aan de anderen doorgeven?’ ‘Oké.’ ‘Nu moeten we jou iets vertellen over ons bezoekje aan Steeple Hampton...’ In het kort vertelde Tweed wat ze hadden meegemaakt. ‘Paula heeft zo haar bedenkingen over wat we gezien en gehoord hebben. Wat is jouw mening?’ ‘Ik vind de inscriptie op die grafsteen wel erg vreemd,’ antwoordde Marler. ‘Als ik het goed begrijp, is Serena er nauwelijks. En wat voert ze daar ’s nachts nou uit?’ ‘Dat was precies onze reactie. Ze belt me op vanuit het buitenland om te vragen of ze me in Parijs kan ontmoeten. Natuurlijk ga ik dat doen. Ik wil meer over haar te weten komen. Maar de plaatsen waar ze naartoe gaat, haar kleding, dat kost gewoonallemaal heel veel geld. Hoe komt ze daaraan?’ ‘Volgens mij zit je ergens mee,’ zei Paula. ‘Ze heeft zwart haar en ze geeft toe dat ze in Appledore is geweest. Buchanan vertelde ons dat de chauffeur van de wagen zwart haar had...’ Op dat moment kwam Monica binnenlopen. Ze ging achter haar bureau zitten en verontschuldigde zich. ‘Ik hoop niet dat je al te veel telefoontjes hebt gekregen. Ik ben even ergens wat gaan eten.’ ‘Ik heb helemaal geen telefoontjes gehad,’ antwoordde Tweed. ‘Ik wou dat je dat vaker deed. Je moet natuurlijk wel op krachten blijven. Ik laat je zo hard werken.’ ‘Er schiet me opeens nog iets te binnen,’ zei Marler. 'Op een stil gedeelte van de A303 zag ik in mijn achteruitkijkspiegel opeens een motor hard komen aanscheuren. Toen hij vlak achterme reed, nam hij gas terug. Ik had me er al op voorbereid dat ereen granaat naar binnen zou worden gegooid, toen er een politieauto ons tegemoet kwam rijden. Die motorrijder passeerdeme en ik heb hem niet meer gezien.’ ‘Misschien spande hij wel samen met de schutter op Hangman’s Tor. Moest hij hem ergens oppikken of zo en ziet hij jou wegrijden.Ik zei toch dat Goslar een grote organisatie onder zich heeft.’ ‘Heb ik nog tijd genoeg om snel even naar huis te gaan?’ vroeg Marler. ‘Tijd genoeg,’ zei Monica. Vlak nadat Marler was weggegaan, ging de telefoon. ‘Cord Dillon staat beneden,’ zei Monica tegen Tweed. ‘Laat hem maar boven komen,’ zei Tweed. De adjunct-directeur van de CIA droeg een lange duffelse jas, een spijkerbroek en een paar vrijetijdsschoenen. Zijn hoofd deedTweed altijd denken aan de koppen van Amerikaanse presidenten die in Mount Rushmore zijn uitgehakt. ‘Ha, Paula,’ riep hij, ‘jij blijft toch altijd even jong. Kan ik van jou niet zeggen, Tweed,’ zei hij grijnzend. ‘Hallo, Cord. Hoe gaat het met je? We hadden je al eerder verwacht.’ ‘Op Dulles Airport zag ik dat ik werd geschaduwd. Ik heb mijn achtervolger weten af te schudden en ben toen maar viaCanada hiernaartoe gevlogen.’ 'Ik heb het gevoel dat je slecht nieuws komt brengen,’ zei Tweed. ‘Je zult dit inderdaad niet leuk vinden. Die hele Goslar-zaak is behoorlijk gevaarlijk.’ ‘Brand maar los. Ik zal proberen niet te beven.' ‘Ik ga je iets vertellen over Unit Vier. Dat is een groep professionele spionnen, die rechtstreeks onder bevel van Vance Karnow, de rechterhand van de president, staan. Hier is een foto van hem.’Tweed keek ernaar en gaf hem zonder commentaar terug.Dillon overhandigde de foto vervolgens aan Paula. ‘Wat vind jij van hem, Paula?’ 'Eigenaardig gezicht. Hij heeft hoge jukbeenderen, een lang gezicht, een grote neus, dunne lippen en koude ogen. Volgensmij is hij hard en meedogenloos.’ ‘Je slaat de spijker op zijn kop,’ zei Dillon. ‘Wat is de functie van Unit Vier?' vroeg Tweed. ‘Unit Vier knapt het echte vuile werk op. De cia is daarvoor te groot. Unit Vier gaat er prat op dat ze ondergronds opereren. Zedoen zich vaak voor als zakenlui en kleden zich ook als zakenlui. ’‘Krijgen ze hun opdrachten rechtstreeks van de president?’‘Ben je gek, zeg. Officieel weet die niet eens dat Unit Vier bestaat. Ze krijgen hun opdrachten altijd van Karnow. Maar als depresident zich zo af en toe laat ontvallen dat iemand hem zorgenbaart, zorgt Karnow er met zijn team voor dat die persoon nietveel langer meer te leven heeft.’ ‘Waarom vertel je ons dit allemaal?’ ‘Omdat ze op weg zijn naar Europa.’ ‘Met welk doel?’ ‘Om jou het ultieme oorlogswapen te ontfutselen, dat door Goslar is gefabriceerd, zodra jij het in je bezit hebt. De presidentwil dat de Verenigde Staten wereldmacht nummer één blijft.’ ‘Cord, hoe weet de president van het bestaan van dr. Goslar?’ vroeg Tweed terwijl hij voorover leunde. ‘Zeer onlangs heeft het Witte Huis een kopie ontvangen van een videoband waarop te zien is wat er in Appledore is voorgevallen. Daarnaast heeft hij een bandje ontvangen met een boodschap erop van Goslar, die zei dat hij overwoog de formule eneen specimen voor driehonderd miljard dollar te verkopen aande VS. Ten slotte heeft het Witte Huis ook een kopie ontvangenvan het artikel in de Daily Nation. Ik kwam je waarschuwenvoor Unit Vier. Misschien zijn ze er al.’ ‘Dank je wel, Cord. Ik waardeer dit enorm.’ ‘De ene dienst is de andere waard. Maar Unit Vier bestaat niet uit een stelletje misdadigers dat ze van de straat hebben geplukt. Nee, de leden van Unit Vier zijn goed opgeleid en heelslim, kortom veel gevaarlijker dan de doorsnee misdadiger.’ ‘Ga je nog mee wat drinken?’ ‘Nee dank je. Ik moet meteen weer terug naar Washington.’ ‘Kun je me iets over Goslar vertellen?’ ‘Voordat ik hiernaartoe ging, heb ik een dossier over Goslar zitten lezen. Het was alleen maar gebaseerd op geruchten.’‘Maakt niet uit. Wat stond er in?’ ‘Op de Galapagos eilanden leven heel grote schildpadden. Een trekpleister voor welgestelde toeristen. Ze zijn min of meerbeschermd. Een visser heeft op een dag een groot watervliegtuiggezien dat daar lag en hij had gehoord dat het het eigendom wasvan ene dr. Goslar. Wat ervan waar is, weet ik niet. Ik geloofde erzelf helemaal niets van.’ ‘Eens kijken of ik het geloof,’ zei Tweed. ‘Die visser had een heel goede kijker bij zich en hij zag hoe twee schildpadden met behulp van een kraantje in een bootjewerden gehesen dat al klaar lag.’ ‘Wanneer was dat?’ ‘Dat weet ik niet precies. Ergens in het afgelopen jaar. De visser gaat terug naar de haven en vertelt in een café wat hij heeft gezien. Een van onze freelancers hoort het, stuurt een rapportnaar onze man in Quito. Die besluit een kijkje te gaan nemen enmerkt dat zowel de visser als de freelancer vermoord zijn. Dat isalles.’ ‘Hoe zijn ze vermoord?’ ‘Ze werden onthoofd.’ Even later kwam Newman binnenlopen met een tas in zijn hand. Hij keek van Paula naar Tweed en zei: ‘Het lijkt wel alsof er nogeen ramp is gebeurd.’ ‘Dat is er ook,’ antwoordde Tweed. ‘Waar zijn Butler en Nield.’ ‘Die zitten beneden te wachten.’ ‘Monica, wil je ze boven roepen? Heeft iemand enig idee waar Burgoyne is?’ ‘Die is in gesprek met Howard,’ zei Newman. ‘Dat komt dan wel goed. Howard weet precies hoe we werken.’ Tweed wachtte totdat ook Butler en Nield er waren. Nield zette zijn tas neer en keek Tweed aan. ‘Goh, wat kijk jij serieus.’ ‘Mag ik jullie aandacht?’ vroeg Tweed. ‘We hebben bezoek gehad van Cord Dillon...’ In het kort vertelde hij wat de Amerikaan hem had toevertrouwd. Ondertussen was ook Marler gearriveerd. Ze zaten allemaal vol aandacht te luisteren. ‘Nou, we kunnen onze lol weer op,’ zei Nield, die als eerste reageerde toen Tweed uitgesproken was. ‘Ten eerste nemen wehet op tegen de onzichtbare dr. Goslar. Ten tweede moeten weBate en de Special Branch in de gaten houden. Verder hebbenwe nog de Franse Veiligheidsdienst en de politie. En dan krijgenwe ook nog Unit Vier op ons dak.’ ‘Wat we ons goed moeten realiseren,’ zei Marler, ‘is dat we geen wapens kunnen meenemen in het vliegtuig. Dat is dan ookde reden dat ik even teruggegaan ben naar huis. Daar heb ik eenvriend van me in Parijs gebeld, die tegen een bepaalde prijs ieder wapen kan leveren dat je maar wenst. Zodra we zijn geland,ga ik naar hem toe. Waar zullen we afspreken in Parijs?’ ‘Bij de Madeleine,’ zei Paula. ‘Ken je het restaurant Valais? Daarnaast is een cafeetje dat vierentwintig uur per dag open is.We zitten waarschijnlijk aan een tafeltje achterin.’ ‘Oké, Marler?’ vroeg Tweed. ‘Perfect.’ ‘Van daar uit gaan we naar La Défense. Kijken of we dat gebouw kunnen vinden waar ze jou hebben vastgehouden, Paula.’ ‘Jongens, jullie moeten gaan,’ waarschuwde Monica. ‘Anders missen jullie je vliegtuig nog.’ ‘Wil je dan vragen of Burgoyne beneden komt? Tout de suite?’ 






Hoofdstuk 11:

Het vliegtuig naar Parijs was vrijwel leeg. Tweed zat naast Paula en Newman in de stoel achter hen. Butler en Nield zaten eenpaar rijen achter hen en Burgoyne zat, op aanraden van Tweed,alleen achterin. Marler had echter een stoel voor in het vliegtuig,vlak bij de deur. Hij wilde er als eerste uit, zodra het vliegtuigwas geland, om de wapens op te halen. ‘Ik hou helemaal niet van nachtvluchten,’ zei Paula. ‘Het is niet ver,’ antwoordde Tweed terwijl hij opstond. ‘Ik ga even met Burgoyne praten.’ Tweed ging naast Burgoyne zitten en zei: ‘Ik heb nog niet de kans gehad je te spreken. Zodra we zijn geland, gaan we naar deMadeleine. Daar krijgen we van Marler onze wapens. Welk wapen kies jij?’ ‘Het lijkt wel alsof we gaan duelleren,’ grijnsde hij. Ik heb graag een .38 Smith & Wesson met heupholster.’ ‘Oké, dat geef ik door aan Marler. Daarna gaan we met zijn allen naar La Défense. Ken je die buurt?’ ‘Ik ken Parijs, maar ik heb nog nooit reden gehad om naar La Défense te gaan. Dat is toch de zakenwijk, of niet soms? Met aldie wolkenkrabbers?’ ‘Precies. We gaan naar het gebouw waar ze Paula hebben vastgehouden...’ Hij vertelde Burgoyne in het kort wat haar wasoverkomen. ‘We hebben het samen al over dr. Goslar gehad, toen we even alleen waren op Park Crescent.’ ‘Een beest,’ zei Burgoyne. ‘Paula lijkt me een taaie. Ik heb haar onderschat. Ik bewonder haar echt na wat je me verteldhebt. Het zal al donker zijn als we in La Défense aankomen,’ zeiBurgoyne terwijl hij naar buiten keek. ‘Precies. Dan zijn we er op ongeveer hetzelfde tijdstip als toen Paula er zat.’ Eerder die middag stond een grote man in een grijze jas te wachten voor een telefooncel op het Ile de la Cité. Op zijn bruine haardos droeg hij een baret. De telefooncel was bezet. Er stond al een kwartier lang een man te bellen. De man in de grijze jas keek op zijn horloge: hetwas bijna tijd. Hij pakte een bankbiljet uit zijn portefeuille en liep naar de telefooncel. Hij deed de deur open, legde zijn hand op de schouder van de man die stond te telefoneren en trok hem naar buiten. De man draaide zich woedend om, totdat hij in de gatenkreeg hoe groot zijn belager was. ‘Ik heb deze telefooncel nodig,’ zei de man in de grijze jas en duwde het bankbiljet in de hand van de kleinere man. De Fransman liep mopperend weg, keek naar het bankbiljet, haalde zijn schouders op en vervolgde zijn weg. De reus pakte de bengelende hoorn en plaatste hem terug op het toestel. Opnieuw keek hij op zijn horloge. Precies op het afgesproken uur ging de telefoon. ‘Ja? Met wie spreek ik?’ vroeg hij in het Engels. ‘Maak uzelf bekend,’ zei een koele stem. ‘Abel.’ ‘Blijf wachten...’ Terwijl hij stond te wachten, keek Abel om zich heen. Er liepen twee geüniformeerde agenten langs, de hoek om, maar ze keurden hem zelfs geen blik waardig. Toen hoorde hij die vreemde, krijsende stem. ‘Volgens mij zal Tweed een bezoek brengen aan het verlaten gebouw in La Défense. Zorg voor een warm welkom. Nu!’ Abel legde de hoorn op het toestel. Hij wist dat hij naar een bandje had staan luisteren dat de man die hij had opgebeld voorhem had afgespeeld. Hij wist ook dat alle spullen die nodig waren om het warme welkom te bereiden al in het gebouw klaarstonden. Snel liep hij de telefooncel uit.

De metro raasde door de tunnel. Tweed zat tussen Burgoyne en Paula in. Tegenover hem zaten Newman en Butler. De laatstehad een grote tas met gereedschap bij zich. Paula raakte even de Browning .32 aan, die in haar schoudertas zat. Marler had bij de Madeleine zijn inkopen verdeeld. Newman en Burgoyne droegen allebei een heupholster met een .38 Smith & Wesson erin. Butler en Nield hadden allebei een 7.65mm Walther gekregen. Marler had een Armalite geweer bij zich en een .455 Colt. Alleen Tweed was ongewapend. La Défense was de volgende halte. Paula was gespannen en de adrenaline stroomde door haar aderen. Maar op het momentdat ze uitstapten, werd ze rustig en vastberaden. Tussen Burgoyne en Butler in liep ze de trap op waarlangs ze nog niet zo langgeleden naar beneden was gelopen. Ze kwamen uit bij het parkje. Paula zag dat het half elf was. ‘Welk gebouw is het?’ vroeg Burgoyne op commanderende toon. ‘Ik kan het van hieruit zien,’ antwoordde ze. ‘Kom op.’ Omdat ze wist dat het koud zou zijn, had ze onder haar windjack een extra trui aangetrokken. Verder had ze een legging aangetrokken en schoenen met rubberzolen, om zo min mogelijk geluid te maken. Ze liep op de voordeur af die toegang gaftot de grote hal. ‘De deur staat op een kier,’ zei ze. ‘Dat was ook het geval toen ik ontsnapte.’ ‘Achteruit!’ riep Burgoyne. Butler gaf tegelijkertijd eenzelfde bevel. Burgoyne en hij pakten Paula ieder bij een arm en duwden haar weg in de richting van het park. ‘Foute boel?’ vroeg Tweed kalm. ‘Heel erg fout,’ antwoordde Butler. ‘Ik wil dat jullie allemaal teruggaan naar het parkje. Jij ook Newman.’ Hij had Burgoyneopzij geduwd en voelde met zijn vingertoppen langs de bovenkant van de deur. De draad was blauw geverfd, zodat hij niet opviel tegen al het andere schilderwerk. ‘Ik zag hem ook,’ zei Burgoyne. ‘Ik heb al zoveel boobytraps gezien.’ ‘Er is helemaal geen reden om dit met zijn tweeën te doen,’ snauwde Butler. ‘Dat kan zelfs gevaarlijk zijn.’ ‘Ga gerust je gang,’ antwoordde Burgoyne. ‘Als je hulp nodig hebt, roep je maar.’ ‘Zal ik doen.’ Paula stond er op een afstandje naar te kijken. Iets dergelijks had ze al eens eerder meegemaakt, in Fulham Road. ‘Ik moet op de een of andere manier naar binnen zien te komen,’ zei Butler. Hij pakte zijn gereedschapstas en liep naar het dichtstbijzijnde raam. Nadat hij het raam op boobytraps gecontroleerd had, sneed hij met een speciaal mesje een stuk uit hetraam. In zijn andere hand hield hij een enorme zuiger vast, waarmee hij het stuk glas vasthield. Heel voorzichtig legde hij hetglas op straat. ‘Ik ga wel het eerst naar binnen,’ zei Burgoyne. ‘Ik dacht van niet,’ antwoordde Butler. ‘Blijf maar liever uit de buurt van die deur,’ voegde hij eraan toe. Butler bukte zich en stapte heel voorzichtig door het gat naar binnen. Zijn Walther hield hij schietklaar. Het leek wel alsof hijeen graftombe was binnengestapt. Er was niets te horen en hijzag helemaal niets bewegen. Met zijn zaklamp scheen hij op de vloer. Vlak achter de deur zag hij waarnaar hij op zoek was. Ze hadden hetzelfde mechanisme gebruikt als in Fulham Road. Van het explosieventeam, dat de bom bij Paula had onderzocht, had hij gehoord dat hij op het groene en niet het rode knopje moest drukken. ‘Weet je wat je moet doen?’ vroeg een zachte stem achter hem. ‘Ben je daar weer? Waar zijn de anderen?’ ‘Uit de buurt in het parkje.’ ‘Even je adem inhouden, Burgoyne.’ Butler bukte zich, deed het klepje open en drukte op het groene knopje. Alle lampjes in het apparaat gingen uit. Het washem gelukt.

Butler sneed de draad door die boven de deuropening liep. Vervolgens pakte hij het metalen kistje waarin de bom zat en zette het tegen de muur uit de buurt van de deur. Hij wilde niet datPaula de bom zag. Hij ging naar buiten en zwaaide naar de anderen ten teken dat de kust nu veilig was. ‘Chance,’ zei Paula, ‘je hebt ons leven gered. Dank je wel.’ ‘Harry zag de draad ook, vlak na mij.’ ‘Dank jullie wel dan.’ Ze stonden allemaal te fluisteren. ‘Volgens mij is het hele gebouw leeg,’ zei Burgoyne zachtjes, 'Ik snap er niets van.’ ‘Dat is de tactiek die Goslar meestal volgt,’ zei Tweed. ‘Hij huurt een basis, zoals Gargoyle Towers, voor een veel langeretijd dan hij hem nodig heeft. Maar hij heeft dan ook heel veelgeld tot zijn beschikking.’ ‘Ik zou graag naar de kamer gaan waarin ze me hebben vastgehouden,’ zei Paula. ‘Die is op de tweeëndertigste verdieping.’ ‘Dan gaan Harry en ik wel met de andere lift naar de drieëndertigste verdieping. Die lopen we even snel na en dan komenwe via de trap naar beneden. Tweed, mee eens?’ ‘Ja, doe maar.’ ‘Tweed, wat heb je eigenlijk met de handschoenen gedaan die we in Gargoyle Towers hebben gevonden?’ vroeg Newman toenze samen met Paula in de lift stonden. ‘Daar heeft Goslar weleen steekje laten vallen.’ ‘Die heb ik weggegooid,’ zei Tweed. ‘Je weet toch, Bob, dat Goslar vaak schijn aanwijzingen achterlaat? Paula, we gaan samen naar binnen. Bob, wil jij ons rugdekking geven?’ Paula bleef op de drempel staan. Het licht was nog steeds aan. Ze pakte haar Browning met beide handen vast, stapte de kamerbinnen en speurde met gericht pistool meteen de hele kamer af. ‘Precies zoals ik hem heb achtergelaten,’ zei ze. ‘Zelfs het raam staat nog steeds open. Nee, hier is niemand binnen geweest.’ ‘Toch wel,’ zei Tweed. ‘Beneden in ieder geval. Om de bom te plaatsen.’ Hij liep naar het open raam en keek omlaag, de donkere nacht in. ‘Wat moet dat vreselijk zijn geweest,’ zei hij. ‘Ik zou het niet graag nog een keer meemaken,’ zei Paula. ‘Ik heb iets gevonden,’ zei Newman. ‘Een sigaret die nog niet is aangestoken. Rookt Goslar?’ ‘Ja. St. Moritz menthol.’ ‘Deze moet onder het bed zijn gerold,’ zei Newman terwijl hij de sigaret in een monsterzakje stopte. ‘We kunnen laten nagaanof er vingerafdrukken op staan.’ ‘Dus die man met die montuurloze bril kan toch Goslar zijn geweest?’ ‘Nee, het spijt me,’ zei Tweed. ‘Je verspilt je tijd, Bob. Ook die sigaret is een schijn aanwijzing. Ik denk dat de Montuurloze Brilhem met handschoenen aan onder het bed heeft gelegd toen jijop je kop uit het raam hing, Paula. Opdat jij hem zou vinden nadat de twee mannen waren weggegaan.’ ‘Maar waarom zouden ze nou al die moeite doen om me bang te maken en die zinloze vragen te stellen?’ ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze altijd van plan zijn geweest je te laten gaan. Goslar had weer een plan uitgedacht om me hierte krijgen, zodat ik zou worden opgeblazen.’ ‘Goslar is ongelooflijk subtiel en doortrapt.’ ‘Als we ons dat nou maar goed voor ogen houden. Maar op een dag laat hij een echte aanwijzing achter en dan zal ik hemweten te vinden en kan ik dat vreselijke oorlogswapen van hemvernietigen. Hij gebruikt nu ook enkele trucjes van een aantaljaren geleden. Weet je nog wel, Bob?’ Toen zweeg hij. Newman was met zijn Smith & Wesson in de aanslag naar de deuropening geslopen. Hij had iemand horen lopen. ‘Niet schieten!’ riep Butler terwijl hij de trap afliep. ‘Ik ben het.’ ‘Het is boven helemaal leeg,’ riep Burgoyne. ‘Geen meubels, helemaal niks.’ ‘Typisch voor dr. Goslar,’ zei Tweed tegen Burgoyne. ‘Ik ben nog nooit iemand tegengekomen die zo voorzichtig is. Tochneemt hij af en toe risico. Toujours l’audacité, een van zijn favoriete uitspraken. Hij heeft hem in het verleden één of twee keergebruikt om me uit te dagen. Ook nu weer, aan het einde van hettweede telefoongesprek, haalde hij hem aan. Toujours Laudacité!’‘Interessant,’ zei Burgoyne. Hij fronste heel even zijn wenkbrauwen. ‘Napoleon, toch? Die uitspraak is afkomstig van Napoleon.’ ‘Dat klopt,’ zei Tweed. ‘Immer stoutmoedig.’

‘Ik zal even anoniem naar de politie bellen,’ zei Newman, ‘om ze in te lichten over de bom.’ Hij was de eerste die buiten stond, gevolgd door Tweed en Paula. Butler en Burgoyne kwamen als laatste naar buiten.Tweed keek naar links en zag hoe een geüniformeerde bewakerhet belendende gebouw uit kwam lopen. De bewaker kwam duidelijk een luchtje scheppen. Tweed liep naar hem toe met Paulaaan zijn zij. ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer. Maar ik had een afspraak met iemand gemaakt en nu zie ik dat het gebouw helemaal leegis. Kunt u me vertellen waar ze naartoe zijn gegaan?’ ‘Een week geleden zag ik hier een rij vrachtauto’s stoppen toen het al donker was. Ze zijn bijna de halve nacht bezig geweest om ze allemaal vol te laden met dozen. Op sommige ervanstond ‘Breekbaar’. Ik was nieuwsgierig en ben toen naar ze toegelopen. Slechts één van hen sprak Frans. Hij vertelde me dat hij was ingehuurd omdat hij ook vloeiend Servo-Kroatisch sprak.’ ‘Dus de overigen waren allemaal Kroaten?’ ‘Ja. Hij vertelde me ook dat hij het helemaal niet leuk vond om naar Annecy te vertrekken. Maar ja, de betaling was goed.Toen die grote kerel naar buiten kwam, waren de poppen aanhet dansen.’ ‘Welke grote kerel?’ ‘Hij was enorm groot. Hij waggelde een beetje als hij liep en zijn schouders gingen daarbij op en neer. Hij had kort, bruinhaar.’ ‘Klinkt als een aap,’ kwam Paula in het Frans tussenbeide. ‘Precies!’ riep de man. ‘U zei dat de poppen toen aan het dansen waren,’ zei Tweed het gesprek weer hervattend. ‘Ja. Die reus was woest omdat die Fransman met me had staan praten. Hij sleurde hem bijna weg. En toen...’ ‘Annecy,’ zei Burgoyne, ‘zou dat belangrijk kunnen zijn?’ Tweed gebaarde dat hij zijn mond moest houden. ‘Entoen...?’ ‘Toen kwam er een enorme limo voorrijden. Er stapte een vrouw uit die als man was verkleed. Ze liep het gebouw binnenen de limo reed weg.’ ‘Hoe weet u dat het een vrouw was?’ ‘Ze droeg een lange broek, mannenschoenen, een lange jas en een hoed.’ ‘Dus het zou ook een man geweest kunnen zijn,’ zei Tweed. ‘Ja, maar ik ben Fransman,’ lachte de man. ‘Een Fransmanweet wel wanneer hij een vrouw voor zich heeft. Lichaamstaal.’‘Natuurlijk,’ zei Tweed. ‘Weet u ook van wie het gebouw is?’‘Dat was ook heel vreemd. Het was gehuurd door een bedrijfuit Luxemburg. Maar ze vertrokken toen het huurcontract nogdrie maanden geldig was. Ik moet nu weer naar binnen. Ik hoopdat u uw vriend vindt...’ ‘Annecy,’ herhaalde Burgoyne, ‘zou dat belangrijk kunnen zijn?’ ‘Misschien. Kom op, we gaan terug naar het Ritz.’ In de metro terug was Paula naast Tweed gaan zitten. Butler zat schuin tegenover hen. Even verderop zaten Newman en Burgoyne samen te praten. ‘Chance was erg snel,’ zei Paula. ‘Ik bedoel dat hij zo snel die draad zag.’ ‘Zeker,’ beaamde Tweed. ‘Dat belooft veel.’ ‘Die andere knul die ons zou komen versterken, Evan Tarnwalk, is nooit komen opdagen,’ merkte Paula op. ‘We kunnen het wel zonder hem af. Weet je dat we vanaf Heathrow worden gevolgd?’ ‘Nee!’ Ze schrok. ‘Waarom denk je dat?’ ‘In het vliegtuig zat een paar stoelen achter ons een vrouw alleen. En een paar rijen daarachter aan de andere kant van het gangpad zat een man alleen. Toen we vanaf de Madeleine naarhet Ritz reden, zag ik dat de vrouw in een taxi sprong en Marlervolgde. Toen we met de metro naar La Défense gingen, zag ik dieman in het laatste rijtuig springen.’ ‘Maar dat is heel erg,’ riep Paula. ‘Dat betekent dat Goslar precies weet waar we zijn.’ ‘Maar het betekent ook dat we op het goede spoor zitten. Goslar komt daardoor onder druk te staan en zal vroeg of laateen fout maken. En daar wacht ik op.’ ‘Je manipuleert net zo goed als Goslar,’ merkte Paula op. ‘Ik hoop dat ik er beter in ben dan hij.’ Tweed gebaarde Burgoyne dat hij bij hen moest komen zitten. ‘Chance,’ zei Tweed, ‘morgen moet ik iemand opzoeken. Ik wil dat jij en Nield achterblijven in het Ritz, de hele dag. Ze hebben er meer dan één restaurant.’ ‘Wat moeten we dan doen, Nield en ik?’ ‘Kijk of er zich iemand meldt die naar ons informeert. Nield krijgt de sleutels van onze kamers.’ ‘Waarom?’ ‘Zodat jullie de kamers van tijd tot tijd kunnen nalopen. Ik voel er niets voor om opgeblazen te worden zodra ik daar eenkastdeur open doe.’ 


Hoofdstuk 12:

De volgende ochtend na het ontbijt belde Tweed Lasalle op. Hij deed dat vanuit een telefooncel in de rue St. Honoré. Paula,Newman, Butler en Marler stonden buiten op de uitkijk. ‘René? Je spreekt met Tweed. Ik ben in Parijs.’ ‘Ga maar terug naar Londen.’ ‘Goh, wat ben jij hartelijk. Ik moet je heel dringend spreken. Misschien werken we allebei aan dezelfde zaak en kunnen weelkaar helpen.’ ‘Waar sta je?’ ‘In de rue St. Honoré.’ ‘We spreken af over een half uur. In Le Colibri. Dat is een brasserie tegenover de Madeleine. Jij en ik. Dus niemand van jeteam.’ De verbinding werd verbroken. Lasalle had opgehangen zonder gedag te zeggen. Hij staat wel erg onder druk, dacht Tweed bij zichzelf. Zodra hij de telefooncel uitstapte, voegden Paula enNewman zich bij hem. ‘Marler en Butler geven ons dekking,’ zei Paula. ‘Het zal wel nodig zijn,’ mompelde Tweed. ‘Het is niet alleen nodig. Het is essentieel,’ antwoordde Newman. ‘Of ben je Sam Sneed en Coral Langley vergeten? Of de bom in La Défense die op jou lag te wachten?’ ‘Je hebt gelijk,’ zei Tweed. Hij liep langzaam verder. Af en toe wierp hij een blik in een etalageruit. Hoewel hij Butler en Marler niet zag, wist hij dat zeer waren. Ze waren er heel goed in onzichtbaar te blijven. Hijvertelde Paula en Newman hoe zijn gesprek met Lasalle wasverlopen. ‘Dat is niets voor hem,’ zei Paula. ‘Goslar is een meester in het scheppen van een sfeer van onzekerheid en spanning. Dat lukt hem aardig.’ ‘Waarom doet hij dat?’ ‘Om de prijs op te drijven.’ ‘De prijs?’ ‘Ja, de prijs voor het ultieme oorlogswapen. Vroeg of laat zullen de Verenigde Staten en Frankrijk toch een bod uitbrengen. Maar volgens mij wil hij het verkopen aan de Arabische fundamentalisten.’ ‘Zou Groot-Brittannië ook een bod uitbrengen?’ ‘Als het aan mij ligt niet. We moeten deze maniak gewoon opsporen en hem en al zijn wapens vernietigen.’

Tweed liep Le Colibri binnen. Links was een halfronde bar, rechts stonden glazen tafeltjes met rieten stoelen eromheen.Geen Lasalle te bekennen. Tweed keek op zijn horloge en liepnaar achteren waar nog een tafeltje vrij was. Hij bestelde eenPernod. Even later kwam Paula binnen. Ze ging aan een tafeltje bij de ingang zitten. Ze keurde Tweed geen blik waardig, bestelde koffie en ging Le Monde zitten lezen. De anderen hadden zich blijkbaar over de omgeving verspreid. Een kleine man met een snorretje kwam de zaak in. Het duurde even voordat Tweed hem herkende. Lasalle droeg eenoude parka, een versleten broek en afgetrapte schoenen. Hij hadeen vieze hoed tot diep over zijn ogen getrokken. Hij ging aanhet tafeltje naast Tweed zitten. ‘Geeft u mij er ook maar zo een,’ zei hij tegen de ober terwijl hij naar het glas Pernod van Tweed wees. ‘Fijn dat je gekomen bent,’ zei Tweed zachtjes. ‘Ik loop wel risico, bedenk dat wel,’ antwoordde Lasalle. ‘Waarom zit Paula daar?’ ‘Die is gewoon eigenwijs. Ik had haar gevraagd buiten te blijven.’ ‘Ze geeft om je. Dat is prima. Dank u wel,’ zei hij tegen de ober. ‘Hoeveel is het? Ik betaal ze alle twee..’ ‘Wat ik graag zou willen weten, is waar die Grumman nu staat.’ ‘Dat privé-vliegtuig intrigeerde me. Dus ben ik inlichtingen gaan inwinnen. Zoals je weet is hij van Exeter naar Charles deGaulle gevlogen. Daar stond een ambulance te wachten om eenpatiënt op te pikken...’ ‘Die zogenaamde patiënt was Paula. De mannen van Goslar hadden haar in Dartmoor verdoofd en ontvoerd.’ ‘Ik ben blij dat het weer goed met haar gaat. Maar, om verder te gaan, de piloot veranderde op het allerlaatste moment zijnvluchtplan. Hij vloog niet door naar Genève, maar ging terugnaar Heathrow.’ ‘Dat is vreemd.’ ‘Vond ik ook. Misschien moest hij daar een passagier oppikken of hem juist ernaartoe brengen. Wie zal het zeggen? Vanaf Heathrow vliegt hij vervolgens meteen door naar Cointrin, deluchthaven van Genève. Daar staat het nu op een terrein datvoor privé-vliegtuigen is gereserveerd.’ ‘Weet je wie de eigenaar van dat vliegtuig is?’ ‘Een bedrijf uit Liechtenstein dat Poulec et Cie heet. Daar loopt het spoor dood.’ ‘Ander onderwerp. Heb je wel eens van Goslar gehoord?’ ‘Ah! Nu komen we tot de kern van de zaak. Die naam heb jeal eens eerder laten vallen.’ ‘En toen reageerde je niet. Dat betekent dat je de naam kent.’ ‘Je bent een meester in het ondervragen. Wat ik je nu ga vertellen, is strikt vertrouwelijk. Het kan me mijn baan kosten alsiemand erachter komt dat ik je dit heb verteld. Jij refereert tochook aan een vreemde gebeurtenis bij Appledore, of niet?’ ‘Ja.’ ‘Het Elysée heeft een kopie van de videoband ontvangen. En een bandje van iemand met de stem van een geleerde. De boodschap was dat de afzender erover dacht zijn uitvinding aanFrankrijk te verkopen voor een bedrag van acht miljard frank.’‘Koopje.’ ‘Het Elysée was woest. De veiligheidsdienst kreeg meteen opdracht de afzender op te sporen en de uitvinding te bemachtigen. We zijn rivalen, vrees ik...’ ‘We kunnen daar als beschaafde mensen mee omgaan.’ ‘Je moet heel erg oppassen. De vijand heeft een heel gevaarlijke moordenaar ingehuurd. We noemen hem de Gele Man. Hij schijnt geelachtig haar te hebben.’ Tweed liet niet merken dat hij hierdoor overdonderd werd. ‘Een paar maanden geleden is er een steenrijke vent vermoord, die bevriend was met een van onze ministers. We troffenhem zonder hoofd aan in zijn eigen appartement.’ ‘Dat heeft zelfs bij ons de krant gehaald,’ antwoordde Tweed. ‘In het criminele circuit gaat het gerucht dat de Gele Man zogoed is dat hij voor deze moord een miljoen frank heeft gekregen.’ 'Dat is zo’n honderdduizend pond. Bedankt voor de waarschuwing. En wat de Goslar-affaire betreft, zijn we dus rivalen?’ ‘Ik ben bang van wel, mijn vriend. Frankrijk zal je niet te hulpschieten...’ Tweed keek hoe Lasalle zijn hoed weer opzette en langzaam wegslofte. Achter in de zaak was een telefoon. Tweed draaide het nummer dat hij van Serena had gekregen. Een ruwe stem vroeg in het Frans wie er verdomme aan het toestel was. ‘Maurice. Ik ben een vriend van Yvonne.’ ‘Die is er niet...!’ De hoorn werd erop gegooid. Langzaam liep Tweed de brasserie uit. Paula voegde zich even later bij hem en Marler dook plotseling uit het niets op. ‘Nu gaan we een bezoekje brengen aan jouw vriend de boekhandelaar. Waar zijn de anderen?’ Hij had het nog niet gezegd of Butler en Newman kwamen eraan. ‘We nemen een taxi.’ ‘Naar het Ile de la Cité graag. We hebben haast.’ ‘Dat hebben ze altijd,’ antwoordde de taxichauffeur brutaal. ‘Het is druk. We zien wel hoe laat we er zijn.’

‘Volgens mij worden we gevolgd,’ zei Paula. ‘Door een andere taxi?' vroeg Tweed. ‘Ja.’ ‘Heb je kunnen zien hoe de passagier er uit ziet?’ ‘Nee, jammer genoeg niet. Maar bij de Madeleine zag ik vanuit mijn ooghoek dat iemand anders ook een taxi aanhield. Die taxi rijdt dezelfde route als wij.’ ‘Zodra hij stopt, moet je proberen te zien wie erin zit.’ Het was helemaal niet druk, in tegenstelling tot wat de chauffeur had gezegd. Even later stonden ze stil voor het Paleisvan Justitie. Ook de taxi die hen achterna was gereden stopte.Een grote vrachtwagen onttrok hem echter aan Paula’s zicht. ‘Alstublieft,’ zei Tweed terwijl hij de chauffeur betaalde en een kleine fooi gaf. ‘Ik kon niet zien wie eruit stapte. Die vrachtwagen stond er net voor.’ ‘Geeft niet. We lopen eerst maar langs de Notre Dame...’ Even later kwamen ze bij het bruggetje dat het ile de la Citéverbindt met het ile St. Louis. ‘We moeten over de brug rechtsaf, de Quai d’Orléans op,’ zei Marler. ‘De boekwinkel van Vallade is in een steegje aan de linkerkant.’ ‘We worden weer gevolgd,’ zei Paula. ‘Dat zei je daarnet ook al,’ zei Marler, ‘maar Newman noch Butler heeft iemand gezien. En ik ook niet, trouwens.’ ‘Ik voel dat ik gelijk heb,’ zei Paula. ‘Ik hoop alleen maar dat het niet de Gele Man is.’ Tweed had hun doorgegeven wat Lasalle hem over deze gevaarlijke moordenaar had verteld. ‘Ik stel voor dat we langs de kade lopen,’ zei Marler. ‘Ik zeg wel wanneer we bij het steegje zijn. Maar als we er even voorbijlopen, hebben Newman en Butler de kans om te kijken of we inderdaad worden gevolgd. Die schaduw van Paula moet de brugover om ons te volgen.’ ‘Alleen is er nu een bus met toeristen gestopt,’ zei Paula spijtig. ‘Onze moordenaar zal zich wel in de menigte begeven.’ Ze liepen verder. Tweed voelde de spanning stijgen. Ze waren er nu allemaal van overtuigd dat Paula gelijk had. Ze kekengeen van allen om. Dat zou immers betekenen dat ze in de gatenhadden dat ze werden gevolgd. ‘We zijn er,’ zei Marler toen ze bij een smalle, donkere straat kwamen. Op de begane grond waren allemaal winkels met daarboven woningen. Ze liepen een stukje door, totdat de kade eenscherpe bocht maakte. Tweed bleef staan. ‘Wat is er?’ vroeg Paula. ‘Daar ligt een supermoderne motorboot, helemaal verlaten. Interessant.’ ‘Waarom?’ ‘Kom, we gaan Vallade opzoeken. Eens kijken wat hij ons te vertellen heeft.’ ‘Ik hoop dat hij nog leeft,’ zei Paula. 




Hoofdstuk 13:

Vance Karnow, de rechterhand van de president van de Verenigde Staten, zat in zijn suite van het Hotel Crillon in Parijs. Vanuit zijn stoel, die met houtsnijwerk was versierd, keek hij zijn gastenmet koude ogen aan. Hij was lang en mager en had een ingevallen gezicht met vooruitstekende jukbeenderen. ‘Als ik een vergadering beleg, eis ik dat iedereen op tijd is,’ zei hij met zijn krassende stem. Er zaten in totaal elf mensen in de luxueus ingerichte kamer. Tien mannen en één vrouw, die allemaal werkten voor Unit Vier.De vrouw zat naast Karnow, in haar eigen stoel met houtsnijwerk. ‘Dankzij Trudy weten we dat Tweed in Parijs is. Hij logeert in het Ritz. Trudy, laat de foto van Tweed maar zien.’ Trudy Warnowski was een aantrekkelijke vrouw van achter in de dertig. Ze had prachtig rood haar en was perfect opgemaakt.Ze had een goed figuur en prachtige benen en droeg een duurzwart mantelpakje. Ze pakte de foto uit een map en liep op elegante wijze naar één van de mannen. ‘Brad, wil jij deze zo doorgeven. Maar je moet Tweed eerst heel goed in je opnemen.’ ‘Trudy heeft gisteravond Tweed gevolgd naar Parijs. Vanaf Charles de Gaulle is ze hem met een huurauto gevolgd. Datheeft ze heel goed aangepakt.’ ‘Er was niets aan,’ zei Trudy met haar zachte stem. De foto was de kring rondgegaan. Een kleine, fors gebouwde man stond op en waggelde met de foto in zijn hand naar Trudy.Ze wist dat hij naar haar benen had zitten staren. ‘Goed gedaan,’ zei hij met hese stem. ‘Ik heb haar net dat compliment gegeven,’ zei Karnow op kille toon. ‘Heb je weer eens niet zitten luisteren, Bancroft?’ Bancroft was het enige lid van Unit Vier dat niet bang was voor Karnow. ‘Nou, en ik geef haar mijn eigen compliment. Is daar iets mis mee?’ ‘Ander onderwerp. Tweed brengt ons “héél, héél erg in verlegenheid”.’ Wat zoveel betekende als: vermoord hem. ‘Erg in verlegenheid’ betekende: sla hem in elkaar. ‘Laat hem verdwijnen’ stond voor: zorg dat de man of vrouw invalide wordt. Bancroft grijnsde naar Trudy en waggelde terug naar zijn plaats. Ondanks het feit dat hij dik was, had hij het hart van velevrouwen weten te veroveren. Trudy kende er enkele van, damesvan klasse. Maar ze wist ook dat hij een dun stuk touw aan zijnriem had bevestigd. Met datzelfde stuk touw had hij ooit tweevrouwen gewurgd. Met een kanten zakdoekje droogde ze haarvochtig geworden handpalmen. ‘Jullie taak is heel eenvoudig,’ vervolgde Karnow. ‘Alle leden van Tweeds team brengen ons “heel, heel erg in verlegenheid”.Maar eerst moeten jullie erachter komen wie er allemaal tot zijnteam behoren.’ En dat kon hij met een gerust hart aan hen overlaten, dacht hij. Ze gingen allemaal goed gekleed en een ieder van hen washoog opgeleid, zelfs Bancroft. Voor Unit Vier geen criminelenuit de achterbuurten van Chicago. Enkelen van hen hadden rechten gestudeerd. Ze waren erachter gekomen dat ze wel heel lang moesten werken voordat ze ooit het grote geld zouden verdienen. Anderen kwamen vanHarvard. Het feit dat ze jarenlang de mindere baantjes moestenaccepteren, had hen gedesillusioneerd. Karnow had bewust gefrustreerde mannen gekozen. Mannen die het zonder hulp nooitver zouden schoppen. Maar ze moesten ook enigszins immoreelzijn. Hij bood hun een salaris dat ze anders nooit zouden hebbenverdiend. ‘Brad, jij neemt een suite in het Ritz. Houd Tweed scherp in de gaten en kijk met wie hij praat. Er zat ook een vrouw op dezelfde vlucht naar Parijs.’ ‘Vertel maar hoe ze eruitziet,’ grijnsde Braun. ‘Dik, glanzend zwart haar. In de dertig schat ik. Slank. Heel aantrekkelijk. Ongeveer een meter zeventig,’ antwoordde Trudy. ‘Dank je wel,’ zei Bancroft. Aan de slag, allemaal,’ zei Karnow. Alleen Trudy blijft hier.’ ‘Veel plezier samen,’ zei Bancroft terwijl hij de suite uitliep. ‘Nou, dat is me er een,’ zei Trudy, die een sigaret opstak. ‘Is het echt nodig dat je rookt?’ ‘We zijn hier godzijdank niet meer in Amerika. Wat houd ik toch van Europa.’ ‘Denk je dat mijn boodschap is overgekomen?’ vroeg Karnow. ‘Kan niet missen. Je hebt het heel diplomatiek gebracht.’ ‘Ik meende het toen ik je complimenteerde met het feit dat je Tweed steeds op het spoor bent gebleven.’ ‘Volgens mij was er nog een man bij. Een militair type. Maar dat weet ik niet zeker. Dan zou ik hebben moeten omkijken.’ Er viel een korte stilte. ‘Ik dacht dat het de bedoeling was dat we Goslar zouden traceren en dat we beslag moesten zien te leggen op dat nieuwe wapen,’ zei Trudy ten slotte. 'Dat is het ook.’ ‘Dan denk ik dat we er geen goed aan doen Tweed te elimineren. Je hebt toch bij Cord Dillon navraag laten doen over Tweed? En zeiden ze niet dat hij een van de beste spionnen vanEuropa is?’ ‘Ja. Nou en?’ ‘Laat hem dan in leven. Volg hem. Ik denk dat hij ons uiteindelijk naar Goslar zal brengen.’ ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben,’ zei Karnow peinzend. Hij pakte de telefoon. ‘Brad, zijn onze mensen al weg? Nee?Laat ze dan over tien minuten allemaal weer naar mijn suite komen.’ Hij legde de hoorn neer en keek naar Trudy. ‘Zullen we vanavond uit eten gaan?’ ‘Vance, daar ben ik duidelijk over geweest. Onze relatie is puur zakelijk. Ik moet er nu vandoor.’ ‘Ook goed,’ zei Vance terwijl ze de kamer uitliep. Vance had Trudy ontmoet op een feest in Washington. Omdat ze een Engelse was en er heel goed uitzag, wist hij dat ze iedereAmerikaanse man kon krijgen die ze hebben wou. Hij was al eentijdje op zoek naar de ideale vrouw voor Unit Vier. Vlak nadathij met Bancroft had gesproken, was hij haar tegen het lijf gelopen. Ze had hem verteld dat ze weduwe was en hij had haar verteld dat hij de rechterhand was van de president van de Verenigde Staten. Dat had schijnbaar geen indruk op haar gemaakt. Hij was een paar keer met haar gaan lunchen en liet ondertussen haar antecedenten natrekken. Vance Karnow ging altijd heel voorzichtig te werk. Het bureau dat hij had ingeschakeld bevestigde wat ze hem had verteld. Ze werkte voor een beveiligingsbedrijf, waar ze demoeilijker klussen opknapte. Hij wilde haar een goedbetaalde baan aanbieden ‘bij een organisatie die heel veel leek op die waarvoor ze nu werkte’. Hij had haar salaris verdriedubbeld en ze had erin toegestemd.Maar ze had botweg geweigerd een contract te ondertekenen. Toen Karnow voor het eerst bij de president zijn ideeën over een organisatie als Unit Vier ontvouwde, had hij alles een beetjevaag gehouden. ‘We zijn geen van beiden gelukkig met de lekken bij de fbi en de cia. Als we nu eens een kleine organisatieopzetten die zich toelegt op het aanpakken van delicate kwesties...’ ‘Je bedoelt “ik”, niet “wij”,’ had de president gezegd. ‘Inderdaad,’ had Karnow geantwoord. ‘Ik laat dit geheel aan jou over.’ Die opmerking stond hem voor de geest toen Brad en de anderen de suite in kwamen lopen. Ze gingen allemaal weer op hun eigen stoel zitten. ‘Trudy komt niet,’ zei Karnow. ‘Ze moet iets anders voor me doen.’ Dat was slim van haar geweest om weg te gaan. Dat had ze heel tactisch aangepakt. Nu kreeg hij alle ruimte. ‘Ik wil even terugkomen op Tweed. Ik denk dat het beter is als we hem in leven laten...’ Karnow had lang geleden geleerd hoe hij de goede ideeën van anderen kon stelen. 






Hoofdstuk 14:

Tweed en Paula konden net naast elkaar op het smalle trottoir lopen. Marler moest naast hen op de weg lopen. Er was niemandop straat en de oude huizen leken naar elkaar toe te leunen. Dewind was gaan liggen. Het was te stil. ‘Daar is de hoekwinkel,’ zei Marler. ‘Ik had hem al gezien,’ zei Tweed. ‘Ziet er een beetje verlopen uit.’ De verbleekte gouden letters boven de smerige ruiten waren nog maar net te lezen. De naam Vallade kon wel een kwastje gebruiken. Toen Tweed door een van de etalageruiten keek, zag hijallemaal oude boeken met versleten leren banden. ‘Hij spreekt Engels,’ zei Marler. ‘Gaan jullie maar vast naar binnen, dan ga ik kijken of de kust veilig is.’ Toen Tweed de deurkruk pakte, piepte deze en hij moest hem tegelijkertijd optillen en ertegenaan duwen om de deur open tekrijgen. Toen hij en Paula naar binnen stapten, kwam hen eenmuffe geur tegemoet. De winkel was smal, maar veel dieper danTweed had gedacht. Op een tafel stond een glazen stolp metdaaronder een grote opgezette uil. Langs de wanden stondenboekenkasten met glazen deurtjes helemaal volgepakt met boeken. Tweed liep naar de toonbank. Er stond een kleine dikke man achter. Alles aan hem was dik. Vreemd genoeg had zijn gezichteen gezonde, roze kleur en zijn grijze haar was netjes naar achteren gekamd. Op zijn neus stond een leesbrilletje waar hij overheen keek om naar zijn bezoekers te kijken. ‘Hebt u soms een exemplaar van Characters in My Times van Hogarth?’ vroeg Tweed. ‘Nee, meneer. Dat boek heeft niemand. Die titel bestaat niet.’ ‘Ik wilde het even zeker weten,’ zei Tweed met een glimlach. ‘Ik weet veel van boeken af,’ antwoordde Vallade met een glimlach die zeker ook voor Paula bedoeld was. ‘Het is hier net de Old Curiosity Shop' zei Paula. ‘Charles Dickens!’ riep Vallade Op dat moment kwam Marler binnen. ‘Ah, als Marler verschijnt, is Tweed ook in de buurt.’ ‘Hoe weet u mijn naam?’ vroeg Tweed. ‘U komt bij mij om informatie. Ik weet wel iets van de jungle waar we in leven. Daar hoort ook de naam Tweed bij.’ ‘Wat is dat voor eng ding dat daar hangt?’ vroeg Paula. Ze keek in de richting van een lang oriëntaals kromzwaard. Niet alleen de greep, maar ook de kling was versierd met demeest vreemde symbolen. ‘Dat is een Japans ceremonieel zwaard. De Japanners geven er grif geld voor. Maar sinds hun economie is ingestort, zien weniet zo veel Japanners meer. Maar waarmee kan ik u van dienstzijn, meneer Tweed?’ ‘Ik hoop dat u me iets kunt vertellen over een zekere dr. Goslar.’ ‘Hij is een klant van me. Niet persoonlijk, maar hij heeft me ooit eens met een krijsstem opgebeld over een boek over deGalapagos eilanden, waar veel reuzenschildpadden wonen. Hetis een zeldzaam medisch handboek waarin deze dieren wordenbeschreven.’ Hij zweeg even en kwam achter de toonbank vandaan. Hij haalde een grote bos sleutels tevoorschijn, opende de boekenkast, nam er een klein zwart doosje uit en gaf het aan Paula. ‘Ik denk dat dit wel uw belangstelling heeft...’ Tweed realiseerde zich dat hij Paula nog niet aan Vallade had voorgesteld en kwam snel tussenbeide. Vallade schudde haar dehand en glimlachte. ‘In het doosje zit een eerste, geïllustreerde, druk van J.M. Barnie’s Peter Pan. Ik denk dat u dat wel mooi zult vinden...’ Vallade liep weer terug naar de toonbank. ‘Excuses voor deze onderbreking. Ik zei tegen Goslar dat ik één exemplaar had staan, maar dat het wel erg duur was. Ikmoest het voor hem wegleggen.’ ‘Kwam hij het zelf halen?’ vroeg Tweed. ‘Nee, hij had over de telefoon al gezegd dat hij iemand langs zou sturen. Het was een heel mooie, roodharige vrouw.’‘Noemde ze haar naam?’ ‘Nee. Ze zei alleen dat ze het boek kwam ophalen dat voor dr. Goslar was gereserveerd. Ze betaalde en ging weg.’ ‘Kunt u haar beschrijven?’ ‘Ongeveer even groot als miss Grey. Ook een mooie dame. Grijsblauwe ogen. Ik kon alleen maar zien dat ze rood haar had,omdat de wind haar hoofddoekje opzij blies toen ze naar buitenliep.’ ‘Etienne, kun je ons ook iets vertellen over de Gele Man?’ vroeg Marler. ‘Mijn hemel,’ zei Vallade en hij werd helemaal bleek. ‘Die vreselijke moordenaar? Het gerucht gaat dat hij zo goed te werkgaat, dat hij per klus een miljoen frank ontvangt. Niemand heefthem ooit gezien. Mijn informanten vertellen me dat hij de GeleMan genoemd wordt, omdat hij geel haar heeft.’ ‘Weet je waar hij uithangt?’ ‘Geen flauw idee. Maar het gerucht gaat ook dat het een Engelsman is. Vertel alstublieft aan niemand dat ik u dit verteld heb.’ ‘Geen haar op ons hoofd die daar aan denkt,’ zei Tweed geruststellend. ‘En u bent erg behulpzaam geweest.’ Vallade schuifelde vanachter de toonbank vandaan naar Paula, die het exemplaar van Peter Pan stond te bewonderen. ‘Het is heel erg mooi,’ zei ze en zette het weer voorzichtig terug in het doosje. ‘U mag het hebben, miss Grey...’ ‘O, maar het is een eerste druk. Die kan ik toch onmogelijk...’ ‘Ik schenk het u.’ ‘Dank u wel voor dit prachtige cadeau. Waar hebt u zo goed Engels leren spreken?’ Vallade begon te stralen. ‘In mijn studietijd heb ik veel samengewerkt met een antiquaar die een winkel vlak bij Piccadilly had...’ Ze namen afscheid en ze verlieten de winkel. Hij sloot de deur achter hen. Ze stonden weer op straat. Marler keek meteennaar rechts. ‘We zouden de hoofdstraat kunnen nemen, de rue St. Louis en L’Ile.’ ‘Nee,’ zei Tweed gedecideerd, ‘we nemen dezelfde weg terug.’ Newman dook opeens uit het niets op en ging naast Tweed lopen. ‘De kust lijkt veilig. Butler heeft niemand gezien die ons volgde. En ik ook niet. Er zijn wel een paar mensen voorbijgelopen toen jullie binnen waren.’ ‘Liepen ze door?’ ‘Sommigen. Anderen gingen hun huis binnen. Ik zal wel vooroplopen. Harry sluit de rij.’ Aan het einde van de straat sloegen ze rechtsaf de kade op. Tweed bleef even staan, keek over zijn schouder, aarzelde enliep toen langzaam weer verder. Toen ze bij de brug kwamen, bleef Tweed even stilstaan. Hij keek naar de Seine. Het water was wat rustiger dan daarnet: dewind was gaan liggen. Na een korte pauze keek hij naar Paula. ‘We gaan terug naar de boekwinkel. Een stukje terug zag ik iemand vanuit mijn ooghoek die kant oplopen. Ik weet dat ik hetmis kan hebben, maar volgens mij ving ik een glimp op van geelhaar. Kom mee, jongens.’ Toen ze halverwege het steegje waren, bleef Tweed even staan. Hij keek om en luisterde. In de verte was het geluid vaneen startende motorboot te horen. ‘Volgens mij was dat die motorboot die we daarnet zagen liggen,’ zei hij. ‘Dit bevalt me helemaal niet...’ Butler was als eerste bij de deur van de boekwinkel. Toen Paula naar binnen wilde gaan, hield hij haar tegen. ‘Blijf maar even buiten wachten. Ik ga wel naar binnen.’ Langzaam deed Butler de deur open en ging naar binnen. Tweed liep achter hem aan. Newman stond buiten en hield Paula bij haar arm vast. ‘Het is onze taak hier op de uitkijk te staan,’zei hij. Plotseling bleef Butler staan. Hij draaide zich om en zei tegen Tweed: ‘Bereid je maar voor op het ergste...’ ‘Wat is er dan?’ ‘Blijf waar je bent. Ik loop naar achteren.’ Tweed bleef even staan om zijn ogen aan het duister te laten wennen. Langzaam liep hij verder. Verbijsterd bleef hij staan.De opgezette uil lag op de vloer en in zijn plaats onder de glazenstolp stond het hoofd van Etienne Vallade. De ogen waren wijdopen en staarden hem aan. Het Japanse kromzwaard lag op detoonbank. De kling zat onder het bloed. ‘Daar achter is niemand,’ zei Butler. ‘De rest van het lichaam ligt achter de toonbank. De moordenaar moet naar binnen zijngekomen, heeft het zwaard zien hangen en Vallade met éénwoeste slag onthoofd.’ Hij had dit nog niet gezegd of Paula rukte zich los van Newman en rende de winkel binnen. Tweed probeerde nog voor haar te gaan staan, maar het was al te laat. Alle kleur verdween uit haar gezicht. ‘Eruit jongens,’ zei Butler. ‘Allemaal. Als de Franse politie ons hier ziet...’ Tweed en Butler grepen Paula ieder bij een arm en trokken haar naar buiten. Zachtjes riep Tweed naar Newman dat Valladedood was. Newman sloeg zijn arm om Paula heen en liep langzaam weg. Butler voegde zich bij hen, maar Tweed pakte eerstzijn zakdoek en veegde hun vingerafdrukken van de deurkruk.Hij wikkelde de zakdoek vervolgens om zijn hand en trok dedeur zachtjes achter zich dicht. ‘We gaan terug naar de kade,’ zei hij op besliste toon. ‘Ik wil even kijken waar die motorboot heeft gelegen. Haast je alsjeblieft niet, maar loop in een gewoon tempo. Bob, blijf jij even bijPaula? Laten we ons een beetje verspreiden.’ Paula ademde zwaar, maar weigerde Newmans arm. Als een robot zette ze haar ene voet voor de andere. Toen ze bij de kadewaren, haalde ze diep adem. Tweed keek snel om zich heen enliep toen naar links. Paula en Newman hadden moeite hem bij tehouden. Butler sloot de rij. Eenmaal bij de kademuur, keek Tweed naar beneden. Geen motorboot te zien. Hij keek om zich heen op zoek naar ooggetuigen, maar er was niemand op straat. ‘We gaan nu naar een restaurant. Ik wil zo snel mogelijk van het Ile St. Louis af.’ ‘Het was de Gele Man,’ zei Paula zachtjes. ‘Dat denk ik ook.’ ‘De Gele Man,’ herhaalde Paula bijna in zichzelf. 




Hoofdstuk 15:

Het was erg druk in restaurant Paul op het Ile de la Cité, maar de maître d’hôtel had een tafeltje voor hen met uitzicht op de rivier. Toen ze de brug tussen de twee eilandjes waren overgestoken, was Marler plotseling vanuit het niets opgedoken. ‘Ik hoef niets te eten,’ zei Paula en legde het menu opzij. ‘Dan bestel ik wel wat voor je,’ zei Tweed. ‘Je moet eten om op krachten te blijven.’ ‘Ik eet het toch niet op...’ Met uitzondering van Paula viel iedereen aan toen het eten werd gebracht. Aangezien de tafeltjes rondom hen bezet waren,konden ze alleen maar over koetjes en kalfjes praten. Opeenspakte Paula haar bestek en viel aan op de vis. Tweed betaalde de rekening en zei: ‘We gaan terug naar het hotel. Misschien zijn er mensen die iets te melden hebben.’ Zijn opmerking had betrekking op Burgoyne en Nield, die waren achtergebleven in het hotel. Newman liet de taxichauffeur een zijstraat indraaien, waar hij een telefooncel hadgezien. Met zijn rug naar de auto en zijn zakdoek over het mondstuk heen belde hij de politie op om de moord op Vallade aan tegeven. Toen ze hem naar zijn naam vroegen, gooide hij de hoornerop. Nield en Burgoyne zaten in de lobby op hen te wachten. Tweed haalde zijn sleutel op en gebaarde dat ze moesten meelopen. Marler had intussen zijn jas uitgedaan en kuierde wat rondover de begane grond. Butler ging meteen door naar zijn kamer. Eenmaal in zijn suite vroeg Tweed: ‘Ik neem aan dat er niets gebeurd is?’ ‘Toch wel,’ antwoordde Nield. Paula keek naar Burgoyne, die met een knikje bevestigde wat Nield zei. Newman ging in een leunstoel zitten en stak een sigaret op. ‘De Amerikanen zijn gearriveerd,’ zei Burgoyne. ‘Ze zijn op volle sterkte en hebben hier hun intrek genomen. Pete heeft me ingelicht over Unit Vier.’ ‘Als eerste kwam er een goed geklede Amerikaan binnen die een suite boekte onder de naam van Brad Braun. Toen hij iets tegen de portier zei, hoorde ik dat hij een Amerikaans accent had.Toen hij ging inchecken, ben ik gewoon in de rij achter hem gaanstaan. Bij het inschrijven stond ik naast hem en kon ik de naamlezen die hij opschreef. Hij ging meteen naar boven. Toen hijkort daarna weer naar beneden kwam, ging hij ontbijten. Evenlater kwam er een andere Amerikaan bij hem zitten. Klein,zwaar gebouwd. Lacht veel, maar zijn ogen lachen nooit. Braunsprak hem aan met “Bancroft’.’ ‘Waren er nog anderen, Chance?’ vroeg Tweed. ‘Jazeker. Vance Karnow, de rechterhand van de president van de Verenigde Staten.’ ‘Ik heb gehoord dat Karnow in het Witte Huis alle gevoelige kwesties behandelt,’ zei Tweed. ‘Dat betekent dat Washington de gebeurtenissen bij Appledore serieus neemt,’ zei Burgoyne. ‘Inderdaad,’ zei Tweed. ‘We moeten een manier zien te vinden om zowel de Fransen als de Amerikanen van ons af te schudden,’ vervolgde hij. ‘Volgens mij weet ik waar de uitvalsbasis van Goslar is.’ ‘O? Waar dan?’ vroeg Burgoyne. ‘Ik wil mijn vermoeden eerst nog bevestigd zien. Waar zijn onze transatlantische vrienden nu?’ ‘In de bar, voorzover ik weet. Zal ik de buurt afstruinen om te kijken of er soms hulptroepen onderweg zijn?’ vroeg Burgoyne.‘Goed idee. Nield, jij houdt hier binnen een oogje in het zeil.’Vlak nadat Burgoyne en Nield de kamer hadden verlaten,werd er geklopt. Marler kwam binnen. ‘Heb je al gehoord dat we gezelschap hebben gekregen van de Yankees?’ ‘Ja,’ zei Tweed. Op dat moment ging de telefoon. Paula nam op. ‘Lasalle. Hij belt vanuit de lobby. Hij wil je heel dringend spreken. Nú.’‘Vraag maar of hij bovenkomt.’ ‘Ik verstop me wel in de badkamer,’ zei Marler. Anders voelt hij zich misschien overdonderd met zoveel mensen in de kamer.’‘Goed idee.’ Newman deed open. Lasalle was niet alleen. Hij had zijn assistent, Lapin, meegenomen. ‘Ga zitten, René. Doe alsof je thuis bent,’ zei Tweed. ‘Dit is een officieel bezoek,’ antwoordde Lasalle. Lapin keek van de een naar de ander. Hij had een vaal bruine huidskleur en zag eruit alsof hij ruzie met zijn vrouw had gehad.Tweed zei niets en wachtte af wat er zou komen. ‘Waren jullie vanochtend op het Ile de la Cité?’ vroeg Lasalle. ‘Ja. Waarom?’ ‘En zijn jullie ook op het Ile St. Louis geweest?’ ‘Waar wil je naartoe?’ vroeg Tweed zoetsappig. ‘Heeft je maatje, Lapin, ons dan niet gevolgd?’ ‘Ken je een boekhandelaar met de naam Vallade? Is hij een vriend van jullie? Kennen jullie hem allang?’ ‘Nee,’ zei Tweed in antwoord op de laatste vraag. ‘Waarom waren jullie vanochtend op het Ile de la Cité?’ ‘Om uit te vissen of we gevolgd werden,’ antwoordde Tweed. ‘Blijkbaar wel dus, door Lapin.’ Lapin was duidelijk niet op zijn gemak en staarde naar de grond. ‘Dus jullie kunnen me niet helpen,’ zei Lasalle. Geïrriteerd stond hij op. Newman deed de deur open en Lapin liep als eerstede kamer uit. ‘René, ik kan je wel helpen. Maar de informatie is vertrouwelijk.’ Lasalle deed de deur dicht, waardoor Lapin op de gang bleef staan. Hij ontspande zich wat en liep naar Tweed. ‘Ik luister.’ ‘Dit hotel zit helemaal vol met Amerikanen. Ze hebben dezelfde missie als jij en ik. Hun leider is Vance Karnow.’ ‘Karnow? Hier, in Parijs?’ ‘Ja. Hij zit nu beneden in de bar. Waarschijnlijk met zijn maatjes, die er allemaal even glad uitzien. Een van hen, Brad Braun, heeft hier een suite gehuurd. De Amerikanen beschikken overveel geld. Jij noch ik wil dat ze het eerste bij Goslar zijn.’ ‘Je hebt gelijk. Mijn opdrachtgever zou dat niet erg op prijs stellen.’ Tweed wist dat hij de president van Frankrijk bedoelde. ‘Misschien is Frankrijk erbij gebaat als je deze Amerikanen het leven zuur maakt. Misschien kun je ze ergens van beschuldigen?’ suggereerde Tweed. ‘Ik bedenk wel wat. Dank je wel voor de informatie...’ ‘Wat nu?’ vroeg Paula terwijl Marler vanuit de badkamer de suite weer inliep. ‘Voor het bezoek van Lasalle hadden we met te veel tegenstanders te maken. Ten eerste Goslar en zijn organisatie. Daarnaast de Franse veiligheidsdienst en ten slotte de Amerikanen. Met een paar woorden is de hele situatie veranderd. De Fransenzullen hun aandacht richten op de Amerikanen en wij hebbenonze handen vrij om ons volledig te richten op wat de hoogsteprioriteit heeft: Goslar vinden en uitschakelen.’ ‘Dat heb je slim gespeeld,’ zei Newman. ‘Waarom vertelde Lasalle ons niet wat er met Vallade is gebeurd?’ ‘Hij probeert het zo lang mogelijk uit de pers te houden. Stel je eens voor wat een paniek dat zou veroorzaken. Vallade wasmaar een eenvoudige boekhandelaar. Iedereen zou zich dan bedreigd gaan voelen. Maar wat ik me afvraag is: zou de Gele Manecht geel haar hebben of zou hij een pruik dragen?’ ‘Ik hoop van niet,’ antwoordde Paula. ‘Dan vinden we hem nooit. Waarom zou Goslar Vallade hebben laten vermoorden?’ ‘Waarschijnlijk omdat Goslar zijn naam noemde toen hij hem belde over dat boek over die schildpadden. Dat deed hij vroegerook wel eens, weet je nog Bob? Gewoon bravoure. Maar dankrijgt hij er later spijt van en laat hij de persoon in kwestie vermoorden.’ ‘Maar waarom zou hij een boek willen hebben over schildpadden op de Galapagos eilanden?’ ‘Geen idee. Herinner je je nog het verhaal dat Cord Dillon ons vertelde? De visser en de freelance journalist werden allebeionthoofd. Zou dat het werk van de Gele Man geweest kunnenzijn?’ ‘Misschien. Maar wat nu?’ ‘Jij gaat nu met mij en Bob naar de bar. Dan kunnen we zien of die Amerikanen er nog steeds zijn. Marler, jij blijft in de lobby, voor het geval dat...’

De Amerikanen zaten er nog steeds. Tweed ging aan een tafeltje vlak bij hen zitten en bestelde. Hij zag vanuit zijn ooghoeken dat Karnow hem aanstaarde. Karnowstootte de vrouw met rood haar aan, die naast hem zat. Braun enBancroft keken om beurten hun kant op. ‘Ze weten wie ik ben,’ zei Tweed. ‘En kijk eens wie daar zit? In de hoek.’ Paula keek voorzichtig over de rand van haar glas. Het was Lapin, die net deed alsof hij Le Figaro zat te lezen. Op datzelfdemoment liep een lange Fransman naar het tafeltje van Lapin. Detwee mannen schudden elkaar de hand en begonnen druk tepraten. ‘Lasalle laat er geen gras over groeien,’ zei Paula. ‘Nee, zeker niet,’ zei Tweed. ‘Volgens mij wordt iedere uitgang van dit hotel inmiddels in de gaten gehouden. Kijk, Lapin pakt zijn mobiele telefoon. Hij geeft zeker een beschrijving doorvan de mannen en de vrouw aan dat tafeltje.’ ‘Ze is niet onaardig om te zien,’ zei Newman. ‘Hoe oud schat je haar?’ ‘Achter in de dertig,’ antwoordde Paula. ‘Volgens mij heeft ze een oogje op iemand anders,’ zei Newman. Karnow zat druk te praten met Braun. Maar de vrouw zat in de richting van Tweed te kijken. Het leek wel alsof ze hem demaat nam. Ze glimlachte flauwtjes naar hem. ‘Je hebt sjans,’ zei Paula. ‘Waarom zou zij haar tijd verdoen met zo’n stelletje Amerikanen?’ ‘Misschien kom ik daar nog wel achter,’ grapte Tweed. ‘Was het nou wel zo’n goed idee om hier te gaan zitten? Ze weten nu precies hoe we er uit zien.’ ‘Precies,’ zei Tweed. ‘En wij weten ook hoe zij eruitzien. Ken uw vijand. Kom op, we gaan.’ Nadat Tweed de rekening had ondertekend, liepen ze de bar uit. Marler zat in de lobby op hen te wachten ‘Ik ga eens kijken of ik Cord Dillon te pakken kan krijgen,’ zei Tweed. ‘Ik heb even door de deur naar binnen gekeken. Leuke mensen, die Amerikanen,’ zei Marler. ‘Ja, vooral die dikke. Die lacht zo leuk,’ zei Paula. ‘Dat was Bancroft,’ zei Newman. Zijn slachtoffers vonden waarschijnlijk ook dat hij zo lief lachte. Maar toen was het al telaat. Hij is de gevaarlijkste van het stel. Ik denk dat ik maar eenseen rondje door het hotel ga maken.’ ‘Ik ga met je mee,’ zei Marler. ‘Eens kijken of we niets over het hoofd hebben gezien.’ Tweed en Paula waren nog maar net gaan zitten toen de telefoon ging. Tweed nam op. ‘Ja?’ ‘Meneer Tweed?’ vroeg een zachte vrouwenstem. ‘Daar spreekt u mee.’ ‘U spreekt met Trudy Warner. We hebben elkaar daarnet beneden in de bar gezien. Zou ik even met u mogen komen praten? Ik weet het nummer van uw suite.’ ‘Komt u maar boven. Komt u alleen?’ ‘Dat beloof ik. Bent u ook alleen? Ik zou u graag onder vier ogen willen spreken.’ ‘Ik ben nu ook alleen,’ zei Tweed. Hij sprak de waarheid, want Paula was net even naar het toilet gegaan. ‘Zou ik nu naar boven kunnen komen?’ ‘Ja.’ Paula kwam de kamer weer in. Hij vertelde haar van het telefoongesprek en dat Trudy Warner hem erg graag alleen wilde spreken. ‘Ik ben er niet gerust op,’ zei Paula. Ik hoef je alleen maar te herinneren aan Sam Sneed, de bom bij La Défense, Coral Langley en Vallade. Ik zou me in de badkamer kunnen verstoppen.Nee, misschien wil ze wel van je toilet gebruikmaken.’ Ze liepnaar een grote klerenkast. ‘Ik verstop me hier wel, als je het nieterg vindt,’ zei ze. ‘Als je vlug bent. Ze kan ieder moment hier zijn.’ Ze nam de sleutel uit het slot, stapte de klerenkast in en deed hem van binnenuit op slot. Door het sleutelgat kon ze de kamerin kijken. Vlak daarna werd er zachtjes op de deur geklopt. Tweed liep naar de deur en ging aan de kant van de scharnieren staan. Metzijn rechterhand deed hij de deur open, maar hij liet het veiligheidskettinkje erop zitten. ‘Wie is daar?’ ‘Ik ben het, Trudy.’ Ze stond buiten op de gang, alleen. Ze maakte een nerveuze indruk. Toen hij het kettinkje eraf haalde, keek ze om zich heenen stapte snel naar binnen. Tweed draaide de deur op slot endeed het kettinkje er weer op. ‘Kom binnen en ga zitten,’ zei hij. ‘Wat kan ik voor u doen?’ Hij ging naast haar zitten op de bank, zodat Paula hen allebei vanuit haar schuilplaats goed kon zien. Van dichtbij zag ze erheel aantrekkelijk uit. Haar lange rode haar hing tot op haarschouders. Ze had een mooi gezicht en met haar stijlvol opge- maakte grijsblauwe ogen keek ze hem aan. Hij kreeg de indruk dat ze niet goed wist hoe te beginnen. Dus wachtte hij maar af. ‘Ik weet het een en ander van u af, meneer Tweed,’ zei ze. ‘O? Hoe bedoelt u?’ antwoordde Tweed, nog steeds alert. ‘Ik heb stiekem op een ander toestel meegeluisterd toen Vance Karnow een keer Cord Dillon belde. Karnow wilde weten met wie hij binnen de Britse veiligheidsdienst het meeste rekening moest houden. Dillon was daarin heel gedecideerd. “EneTweed, Karnow. Hij is de beste van allemaal. En eerlijk. Daar zuljij niets aan kunnen veranderen.” Daarna gooide Dillon dehoorn op de haak.’ ‘Mag ik u vragen wat het doel van Karnows reis is? Wat is uw rol?’ ‘Ik zal het u allemaal op mijn eigen manier vertellen. Ik woon al vier jaar in de Verenigde Staten...’ ‘U bent van geboorte Brits, nietwaar?’ ‘Ja. Ik trouwde met een Amerikaan, Walt Jules Baron, alias Walt Jewels Baron. Hij was accountant en werkte voor een beveiligingsfirma in Washington. We waren heel gelukkig samenen ik ben er zeker van dat we dat ook heel lang zouden zijn gebleven. Toen we ongeveer anderhalf jaar getrouwd waren, vertelde hij me dat hij zo zijn twijfels had gekregen over de firmawaarvoor hij werkte. Hij was erachter gekomen dat hij gebruiktwerd om grote sommen geld wit te wassen die gebruikt werden om de firma te financieren. Hij dacht erover de fbi te waarschuwen...’ ‘En? Heeft hij dat gedaan?’ ‘Daar kom ik zo op.’ Ze klemde haar handtas met beide handen vast. ‘De volgende avond stopte er ’s avonds een auto voor onze deur. We woonden toen in een dorpje in Virginia. Waltkeek vanachter het gordijn wie het was en zei dat ik de kamermoest uitgaan. Ik liep naar de keuken, van waaruit ik door eengordijn de kamer in kon kijken. De man die uit de auto was gestapt, was heel erg groot en dik. Hij zei niet veel.’ ‘Herinnert u zich nog wat hij zei?’ 'Ieder woord. “Walt, je hebt vertrouwelijke informatie nagetrokken. Doe je mond open. Ik zie heus wel dat je een zelfmoordpil in je mond hebt. ” Walt zei dat hij nog nooit zoiets belachelijks had gehoord. Terwijl Walt dat zei, duwde die vette kerel de loop van een pistool in Walts mond en haalde de trekker over.’ ‘Wil je wat drinken? Koffie, water?’ ‘Water, graag.’ Ze dronk het glas in één keer leeg en vervolgde haar verhaal. ‘Die dikke kerel stopte het pistool in Walts hand. Ik was helemaal in shock, maar het drong nog wel tot me door dat ik moest maken dat ik wegkwam. Dat was ook mijn enige kans de moordenaar van mijn man ooit te kunnen identificeren. Dus glipte ikde achterdeur uit. Even later hoorde ik dat die dikke kerel devoordeur dichttrok, de auto startte en wegreed.’ ‘Kun je hem beschrijven?’ ‘Een ogenblikje,’ antwoordde ze en keek op haar horloge. ‘Ik had tegen Karnow gezegd dat ik een douche ging nemen. Ikmoet zo weer terug zijn. Maar kan ik vanavond terugkomen ende rest vertellen?’ ‘Ja. Dat is goed.’ Ze stond op en Tweed liep met haar mee naar de deur. Toen hij de deur van het slot wilde draaien, legde ze haar hand op dievan hem en zei: ‘Ze zitten achter je aan. Ze waren eropuit om jete vermoorden, maar daar ziet Karnow nu van af. De vent diemijn man heeft vermoord, heet Bancroft. Zo gauw ik de kanskrijg, vermoord ik hem.’  




Hoofdstuk 16:

‘Wat vind je van haar?’ vroeg Tweed aan Paula. ‘In het begin was ik wat achterdochtig. Ik dacht eerst dat dit een infiltratiepoging van Karnow was, maar ik ben toch van gedachten veranderd. En jij?’ ‘Dat dacht ik ook. Maar wat me echt overtuigde van de mogelijkheid dat ze oprecht was, was haar opmerking op het eind, vlak voor ze wegging. Ze noemde Bancroft bij naam.’ ‘Ze klonk heel bitter en ook heel vastbesloten.’ ‘Ja. En dan heb jij nog niet eens de blik in haar ogen gezien toen ze dat zei.’ ‘Dus gaan we ervan uit dat ze te vertrouwen is?’ ‘Nog niet. Laten we eerst vanavond maar eens afwachten.’ ‘Burgoyne heeft me mee uit eten gevraagd en ik heb ja gezegd.’ ‘Dan moet je gaan. Dan heb je meteen de gelegenheid hem wat beter te leren kennen. Op één voorwaarde: dat Nield ook inhetzelfde restaurant eet. Waar gaan jullie eten?’ ‘Maxim’s.’ ‘Prima. Newman neemt vanavond jouw plaats hier in.’ Vanuit een draaistoel in zijn kamer op de bovenste verdieping keek de Gele Man uit op de Bastille. Hij was zeer tevreden overzijn schuilplaats. Goslars boodschap was heel duidelijk geweest. ‘Spreek ik met meneer Danton?’ had een geaffecteerde Engelse stem gevraagd. ‘Nee,’ had de Gele Man geantwoord. ‘U spreekt met Marat.’ ‘Dan vraag ik uw aandacht.’ De Gele Man had even moeten wachten totdat het bandje ging draaien en de bekende krijsende stem tot hem sprak.‘De opdracht luidt om Paula Grey, Tweeds assistente, te vermoorden. Lok haar naar een stil plekje. Tweed zal helemaaloverstuur zijn. Kies zelf het tijdstip. De helft van de gebruikelijke beloning is op je Zwitserse bankrekening gestort.’ Tweed komt zeker te dichtbij,’ had de Gele Man opgemerkt nadat hij het bandje nog eens had beluisterd. Hij was zo vaak alleen dat hij de gewoonte had aangenomen tegen zichzelf te gaan praten. Daarna had hij in de rue St. Honoré een parelsnoer gekocht. Eenmaal thuisgekomen, had hij de parels van het snoergehaald en één voor één op een vlijmscherpe draad geregen.‘Geen enkele vrouw kan de verleiding van parels weerstaan,’had hij gezegd. Hij keek in de spiegel. Hij had een net zwart pak aangetrokken. Een zwarte pruik bedekte zijn gele haar. Hij zag eruit als een man van de wereld, klaar voor een avondje uit. Het parelsnoer liet hij in een zak van zijn jasje glijden. Het enige wat hem nu nog te doen stond, was kijken en wachten. Totslot sloeg hij een wollen sjaal om en trok een zwarte jas aan. Hijwas ervan overtuigd dat Tweed en Paula vanavond niet in hetRitz zouden gaan dineren. Hij sloot de deur achter zich, liep de gang door en ging via de ijzeren brandtrap naar beneden. De Gele Man had geluk: erkwam een vrije taxi voorbij rijden. Tegen de chauffeur zei hij dathij in de rue de Rivoli wilde worden afgezet. Dan was hij vlak bijhet Ritz.

Nadat hij tegen Paula had gezegd dat Newman haar zou vervangen als Trudy kwam, stond Tweed op en rekte zich uit. Hij keek op zijn horloge. ‘Slim van Burgoyne om te gaan kijken of buiten alles in orde is,’ zei hij. ‘Ik heb ook behoefte aan wat frisse lucht. Kom mee.’ In de lobby kwamen ze Newman tegen. Toen hij zag dat ze op het punt stonden naar buiten te gaan, vroeg hij hun zachtjes:‘Wat gaan jullie doen?’ ‘Een luchtje scheppen.’ ‘Dan ga ik mee. Discussie gesloten. Paula kan tussen ons in lopen.’ ‘Ik word wel heel erg goed beschermd. Is dat niet wat overdreven?’ ‘Absoluut niet,’ antwoordde Newman. Tweed liep langzaam. Af en toe bleef hij staan om als een toerist de gebouwen te bewonderen. Hoe hij ook keek, hij zag niets verdachts. Ze liepen een heel eind en kwamen uiteindelijk weer uit bij het hotel. ‘Het moet hier toch ergens zijn,’ mompelde hij binnensmonds. ‘Wat moet hier zijn?’ vroeg Paula. Maar Tweed zat alweer met zijn gedachten ergens anders. Ze liepen verder in de richting van L’Opéra. Opnieuw bleef Tweedstaan. ‘Kijk, daar heb je de vos, die op jacht is.’ ‘Wat zeg je?’ vroeg Newman. ‘Daar, vóór ons. Chance Burgoyne.’ Toen zagen Paula en Newman Burgoyne, die in hun richting liep. Hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en liep om zichheen te kijken. Toen hij hun groepje had bereikt, keek Burgoyneeen zijstraat in en wierp zijn handen in wanhoop omhoog. ‘Ik snap er niets van,’ zei hij. ‘De vijand is in geen velden of wegen te bekennen.’ Toen Burgoyne zag dat Tweed naar ietsstond te staren, keek hij dezelfde kant op. ‘Chance,’ zei Tweed dringend. ‘Zie je die kleine verhuiswagen? Twee mannen hebben er daarnet een draaistoel in gezet. Zoek uit wie die wagen gehuurd heeft. Schiet op, ze gaan weg...’ Burgoyne holde ernaartoe. Maar hij was te laat: het busje reed net voor zijn neus weg. Toen Tweed en de anderen bij hetbewuste gebouw kwamen, hing een grote, dikke vrouw eenbordje op: À louer.‘Goedemorgen, mevrouw,’ zei Tweed in het Frans. ‘Het is al middag,’ snauwde ze. ‘U hebt gelijk,’ antwoordde hij met een glimlach. ‘Mensen zijn gek,’ vervolgde ze op kribbige toon. ‘Ze huren een kamer voor een maand en vertrekken binnen vierentwintiguur. Wilt u soms een kamer huren?’ ‘Wij zijn van de politie,’ zei Tweed en liet haar zijn vervalste identiteitsbewijs zien. ‘Ik wil graag de kamer zien die net is vrijgekomen. Weet u hoe de huurder er uit ziet?’ ‘Maar één keer. Ik heb hem, of haar, niet eens goed gezien.’ ‘Hoezo?’ vroeg Tweed terwijl hij de trap opliep. ‘Het was nog vroeg vanochtend toen hij of zij de trap opliep naar de kamer op de derde verdieping. Ik stond in de hal en zaghem alleen maar van achteren. Hij droeg een lange zwarte capeen een hoed met een brede rand. Ik riep hem na en hij siste“dank u wel” terug, zonder me ook maar aan te kijken en liepverder.’ ‘Ik wil heel graag de kamer zien,’ zei Tweed nogmaals. ‘Heeft dat busje van daarnet nog iets anders meegenomen dan diedraaistoel?’ ‘Nee. Die werd gisteravond laat bezorgd. Waarom weet ik ook niet, want de kamer wordt gemeubileerd verhuurd.’ Tweed liep achter Burgoyne en Newman naar boven. Paula sloot de rij. Het was een steile trap en de vloerbedekking had betere tijden gekend. Toen ze op de tweede verdieping kwamen,lag er helemaal geen vloerbedekking meer. Op de derde verdieping zagen ze de deur wijdopen staan. Met zijn pistool in de aanslag, keek Burgoyne voorzichtig naar binnen, waarna hij de kamer inliep. ‘Niets bijzonders,’ zei Newman. ‘Alleen wat oud meubilair, volgens mij rijp voor de open haard.’ Paula was blij dat ze handschoenen aan had. Ze streek met haar vinger over de dikke laag stof boven op een dressoir. Dekamer was klein, niet meer dan een pijpenla. Bij het smerigeraam stonden een kleine houten tafel en een rieten stoel. Tweed pakte de stoel en ging erop zitten. Een poot was korter dan de andere. Hij zat een beetje heen en weer te wiebelen. ‘Verdorie!’ zei hij. ‘Wacht even,’ zei Paula. Ze pakte een klein notitieblok uit haar tas, scheurde er een paar blaadjes uit, vouwde ze op en legde ze onder de poot. Toen Tweed weer ging zitten, stond de stoelstabiel. ‘Dank je wel,’ zei hij. Paula keek gefascineerd toe hoe hij een toneelstukje opvoerde. Tweed hield zijn rechterhand voor zijn mond alsof hij in een trompet blies. Met zijn linkerhand deed hij alsof hij aan ietsdraaide. ‘Wat ben je in hemelsnaam aan het doen?’ voeg Burgoyne. ‘Ik laat zien waarom Goslar de kamer nodig had. In mijn rechterhand heb ik zogenaamd een zeer moderne stemvervormer en met mijn linkerhand bedien ik een cassetterecorder. Kijkmaar, daar heeft iets als een cassetterecorder gestaan.’ Hij weesop de vorm die in het stof was achtergebleven. ‘Hij heeft in dezeonmogelijke kamer met die krijsende stem van hem een boodschap opgenomen. Misschien wel meerdere. Daarna heeft hij alles weer meegenomen, zodat een van zijn medeplichtigen debandjes kon afdraaien en de boodschappen via de telefoon konlaten horen.’ ‘Dus Goslar is nog steeds in Parijs?’ zei Burgoyne. ‘Daar zou ik maar niet van uitgaan,’ zei Tweed. ‘Hij verplaatst zich vaak.’ 'Hé, kijk daar eens!’ riep Burgoyne. ‘Daar op de vloer, bij het toilet.’ ‘Niet aanraken,’ riep Tweed. ‘Bob, pak het vast met een pincet en stop het in een monsterzakje.’ Newman bukte zich en pakte met een pincet, die hij altijd bij zich droeg, heel voorzichtig op wat Burgoyne had aangewezen.Hij hield het in het bleke zonlicht omhoog. ‘Het is haar,’ zei Newman. ‘Geel haar.’ 'De Gele Man,’ fluisterde Paula. ‘Je zei dat Goslar vroeg of laat een steekje zou laten vallen,’ zei Newman. ‘je hebt gelijk gekregen.’ Tweed stond op. ‘Dat verklaart de draaistoel. Hij moest goed zitten om zijn opnames te maken. Hier zullen we verder nietsmeer vinden. Kom we gaan. De stank begint me hier tegen testaan. Ik wil nog even een woordje wisselen met die alleraardigste hospita.’ Ze stond beneden aan de trap op hen te wachten. ‘Klaar met rotzooi maken?’ vroeg ze. ‘Ik heb nog een paar vragen,’ antwoordde Tweed. ‘Wat is uw naam?’ ‘Antoinette Markow, als u dat zo graag wilt weten. Mijn ouders zijn Rusland uitgevlucht toen de revolutie uitbrak.’ ‘Ik ben blij toe. Even over die geheimzinnige huurder van u. Heeft hij een hele maand huur vooruit betaald?’ ‘Hij belde eerst op, hè? Hij had een heel gekke stem. Daarna stuurde hij een maand huur op, in een blanco envelop.’ ‘Dank u wel, mevrouw Markow. We zullen u niet meer lastig vallen.’ Toen ze al buiten op de stoep stonden, riep ze hen na. ‘Wilt u de kamer dan niet huren? Het is hier vandaan maar twee minuten lopen naar het Ritz!’ ‘Maar dan moet je wel heel hard lopen,’ zei Newman zachtjes. ‘Ik snap er helemaal niets van,’ zei Paula, die naast Tweedliep. Burgoyne en Newman liepen achter hen. ‘Je zei dat Goslarde kamer had gebruikt, maar Burgoyne zag er die gele haren liggen. Dat was trouwens wel goed van hem. Hoe verhoudt het eenzich nou tot het ander?’ ‘Ik heb geen flauw idee. Zodra we terug zijn in het hotel, bel ik Lasalle. We zullen die gele haren naar hem opsturen, zodat hij ze kan laten onderzoeken.’ ‘Ben je de puzzelstukjes aan het verzamelen?’ 'Het zijn er nog te weinig. Maar misschien dat ik na mijn gesprek met Trudy Warner vanavond meer te weten kom. We moeten ook nog contact zien te leggen met Serena Cavendish. Op de een of andere manier heeft ze ook een rol in het geheel.’ Opeens bleef Newman staan en keek achterom. Bliksemsnel pakte hij zijn Smith & Wesson. Op dat moment keek ook Burgoyne achterom. Zo’n tweehonderd meter achter hen kwam een reus in een donkere jas op hen toelopen. Hij had bruin stekeltjeshaar. Hijbeantwoordde volledig aan Paula’s beschrijving van de Aap. DeAap hield een taxi staande, stapte in en reed weg. ‘Wie was dat in hemelsnaam?’ vroeg Burgoyne. ‘Dat vertel ik je later wel,’ zei Newman. ‘Kom, we moeten opschieten...’ Toen ze vlak bij de ingang van het hotel waren, zagen ze een man de rue Castiglione inlopen. Hij droeg een lange zwarte jasen een wollen sjaal. Hij had dik, donker haar. Hij stond met zijnhanden in zijn zakken en het was net alsof hij stond te wachtentot hij kon oversteken. Hij keek in Paula’s richting. ‘We zijn tenminste niemand tegengekomen die ons iets wilde aandoen,’ zei Paula. ‘Misschien hebben we hem wel gewoon niet gezien.’  


Hoofdstuk 17:

Vance Karnow zat aan één kant van de lange tafel in zijn suite in Hotel Crillon. Aan de andere kant zat Bancroft. De dikke mangrijnsde. ‘Heb je een klusje voor me, baas?’ ‘Ja. In het Ritz zit Tweed te wachten tot er iets gaat gebeuren. Volgens mij is Goslar niet in Parijs. Ik wil dat Tweed en zijn teamin beweging komen en hen volgen.’ ‘Hoe gaan we dat veroorzaken?’ ‘Door Paula Grey de stuipen op het lijf te jagen. Het probleem is alleen dat ze jou waarschijnlijk herkent van de bar in het Ritz.’ ‘Mag ik even van je badkamer gebruikmaken?’ ‘Als je maar opschiet.’ Toen Karnow op de Amerikaanse ambassade was, had hij een telefoontje gekregen van het Witte Huis. Of hij even kort destand van zaken kon melden. Hij had gezegd dat hij ieder moment een doorbraak verwachtte, louter en alleen om het WitteHuis tevreden te stellen. Hij zat er nog over na te denken toenBancroft weer de kamer inliep. Bancroft was nu gekleed in een lange, donkerblauwe regenjas. Op zijn hoofd had hij een baret en hij droeg een donkere zonnebril met een hoornen montuur. Tussen zijn dikke lippenhad hij een grote, dikke Havana geklemd. ‘Niet gek. Helemaal niet gek,’ zei Karnow op zuinige toon. Als hij Bancroft op straat was tegengekomen, had hij hem absoluut niet herkend. ‘Volg haar en wacht je kans af. Maak haar aan het schrikken. Takel haar maar een beetje toe.’ ‘Bedoel je dat ik haar moet verkrachten?’ ‘Nee!’ antwoordde Karnow boos. ‘En zorg dat ze niet in het ziekenhuis belandt, begrepen? Anders raken we Tweed nooitkwijt.’ ‘Maak je je zorgen over Tweed?’ ‘Nee, natuurlijk niet. En haal onmiddellijk die grijns van je porem!’ Maar Karnow maakte zich wel degelijk zorgen over Tweed. Hij had de gelegenheid gehad Tweed in de bar van het Ritz tebestuderen en dat had hem niet op zijn gemak gesteld. Onder deuiterlijke rust van zijn tegenstander, had hij kracht gezien endoorzettingsvermogen. ‘Hou je een beetje in, maar maak haar goed aan het schrikken.’ ‘Zodat ze weg wil uit Parijs en we haar kunnen volgen.’ ‘Precies. En donder nu alsjeblieft op...’

Tweed liep de lobby van het hotel in, maar al na een paar passen bleef hij staan. In de lobby stond een lange man met een agressieve uitstraling hem op te wachten. Jarvis Bate, plaatsvervangend hoofd van Special Branch.‘O nee, hè!’ kreunde Paula. ‘Tweed, wat een genoegen je weer te zien, kerel,’ zei Bate terwijl hij zijn hand uitstak. Tweed negeerde de uitgestoken hand en staarde de onverwachte gast aan. ‘Loop maar mee,’ zei Tweed. ‘Even verderop kunnen we rustig praten. Paula, ik wil graag dat je meekomt.’ Paula zag Bate zijn wenkbrauwen optrekken. Ze kreeg de indruk dat hij vrouwen als een inferieure soort beschouwde. Hij had niet eens de beleefdheid opgebracht haar te groeten. Ze liepen achter Tweed aan naar een tweede, kleine lobby, waar Tweedplaatsnam op een sofa en Paula gebaarde naast hem te komenzitten. Bate pakte een rieten stoel en zette die tegenover hen. ‘Hoe wist je dat we hier waren?’ vroeg Tweed. ‘Puur toeval.’ ‘Maak dat de kat wijs. Was het de man of de vrouw in het vliegtuig naar Parijs?’ ‘Tweed, niet in het bijzijn van een van je junior medewerkers, graag.’ ‘Toevallig is ze een senior. Ze blijft. Zo niet, dan zijn we nu uitgepraat.’ ‘Maar aangezien jij tot de top van de SIS behoort...’ ‘Goed zo, bazuin het maar rond.’ ‘Je hebt gelijk, dat was niet slim.’ ‘Waarom ben je hier?’ ‘Ik neem aan dat jij ook in Appledore aanwezig was?’ ‘Ja, zo’n zeven jaar geleden. Op vakantie.’ ‘De minister, Harrington, maakt zich zorgen over wat er daar gebeurde...’ ‘Ik werk niet voor Harrington. Jij wel. Het interesseert me niet wat Harrington denkt.’ Met die woorden stond hij op enmaakte aanstalten om weg te lopen. ‘Je kunt niet zomaar weglopen.’ ‘Ik heb nog meer te doen. Waar logeer je?’ ‘In een hotelletje in de rue St. Honoré. We beschikken niet over zo’n groot budget als jij...’ Hij zweeg abrupt. Paula en Tweed liepen naar de ontvangstbalie en haalden hun sleutels op. Even verderop zat een kleine man in een stoel. Hijhad zijn hoed over zijn ogen getrokken en deed erg zijn best nietin hun richting te kijken. ‘Zie je dat mannetje daar? Mervyn Leek, Bate’s hulpje,’ zei Paula. ‘Probeerde zeker luistervinkje te spelen.’ ‘Ja, ik zie hem.’ Ze haalden hun sleutels op en gingen naar Tweeds suite.

‘Nog meer rivalen met wie we rekening moeten houden,’ zei Tweed. ‘In de eerste plaats hebben we met die Amerikanen temaken. Ik vraag me af of Lasalle ze al heeft weten te neutraliseren. Daarnaast hebben we nog de Franse Veiligheidsdienst. Endan moeten we ook nog oppassen voor Jarvis Bate en zijn Special Branch. En ik ben ervan overtuigd dat Bate niet alleenMervyn Leek meegenomen, maar een heel team.’ ‘En wat wij willen, is onze aandacht volledig op Goslar richten,’ zei Paula. ‘Dat gaan we ook doen. Wil jij de anderen op de hoogte stellen van de komst van Bate en zijn metgezellen? Dan vraag ik Lasalle of hij de gele haren kan laten analyseren. Wil je Butler opzoeken en vragen of hij het zakje naar Lasalle kan brengen?’ Tweed pakte de telefoon en belde Lasalle. Zodra de GeleMan ter sprake kwam, verleende Lasalle zijn volledige medewerking. Ondertussen had Paula het zakje aan Butler gegeven,die onmiddellijk vertrok. Butler was nog niet weg of de telefoon ging. Paula, die de hoorn opgenomen had, legde haar hand op het mondstuk en zei:‘Tweed, het is Goslar!’ Tweed pakte snel de hoorn van het toestel op het nachtkastje en luisterde mee. ‘... een belangrijke boodschap voor u. Blijft u aan de lijn.’ Vervolgens luisterden ze naar de bekende, krijsende stem.Je boekt niet erg veel vooruitgang, hè, Tweed? Vooruit, een tip om je op weg te helpen. Aniseed. Ik herhaal, Aniseed.Veel succes.

Tweed legde de hoorn neer. Hij draaide zich om en keek Paula aan. ‘En?’ ‘Aniseed. Klinkt als Annecy. Die bewaker in La Défense vertelde ons dat hij gehoord had dat dat ene bedrijf daar naartoe was verhuisd. Zou het een valstrik zijn?’ ‘Die gok moeten we maar nemen, maar natuurlijk niet zonder de nodige voorzorgsmaatregelen. Ik wil daar even met Marlerover praten. Morgen gaan we naar het zuiden.’ Op dat moment werd er op de deur geklopt. Het was Burgoyne. ‘Ik hoop dat ik niet stoor? Ik heb de hele dag al op mijn benengestaan. Ik wil nu wel even zitten. Heb je wat te drinken voorme?’ ‘Ja, natuurlijk,’ zei Paula. Tweed glimlachte. Het was leuk om te zien hoe goed die twee met elkaar konden opschieten. Paula gaf Burgoyne een glas metijsblokjes erin en een fles wodka. Hij vulde zijn glas en zei: ‘Proost! Op de ondergang van onze vijanden!’ Terwijl Paula en Burgoyne wat kletsten, belde Tweed Monica op. ‘Wat fijn dat je belt...’ ‘Ik bel vanuit het Ritz, dus...,’ zei hij waarschuwend. ‘Ik begrijp het. Saafeld heeft nog niets van zich laten horen. De uitslag van het bandje met de stem van Goslar is ook nog niet binnen. Ik heb je eigenlijk geen nieuwe ontwikkelingen te melden.’ ‘Dat geeft niet. Monica, luister. We zullen de komende dagen niet in Parijs zijn. Ik bel je nog wel.’ ‘Nog nieuws?’ vroeg Paula. ‘Nee, maar dat had ik ook niet gedacht.’ Er werd op de deur geklopt. Het was Newman. Hij zag eruit alsof hij zo aan en nieuwe dag kon beginnen. Wat een doorzettingsvermogen heeft hij toch, dacht Tweed. ‘We zijn maar uit de buurt gebleven,’ zei Newman, terwijl hij in een stoel neerplofte. ‘We dachten dat je het wel alleen af kon.’ ‘Goed gedacht.’ ‘Volgens mij gaat Goslar niet meer terug naar die kamer bij madame Markow. Dus heeft het volgens mij ook geen zin daar op de uitkijk te gaan staan...’ ‘Madame Markow! ’ riep Tweed. ‘Mijn hemel, ik hoop maar dat we niet te laat zijn.’ Hij greep zijn jas en rende de deur uit.  


Hoofdstuk 18:

‘De voordeur staat open,’ merkte Tweed op, toen ze met zijn vieren onder aan de trap stonden in het huis van madame Markow. ‘Oppassen dus. De Gele Man kan nog binnen zijn.’ Burgoyne liep met grote stappen de trap op. Hij hield zijn hand op zijn pistool. Newman hield zijn Smith & Wesson in deaanslag. Heel voorzichtig duwde Burgoyne de deur verder open,helemaal tegen de muur. Newman wist dat Burgoyne dat uitvoorzorg deed. Er kon iemand achter staan. In de hal was niemand. Langzaam duwde Tweed de kruk omlaag van de enige deur die op de hal uitkwam. Het was ongetwijfeld de deur van de woonkamer. ‘Op slot,’ zei hij. ‘Dan is ze waarschijnlijk boven. Ik ga voorop.’ ‘Geen sprake van,’ zei Paula. ‘Alleen maar als je mijn Browning aanpakt.’ Hij pakte het pistool aan louter om haar een plezier te doen. De deur van de kamer op de derde verdieping stond halfopen.Paula glipte langs Tweed en liep de kamer in. ‘O nee!’ Newman greep haar bij haar arm en trok haar zachtjes weer de overloop op. Maar ze had al gezien dat madame Markow meteen kussen op haar hoofd op het bed lag. ‘Hij heeft haar doen stikken,’ zei ze. ‘Maar waarom zit er dan zoveel bloed op het kussen?’ ‘Blijf bij haar,’ zei Tweed tegen Newman en liep de kamer in. Burgoyne volgde hem, met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘In de prullenbak,’ zei Burgoyne. Tweed liep om de tafel heen en bleef staan. Het hoofd van madame Markow lag in de prullenbak. Ze staarde hem metwijdopen ogen aan. Haar haar zat helemaal door de war. Demoordenaar had het hoofd bij de haren beetgepakt om het in de prullenbak te deponeren. Er liep een spoor van bloeddruppels van het bed naar de prullenbak. ‘Niets aanraken,’ zei hij. ‘We kunnen wel raden wat er onder het kussen ligt. Kom, we moeten maken dat we hier wegkomen.’Ze liepen de trap af en door het halletje meteen de straat op.Er was niemand te zien. ‘Ik blijf hier even een oogje in het zeil houden,’ zei Burgoyne tegen Tweed. ‘Tot straks dan,’ zei Tweed op vreemde toon. Paula keek naar Tweed. Het leek wel alsof hij in een trance was. Zijn gezicht zag asgrauw. Ze gaf hem een arm en vroeg: ‘Alles goed met je?’ ‘Maak je maar geen zorgen.’ Newman kwam naast hen lopen. Zwijgend liepen ze verder totdat ze bij het hotel kwamen. ‘Als jullie het niet erg vinden, dan ga ik mezelf even opfrissen...’ zei Tweed.

‘Ik haal de sleutels wel,’ zei Paula. Toen ze terugkwam, zag ze dat Tweed door een lange man staande werd gehouden. Bate. ‘Het spijt me, Tweed,’ zei Bate, ‘maar ik moet je een paar vragen stellen. Als je even meeloopt naar de bar, dan kunnen we daar een klein hapje gebruiken...’ ‘Je kan de pot op met die vragen van je, Bate,’ zei Tweed. ‘Die ben je kwijt,’ zei Paula toen ze Tweeds suite betraden. ‘Die ben ik liever kwijt dan rijk. Zeker nu.’ ‘Je bent helemaal van slag door hetgeen madame Markow is overkomen. Je had het niet kunnen voorkomen.’ ‘Misschien wel, als ik wat alerter was geweest. Ik had Lasalle kunnen vragen haar te laten bewaken...’ ‘Die had ze toch nooit binnengelaten.’ ‘Er had gewoon een agent in burger buiten op wacht kunnen staan.’ ‘Tweed, hou hiermee op. Praat jezelf geen schuldgevoel aan. Je hebt niemand vermoord.’ ‘En Vallade dan?’ ‘Die was toch wel vermoord, of we nu in zijn winkel waren geweest of niet.’ ‘Er is nog iemand die ik helemaal vergeten ben. Ik hoop maar dat ik niet te laat ben.’ Vanaf de rand van zijn bed greep hij de telefoon en draaide het nummer van Roy Buchanan. ‘Roy? Wat goed dat ik je tref. Je spreekt met Tweed. Miss Sneed in Appledore loopt groot gevaar. Geloof me, ze kan iedermoment worden vermoord. Kun je die inspecteur Crake bellenen hem vragen bij haar langs te gaan? Laat hem ervoor zorgendat ze de streek verlaat. Bel je me terug? Mijn nummer is...’Paula had zitten peinzen. Er zat haar al een tijdje iets dwars.Toen Tweed de hoorn neerlegde, besloot ze het niet langer voorzich te houden. ‘Misschien denk je wel dat ik gek ben, maar ik zeg het toch. Wat weten we eigenlijk van Bate af?’ ‘Niet veel. Ik weet alleen maar wat Howard me verteld heeft. Bate werkt nu twee jaar voor de Special Branch. Hij heeft heelsnel carrière gemaakt, vaak over de rug van andere mensen.’‘Dat is niet veel,’ zei Paula. ‘Bate,’ mompelde ze. ‘Bate.’

Een paar minuten later ging de telefoon. Ditmaal was het Cord Dillon. ‘Ik heb een paar oude dossiers doorgenomen. Wist je dat degene voor wie jij zoveel belangstelling hebt, een paar jaar in Engeland heeft gewoond?’ ‘O ja? Wat deed hij voor de kost?’ ‘Hij stond aan het hoofd van een bewakingsfirma in Duitsland. Dat was vast een of andere belastingtruc.’ ‘Wanneer was dat?’ ‘Dat weet ik niet.’ ‘Even over iets anders. Ken je ene Jarvis Bate?’ ‘Die?’ Ja, ik heb hem een keer ontmoet. Hij probeert mensen altijd te imponeren. “Wat zijn jullie Amerikanen toch een geweldig volk. Jullie verdienen het gewoon de leiders van de wereld te zijn.” Dat soort geklets. Hij weet veel mensen op die manier te manipuleren.’ ‘Waar was hij gestationeerd?’ ‘In New Jersey. Maar daar was hij maar zelden. Soms verdween hij gewoon een hele tijd.’ ‘Dank je wel. Heel intrigerend.’ ‘Geen dank. Dat was het?’ ‘Ja.’ Tweed legde de hoorn neer, tegelijk met Paula. ‘Ik heb even meegeluisterd.’ ‘Prima.’ ‘Je ziet er moe uit. Heb je wel geslapen vannacht?’ ‘Niet veel. Ik ben de halve nacht op geweest.’ Op dat moment ging de telefoon opnieuw. Ze pakten hem allebei tegelijk op. ‘Ja,’ zei Tweed. ‘Je spreekt met Roy. Alles is in orde. Miss Sneed is nu aan het pakken. Een van Crake’s mannen is bij haar.’ ‘Dank je wel. Dat is een hele opluchting voor me.’ ‘Geen dank.’ Tweed stond op en ging in een leunstoel zitten, terwijl Paula een glas wodka voor hem inschonk. ‘Dus over miss Sneed hoef je je geen zorgen te maken. O, tussen haakjes, Chance vertelde me dat Maxime’s helemaal was volgeboekt. Hij neemt me nu mee naar Sandolini. Die tent is ookhelemaal in tegenwoordig.’ ‘Waar is het?’ ‘In een zijstraat van de rue St. Honoré. Hij heeft een tafeltje gereserveerd voor half negen. We worden hier om kwart overacht met een taxi opgehaald.’ ‘Ga er maar eens lekker tussenuit. Dat heb je wel nodig. Ik hoop dat je ervan geniet.’ ‘Dat denk ik wel. Chance is erg aardig. Als jij je glas leeg hebt, moest je maar even gaan slapen.’ ‘Ik krijg Trudy Warner nog op bezoek.’ ‘Dat is pas om zeven uur. Vergeet Newman niet te vertellen dat hij zich hier moet verstoppen. Geloof je haar verhaal?’ ‘Dat weet ik pas als ik deel twee heb gehoord. Ik moet Serena Cavendish ook nog even bellen. Misschien doe ik dat wel vóórdie tijd.’ ‘Als je ook maar even gaat slapen.’ Tweed stond op en liep naar het bed. Hij trok alleen maar zijn schoenen en zijn jasje uit en ging op het bed zitten. Paula paktezijn jasje aan en hing het in de kast. ‘Wil je Newman voor me bellen en hem vragen of hij hier wil komen?’ ‘Hij komt er aan,’ zei ze even later. ‘Ik wacht tot hij er is.’ Dat duurde niet lang. Voor ze wegging, gaf Paula met haar ogen Newman te kennen dat Tweed helemaal was uitgeput.Newman was net zelf onder de douche geweest en had zich geschoren. ‘Bob, weet je dat we straks bezoek krijgen van Trudy Warner?’ ‘Ja, dat heb ik gehoord. Ik vertrouw het niet. Ze is er een van Karnow.’ ‘Ik ben er zelf ook nog niet gerust op. Paula verstopte zich vanmiddag in die kast. Zou jij dat ook willen doen?’ Newman liep naar de kast, deed de deur open, duwde wat kleren opzij en sloot de deur. ‘Ik ben groter dan Paula. Hier kan ik niet in. Ik zal me in de badkamer verstoppen.’ ‘Prima. Wil je vragen of Nield bovenkomt? Waar hangt Butler eigenlijk uit? Die heb ik al in geen uren gezien.’ ‘Dat komt omdat hij op zijn motor de buurt rondrijdt. Maar een paar minuten geleden heb ik hem nog gezien. Hij verteldeme dat Karnow in Le Crillon logeert.’ ‘En heb je Bate nog gezien, of mensen die bij hem horen?’ ‘Ja, twee, beneden. Het zijn echt amateurs.’ ‘Hoe herkende je ze?’ ‘Grijs pak, gepoetste schoenen en je kunt gewoon zien dat het geen bezoekers zijn. Vind je het goed als ik ze weer in de gatenga houden?’ ‘Als Nield er is, mag je weg.’ Even later liet Newman Nield binnen. Hij legde zijn vinger op zijn lippen alsof hij wilde zeggen dat Nield vooral niet langermoest blijven dan strikt noodzakelijk was. Zodra Newman wegwas, liep Nield naar het bed. ‘Pete, we moeten onze plannen bijstellen. Burgoyne en Paula eten niet bij Maxim’s, maar bij Sandolini. Dat is vlakbij...’ ‘Ik weet waar het is. Ik ga daar dan ook eten om Burgoyne rugdekking te geven en om op Paula te letten. Zelfde tijd? Half negen? Geen probleem.’ ‘Ook niet als je alleen bent?’ ‘Ik ben niet alleen. Daar zorg ik wel voor. Maak je geen zorgen. Ik ga nu. Wat doen we met de deur?’ ‘Doe hem maar vanbuiten op slot: ik heb hier nog een sleutel. Pas je goed op Paula?’ ‘Natuurlijk.’ Zodra hij zijn hoofd op het kussen legde, viel Tweed in slaap.  




Hoofdstuk 19:

‘We trekken ten strijde,’ zei Bate. Hij zat op een ongemakkelijke stoel in zijn kamer in het hotel in de rue St. Honoré, dat hij tijdelijk als uitvalsbasis gebruikte.Tegenover hem zaten vier leden van zijn team. ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg een magere man met een bekakt accent. ‘Als je je mond nou eens houdt, Clive, zou je nog wat kunnen leren.’ Clive Marsh was een echte individualist. Hij staarde zijn baas aan, trok zijn das recht en fronste zijn wenkbrauwen. Batemocht dan wel zijn baas zijn, maar Clive onderbrak hem wanneer hij daar zin in had. ‘We laten ze voelen dat we er zijn,’ vervolgde Bate. ‘We gaan de druk opvoeren. Leek en Prendergast zijn momenteel in hetRitz. Zodra Tweed ervandoor gaat, melden ze dat.’ ‘En dan?’ vroeg Clive. ‘We hebben zes auto’s. Volgens mij gaat Tweed naar Duitsland of naar de Provence. Als we om beurten achter hem rijden, krijgt hij niet in de gaten dat hij gevolgd wordt. Begrepen?’ ‘Begrepen,’ zei Wilbur Jansen, een kleine dikke man met een snor. ‘Ik ga zelf zo weg,’ vervolgde Bate. ‘Tijdens mijn afwezigheid heeft Mervyn Leek de leiding. Geen van jullie verlaat dit hotelzonder zijn toestemming. Begrepen?’ ‘Begrepen,’ antwoordde Wilbur.

Toen Paula Tweeds kamer binnenliep, zette ze van verbazing grote ogen op. Tweed was aangekleed en hij zag er volkomen frisen alert uit. Er was geen spoortje van vermoeidheid te bekennen. Hij liep over van energie. ‘Newman kan hier elk moment zijn,’ zei hij monter. Hij had het nog niet gezegd of er werd geklopt. Paula deed open enNewman liep naar binnen. ‘Zijn die twee handlangers van Bate er nog?’ ‘Ja, ze zitten in de lobby.’ ‘Ik wil dat ze weggaan. Als jij en Pete nou eens tegenover ze gaan zitten en ze gewoon gaan aanstaren. Daar worden ze zenuwachtig van. Die truc hebben we al eens eerder toegepast...’‘Ik ben al weg.’ ‘Voor je gaat, is Bate er nog?’ ‘Nee, die is een tijdje geleden verdwenen.’ ‘Interessant. Is Burgoyne er nog? Stuur hem snel naar boven, wil je?’ Zodra Newman weg was, ging Paula zitten. Ze glimlachte. ‘Je hebt gemediteerd. Je bent opeens weer een en al actie.’ ‘We kunnen hier niet eeuwig blijven. Wie weet waar Goslarnu is. Waarschijnlijk al ver weg.’ Toen er opnieuw geklopt werd, sprong Paula overeind. Burgoyne liep de kamer in. Hij glimlachte naar Paula en keek naar Tweed. ‘Wat zie jij er fris uit.’ ‘Chance, ik denk dat het tijd wordt dat we naar Annecy verkassen. Ik heb Marler gesproken en hij kan ieder moment vertrekken. Vannacht nog.’ ‘Mag ik een suggestie doen?’ vroeg Burgoyne. ‘Ja.’ ‘Je moet mij vooruit laten gaan...’ Hij werd onderbroken door de telefoon. Tweed pakte de hoorn op. ‘Ja?’ ‘Met Serena. Ik weet dat je me wel wat kunt doen, maar ik kan onze afspraak niet nakomen. Is het ook goed als we morgenmiddag om vier uur afspreken? Ik moet je spreken, maar eris iets tussengekomen.’ ‘Vooruit dan maar. Maar zorg wel dat je er dan bent.’ Hij legde de hoorn neer, pakte een stoel en ging recht tegenover Burgoyne zitten. ‘Wat zei je daarnet?’ ‘Volgens mij zou ik vooruit moeten gaan. Ik kan meteen na afloop van mijn etentje met Paula vertrekken als het moet. Ikwil graag de route inspecteren.’ ‘Waarom?’ ‘Om te voorkomen dat je in een hinderlaag rijdt.’ ‘Misschien is dat wel een goed idee,’ zei Tweed peinzend. ‘Welke route dacht je te nemen?’ ‘Ik wilde van hieruit eerst naar Genève rijden en dan vanuit Zwitserland naar Annecy. Ken je de streek een beetje?’ ‘Ja, ik heb daar niet lang geleden nog een klus gehad. Ik moest een Arabische spion opsporen in Aix en Provence.’ ‘Een Arabische spion?’ vroeg Tweed verbaasd. ‘Ja. Maar de klus is al afgerond.’ ‘Annecy ligt noordelijker,’ zei Tweed. ‘Dat weet ik. Wat vind je ervan?’ ‘Ik vind het een goed plan. Als je ’s nachts rijdt. Hoe houden we contact?’ ‘Via onze mobiele telefoons.’ Burgoyne krabbelde zijn nummer op een blaadje en gaf dat aan Tweed. ‘Je kunt me altijd bellen. Als ik iets verdachts tegenkom, dan laat ik van me horen. Als je het niet erg vindt, dan ga ik nu vastpakken, zodat ik vanavond meteen kan vertrekken. Nadat ikPaula natuurlijk weer veilig heb thuisgebracht.’ Zodra Burgoyne de kamer uit was, begon Tweed te ijsberen. ‘Ik denk dat het wel een goed idee is. En jij Paula? Waaromvind jij het zo’n goed idee?’ ‘Chance heeft wel vaker alleen geopereerd. Ook in de woestijn. Dus...’ Op dat moment werd er geklopt. Het was Marler. ‘Burgoyne wil vanavond vast vooruitrijden. Volgens mij is het wel een goed plan.’ ‘Behalve dan, dat we pas morgenavond op zijn vroegst zullen vertrekken,’ zei Tweed. ‘Serena Cavendish belde net. Ze kan mepas morgenmiddag om vier uur spreken. Dat geeft wel enigevertraging, maar ik ben benieuwd wat ze ons te vertellen heeft.Ze heeft tenslotte contact gehad met Goslar.’ ‘Als dat waar is, tenminste,’ zei Paula. ‘Jij verdenkt iedereen.’ ‘Dat heb ik van jou geleerd. Moet je Marler niet vertellen hoe we naar Annecy rijden?’ ‘Dat was ik net van plan. Marler, we rijden via Genève.’ ‘Waarom via Genève?’ ‘Omdat ik er iets wil natrekken.’ ‘Ik heb nog een auto gehuurd.’ ‘Waarom?’ ‘Omdat we een konvooi naar Annecy zullen vormen. De mogelijkheid van een hinderlaag is ook bij mij opgekomen. Goslar denkt vast dat je in de middelste wagen rijdt, maar je zult in delaatste wagen zitten.’ ‘Prima, als je daar op staat. Ik krijg zo bezoek. Ik wil haar onder vier ogen spreken.’ ‘Goed, dan ga ik vast die derde auto inspecteren...’

Toen Marler de kamer uitliep, was het al donker. In een zijstraat van de rue St. Honoré drukte een grote man op het knopje vande intercom. Op het bordje naast de bel stond een naam: SerenaCavendish. Er werd niet opengedaan. Hij keek om zich heen. Demeeste mensen op straat waren allemaal op weg naar huis. Toenhij nog eens op de bel drukte, verschoof er een gordijn op de begane grond. Hij bleef wachten. Een lange, magere vrouw deed de deur open. Als het geen spitsuur was geweest, had ze niet opengedaan. Maar nu waren ergenoeg mensen op straat. ‘Wat wilt u?’ vroeg ze in het Engels. Aan de snit van zijn kleren kon ze zien dat deze grote man van Engelse origine was. ‘Ik kom mijn vriendin, Serena Cavendish een bezoekje brengen, maar ze doet niet open.’ ‘Dan is ze niet thuis.’ ‘Maar ze verwacht me. Welke kamer heeft ze?’ ‘Nummer twee op de eerste verdieping. Komt u later...’ ‘Ik zei dat ze me verwacht. Misschien zit ze in bad...’ Hij duwde haar opzij en liep de hal in. Met grote stappen liep hij de trap op. De hospita riep hem iets na in het Frans. Hij gooide een bankbiljet naar beneden. Toen ze zag dat het een briefjevan 100 franc was, raapte ze het op, haalde haar schouders op enliep weer naar binnen. Eenmaal op de eerste verdieping, haalde de man een stuk metaal tevoorschijn en stak het tussen de deur en de deurpost van kamer nummer twee. Even later stond hij binnen. Toen hij de woonkamer, de kleine keuken en de badkamer had geïnspecteerd, was hij tot de conclusie gekomen dat er niemand was. Opeens hoorde hij iets achter zich. In de deuropeningstond de hospita hem woedend aan te kijken. Ze nam hem goedin zich op, zodat ze hem later goed zou kunnen beschrijven. ‘U betaalt schade,’ zei ze boos. ‘Kost veel geld. Alles nieuw. Wie bent u?’ Hij pakte zijn portemonnee, haalde er drie briefjes uit van 500 franc en stak ze haar toe. Ze likte haar lippen af. Met eenderde van dat bedrag kon ze de deur al laten repareren. ‘Natuurlijk betaal ik de schade. Ik ken mijn eigen kracht niet.’ Op het moment dat ze het geld wilde aanpakken, liet hij één bankbiljet vallen. Ze bukte zich om het op te rapen. Toen zeweer rechtop ging staan, greep hij haar bij de hals en met één beweging brak hij haar nek. Om zeker van zijn zaak te zijn, kneephij hard met beide handen haar keel dicht. Ze zakte dood neerop de vloer. Hij pakte het geld op en liep de kamer uit. ‘Je had gewoon nooit moeten opendoen. Ik ben namelijk Abel.’

Newman stond in de badkamer. De deur stond op een kier. Hij hield hem met zijn voet tegen. Tweed liet Trudy Warner binnen. ‘Kan ik iets te drinken voor je inschenken?’ vroeg hij. ‘Nee, dank je.’ Soms is een tweede indruk veel krachtiger dan een eerste, bedacht Tweed. Trudy was een mooie vrouw met prachtig rood haar, maar tijdens deze ontmoeting viel hem vooral haar neusop. Ze had een krachtige neus, maar hij was niet zo groot dat hijde volmaakte symmetrie van haar gezicht verstoorde. Mannenkeken haar ongetwijfeld vaak na. ‘Ik ga verder waar ik gebleven was,’ begon ze. ‘Vanaf het moment dat Bancroft de loop van zijn pistool in de mond van mijn man duwde en de trekker overhaalde. Ik maakte dat ik wegkwam. Ik pakte snel mijn koffer en vloog naar New York. Daarkreeg ik al snel een baan bij een bewakingsfirma.’ ‘Wat moest je daar doen?’ ‘Mannen en vrouwen die grote sommen geld van hun baas achterover hadden gedrukt, volgen en natrekken. Ik kreeg promotie en werd op een gegeven moment overgeplaatst naarWashington. Dat was precies waar ik op uit was.’ ‘Waarom?’ ‘Omdat ik wist dat Unit Vier in Washington gestationeerd was. Walt wist gewoon te veel van hen af. Daarom hebben zehem vermoord. Eenmaal in Washington, liep ik alle feesten enbijeenkomsten af. Ik had al bijna de hoop opgegeven, toen ikKarnow op zo’n feestje tegen het lijf liep. Ik had hem zelfs al metBancroft zien praten. We raakten in gesprek en hij vertelde medat hij erg onder de indruk was van de efficiënte Trudy Warnowski. Hij bood me een baan aan. Ik deed net alsof ik dat nietwilde. Pas tijdens onze derde lunch heb ik toegehapt. Ik was eindelijk binnen bij Unit Vier.’ ‘En je naam dan? Hij moet toch geweten hebben dat je man getrouwd was?’ ‘Het is niet mijn echte naam. Eenmaal in New York ben ik meteen naar een adresje gegaan dat ik van Walt had gekregen.Daar kon ik me tegen betaling een geheel nieuwe identiteit aanschaffen.’ ‘Mag ik vragen wat je eigen naam is?’ ‘Petula Baron. Mijn man heette Walter Baron.’ ‘Maar leden van Unit Vier zullen toch wel de vrouw van hun eigen accountant een keer hebben ontmoet?’ ‘Nooit. Walt was vanaf het begin heel erg op zijn hoede. Hij hing het verhaal op dat ik geen mensen om me heen kon verdragen, waardoor ik dus nooit voor feesten en dergelijke werd uitgenodigd. Walter vond het ook een veiliger idee als ik in Virginiableef. Hij heeft gelijk gekregen.’ Ze slikte. ‘Ik durfde niet eensnaar zijn begrafenis te gaan.’ ‘Wat is je meisjesnaam?’ ‘Petula Pennington. De meisjes op school noemden me Pippy. Je kunt dat natrekken. Ik heb op Ramstead in Surrey gezeten.’‘Waarom ben je voor Unit Vier gaan werken?’ ‘Dat heb ik je al verteld.’ Haar stem was zacht, maar haar ogen vlamden. ‘Zodra ik de kans krijg, vermoord ik Bancroft. Ikhield erg veel van Walt.’ ‘Wat is Karnow van plan?’ ‘Hij wilde je eerst laten vermoorden. Maar hij is van gedachten veranderd. Hij wil je in leven laten, zodat jij hem naar Goslar zult leiden.’ ‘Goslar?’ ‘Je weet heel goed over wie ik het heb.’ Ze leunde voorover en Tweed rook een vleugje dure parfum. ‘Hij is de onzichtbareman die het ultieme oorlogswapen heeft uitgevonden. De Amerikanen willen dat wapen in handen krijgen. Niemand schijnt teweten hoe Goslar eruitziet.’ ‘Dus Karnow wil me laten schaduwen?’ ‘Hij heeft in dit hotel mannetjes gestationeerd die je in de gaten houden en het meteen doorgeven zodra je vertrekt. Een daarvan is Milt Weston. Hij logeert ook in dit hotel. En dan hebje ook Brad Braun. Dik zwart haar, ziet er altijd goed verzorgduit.’ ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ ‘Omdat ik ervan overtuigd ben dat je in staat bent Unit Vier te vernietigen. Ik wil je daarbij helpen, zodat ik mijn wraak op Bancroft kan krijgen.’ ‘Hoe houden we contact?’ ‘Geef me het nummer van je mobiele telefoon maar.’ ‘Ik heb liever dat van jou.’ ‘Oké.’ Ze gaf hem een visitekaartje waar ze het nummer van tevoren al had opgeschreven. ‘Besef wel dat je je in groot gevaar begeeft.’ ‘Dat weet ik. Het kan me niet schelen. Ik heb een goede training gehad. Wil je me alsjeblieft natrekken? Bel mijn oude school maar op.’ ‘Ik bel liever je oude werkgever in New York op. Discreet natuurlijk. Is dat goed?’ ‘Dat was de Nationale Inlichtingendienst NV. Maar vergeet niet dat ik daar werkte onder de naam Trudy Warnowski.’ ‘Heb je per ongeluk foto’s achtergelaten?’ ‘Nee. Ik heb alle foto’s die ik had van mij en Walt in mijn koffer gegooid. Ik heb mijn zusje in San Francisco gebeld enhaar de situatie uitgelegd. Mocht er iemand met haar contactopnemen, dan zal ze hun vertellen dat ik naar Seattle ben gevlogen. Zodra ze om een beschrijving vragen, gooit ze de hoornerop. Mijn buurvrouw heb ik het ook allemaal verteld. Zij heeftbeloofd de beschrijving van een oude vriendin van haar te geven, die in Richmond woont.’ Tweed keek haar vol bewondering aan. De meeste mensen hadden een dergelijke situatie niet aangekund. Ze keek op haarhorloge. ‘Het wordt tijd dat ik terugga. Karnow heeft de nare gewoonte om na te gaan waar zijn mensen uithangen. Bel me maar op mijn mobiele telefoon. Maar nu moet ik echt weg.’ ‘Maar loop je dan niet het risico dat je herkend wordt door Milt Weston of Brad Braun, die ook in dit hotel logeren?’ ‘Wacht maar...’ Ze stond op en zette een grote hoed op die ze onder haar jas verborgen had gehouden. Ze stopte haar haargoed weg en liet ten slotte een voile voor haar gezicht hangen.‘Wat vind je ervan?’ ‘Ik zou je niet hebben herkend,’ zei Tweed. ‘Wees voorzichtig. We hebben hier met moordenaars van doen.’ Ze gaf hem een luchtkusje en liep de deur uit.  


Hoofdstuk 20:

‘Wat vind je van Trudy Warnowski?’ vroeg Tweed toen Newman uit de badkamer kwam. ‘Van mij mag je haar aannemen.’ Hij grijnsde. ‘Wat een mooie vrouw!’ Maar hij werd meteen weer serieus. ‘Wat een afschuwelijke ervaring moet het zijn geweest om je man vermoord te zienworden door die schoft van een Bancroft. Ik vond het trouwenswel knap hoe ze al haar sporen had uitgewist. Volgens mij zouden we haar goed kunnen gebruiken.’ ‘Wie weet. Maar ik ga haar antecedenten wel natrekken. Wil jij voor mij de Nationale Inlichtingendienst NV in New York opbellen? Misschien kun je als smoes gebruiken dat iemand je haarheeft aanbevolen voor bewakings- en beveiligingswerkzaamheden, of zo.’ ‘Prima. Dan ga ik nu naar mijn kamer om even na te denken hoe ik dat het beste kan doen.’ Toen hij de deur opende, stond Paula op de gang te wachten. ‘Alles veilig?’ ‘Ja. Ik sta op het punt om weg te gaan. O, ik moet Tweed nog even iets vertellen.’ Hij liep samen met Paula de suite weer in.‘We hebben die twee gozers van Bate weg weten te krijgen.’ ‘O? Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ ‘Pete en ik zijn recht tegenover hen gaan zitten en hebben hen onafgebroken aan zitten staren. Op een gegeven momentkwam Harry ook nog binnenlopen. Hij had meteen door wat weaan het doen waren en is naast me gaan zitten. Hij heeft MervynLeek non-stop aangekeken.’ ‘Hebben ze nu het hotel verlaten?’ ‘Ja. Dat deden ze wel heel amateuristisch. Onze training is toch een stuk beter geweest dan die van de Special Branch.’‘Goed gedaan.’ ‘Dank je. Ik ga nu naar mijn kamer om te bedenken hoe ik Trudy Warner het beste kan natrekken.’ ‘Natrekken?’ vroeg Paula. ‘Trudy?’ Tweed vertelde haar in het kort wat er tijdens het tweede gesprek allemaal was gezegd. ‘Volgens Newman kunnen we haar wel vertrouwen. Maar ik heb hem toch maar gevraagd even wat na te trekken bij dat bedrijf waarvoor ze gewerkt heeft. Wil jij voor mij met Ramsteadbellen. Waarschijnlijk heb je bij de directrice de meeste kans vanslagen. Maar ik denk dat het niet zo eenvoudig zal zijn.’ ‘Jawel hoor. Ik zeg gewoon dat ik een dochter heb die ik naar Ramstead wil sturen en dat de school me door een oude vriendin, Petula Pennington, is aanbevolen. Ik doe het meteen weleven...’ Terwijl Paula het nummer opzocht in de telefoongids en belde, schreef Tweed namen op een stuk papier, die hij met elkaar probeerde te verbinden. Dat Goslar en de Gele Man met elkaarte maken hadden, was duidelijk. Bij een paar andere relaties zette hij vraagtekens. Het duurde niet lang voordat Paula de hoorn erop legde en weer bij hem kwam zitten. ‘Ik had geluk. Ik kreeg meteen de directrice aan de lijn. Ze zei dat ze zich Petula Pennington nogheel goed kon herinneren. Ze werd door een aantal meisjes Pippy genoemd.’ ‘Dan zou Trudy’s verhaal wel eens kunnen kloppen.’ Op dat moment kwam Newman de kamer binnen. ‘Ik heb dat bedrijf meteen maar gebeld en ik werd doorverbonden met deman die Trudy ooit had aangenomen. Hij vertelde me dat ze heeltevreden over haar waren geweest. Als ik de kans kreeg haar aante nemen, moest ik die vooral niet laten lopen.’ ‘Twee keer raak dus,’ concludeerde Paula. ‘Ik ga me nu omkleden.’ ‘Geniet ervan,’ zei Tweed.

Een grote man met dik zwart haar liep Sandolini binnen. Hij gaf zijn jas af en richtte zich tot de maître d’ hotel. ‘De naam is Pierre Martin. Ik heb een tafel voor twee gereserveerd.’ ‘Die reservering kan ik niet vinden,’ zei de maître. ‘Dan neem ik de tafel in de hoek wel.’ De maître stond op het punt te antwoorden dat die al besproken was, toen hij een bankbiljet in zijn handen kreeg geduwd. Ik zet ze wel ergens anders neer, dacht hij en ging zijn gast voornaar het tafeltje in de hoek. De man ging zitten. ‘Ik wil graag meteen bestellen, mijn gezelschap komt wat later.’ Met zijn hand voelde hij aan het parelsnoer in de zak van zijn colbert. Uit de andere zak haalde hij een boek van MarcelProust en begon te lezen. Af en toe keek hij in de richting vanPaula, die heel gezellig met Burgoyne zat te praten. Pete Nield had plaatsgenomen aan de bar naast een vrouw met een beschaafd, verfijnd uiterlijk. Toen hij de menukaart wilde pakken, stootte hij per ongeluk haar glas om. ‘Duizendmaal excuus, mevrouw. Laat me een nieuw glas voor u bestellen. Ik ben hier voor zaken in Parijs. Ongezellig hoor, zoalleen. U wacht op iemand?’ ‘Nou nee. Ik heb net mijn relatie verbroken en wou me onder de mensen begeven.’ ‘Zou u soms samen met mij willen dineren...?’ Paula amuseerde zich enorm. Ze was erachter gekomen dat Burgoyne heel onderhoudend gezelschap was. Hij maakte grapjes en vertelde wat hij allemaal had meegemaakt, onder anderein de woestijn. De Golfoorlog kwam ter sprake. ‘Ze hadden alleen maar middeleeuwse kanonnen. Daarom hebben wij ook de Golfoorlog gewonnen. Hij heeft alleen maarkanonskogels op ons afgevuurd.’ ‘Ik geloof er geen barst van,’ grinnikte ze. ‘Je bent echt niet goed wijs.’ ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Toen ik in Koeweit...’ Vanachter zijn tafeltje kon Nield Paula en Burgoyne nog net zien zitten. Ze had zoveel plezier dat ze niet gezien had dat Nieldmet een andere vrouw aan een tafeltje verderop was gaan zitten. De man met zwart haar hield hen vanachter zijn eigen tafeltje nauwlettend in de gaten. Hij betaalde de rekening op het moment dat Paula en Burgoyne hun koffie kregen. Langzaam liephij naar buiten. ‘Zullen we nog een eindje wandelen voordat we teruglopen naar het hotel?’ vroeg Burgoyne. ‘Ja, graag. Ik heb wel behoefte aan wat frisse lucht. Hier om de hoek zijn een paar etalages die ik wil bekijken.’ Het was een smalle straat en er brandden geen lantaarns. Het enige licht was afkomstig van de verlichte etalages. Ze haddennog maar een klein stukje gelopen toen een verdwaalde Amerikaan aan Burgoyne vroeg hoe hij naar de Place de la Concordemoest lopen. Terwijl Burgoyne zijn best deed de Amerikaan de weg te wijzen, liep Paula langzaam verder. Ze sloeg de hoek om en kwam uit op een pleintje. De man met zwart haar stond evenverderop in een portiek te wachten. Paula bleef voor een van de etalages staan, zodat Burgoyne haar kon inhalen. Onmiddellijk voelde ze de loop van een pistool in haar rug. ‘Eén beweging en je gaat eraan,’ zei een Amerikaanse stem. Hij greep een haarlok en trok haar hoofd naar achteren. Bancroft grijnsde. Wat genoot hij hier toch van. Opeens voelde hij de loop van een pistool in zijn rug. ‘Laat haar los,’ beval Nield, ‘of ik schiet je overhoop.’ ‘Dat dacht je,’ snauwde Bancroft zonder zich om te draaien. ‘Dan schiet ik haar in een reflex dood.’ ‘Dan zit er niets anders op dat we alle twee tegelijk onze wapens laten vallen,’ zei Nield. ‘Ik tel tot drie.’ Bancroft deed een paar stappen achteruit maar hield zijn pistool nog steeds op Paula gericht. Ook Nield liep achteruit, maar zijn Walther hield hij nog steeds in Bancrofts rug gedrukt. 'Oké,’ zei hij. ‘Een... twee... drie.’ Het pistool van Bancroft kwam iets eerder op de grond terecht dan dat van Nield. De Amerikaan draaide zich om en stormde op Nield af alsof hij hem een kopstoot wilde geven.Nield sprong snel opzij en Bancroft ging er snel vandoor. Op datmoment kwam Burgoyne de hoek om. De schaduw van de man met zwart haar gleed uit de portiek. Burgoyne schoot op hem, maar miste. Hij richtte nog eens, maarde man was al in een steegje verdwenen. Burgoyne stormde hemachterna, maar bleef bij de ingang van het steegje staan. ‘Die is ervandoor. Dat steegje loopt in een boog. Misschien staat hij me om de hoek wel op te wachten. Is alles goed met je,Paula?’ ‘We gaan meteen terug naar het Ritz,’ zei Nield. ‘Kom op, we nemen de eerste de beste taxi die we kunnen krijgen.’

‘Leuke avond gehad?’ vroeg Tweed toen Paula zijn suite binnenkwam. ‘Heerlijk. Tot het moment dat die boef me probeerde te vermoorden,’ zei Paula luchtig. Tweed zei dat ze moest gaan zitten. Hij pakte haar jas aan en gooide die op de bank. Er werd op de deur geklopt. Het was Burgoyne. ‘Paula zal je wel vertellen wat er is gebeurd,’ zei hij. ‘Ik ga er nu vandoor. Eerst naar Genève en van daaruit naar Annecy. Ikbel wel, zodra ik in de gelegenheid ben.’ ‘Je bent geschrokken, zie ik,’ zei Tweed. ‘Ik laat wel wat thee boven brengen.’ Nadat ze haar eerste kopje had leeggedronken, vertelde ze het hele verhaal. Op rustige toon vertelde ze precies wat er gebeurd was. ‘... en toen hebben we een taxi genomen,’ zei ze tot slot. ‘Dus Bancroft was degene die je een pistool in de rug duwde. Die andere man in de portiek moet dan de Gele Man zijn geweest. Jammer dat Burgoyne miste.’ ‘Het ging ook allemaal zo snel.’ 'Hoe voel je je nu?’ ‘Moe. Maar die thee was een goed idee. Daar ben ik wel van opgeknapt.’ ‘Ik heb een plan bedacht om de Amerikanen uit te schakelen. Ga jij maar lekker slapen. De hele dag als het moet. We vertrekken toch niet eerder dan morgenavond.’ ‘Goed idee...’ Ze gaf hem een kus en liep de kamer uit. De deur zat nog niet in het slot of de telefoon ging. Het was Trudy. ‘Unit Vier is naar een ander chic hotel verhuisd. Vraag me niet waarom. Ik sta nu zogenaamd onder de douche, maar ditzijn de details...’ ‘Ga je vanavond met ze dineren?’ ‘Nee, ik eet alleen.’ ‘Ga in geen geval morgenavond met ze uit eten.’ ‘Oké. Ik moet nu echt ophangen.’ Nadat hij de hoorn had neergelegd, belde Tweed Newman en Marler. Het duurde niet lang voordat ze in zijn kamer zaten ende details bespraken die Trudy had doorgegeven. Vervolgensschetste Tweed in grote lijnen zijn plan. Tweed vroeg Marler ofhij voor de nodige spullen kon zorgen. ‘Komt dik voor elkaar. Ik heb zo mijn contacten. Maar ik denk wel dat we Nield en Butler erbij moeten betrekken.’‘Prima. Zodra Paula wakker is, zal ik haar vragen de documenten te typen. Heb je al gehoord wat Paula is overkomen?’‘Pete heeft het me net verteld. We moeten nu echt keihard terugslaan. Weg met de Stars and Stripes.’ Toen Paula de volgende middag de suite van Tweed binnenliep, zat iedereen er, klaar om te vertrekken. ‘Ik ben ook klaar,’ zei ze. ‘Ik heb aan een stuk door geslapen.’ ‘Wil je iets voor me uittypen?’ ‘Ja, natuurlijk. Ik vraag wel of het Ritz ons een computer kan lenen. Wat moet ik typen?’ ‘Bovenaan de eerste pagina typ je Direction de la Surveillance du Territoire. Daarachter zet je tussen haakjes d.s.t. Daaronder zet je “Director, René Lasalle”...’ Paula schreef het allemaal eerst op een notitieblok. Toen ze klaar waren, las Tweed allesnog eens over. ‘Lasalle ontploft als hij dit vindt. Hij laat de Amerikanen waarschijnlijk meteen het land uitzetten.’ ‘Ik bel wel even voor een computer,’ zei Paula. ‘Dit is zo gebeurd.’

Om precies vijf minuten voor negen ’s avonds klopte Marler op de deur van Karnows suite. Hij had het witte colbertje aan vaneen kelner die nu bewusteloos in de dienstlift lag. ‘Room service.’ ‘Die is al geweest,’ antwoordde Brad Braun, die de deur opendeed. Marler trapte hem in zijn kruis. Toen Braun voorover viel, deed Marler een stap opzij en kwamen er drie mannen met gasmaskers op de kamer binnenstormen. Ze vuurden hun gaspatronen af in de kamer waarin acht leden van Unit Vier aan een lange tafel zaten te eten. Binnen een mum van tijd vulde de suitezich met traangas. De Amerikanen moesten vreselijk hoesten enkonden niets meer zien. Sommigen vielen met hun hoofd in hunbord. Marler, die nu ook een gasmasker had opgezet, sloot dedeur achter zich, zodat het gas zich niet over de gang zou verspreiden. Newman legde het document dat Paula had zitten uittypen op het bureau. Ze liepen meteen de kamer weer uit, trokken de deur dicht en stapten in de dienstlift, waarmee ze warengekomen. Newman drukte de bewusteloze kelner een bankbiljetvan 500 franc in de vingers. Toen ze op de begane grond kwamen, hadden ze allemaal hun gasmasker al afgezet en in de grote tas gestopt die ze speciaal voor dat doel hadden meegenomen.Buiten stapten ze in de gereedstaande auto en reden weg. Vanuiteen telefooncel belde Newman Lasalle op zijn privé-nummer.Hij deed geen moeite zijn stem te verdraaien. ‘Lasalle, je kunt maar het beste met een flinke ploeg naar het hotel komen. De Amerikanen...’ ‘Hij was al weg voordat ik de hoorn had neergelegd,’ vertelde hij aan Nield, die achter het stuur zat.  


Hoofdstuk 21:

Om vijf minuten voor middernacht reden er drie auto’s weg van het Ritz. In de voorste auto zaten Marler en Butler. De tweedeauto werd bestuurd door Nield. In de derde auto zat Newmanachter het stuur, met Tweed en Paula op de achterbank. Nadat ze Parijs achter zich hadden gelaten werd het rustig op de weg. Ze konden allemaal flink afstand houden en elkaar tochin de gaten houden. Het was een koude nacht en de sterren waren goed te zien. ‘We waren wat aan de late kant, maar we hebben eerst de auto’s nog eens goed nagelopen,’ zei Newman. ‘Uitstekende voorzorgsmaatregel,’ antwoordde Tweed. ‘Zullen we Goslar vinden?’ vroeg Paula. ‘Uiteindelijk wel,’ zei Tweed. ‘Hij begint fouten te maken. Hij laat overal zijn handtekening achter.’ ‘Zijn handtekening?’ ‘Ja. Hij vervalt in herhalingen. Gargoyle Towers in Dartmoor had hij voor drie maanden gehuurd, maar na twee of drie wekenwas hij alweer vertrokken. Hetzelfde bij het gebouw in La Défense. Ik ben ervan overtuigd dat hij de kamer bij madame Markow voor tenminste een maand had gehuurd. Na een paar dagen, misschien wel een paar uur, is hij er vertrokken.’ ‘Waarom liet hij de Gele Man madame Markow vermoorden?’ ‘Omdat ze hem had gezien: de man met de cape die de trap opliep. Onze dr. Goslar neemt geen risico’s. Lasalle heeft nog gebeld toen jij lag te slapen. De gele haren die we hadden gevonden zijn zonder twijfel afkomstig van een vrouw.’ ‘Wat vreemd,’ antwoordde Paula. ‘Weer zo’n valse aanwijzing dus. Net als de handschoenen in Gargoyle Towers en La Défense. Zelfs tijdens de Koude Oorlogdeed hij dat al. Alleen maar om ons op een dwaalspoor te brengen.’ ‘Tenzij madame Markow echt een vrouw had gezien.’ Paula keek in haar tas. Er zaten verscheidene granaten in, die Marler haar had gegeven. Het machinepistool dat hij haar hadgegeven, lag op de vloer tussen haar voeten. Paula stootte Tweed aan. ‘Serena Cavendish is nooit komen opdagen. Ze wilde je toch spreken?’ ‘Dat heeft ze ook gedaan, toen jij lag te slapen. Ze vertelde me dat ze wist hoe de man eruitzag die de tweede helft van haarbeloning kwam brengen voor de foto’s die ze in Appledore hadgenomen twee weken voordat Goslar de zee vergiftigde.’ ‘Hoe zag hij er uit?’ ‘Ze keek toevallig door het raam naar buiten toen hij in het donker aan kwam lopen. Omdat er vlak bij haar deur een lantaarnpaal staat, kon ze zijn gezicht goed zien. Een grote man metkortgeknipt haar. We pikken haar op bij het station op het vliegveld van Genève. De Amerikanen hadden we mooi te pakken,hè?’ ‘Ja, heerlijk,’ zei Paula. ‘Die zijn we tenminste kwijt.’ ‘Niet helemaal,’ zei Newman. Hij pauzeerde even. Wat hij nu ging vertellen, zouden ze niet leuk vinden. ‘Gelukkig was Trudyer niet. Maar Karnow en Bancroft waren er evenmin.’ ‘Dus Bancroft loopt nog vrij rond,’ mompelde Paula. ‘Ja.’ Om haar gedachten op iets anders te richten, keek Paula naar buiten. In het maanlicht zag Frankrijk er heel anders uit. De velden lagen er rustig bij en in de verte zag ze de heuvels en de wijngaarden. ‘Je zou twee telefoontjes plegen,’ zei ze tegen Tweed. ‘Ja, ik heb Burgoyne geprobeerd te bellen, maar ik krijg geen antwoord.’ ‘Waarschijnlijk heeft hij tot nu toe niets gevonden dat op een hinderlaag leek. Anders had hij ons wel gebeld.’ ‘We worden gevolgd,’ zei Newman. ‘Al vanaf het moment dat we wegreden. Volgens mij zijn het twee auto’s. Ze rijden nu eenstuk achter ons, maar ik weet bijna zeker dat ze er nog zijn.’

Abel de Aap zat achter het stuur en hij tuurde naar de achterlichten van Tweeds auto. Hij had in Parijs de uitgang van het Ritz in de gaten gehouden vanuit een klein café aan de overkant.Zodra hij Tweed en Paula naar buiten had zien komen, was hij inzijn auto gestapt. Eerder die avond had hij een boodschap van Goslar ontvangen. Hij moest met enige regelmaat aan ene Gustav Charles de positie van Tweed doorgeven. Abel had geen idee waar GustavCharles was, hij had alleen maar het nummer van zijn mobieletelefoon gekregen. ‘Nog even, Tweed,’ zei Abel zachtjes in zichzelf. ‘Nog even en dan ben je dood.’ Het enige dat Abel dwars zat, was dat hij ervan overtuigd was dat ook hij werd gevolgd. Achter het stuur van de auto die Abel verdacht voorkwam, zat Mervyn Leek. Bate zat naast hem met een kaart op zijn schoot. Een van zijn mannen in het Ritz had Bate gewaarschuwd toen Tweed het hotel verliet. ‘We zijn met te weinig,’ zei Leek zenuwachtig. ‘Let jij nou maar op de weg,’ snauwde Bate. Uit het handschoenenvakje pakte hij een revolver. ‘Zodra we bij Goslar zijn, nemen we Paula Grey als gijzelaar om zo Goslar in handen tekrijgen. We zouden te veel opvallen als we met meer waren.’ ‘Als jij het zegt.’ ‘Precies, ik zeg het.’

Helemaal achterin de karavaan reed Vance Karnow. Bancroft zat achter het stuur. Ook Karnow had een opengeslagen kaartop zijn schoot. Hij wist precies waar ze waren en waar ze naartoegingen. Bancroft had in hetzelfde café zitten wachten als Abel de Aap, maar die was hem niet opgevallen. Karnow had die avond in een nachtclub doorgebracht. Hij had zich dood verveeld tijdens de show van de schaars gekledemeisjes. In Las Vegas deden ze dat toch veel beter, vond hij. Eigenlijk deden ze alles veel beter in de States. Zodra hij het telefoontje van Bancroft kreeg, die hem vertelde dat Tweed op hetpunt stond te vertrekken, was hij de nachtclub uitgelopen, blijtoe dat hij die kon verlaten. Toen hij eerder die avond naar zijn hotel had opgebeld met de mededeling dat hij wat later zou zijn voor het diner, verteldede receptionist hem dat er een aanslag was gepleegd en dat iedereen was gearresteerd. ‘Wie is dat?’ had hij Lasalle horen roepen. Karnow had meteen de hoorn erop gegooid en Bancroft ingelicht. Daarna waren ze samen wat gaan eten in een restaurantje in de buurt en was Abel naar het café vertrokken en Karnow naar de nachtclub. Karnow keek nog maar eens op de kaart. ‘Achter de eerste drie auto’s rijden er nog twee,’ zei hij. ‘Dat is versterking,’ antwoordde Karnow op kille toon. ‘Geen probleem.’ ‘We maaien ze gewoon allemaal neer,’ zei Bancroft. ‘Nee, jij maait ze neer.’ ‘O, prima. Ik heb genoeg bij me,’ antwoordde Bancroft. En dat was ook zo. In een koffertje op de vloer zaten een aantal verschillende handwapens en achter in de bak lagen nog drie geweren. Bancroft had een keer zonder pardon vijftien man neergeknald.

Dr. Goslar droeg een witte jas, net zo een als dr. Saafeld aan had toen Tweed hem had opgezocht in Holland Park. Goslar liepnaar het Normandische rondboogvenster en keek naar buiten,de nacht in. Op de helling lag een dikke laag sneeuw, vanaf het oude kasteel tot aan het meer beneden. De lichtjes van het dorpje aan de andere oever waren niet te zien. Goslar draaide zich om en gingweer aan het werk in de kamer boven in het kasteel. Het laboratorium leek in niets op het laboratorium uit een sciencefictionfilm. Ondanks het feit dat het buiten in de bergenijzig koud was, was het in de kamer aangenaam warm. In hetmidden van de kamer stond iets dat op een schoorsteen leek. Hijstak zo’n meter boven de vloer uit. De opening had een doorsnee van zo’n anderhalve meter. Helemaal beneden, onder hetvloerniveau, brandde een fel vuur. Het verwarmde niet alleen dekamer, maar diende meteen als verbrandingsoven voor ongewenst materiaal. Het vuur was zo fel dat alles wat erin viel meteen verbrandde. Aan het plafond hingen glazen buizen die ronde containers met elkaar verbonden. Een vloeistof liep vanuit de ene container door een filter naar de volgende, tot het uiteindelijk via eenkraantje in de grote bus druppelde die klaarstond om het vochtop te vangen. Het zou nog een hele tijd duren voordat de pot helemaal gevuld was. Op een andere tafel stonden twee potten die al tot de rand met vloeistof waren gevuld. De potten waren van perspex gemaakt, zodat ze bijna onbreekbaar waren. Ze waren allebei verzegeld en er zat genoeg in om, zodra het in de waterleiding werd gegooid, minstens vijftig miljoen mensen op slag om het leven tebrengen. Goslar keek op de klok: het was tijd om te gaan. Goslar rammelde aan de deur die toegang gaf tot de brandtrap: die zat op slot. Goslar wierp nog even een blik in het rond. Op een derdetafel lag een enorm grote, dode schildpad. Nog niet zo lang geleden had Goslar hem met een spuitje om het leven gebracht.Toen het schild was opengezaagd had Goslar uit het binnenstehet ingrediënt gehaald dat zo onmisbaar was voor zijn formule. Het kwam dr. Goslar goed uit dat het nog even zou duren voordat ook de derde pot helemaal gevuld zou zijn. Goslar liepde trap af. De kamer op de verdieping eronder was comfortabelingericht. Goslar nam een warm bad en trok schone kleren aan.Goslar ging nu via een andere trap helemaal naar beneden, naarde garage waarin een auto met sneeuwkettingen al klaarstond.De rit naar de stad was niet zonder risico. Alle lichten in het kasteel brandden, zodat de dorpelingen zouden denken dat er nogsteeds iemand was. Het maanlicht glinsterde op de sneeuw die op de helling lag van een kleine berg boven het kasteel. Een paar honderd meteronder de top stak een groot rotsplateau uit. In de grot eronderlag nauwelijks sneeuw.  




Hoofdstuk 22:

De motorrijder scheurde over de autoroute. De helm en het gesloten vizier maakten het onmogelijk te zien wie het was. Hij schoot langs de auto van Bate en Leek. Ook de auto van de Aapwerd met grote snelheid voorbijgereden. Pas toen hij bij Tweedsauto kwam, minderde hij vaart. Tweed deed zijn raampje openen Paula stak haar Browning naar buiten. ‘Nog niets doen,’ waarschuwde Tweed, ‘tenzij je een aanvallende beweging ziet.’ De motorrijder minderde vaart. Aan zijn linkerhand droeg hij geen handschoen. Tweed zag hoe een gelakte duim naar achteren wees en daarna werden er drie vingers omhooggestoken.Vervolgens gaf de motorrijder weer gas en reed door. ‘Je had gelijk,’ riep Tweed tegen Newman. ‘Er zitten nog steeds drie auto’s achter ons.’ De motorrijder had nu ook Nields auto ingehaald en reed snel in de richting van de voorste auto. Butler zag hem in zijn zijspiegel aan komen rijden. Hij klom op de achterbank, greep eenmachinepistool van de vloer en stak het door zijn rechterraam. De motorrijder zag de loop van het geweer glinsteren in het maanlicht en minderde vaart. Toen ze bij een benzinestationkwamen, nam hij de afslag en stapte daar af. Hij bracht zijn motor achterom en liep het damestoilet in. Trudy had haar helm in de sloot gegooid toen ze haar motor achter het gebouwtje had neergezet. Vliegensvlug borstelde zehaar haar en deed wat lippenstift op. Ze liep naar buiten. Hetwas een lange en vermoeiende rit geweest. Ze bleef in de schaduw staan wachten totdat de auto van Bate voorbij was gereden.Daarna ging ze in het licht staan, zodat ze haar goed kondenzien. Bancroft minderde vaart en stopte. Trudy ging achterin zitten en nestelde zich in de warmte van de auto. ‘En?’ vroeg Karnow. ‘Tweed zit in de vijfde auto voor ons,’ loog ze. ‘Als het zover is, weten we dus welke we moeten opblazen,’ riep Bancroft enthousiast. ‘Goed gedaan,’ zei Karnow. Inderdaad, dacht Trudy. Auto nummer vijf zag er heel gevaarlijk uit. Er zaten twee mannen in met een machinepistool. Die moet je hebben, Bancroft. Die moet je hebben.

Enige tijd later gingen ze de autoroute af, Marler voorop en Nield daarachter. Ze hadden Belfort achter zich gelaten en reden nu op een landweggetje met aan weerszijden bomen. Ze waren met gedimd licht door een paar Franse dorpjes gereden. Zereden nu op hun gemak door een van de mooiste streken vanFrankrijk. De velden achter de bomen aan weerszijden waren incultuur gebracht. De huizen waren allemaal lang geleden gebouwd. De muren waren gepleisterd en in verschillende pasteltinten geverfd. Newman floot zachtjes. Dit was wel heel iets anders dan de autoroute. ‘We zitten nu op de D419, richting Genève,’ riep hij. Op datzelfde moment ging Tweeds mobiele telefoon. Aarzelend nam hij op. ‘Ja?’ ‘Je spreekt met Serena. Wat heerlijk om je stem te horen. Ik zit in een motel aan de rand van Genève. Waar zit jij nu?’ ‘In de buitenwijken van Genève. Over twintig, hooguit dertig, minuten zijn we in het centrum.’ ‘Dan rijd ik nu naar het station. Ik wacht op je in de restauratie. Je moet wel goed oppassen, want er is hier enorm veel sneeuw gevallen. Uiteraard zeggen de Zwitsers dat dit heel ongewoon is voor de tijd van het jaar.’ ‘Heb je een goede vlucht gehad?’ ‘Ja, prima. Vlak voor we gingen landen, zag ik de sneeuw op de bergen liggen. Het leken wel diamanten, zo fel schitterde het.Ik moet nu gaan. Tot straks...’ ‘Dat was Serena,’ zei Tweed. ‘Ze wacht op ons in de stationsrestauratie.’ ‘O? Ik dacht dat het Burgoyne was,’ zei Paula enigszins teleurgesteld. ‘Geen nieuws, goed nieuws,’ zei Newman opgewekt. ‘Waarover heb je nog meer gepraat met Serena, behalve over de Aap?’ vroeg Paula. ‘We hebben vrij lang gepraat. Ook over biochemie. En dat bracht ons weer op Appledore. Ze is echt heel intelligent, voorzover ik kan beoordelen.’ ‘Davina was toch de wetenschapper?’ ‘Ja, maar zusjes leren veel van elkaar. Ze heeft heel ontspannen zitten praten. Ze vroeg zich af welke bestanddeel de vloeistof bevatte waardoor de zee vergiftigd werd. Ze kon er maar niet achter komen.’ ‘Het klinkt toch nog steeds alsof je het over Davina hebt.’ ‘Zoals ik al zei, zusjes leren veel van elkaar. Maar wat ik jenog vragen wilde, hoe was je etentje met Burgoyne?’ ‘Heerlijk. We hebben erg gelachen. Hij kan wel mooie verhalen vertellen hoor... Weet je, hij kan het ook allemaal zo goed brengen. Hij had wel een acteur kunnen zijn.’ ‘We zullen op korte termijn wel wat van hem horen.’ ‘We worden nog steeds gevolgd,’ interrumpeerde Newman. Op dit weggetje kan onze achtervolger het zich niet veroorlovenver achter te blijven. Ik ga Nield en Marler bellen om te zeggendat ze naar het station moeten rijden.’

Kort hiervoor meende Paula het geluid van een helikopter te horen. Ze had dit ook tegen Tweed gezegd. ‘Waarschijnlijk houden ze een of ander drugstransport in de gaten,’ had Tweed geantwoord. De helikopter werd echter bemand door een grote man met dik, zwart haar. Met zijn nachtkijker volgde hij Tweeds auto. Hijgaf de piloot opdracht voldoende afstand te bewaren. Pas toen hij zag dat Tweed in de richting van het station reed, liet hij zijn kijker zakken en zei: ‘Snel, naar het vliegveld. Als wedaar binnen drie minuten zijn, valt er wat extra’s te verdienen.’ Ze reden over de boulevard met de Rhône aan hun rechterhand. Paula staarde naar het wilde water dat een citroengele gloedleek te hebben. ‘Wat een vreemde kleur,’ zei Paula. ‘De Rhône ontspringt in het oosten in de buurt van Andermatt,’ zei Tweed. ‘Waarschijnlijk staat de rivier zo hoog omdat hij veel smeltwater te verwerken krijgt. Die kleur...’ Toen ze bij het station kwamen, zagen ze Serena naar binnen lopen. Voor het station lag een groot, leeg plein. Ze reden langsde ingang van een ondergrondse parkeergarage. ‘Marler, Butler en Nield zijn in de auto blijven zitten,’ zei Tweed. ‘Kom op, we gaan Serena ophalen in de restauratie.’ ‘Ik blijf hier buiten wel even wachten,’ zei Newman ‘Ik wil zien wat onze achtervolgers gaan doen.’ ‘Dan houd ik je wel gezelschap,’ zei Tweed. ‘Paula, wil jij naar Serena gaan? Je herkent haar zo. Ze heeft pikzwart haar. Je hebthaar ook gezien in Brown’s Hotel en later bij Fortnum’s. Houdhaar maar even gezelschap. Wij komen zo.’ Tweed had naar het weerbericht geluisterd en erop aangedrongen dat ze zich allemaal warm zouden aankleden. Newman had bontgevoerde schoenen, twee truien en een dikke jas aan.Hij was blij dat hij Tweeds raad had opgevolgd. Het was koud enhij moest met zijn armen slaan om zich warm te houden. Er kwam een auto aanrijden. Het was te donker om te zien wie erin zat. Zodra de bestuurder zag wie er voor het stationstonden te wachten, reed hij snel de ondergrondse parkeergarage in. Even kon Newman de kleur en het merk zien van de wegrijdende auto. ‘Dat was er een van hen,’ zei hij. Een groene Citroen. Die reed ook achter ons op de autoroute.’ ‘Dat is een enorm grote garage,’ zei Tweed. ‘Ik heb er al eens eerder geparkeerd.’ ‘Daar komt er nog een. Een Renault.’ De auto minderde vaart en schoot toen de garage in. ‘Ik heb nog niemand naar buiten zien komen.’ Na een paar minuten verscheen er een Audi op het plein. De bestuurder had ongetwijfeld de twee mannen zien wachten enverdween met grote snelheid in de garage. ‘Dat is nummer drie,’ zei Newman. ‘Volgens mij reed er ook een Audi achter ons op dat landweggetje.’ Newman hield zo gespannen de ingang van de garage in de gaten dat hij niet zag dat er een Renault vanuit een andere richting het plein op kwam rijden. De bestuurder, die dik zwart haarhad, parkeerde zijn auto in een zijstraat en liep naar een parkeermeter. De Gele Man stak het plein over en liep een hotel binnen, waar hij een kamer huurde met uitzicht op het station. Hij betaalde contant: een creditcard liet sporen achter. ‘Er is een dik pak sneeuw gevallen,’ zei hij vriendelijk tegen de receptionist. ‘Vreselijk, meneer. Zoiets hebben we nog nooit eerder meegemaakt. Vooral in de bergen is erg veel gevallen. Als de temperatuur stijgt...’ ‘Vreemd,’ zei Newman. ‘Je zou verwachten dat ze er lopend of met de auto weer uitkomen.’ ‘Ik ga Arthur Beck bellen,’ zei Tweed. ‘Vanuit die telefooncel.’ Marler en Nield stapten uit hun auto en liepen naar Newman toe. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Marler. ‘Geen idee. Hebben jullie iemand in die auto’s kunnen herkennen?’ ‘Nee,’ zeiden ze in koor. ‘Tweed zegt dat die garage enorm groot is. Wat zou er daarbeneden toch allemaal gebeuren?’ vroeg Newman. ‘Klinkt als de ideale plek om ze allemaal te grazen te nemen,’ zei Marler ‘Dat doen we niet. We wachten op Tweed. Die is Arthur Beck aan het bellen, al vraag ik me af waarom in hemelsnaam.’ Even later kwam Tweed terug, met zijn handen diep in zijn zakken gestoken. Hij zag er tevreden uit. ‘We hebben geluk,’ zei hij. ‘Beck is er niet. Hij is naar een of andere conferentie in Chicago. Van een van zijn assistenten hebik het nummer gekregen van Charpentier, van het hoofdbureauvan politie. Die ken ik heel goed. Ik heb hem gebeld en hem alles verteld. De naam “Goslar” zegt hem wel iets.’ ‘En nu?’ vroeg Newman ongeduldig. ‘Hij stuurt hier wat auto’s naartoe. Ik hem heb wel gezegd dat ze niet hun sirenes moeten aanzetten. Hij stuurt agenten in burger. Dan kunnen ze zonder op te vallen de garage in lopen.’ ‘En dan?’ ‘Dat zullen we gauw genoeg weten.’

Er hing een dreiging in de lucht. De stilte op het plein was onheilspellend. Opeens verschenen er politiewagens vanuit alle richtingen. Enkele wagens bleven voor de ingang van de parkeergarage staan, andere reden het plein rond naar de uitgang.Uit een ervan stapte een man. Hij had een net pak aan en zageruit als een zakenman. Na afloop hoorden ze van Charpentierhoe het er allemaal aan toe was gegaan. De man in het pak was brigadier Davril. Hij stond bij de in- gang van de garage en keek naar de geparkeerde auto’s. Toeristen waren er niet in deze tijd van het jaar. De meeste auto’s waren die van zakenlui die in het hotel een kamer hadden gehuurd. Davril liep verder de garage in. Zonder waarschuwing begon er een machinepistool te ratelen. Hij werd in zijn schouder geraakt en zakte ineen. Leunend tegen een auto schoot hij terug inde richting waarvan hij iets had zien bewegen. Toen brak de hellos. Overal werden pistolen getrokken en afgevuurd: handwapens en machinegeweren. Een kogel raakte de benzinetank van een van de geparkeerde auto’s. Er volgde een enorme explosie,waardoor ook andere auto’s de lucht in vlogen. Algauw reiktende vlammen tot het plafond en kon je door de rook geen handvoor ogen meer zien. Agenten stormden naar beneden op hetmoment dat het leek alsof de hele garage zou exploderen. Opeens begon de brandweer te spuiten. Maar ze konden niet voorkomen dat veel auto’s in de lucht vlogen. Het was een waar inferno.  




Hoofdstuk 23:

Zodra Tweed zag dat hij niets kon doen, had hij tegen Marter en Nield gezegd dat ze weer in de auto moesten gaan zitten en laterverslag moesten uitbrengen. Samen met Newman liep hij hetstation in. Buiten Paula en Serena was de restauratie verlaten. ‘Hallo Serena,’ zei Tweed. ‘Het spijt me, maar we hebben haast. We overnachten in Hotel Richemond. We praten daar welverder. O, Serena, mag ik je voorstellen aan Bob Newman? Zullen we gaan?’ Nadat Paula betaald had, liepen ze naar buiten. Paula bleef abrupt staan. Overal stonden politiewagens en het geluid vaneen vuurgevecht was onmiskenbaar. ‘Wat is er allemaal aan de hand? Het lijkt het Laatste Oordeel wel.’ Een lange, knappe man van een jaar of veertig kwam naar hen toelopen en stelde zich voor als Charpentier. ‘Verstandigom naar het Richemond te gaan,’ zei hij tegen Tweed. ‘Ik komdaar straks ook naartoe.’ Paula en Serena gingen achter in Newmans auto zitten. Tweed stapte voorin. Het was maar een klein stukje rijden naarhet Richemond. Ze werden verwelkomd door de nachtportierdie hen goed nieuws meldde toen ze zich stonden in te schrijven. ‘Brigadier Charpentier belde om te zeggen dat u eraan kwam. De keuken blijft speciaal voor u wat langer open. Doet u vooralkalm aan.’ Toen hij achter de anderen aan naar boven wilde lopen, hoorde Tweed een geluid. Hij draaide zich om. Verborgen in een hoek stond Trudy. ‘Ga maar vast. Ik kom eraan,’ riep hij tegen de anderen. Trudy’s haar zat helemaal in de war en haar kleren waren gekreukeld. ‘Wat doe je hier? Het lijkt wel alsof je zo uit een veldslag komt.’ ‘Dat kom ik ook. Kom even mee naar de bar, dan zal ik je vertellen wat er gebeurd is.’ ‘Fijn dat we nog wat kunnen drinken,’ zei Tweed tegen de kelner toen deze hen hun drankjes bracht. ‘We waren van uw komst op de hoogte,’ antwoordde deze met een glimlach en liep weg. ‘Ik zat ook in die ondergrondse parkeergarage,’ zei Trudy. ‘Vandaar dat ik er zo uitzie.’ ‘Je make-up zit nog goed.’ ‘Zodra ik hier was heb ik me even een beetje opgefrist,’ zei ze. ‘Ik mag blij zijn dat ik nog leef.’ ‘Kalm aan. Begin maar bij het begin.’ ‘Je begreep mijn handsignaal, of niet? Ik was die motorrijder.’ ‘Ben je niet ontzettend moe? Zullen we maar niet morgen verder praten?’ ‘Nee, ik kan nu toch niet slapen. Die motor was het idee van Vance Karnow. Hij wilde weten wie van jullie in welke auto zat.Ik vind alles beter dan met Bancroft in één auto te zitten. We waren maar met zijn drieën. Ik weet niet wat er met die andereAmerikanen is gebeurd. Ik heb mijn motor achtergelaten bij datbenzinestation en ben toen bij Karnow in de auto gestapt. Daarna ging alles in vlammen op.’ ‘Wil je me vertellen wat er gebeurde?’ ‘Karnow kon maar geen besluit nemen. Dus reden we de garage in. Op dat moment kwam er een man in een net pak naar binnen lopen. Bancroft dacht dat het Newman was. Hij werd helemaal gek, greep een machinepistool en begon te schieten. Dekogels vlogen je om de oren. Auto’s gingen de lucht in... Ik hebme uit de auto laten vallen en ben ervandoor gegaan.’ ‘En Bancroft? En Karnow?’ ‘Karnow zat er nog in toen de auto vlam vatte. Omdat er zoveel rook was, kon ik maar vaag iemand een brandtrap zien opklimmen. Die ben ik ook opgeklommen. Wie me ook was voorgegaan, was inmiddels verdwenen. Toen ik boven was, zag ik jou staan. Ik hoorde een andere man tegen je roepen dat het eengoed besluit was om naar het Richemond te gaan. Hij moestschreeuwen om zich verstaanbaar te maken. Ik ken Genève weleen beetje, dus wist ik hoe ik moest lopen. Ik kan het maar nietgeloven dat ik nog leef.’ ‘Maar je leeft,’ zei Tweed en sloeg zijn arm om haar heen. Trudy barstte bijna in tranen uit. ‘Drink nog wat.’ ‘Dan word ik dronken.’ ‘Maakt niet uit.’ Toen de kelner weer weg was, vroeg hij: ‘Zat Bancroft nog in de auto?’ ‘Nee. Ik weet niet waar hij wel was. Hij is de oorzaak van alles. Door te schieten op de man die hij voor Newman aanzag. Toen ik uit de auto viel, kon ik hem vanwege de rook niet meerzien.’ ‘Als je wilt, kun je over een paar uur al het vliegtuig nemen naar Londen.’ ‘Mag ik niet bij jou blijven? Je zit toch nog steeds achter Goslar  aan, of niet soms? Ik wil graag meemaken hoe het afloopt. Ikheb tegen Karnow gelogen en hem wijsgemaakt dat je in devoorste van de drie auto’s zat. Daarin had ik namelijk twee mannen zien zitten en had ik de loop van een machinepistool uit hetraampje zien steken. Dat zou zelfs voor Bancroft een overmachtzijn geweest. Ik wil dit helemaal tot het einde te meemaken,Tweed.’ Hij keek haar aan en wendde vervolgens zijn gezicht af. Ze was heel gedreven, maar toch beheerst. Tweed nam een slokje. ‘Ik wil eerst eten en er daarna nog even een nachtje over slapen. Heb je een wapen?’ Ze keek rond. De barman stond met zijn rug naar hen toe de glazen op te poetsen. Vanonder haar jasje haalde ze een 6.35 automatisch pistool te voorschijn. ‘Ik weet hoe ik ermee moet omgaan. In New York heb ik schietlessen genomen. Je mag het niet van jezelf zeggen, maar ikkan echt heel goed schieten. Ik heb het altijd bij me gehoudenvoor het geval ik ooit Bancroft tegen het lijf zou lopen. Tot nutoe heb ik jammer genoeg nooit de gelegenheid gehad er gebruik van te maken.’ ‘Stop het maar weer weg. We gaan zo eten. Ik zal je voorstellen als Trudy Warner. Is dat goed?’ ‘Ik wil graag dat je me Trudy blijft noemen.’ ‘Morgenochtend vertel ik je wat mijn beslissing is, oké? Straks komt brigadier Charpentier verslag uitbrengen. Maar ikwil eerst wat eten.’

Na het diner voelden ze zich geenszins slaperig, maar eerder alert en klaar voor actie. De koffie werd in de suite van Tweed genuttigd. Ze zaten nog maar net toen de telefoon ging. Charpentier  stond beneden. Tweed vroeg of hij boven wilde komen. Toen Charpentier de suite binnenliep, viel zijn oog direct op Paula en Trudy, die naast elkaar op de bank zaten. Ook tijdensde maaltijd hadden ze gezellig met elkaar zitten praten. Tweedbood de brigadier een stoel aan, maar Charpentier bleef staan. ‘Is er iets?’ vroeg Tweed. ‘Ik wilde gaan beschrijven wat we in de garage hebben aangetroffen,’ antwoordde hij in vlekkeloos Engels. ‘Dat kan wat gruwelijk zijn.’ ‘U doelt op de twee dames in ons gezelschap,’ zei Tweed. ‘Ik kan u verzekeren dat ze allebei wel wat gewend zijn.’ ‘Als u dat zegt.’ Charpentier deed zijn jas uit en ging zitten. Gretig nam hij een paar slokken van de kop koffie die hem werd aangeboden. ‘Dan zal ik er verder geen doekjes om winden. We troffen een aantal lijken aan. Sommige daarvan waren bijna helemaal verkoold. In de Citroen zat een kolossale man achter het stuur.Hoewel zijn lichaam verbrand was, was zijn hoofd redelijk ongeschonden gebleven. Ik denk dat hij eerst schuim en later waterover zich heen heeft gekregen toen de brandweer met blussenwas begonnen. Hij had donkerbruin stekeltjeshaar.’ ‘De Aap,’ zei Paula zachtjes. ‘Kende u hem?’ ‘Ja, maar gelukkig niet zo lang. Het was een monster.’ ‘Kunt u mij vertellen hoe hij heette?’ ‘Abel. Meer weet ik niet.’ Het speet Paula niet te horen dat de Aap niet langer in het land der levenden was. Integendeel, ze was opgelucht. Tweed zagdat Trudy heel geconcentreerd luisterde. Ze toonde zich totaalniet overstuur. ‘In een Renault,’ vervolgde Charpentier, ‘troffen we een heel lange man aan. Ook hij was helemaal verkoold. Zijn portierstond open, dus ik denk dat hij heeft willen vluchten. Zijn paspoort lag op de grond. Ene Jarvis Bate van de Special Branch.’ ‘Zaten er nog meer mensen in die auto?’ vroeg Paula. ‘Ja, achter het stuur. Een kleine man.’ ‘Mervyn Leek,’ stelde Tweed vast. ‘Ook van de Special Branch.’ Dankbaar noteerde Charpentier de gegevens in zijn notitieboekje. ‘Ten slotte troffen we nog een lijk aan in een Audi...’ Dat was de auto waar ik in zat, dacht Trudy. ‘Ik ben blij dat mijn chef, Arthur Beck, net daarvoor terug was uit Amerika. Internationaal ligt het namelijk heel gevoelig, Net als het eerste lijk, was ook bij dit slachtoffer het onderlijf verbrand, maar het hoofdwas vrijwel ongeschonden. In zijn jasje troffen we het paspoortaan van Vance Karnow, een zeer belangrijk persoon.’ ‘Zat er nog iemand in?’ vroeg Trudy. ‘Nee. Waarom vraagt u dat?’ ‘Ik vind het vreemd dat zo’n man alleen reist. Zat er ook niemand achter het stuur?’ ‘Nee. Maar we weten wel dat er twee mensen zijn ontsnapt.’ Bancroft, schoot het tegelijkertijd door Tweed en Trudy heen. ‘Hoe zijn ze ontsnapt?’ vroeg Tweed. ‘Via een ventilatieschacht. Ze zijn naar boven geklommen en hebben het rooster eraf getild.’ Tweed en Trudy keken elkaar aan. Het was Bancroft geweest die Trudy boven haar had gezien. Als ze dat geweten had, had zehem zo van achteren kunnen neerschieten. ‘Hebt u nog wapens aangetroffen?’ ‘Ja, in de Renault,’ antwoordde Charpentier. ‘Bate had een pistool vast. En in de Citroen troffen we een machinegeweer aanop de vloer. Met beide wapens was geschoten.’ ‘We hebben dus te maken met een vuurgevecht. Het werd alleen verergerd doordat er een paar benzinetanks werden geraakt,’ concludeerde Tweed. ‘Daar komt het wel op neer,’ zei Charpentier, die opstond. ‘Ik laat u nog wel weten wat de uitkomst van de lijkschouwing is.Meneer Tweed, Arthur Beck komt morgenochtend om acht uurlangs. Als ik u een goede raad mag geven, dan zou ik zo maar lekker naar bed gaan...’ Tweed keek naar Trudy. Toen hij de staalharde blik in haar ogen zag, wist hij dat ze vastbesloten was mee te gaan naar Annecy. 




Hoofdstuk 24:

De Gele Man had alles met belangstelling gadegeslagen. Hij had het licht in zijn kamer uitgedaan, een stoel voor het raam geplaatst en met zijn nachtkijker de scène aanschouwd. Hij had gezien dat Tweed en Newman voor de ingang van het station waren blijven staan. Toen had hij gezien hoe de politiewagens eencordon om de parkeergarage hadden gevormd. Vervolgens hadhij een gedempt schieten gehoord. Later had hij gezien hoe Paula en een andere vrouw zich bij Tweed en Newman hadden gevoegd. Met zijn vrije hand had hij het parelsnoer betast dat hij zograag vanachteren om Paula’s hals had willen vastmaken. Hij was naar bed gegaan en had de wekker gezet. Om zes uur had hij op zijn kamer ontbeten. Hij was door de stille stratennaar zijn auto gewandeld, had zijn nette pak uitgetrokken eneen mooi blauw uniform aangedaan. De zwarte pruik, die hemvreselijke irriteerde had hij vervangen door een pet. Hij reednaar de ingang van het Richemond en parkeerde daar. Hij hadvan tevoren wat telefoontjes gepleegd en was er zo achter gekomen dat Tweed in het Richemond logeerde. Hij pakte een krant en deed alsof hij zat te lezen. Hij zag eruit als een chauffeur die op zijn werkgever zit te wachten.

Paula en Tweed zaten samen aan het ontbijt. Paula vond dat Tweed er heel fris en monter uitzag. Tweed, daarentegen, vonddat Paula er moe uitzag. Ze waren net klaar toen Beck binnenkwam. Beck omhelsde Paula. De twee hadden elkaar altijd al gemogen. Beck was in de veertig, van een gemiddelde lengte en had een slank postuur. Hij had een klein snorretje en begon al watgrijs te worden. Vanonder zijn arm haalde hij een krant vandaanen gaf hem aan Tweed. ‘Le Monde. Vers van de pers. Vooral de kop is interessant.’



AMERIKANEN HET LAND UITGEZET.

BESCHULDIGD VAN SPIONAGE

Snel las Tweed het artikel door. Het kwam erop neer dat er belastende documenten waren aangetroffen in de suite waar de Amerikanen zich op dat moment bevonden. Ook de naam vanVance Karnow werd genoemd, maar die was op het moment vande arrestatie niet aanwezig geweest. ‘Wat je zegt,’ zei Tweed, ‘interessant.’ Met die woorden overhandigde hij de krant aan Paula. ‘Vertel eens, waar komen jullie vandaan? Voordat je hierheen kwam, bedoel ik.’ ‘Uit Parijs.’ ‘Weet je misschien iets af van het feit dat René Lasalle en zijn mensen Amerikanen aantroffen die met behulp van traangasverdoofd waren.’ ‘Ik was er niet bij.’ ‘Zoals altijd een ontwijkend antwoord,’ zei Beck. ‘Heb je wel eens van dr. Goslar gehoord?’ vroeg Tweed, die op een ander onderwerp wilde overstappen. ‘Of ik wel eens van hem gehoord heb? Binnen de veiligheidsdiensten is hij het gesprek van de dag.’ ‘Typisch Goslar, om zo wat informatie rond te strooien zodat hij straks de prijs kan opdrijven. Is er al iets in de pers geweest?’‘Helemaal niets. De veiligheidsdiensten zijn allemaal zo bangdat ze er met buitenstaanders niet over durven praten. Dat geeftons de gelegenheid even ons hoofd te breken over de koppen inde krant van morgen.’ ‘Je hebt het over de schietpartij in de parkeergarage.’ ‘Ja. Heb jij daar misschien iets mee van doen gehad?’ vroeg Beck zoetsappig. ‘Indirect. We werden vanuit Parijs door drie auto’s gevolgd en we hebben ze alle drie de garage in zien rijden.’ ‘Hoe komt het toch, Tweed,’ vroeg Beck, ‘dat als jij in de buurt bent de halve stad wordt opgeblazen?’ ‘Kennelijk ga ik met de verkeerde mensen om.’ ‘Ja, precies. Laten we het er maar op houden dat het je baan is. Washington is razend over wat Vance Karnow is overkomen.’‘Niet op letten. Arthur, wil je wat voor me doen?’ ‘Ik wist het wel. Alsof ik nog niet genoeg zorgen heb. Zeg het maar.’



‘Goslar heeft de gewoonte om voor langere tijd een of ander groot huis te huren van waaruit hij kan opereren. Ik noem datzijn handtekening. Het is tegelijkertijd zijn enige, grote fout.Zodra hij klaar is, vertrekt hij. Ook al loopt de huur nog wekenof maanden door. Dat geeft hem de vrijheid ervandoor te gaanwanneer het hem uitkomt. Ben ik duidelijk?’ ‘Ja. Maar wat wil je nou van me?’ ‘Kun jij voor mij de topmakelaars van de regio benaderen en hun vragen of zij onlangs nog, ten hoogste drie maanden geleden, een landgoed of iets dergelijk hebben verhuurd?’ ‘Geen probleem,’ antwoordde Beck sarcastisch. ‘We zitten hier in Zwitserland.’ ‘Wacht even. Het landgoed moet wel groot zijn, maar ook weer niet zo groot als Blenheim of zo. Het moet afgelegen liggen, maar je moet er vanuit Genève binnen het uur naartoe kunnen rijden. Het moet ook in de buurt van het vliegveld zijn.’ ‘Dat kan dus overal zijn. Denk je dat Goslar dan in de buurt is?’ ‘Geen flauw idee. Maar we moeten het gewoon nagaan. Wil je ook aan Charpentier vragen of hij voor mij het vliegveld wil bellen en vragen of er nog steeds een Grumman Gulfstream aan degrond staat?’ ‘Dat is niet zo moeilijk. Dat doe ik wel voordat je weggaat. Wanneer ga je eigenlijk weg? En waar naartoe, of is dat somseen staatsgeheim?’ ‘We gaan naar Annecy. Vanochtend nog.’ ‘Wat hoop je in Annecy aan te treffen?’ ‘Misschien Goslar.’ ‘Wat een vent,’ zei Beck tegen Paula. ‘Hij vraagt me of ik hier in de buurt wil nagaan of Goslar soms een paleisje heeft gehuurden zegt vervolgens dat Goslar zich waarschijnlijk in Annecyschuilhoudt.’ ‘Om het nog ingewikkelder te maken,’ voegde Tweed eraan toe, ‘weet ik niet eens of Goslar een man of een vrouw is.’ ‘Het lijkt wel of je een spook najaagt,’ zei Beck. ‘Ik ga zelf wel langs de makelaars. Vanaf vanmiddag ben ik op het hoofdkantoor te bereiken. Goede reis naar Annecy. Pas goed op jullie zelf.Goslar is tenslotte niet voor niets de gevaarlijkste persoon terwereld...’

Vlak nadat Beck vertrokken was, kwam Marler binnenlopen. Hij had een grote tas bij zich. ‘Heb jij soms een Browning voor mijn verzameling?’ vroeg hij aan Paula. ‘We moeten tenslotte langs de Franse douane,weet je. Dank je wel.’ Hij nam het pistool aan en stopte het in detas. ‘Bij Trudy Warner ging het wat moeilijker. Ik moest belovenhem terug te geven zodra we de grens over waren. Tot straks.’ ‘Hallo, Bob,’ zei hij toen hij de deur opendeed om weg te gaan. ‘Bloot hè, zonder je Smith & Wesson. Ik ga...’ Paula stond op en pakte haar fleece trui van een stoel. ‘Trudy’s kleren zaten allemaal in een koffer achter in de Audi. We gaan zo wat kleren voor haar kopen. Serena gaat ook mee.’ ‘Blijf niet te lang weg,’ zei Tweed. ‘Waarom zeggen mannen dat toch altijd als vrouwen gaan winkelen?’ Newman zette zijn tas op de grond en ging zitten. ‘Hoe staan we ervoor?’ vroeg hij. ‘De zaken liggen nu wat eenvoudiger,’ antwoordde Tweed. ‘Met Bate hoeven we geen rekening meer te houden. Dat is eenvijand minder. En van de Aap hebben we ook geen last meer. Wehoeven ons nu alleen nog maar te richten op Goslar en zijn organisatie. En dan hebben we ook nog Bancroft, die een bedreiging voor ons is.’ ‘Misschien heeft hij wel het vliegtuig terug naar de States genomen.’ ‘Nee, absoluut niet.’ ‘Heb je al iets van Burgoyne gehoord? Dat zit me niet lekker.’ ‘Dat is niet nodig. Burgoyne werkt vaak alleen. We horen het echt wel als hij op iets stuit.’ ‘Laten we hopen dat hij ons dan op tijd waarschuwt.’

Newman en Tweed hadden over het plan van Marler zitten praten om ongestoord de Franse douane te passeren toen Paula, Trudy en Serena binnenkwamen. Ze droegen een paar grote tassen. ‘Volgens mij hebben jullie half Genève geplunderd,’ zei Tweed. ‘Waarom zeggen mannen dat toch altijd als vrouwen zijn gaan winkelen?’ zei Paula. ‘Maar Trudy is tenminste weer voorzien.En voor Serena zijn we ook geslaagd. Ze heeft weer een goede,warme jas.’ ‘En goede schoenen,’ merkte Newman op. Op datzelfde moment ging de telefoon. Tweed nam hem op. ‘Ja?’ ‘Ik kan je een paar antwoorden geven,’ zei de stem van Beck. ‘Charpentier laat twee mannen posten op het vliegveld om in degaten te houden wie wanneer gebruikmaakt van de Grumman.Wat ik begrepen heb, is dat de tank helemaal vol is en hij klaarstaat om te vertrekken. Er is ook een permanente onderhoudsploeg aanwezig. Heel ongebruikelijk en ook heel duur.’ ‘Dan is dat idee van me om in de buurt van Genève op zoek te gaan naar dat huis nog niet zo gek.’ ‘Misschien niet. Ik heb ook de makelaars gebeld. Ze zijn nu bezig om aan de hand van jouw criteria te kijken welke huizen erde afgelopen drie maanden zijn verhuurd. Dat horen we nogwel.’ ‘Dank je, Arthur, dat je zo snel actie onderneemt. Volgens mij is het een race tegen de klok.’ ‘Dat heb je wel eens eerder meegemaakt. Ik moet nu ophangen. Pas goed op jezelf...’ ‘Een race tegen de klok?’ vroeg Paula nadat Tweed de hoorn weer had neergelegd. Tijdens het gesprek had niemand iets gezegd, wat Tweed op prijs stelde. ‘Ja. Ik heb het hotel al betaald. Over vijf minuten gaan we weg.’ ‘Je klinkt erg vastberaden,’ zei Newman toen de anderen de kamer uit waren. ‘Ik ben ook vastberaden.’ ‘Je oude tegenstander van lang geleden. Toen wist hij te ontsnappen. Dat willen we niet nog eens meemaken.’ ‘Mijn oude tegenstander van lang geleden,’ herhaalde Tweed.

Verderop was de Gele Man wat onderuitgezakt achter het stuur van de gehuurde Mercedes. Opeens werd het portier geopenddoor een kleine zakenman. De moordenaar schoot overeind,zette zijn pet recht en deed hét raampje open. ‘Bent u de chauffeur die me naar Stuttgart rijdt? Ik weet dat ik wat vroeg ben...’ ‘Jazeker, meneer! ’ De Gele Man was de wagen al uit gesprongen en hield het achterste portier open. Hij liet zijn passagier instappen, sloot het portier en legde de koffer van de zakenman in de kofferbak. Hij ging achter het stuur zitten en keek in zijn achteruitkijkspiegeltje naar de man op de achterbank. ‘Ik ben wat vroeg. Maar toen ik vanochtend vroeg opbelde naar jullie zaak werd er niet opgenomen.’ ‘Het personeel komt later, meneer,’ antwoordde de Gele Man. ‘Kunt u onderweg ergens stoppen? Ik heb nog niet ontbeten.’ ‘Natuurlijk, meneer.’ De Gele Man zocht met zijn ogen de straat af. Er was niemand te zien. Hij startte de motor en reed een stukje achteruit. Al na een paar meter stopte hij. Met zijn hand reikte hij onder dekrant die op de stoel naast hem lag. ‘Volgens mij zit de achterklep niet goed dicht. Ik ga even...’ Met die woorden draaide hij zich om, richtte het pistool met geluiddemper op de borst van zijn passagier en schoot. Ter hoogte van het hart verscheen een rode vlek op het witte overhemd.De Gele Man stapte snel uit, pakte de koffer uit de achterbak enzette die naast zijn passagier op de achterbank. Met behulp vande sjaal van zijn slachtoffer maskeerde hij de kogelwond. Hijzette hem wat meer rechtop. Het was nu net alsof hij zat te slapen. Voorzichtig reed hij een paar meter naar voren, totdat hijeen goed uitzicht had op de uitgang van Hotel Richemond. Hij wachtte. Toen Newman uiteindelijk zijn auto tot vlak voor de ingang reed, startte de Gele Man de motor. Hij zag hoe Tweed met drievrouwen instapte. Paula Grey ging voorin naast Newman zitten. Toen Newman optrok, reed de Gele Man achter hem aan. In zijn achteruitkijkspiegeltje zag hij een grote limousine stoppenvoor de ingang van het hotel van de zakenman. Met een wredeglimlach bedacht de Gele Man dat hij ook geen seconde langerhad moeten blijven.  


Hoofdstuk 25:

Ze waren op weg naar de Franse grens. Tweed zat achterin tussen Trudy en Serena in. Eigenlijk had Serena met Nield mee zullen rijden, maar dat idee had haar totaal niet aangestaan. ‘Ik rijd met jou mee,’ had ze op besliste toon gezegd. ‘Dan voel ik me veiliger.’ ‘Bij Nield ben je toch ook veilig?’ ‘Na wat er gisteravond is gebeurd, voel ik me bij jou gewoon veiliger.’ ‘Dan ga ik wel voorin zitten,’ had Paula gezegd. Paula vroeg zich af waarom Serena zo vasthoudend was geweest. Toen Charpentier tot in detail vertelde wat hij had aangetroffen in de parkeergarage, had Serena geen spier vertrokken. Het leek wel alsof ze het de gewoonste zaak van de wereld vond. Paula reikte naar achteren en vroeg: ‘Tweed, mag ik van jou de kaart. Dan zal ik kaartlezen.’ ‘Goed idee,’ antwoordde hij en overhandigde haar de kaart. ‘Zit je goed, Serena? Het kan net, geloof ik.’ ‘Ik zit prima, dank je. Ik hoop alleen maar niet dat ik Nield voor het hoofd gestoten heb.’ ‘Dat denk ik niet. Hij vindt het ook wel fijn om alleen te reizen. Als er wat gebeurt, hoeft hij zijn aandacht tenminste niet te verdelen.’ ‘Verwacht je dan dat er wat gebeurt?’ ‘Ik weet het niet. Het hangt ervan af of Goslar weet waar we ons bevinden.’ ‘Hoe kan hij dat nou weten?’ ‘Dat weet ik ook niet,’ loog Tweed. Zijn gedachten sprongen terug naar dat vreemde telefoontje waarin Goslar hun een aanwijzing had gegeven: ‘Aniseed’. Datmoest volgens hen wel op Annecy slaan. Hij was ervan overtuigddat ze in een val liepen. Maar daarom was het ook zo belangrijkdat Marler voorop reed en Nield achter hem, terwijl hijzelf in de derde auto zat. Dat zou de troepen van Goslar uit hun tent lokken en dat gaf Marler misschien de gelegenheid er een van gevangen te nemen en aan het praten te krijgen. ‘We gaan toch naar Annecy, nietwaar?’ vroeg Serena. ‘Paula had zoiets laten vallen.’ Heel goed Paula, dacht Tweed. Newman keek in zijn achteruitkijkspiegeltje en zei: ‘Ik dacht eerst dat we door een Mercedes met chauffeur werden gevolgd.Er zat steeds een auto tussen, maar nu is hij weg. Het duurt nietlang meer voor we bij de grens zijn.’

De Gele Man had gelijk gekregen. Zijn Mercedes trok natuurlijk veel aandacht, maar met een passagier achterin viel hij veel minder op. Zeker met al die politiewagens die af en aan reden.Ze hadden maar heel vluchtig zijn kant op gekeken en warendoorgereden. Maar ze waren nu vlak bij de grens en de douane vormde een serieus probleem. Hij kon niets riskeren met een lijk op de achterbank. Hij kende de omgeving goed. Toen hij in zijn spiegels zag dat er geen ander verkeer aankwam, draaide hij een zijweg in. Heellangzaam reed hij verderop langs een bord waarop ‘GEVAAR’stond totdat ze bij een verlaten steengroeve kwamen. Toen hijvanaf de weg niet langer zichtbaar was, stopte hij de auto, stapteuit, trok het lijk van de zakenman van de achterbank en gooidehet over de rand van de groeve. Hij gooide de koffer erachteraanen besloot zich tevens van zijn pistool en geluidsdemper te ontdoen. Hij had nog meer wapens in de auto verborgen. Hij keerde en reed weer terug naar de grote weg. Het zou niet lang durenvoordat hij Tweed weer in het vizier zou hebben.

Paula maakte zich wel wat zorgen toen ze zag dat Marler bij de douanepost stopte. Ze wist dat hij vloeiend Frans sprak, maarwat ze niet wist, was dat hij vlak voordat ze vertrokken nog evensnel een pak van een Franse couturier had gekocht en een paarnette Franse schoenen. De douanier liep op hem toe. Marler draaide zijn raampje open. De Fransman keek naar de achterbank, die helemaal leegwas en vroeg: ‘Waar gaat u heen?’ ‘Naar Annecy,’ antwoordde Marler in zijn beste Frans. ‘Ik hoop dat het daar wat beter weer is.’ ‘Voor zaken of op vakantie?’ ‘Officieel voor zaken,’ zei Marler. ‘Maar ja, als een mooie dame me wat gezelschap wil houden, dan zeg ik natuurlijk geennee.’ De douanier lachte en gebaarde dat hij door kon rijden. Paula slaakte een zucht van opluchting. Marler had namelijk onder de auto een heel arsenaal aan wapens verborgen. Ook Nield konzo doorrijden. Toen hun auto werd aangehouden, deed Tweedhet raampje open. De douanier keek naar de achterbank. ‘Een korte vakantie,’ zei Tweed in het Engels. ‘Zwitserland is mij te saai. Ik hoop ook dat het in Frankrijk wat beter weer is.’ ‘Veel beter,’ antwoordde de douanier. ‘Tenminste geen sneeuw. Veel plezier,’ zei hij met een veelbetekenende blik opTrudy en Serena. Hij gebaarde dat ze konden doorrijden. ‘Nare man,’ zei Serena. ‘Ach,’ zei Tweed, ‘hij heeft een saaie baan.’ ‘Nou, ik ben blij dat Marler ook kon doorrijden. Die douanier had trouwens wel gelijk: het weer is hier veel beter, maar hetheeft wel geregend, zie ik.’ Paula had gelijk; hoewel de zon scheen uit een strakblauwe lucht was de weg nog nat van pasgevallen regen. De weg waar ze over reden, kende op dit stuk geen bochten. Even later zagen ze dat Marler zijn auto aan de kant van de wegparkeerde. Ook Nield parkeerde zijn auto. Newman keek nogeven in zijn achteruitkijkspiegeltje. ‘Niets te zien,’ zei hij. Die auto met chauffeur is zeker ergens afgeslagen. Maar ik weet al waarom Marler is gestopt: hij gaat dewapens uitdelen. Ik denk dat ik hem maar even een handje gahelpen.’ ‘Ik wil ook wel even mijn benen strekken,’ zei Paula. ‘Loop je even mee?’ vroeg ze aan Tweed. ‘Goed idee. Kom, dan lopen we even deze heuvel op.’ Terwijl ze naar boven klommen, hoorden ze Trudy en Serena met elkaar praten. Het gras onder hun voeten was kort en dik.Boven op de heuvel hadden ze een prachtig uitzicht. In de vertezagen ze in een vallei een paar kleine dorpjes liggen. ‘Weet je,’ zei Paula, ‘vroeger zei je wel eens dat het ons nooit opviel als er iets ontbrak. Maar nu valt me zoiets op en dat vindik gek.’ ‘Ik ben benieuwd.’ ‘Volgens jou laat Goslar de boodschapper altijd vermoorden. Eigenlijk iedereen die op de een of andere manier met hem in verband kan worden gebracht. Maar waarom is er dan nooit eenaanslag op Serena Cavendish gepleegd? Tenslotte heeft zij voorhem in Appledore foto’s genomen. ‘Ja, dat was me ook al opgevallen...’ ‘Kijk, daar heb je die helikopter weer,’ onderbrak ze hem en wees in de lucht. Tweed keek omhoog. In de verte, op zo’n honderdvijftig meter hoogte, vloog een helikopter parallel met de weg. ‘Dat zit me niet lekker,’ zei Paula. ‘Toen we wegreden bij het Richemond hoorde ik er ook een.’ ‘Die was waarschijnlijk van een televisiestation. Misschien is deze gehuurd door een zakenman. Die willen vandaag de dagnog wel eens een helikopter huren om snel van A naar B te komen.’ ‘Toen we van Parijs naar Genève reden, hoorde ik er ook een.’ ‘Zit er maar niet over in. Kom, we gaan terug naar de auto.’ Newman kwam hen al tegemoet lopen. Hij gaf Paula haar Browning terug, die ze snel in haar schoudertas stopte. ‘Ik vind het maar gek dat we nog niets van Burgoyne hebben gehoord,’ zei hij terwijl ze terug liepen. ‘Hij belt echt wel als er iets te melden is,’ zei Tweed. Ze waren bijna bij de auto toen Tweeds mobiele telefoon ging. Hij keek Newman aan met een blik van ‘zie je wel?’. ‘Hallo?’ ‘Tweed? Met Monica. Wat ben ik blij dat ik je te pakken heb. Ik heb zojuist weer zo’n rare krassende boodschap ontvangenvan Goslar. Het was heel kort. Ik citeer: ‘Tweed, als je me ooitwilt ontmoeten, kom dan naar het Chateau de l’Air.’ Weet jijwaar dat is?’ ‘Geen flauw idee. Goed, dat je meteen hebt opgebeld. Dank je wel. Pas goed op jezelf.’ ‘Pas jij ook goed op jezelf...’ Tweed wenkte naar Marler en Nield. Toen iedereen om hem heen stond vertelde hij hun wat hij zojuist van Monica had gehoord. ‘Kom, we gaan weer verder,’ zei Tweed. ‘Heb je die helikopter gezien?’ vroeg Marler. ‘Ja, Paula maakte me erop attent. Kom, we gaan.’ Naast de piloot zat Bancroft. Toen hij de avond daarvoor had weten te ontsnappen aan het inferno van de ondergrondse parkeergarage, had hij er geen flauw benul van dat Trudy vlak nahem door de ventilatieschacht was geklommen. Toen hij, eenmaal boven, een zijstraat was ingedoken had hij wel gezien dater nog iemand uit de ventilatieschacht klom, maar kon hij nietzien of het een man of een vrouw was. Hij had gezien hoe Tweed,Newman, Paula en nog een andere vrouw in een auto waren gestapt en was hen gevolgd. Toen hij zag dat ze het Richemond hotel inliepen, huurde hij een kamer in een hotel daar vlak in debuurt. De volgende ochtend was hij vroeg opgestaan en had een leren jas, motorhandschoenen en een bontmuts gekocht. Hij had een taxi naar de luchthaven genomen en er een helikopter metpiloot gehuurd. Wapperend met zijn pasje, had hij tegen de piloot gezegd: ‘Ik werk samen met de federale politie van Zwitserland en ik benop het spoor gekomen van een bende terroristen. Ze hebben gisteravond de parkeergarage opgeblazen...’ Maar het rolletje bankbiljetten had pas echt de doorslag gegeven. Ze hadden een tijdje boven de parkeergarage rondgecirkeld toen Bancroft bijna omviel van verbazing. Hij zag Trudy Warner samen met Tweed en Paula het hotel uitkomen. Drie doelen, dacht hij: de verraadster Trudy, Paula Grey en Tweed. Maar Vance Karnows dood had ook zijn ambitie wakker gemaakt. Hij zou Tweed gebruiken om bij Goslar te komen. Eenmaal in het bezit van het nieuwe, geheime wapen zou hij naar Washington gaan en de positie van leider van Unit Vier voorzichzelf opeisen.

Tweed overdacht de boodschap die Monica hem had doorgegeven. Waar bevond zich het Chateau de l'air? Hij vermoedde dat het een valstrik was, maar vroeg of laat zou Goslar toch een foutmaken. Dan was het zaak keihard en zonder pardon toe te slaan. Paula bestudeerde de kaart. Op het moment dat de weg een aantal bochten maakte en heuvelafwaarts ging, keek ze even op.Ze schrok: onder aan de heuvel, vlak voor een nieuwe bocht, zagze een mistbank ontstaan. Waarschijnlijk omdat de zon op eenvochtig wegdek scheen. Op dat moment ging Tweeds mobiele telefoon. ‘Hallo?’ ‘Marler hier. Pas op, we moeten waarschijnlijk wat manoeuvreren. Nield weet ervan.’ Ook Marler maakte zich blijkbaar zorgen over de plotseling-opkomende mist. Tweed vertelde Newman snel wat Marler had gezegd. Opnieuw ging zijn telefoon over. ‘Hallo?’ ‘Tweed? ’ ‘Ja...’ ‘Burgoyne hier. Waarschijnlijk een hinderlaag aan de voet van de heuvel bij Choisy. Waarschuwing voor hinderlaag.’ ‘Een hinderlaag!’ riep Tweed. Snel belde hij eerst Marler en vervolgens Nield. Newman had het al gehoord. Het ging allemaal heel erg snel. Marler schoot van de weg af en keerde de auto. Nield volgde zijn voorbeeld. Newman reedachteruit de oprit van een boerderij op en ramde daarbij eenpoortje. Ze deden allemaal hun raampje open. Paula’s adem stokte toen ze zag wie er uit de mist tevoorschijn kwamen. Tweed sloeg zijn armen om Trudy en Serena heen en trok hen naar beneden. ‘Bukken, snel...’ Vanuit de mist kwam een klein leger op hen afstormen. Hun gezicht en blote armen waren donker getint. Ze droegen allemaal een hoofddoek en een machinegeweer. ‘Arabische fundamentalisten...’ gromde Tweed. Een groepje liep naar rechts, negeerde Nields schijnbaar lege auto en begon te schieten op die van Newman. Paula deed eengreep in de grote tas aan haar voeten en gooide de vuurbomnaar de vier die het dichtstbij kwamen. Hij ontplofte vlak voorhun voeten en ze stonden meteen in lichterlaaie. Schreeuwendliepen ze alle richtingen uit. In vlammen gehuld rolden ze overde grond of renden de heuvel op voordat ze dood neervielen. Toen kwam een tweede, veel grotere groep uit de mist tevoorschijn. Marler, die wat naar achteren stond, begon te schieten. Ze vielen als kegels om. Opnieuw pakte Paula een vuurbom en gooide hem ditmaal verder weg. De mist verdween als gevolgvan de vlammen en een pick-up werd zichtbaar. In de laadbakstond een man met een bazooka, die hij op de auto van Newmanhad gericht. Nield schoot drie keer en de man met de bazookaviel dood neer. Marler leegde zijn machinegeweer op alles wat zich nog in de mist bevond en bewoog. Eerst hoorde hij nog geschreeuw, daarna werd het stil. Ten slotte kwam een enorme Arabier uit de miststappen. Met een machinegeweer in de aanslag liep hij rechtstreeks af op Newmans auto. Newman schoot en raakte hem,maar de Arabier bleef doorlopen. Newman gooide zijn portieropen en schoot zijn hele magazijn leeg. De Arabier keek hemverbaasd aan, wankelde even en viel toen neer. Snel herlaaddeNewman zijn pistool. De mist trok op. In de bocht stonden enkele pick-ups. De moordenaars waren tot de bocht gereden. Marler sprong uit deauto en liep met zijn machinegeweer in de aanslag naar de pick-ups. Ze waren, op wapens op de vloer na, helemaal leeg. ‘De kust is veilig!’ riep hij. ‘Dat was op het nippertje,’ zei Paula. ‘Burgoyne waarschuwde ons net op tijd.’ ‘Maar Marler rook het onraad eerder,’ zei Tweed. ‘Alles goed met jullie?’ vroeg hij vervolgens aan de twee vrouwen naasthem. ‘Ik ben in orde,’ antwoordde Serena, die haar trui rechttrok. ‘Niets aan de hand,’ zei Trudy, die haar pistool weer onder haar jas stopte. Marler liep naar hun auto en keek door het open raampje naar binnen. ‘We moesten maar eens verdergaan,’ zei hij. ‘Gebeurt dit vaak?’ vroeg Serena timide. ‘Volgens Nield is dit pas het begin.’ ‘Fijn hè, zo’n optimist?’ zei Paula ironisch. 


Hoofdstuk 26:

Ze hadden het slagveld met dode Arabieren achter zich gelaten. Toen ze langs de pick-up reden waar de Arabier met de bazookahad gestaan, wachtten hen geen verrassingen meer. De spanningwas uit de lucht. Het landschap was prachtig en de zon verspreidde een warme gloed. ‘Waar zou Burgoyne zijn?’ vroeg Paula zich hardop af. Waarschijnlijk op zoek naar de volgende hinderlaag, dacht Newman, maar hij hield dit voor zich. ‘Waarschijnlijk is hij ergens vóór ons,’ antwoordde Tweed. ‘Als het zover is, neemt hij wel weer contact met ons op.’ ‘We moeten ondertussen wel uitkijken naar dat Chateau de l’Air,’ zei Newman. ‘Ik kijk er al de hele tijd naar uit,’ zei Paula. ‘Neem me niet kwalijk, mevrouw.’ ‘Denk je echt dat Goslar daar zit?’ ‘Wie weet.’ Ze reden op een recht stuk weg in dezelfde formatie: Marler voorop, Nield daarachter en Newman sloot de rij weer. Newmankeek in zijn achteruitkijkspiegel. Hij zag een auto met grotevaart naderen. Het leek wel dezelfde Mercedes te zijn die ze eentijdje daarvoor ook hadden gezien. ‘Die heeft haast,’ zei hij. De Mercedes haalde hen met grote snelheid in. Newman ving alleen maar een glimp op van de bestuurder, maar genoeg om tekunnen constateren dat het niet dezelfde chauffeur was. Dezeman droeg een baret en geen pet. De Mercedes minderde geenvaart, maar reed Nield en Marler met dezelfde snelheid voorbij. Toen de Gele Man een tijdje daarvoor over een heuveltop reed, had hij goed kunnen zien wat er aan de voet van de heuvelgebeurde. Hij had zijn auto aan de kant gezet en rustig afgewacht. Gelukkig was er geen achteropkomend verkeer. Hij hadde mist gezien en de auto’s van Tweed die her en der verspreid stonden. Toen had hij de eerste schoten gehoord. Hij wachtte nog een tijd. Toen hij weer poolshoogte ging nemen, zag hij datde mist was opgetrokken en dat er overal lijken lagen. Geenspoor van Tweed en zijn team meer te bekennen. Hij hooptemaar dat hij hen niet kwijtgeraakt was. Voorzichtig was hij langs de lijken gereden: hij wilde absoluut voorkomen dat delen van een stoffelijk overschot sporen zouden achterlaten op zijn banden. Hij had de chauffeurspet weggegooid en de baret opgezet die hij had gedragen op de avonddat hij Paula bijna had vermoord. Het enige dat hem nu nog tedoen stond, was zich zo snel mogelijk van de auto ontdoen. Hij haalde opgelucht adem toen hij Tweeds konvooi weer in het vizier kreeg. Hij drukte het gaspedaal helemaal in. Toen hijMarlers auto ver achter zich had gelaten, nam hij de afslag naarChoisy. Hij reed over een prachtige oude brug die een diepekloof overspande. Deze weg maakte niet langer deel uit van hetnet van hoofdwegen. De snelweg liep verder over een nieuwebrug een stuk verderop. De weg waar hij nu op reed, maakte eenscherpe bocht. Langs de kant van de weg stond een auto stil. Bij de achterbak stond een lange man, kaarsrecht met zijn handen op zijn heupen.Volgens de Gele Man deed hij erg zijn best om te kunnen zienwie er achter het stuur zat. Toen hij het gaspedaal nog verder intrapte, werd hem dat bijna fataal. In de bocht voelde hij de autoslippen, maar hij bleef zijn zenuwen de baas, ging mee in de slip,kwam er weer uit en reed in volle vaart door naar Annecy. Het was stil op de weg. Na een kwartiertje zette hij zijn auto langs de kant van de weg. Hij wist dat hij zich op dit punt boveneen dal bevond. Hij stapte uit, liet het portier aan de bestuurderskant openstaan, deed de motorklep open, net alsof hij pechhad. Hij hoopte dat er een auto zou stoppen met alleen eenchauffeur. Toen hij even later een Peugeot zag naderen met achter het stuur een man met wit haar en een net pak aan, ging hijrechtop staan en wuifde met zijn armen. De auto stopte. ‘Spreekt u Engels?’ vroeg de man in de Peugeot toen hij zijn raampje opengedraaid had. ‘Ik ben Engels,’ zei de Gele Man, blij dat hij zijn baret in de auto had laten liggen, ‘en helaas geen mecanicien,’ voegde hij eraan toe. ‘Laat mij maar even kijken,’ zei de man en stapte uit. ‘Ik heb vroeger Rovers verkocht.’ De Gele Man deed een stap opzij toen de bestuurder zich over de motor boog. De Gele Man keek goed om zich heen: erkwam niets aan. Vanonder zijn jas pakte hij een mes. Met enorme kracht liet hij het mes neerkomen op de nek van het slachtoffer. Eén slag was voldoende. Hij greep het afgehakte hoofd bijde haren vast en gooide het in de bosjes. Hij pakte het lichaamen schoof het achter het stuur van de Mercedes. Hij pakte deportefeuille uit de binnenzak van zijn slachtoffer, bekeek snel deinhoud en gooide hem de bosjes in. Vervolgens keek hij of desleutels nog in het contact van de Peugeot zaten Hij had geluk.Hij liep terug naar de Mercedes, zette hem in zijn vrij, sloot hetportier en duwde de auto over de rand van het ravijn. 


Hoofdstuk 27:

Paula zag dat Marler en Nield allebei hun auto langs de kant van de weg hadden geparkeerd. Ze stonden te praten met een mandie kaarsrecht stond met zijn handen op zijn heupen. Hij hadeen tropenkostuum aan. ‘Het is Burgoyne!’ riep ze blij. Butler zat in de berm. Zijn machinepistool lag, halfverborgen in het groen, naast hem. ‘Dus jullie hebben de hinderlaag overleefd,’ zei hij grijnzend tegen Paula. ‘Je waarschuwing kwam net op tijd.’ ‘Ik had de hoop al opgegeven,’ zei Burgoyne tegen Tweed. ‘Ik heb je verscheidene keren opgebeld, maar je nam niet op.’ ‘Mobiele telefoons. Je kunt er niet van op aan,’ zei Tweed. ‘Zoals je ziet hebben we twee mooie vrouwen meegenomen.’Hij stelde Serena en Trudy voor aan Burgoyne. ‘Ze wilden ookwel eens iets opwindends beleven.’ ‘Dat kun je wel zeggen,’ riep Serena. ‘We werden verwelkomd door een groep Arabieren!’ ‘Arabieren?’ vroeg Burgoyne verbaasd. Tweed vertelde in het kort wat er was gebeurd. De smerige details liet hij maar achterwege. ‘Ik ben naar Annecy gereden, heen en terug,’ zei Burgoyne. ‘Dat bloeddorstige stelletje van jullie heb ik niet gezien. Ik neemaan dat ze zich bij Choisy hebben verzameld. Dat is even verderop,’ en hij wees in de richting waar de weg van de snelweg afboog. ‘Ik weet wel hoe die Arabieren hier komen.’ ‘Waarvandaan dan?’ vroeg Paula. ‘Er worden regelmatig Arabische fundamentalisten vanuit Algerije via Marseille Frankrijk in gesmokkeld. Dat gebeurt ’snachts in kleine vissersbootjes. Van daaruit worden ze verder hetland in gebracht. Goslar beschikt over een wereldwijd netwerk.Hij betaalt goed en ze hebben ervaring met het vermoorden vanmensen. Dat doen ze al genoeg in Algerije.’ ‘Dat is interessant,’ merkte Tweed op. ‘Nee, dat is interessant,’ zei Trudy. Ze keek over Burgoynes schouder in de richting van de oude brug. Paula volgde haar blik. De grote boog werd aan weerszijden gedragen door enorme stenen pilaren die wel een meter indoorsnee waren. Vanaf het wegdek liep een aantal dikke kabelsnaar de top van de gebeeldhouwde pilaren. Het leek wel alsof zevoor een ophaalbrug van een heel oud kasteel stonden. ‘Dat is de Pont de la Caille,’ legde Burgoyne uit. ‘Deze hangbrug maakte ooit deel uit van de snelweg en overspant een heel diepe kloof. Vandaar de dikke kabels.’ Trudy liep over het geplaveide deel van de weg naar de brug. Toen ze haar ene voet op de brug zette, voelde ze hem zwakjestrillen. Langzaam liep ze verder en staarde naar beneden, de diepe kloof in. Helemaal beneden zag ze een riviertje stromen. ‘Wat echt interessant is, is dat,’ zei Tweed met nadruk. Hij wees in de richting van een bord naast een oud roestig hek datwijdopen stond en toegang gaf tot een smal pad. ‘Chateau de l'air,’ zei Paula op. ‘Denk je dat Goslar daar nog is? Moet je daar eens kijken, daar waar de heuvel boven de bomen uitsteekt.’ Ze stonden zo’n honderd meter verwijderd van het punt waarop het pad omhoogkronkelde. Tweed liep naar het middenvan de weg. Het leek alsof hij naar het bord op de paal staardewaarop de naam van het landhuis kon worden ontcijferd. In werkelijkheid keek hij naar het bord van de makelaar dat in het grasstond.A vendre. Te koop. Daaronder stond de naam van de makelaar: C. Periot, Annecy, met telefoonnummer. Hij voelde de zon branden. Paula kwam bij hem staan en liep daarna naar hetpaadje. Opeens werd ze bij haar arm gegrepen. Het was Burgoyne, die haar terugtrok. ‘Ga terug naar de anderen, bij de brug. Niet tegenstribbelen. Tweed, ga met haar mee. Nu!’ ‘Hij lijkt wel niet goed wijs, zeg,’ zei Paula verontwaardigd. ‘We kunnen maar beter doen wat hij zegt,’ zei Tweed. Ze voegden zich bij het groepje van Newman, Marler, Nield en Serena. Trudy stond wat verderop, halverwege de brug. Zehing over de reling en keek de eindeloze diepte in. Butler zatnog steeds in de berm. Hoewel het leek alsof hij was weggedommeld, hield hij echter alles in de gaten. Vanuit de richting van Annecy kwam langzaam een auto hun kant op rijden. Hij stopte voor de brug. ‘Het is net een sprookje,’ zei Paula. Ze wees naar de brug. ‘Jammer, dat hij geen onderdeel van de snelweg meer uitmaakt.Ik vind hem beeldschoon.’ ‘Wat is Burgoyne aan het uitspoken?’ vroeg Newman. Ze draaide zich om en volgde de blik van de anderen. Burgoyne liep heel voorzichtig in de berm van het pad. Hij bukte zich en pakte een steen op. Voorzichtig keerde hij op zijn schreden terug en riep: ‘Blijf allemaal waar je bent. Geen stap dichterbij!’ Ze bleven allemaal stokstijf staan en keken hoe Burgoyne de weg overstak en op zijn hurken ging zitten. Hij gooide de steenmet een boog weg en ging plat op de grond liggen. Er volgde eenenorme explosie en gras en aarde vlogen de lucht in. Met een glimlach op zijn gezicht slenterde Burgoyne naar de anderen. ‘Een landmijn,’ zei hij. ‘Ik zag hem in het zonlicht glanzen. Door de regen is een deel ervan bloot komen te liggen. Geenplaats om een ochtendwandelingetje te maken, hè?’ ‘En ik wilde nog wel die kant op lopen,’ zei Paula. ‘Dank je wel, Chance. Je hebt mijn leven gered.’ ‘In de woestijn heb ik dat wel vaker bij de hand gehad,’ zei Burgoyne. ‘Dan blaast de wind het zand er vanaf en weerkaatsthij het zonlicht.’ Hij zweeg opeens. Snel als een windhond rende Butler langs hen heen en de brug over. Paula draaide zich om. De adem stokte in haar keel. Een kleine, zwaargebouwde kerel, die ongetwijfeld uit de auto aan de overkant van de brug was gestapt, hadTrudy bij haar middel gegrepen. Hij had haar opgetild, alsof hijhaar zo de diepte in wilde gooien. Ze keek hem recht in zijn gezicht. Hij was donker getint, zijn mond stond open en in zijn ogenwas een woeste, vastberaden blik. Trudy greep haar pistool enschoot. De kogel drong in het dijbeen van haar belager. Hij vertrok zijn gezicht van de pijn, maar liet haar niet los. Butler greephem bij zijn keel en trok hem naar achteren. Trudy gleed terugen stond weer met beide benen op het brugdek. Butler sloeg hethoofd van de Arabier, die als een zakenman was gekleed, tegende brugleuning en kieperde hem vervolgens eroverheen, dediepte in, net op het moment dat Paula eraan kwam rennen, haarBrowning in de aanslag. Ze stond stil en keek toe hoe de Arabier viel. Het duurde een hele tijd voordat hij de bodem raakte. ‘Hij heeft niet eens geschreeuwd,’ zei Trudy. ‘Als Arabier en moslim,’ zei Burgoyne, die naast haar was komen staan, ‘wist hij dat hij op weg was naar het paradijs, althans de Arabische versie ervan.’ ‘Hoe diep zou die kloof zijn?’ vroeg Paula. ‘Tweehonderd meter,’ zei Burgoyne. ‘Ik heb de behoefte om even een stukje te lopen voordat we verder gaan naar Annecy,’ zei Tweed. ‘Paula, Bob, lopen julliemet me mee?’ Toen ze over de brug liepen, zwaaide deze een beetje; een raar gevoel. Tweed keek over zijn schouder en zag dat BurgoyneTrudy een arm had gegeven. Ze had iemand nodig om mee tepraten na haar afschuwelijke ervaring. ‘Kijk, daar is het Chateau,’ zei Paula. ‘Wil je naar binnen?’ ‘Nee,’ zei Tweed. ‘Alle luiken zitten dicht. Ik ben ervan overtuigd dat het verlaten is. En als we proberen via een deur of een raam naar binnen te komen, zal die ongetwijfeld ontploffen.Herinner je je La Défense nog? Paula, hoe zou jij de situatie nusamenvatten?’ ‘Op zoek naar dr. Goslar.’ ‘Het is gecompliceerder dan dat. We moeten ook naar Annecy. Misschien speelt Goslar wel blufpoker. Maar volgens mij heeft hij tot nu toe nog niet genoeg van dat vergif geproduceerd.’ ‘Hoe weet je dat?’ ‘Anders had hij niet die aanslag met die Arabieren georganiseerd. Ik leef nog steeds en dat baart hem zorgen.’ ‘Dan is er nog steeds tijd genoeg,’ zei Newman. ‘Nee, dat denk ik niet. Het blijft een race tegen de klok. Laten we nu naar Annecy gaan.’

Tweed stelde voor de volgorde van de auto’s te veranderen. Newman bleef wel achteraan rijden. Paula ging naast hem zittenen Tweed en Trudy stapten achterin. Vóór hen reed Nield, die nugezelschap had gekregen van Serena, en daarvoor reden Marleren Butler. Helemaal vooraan reed Burgoyne. Op de stoel naasthem lag een machinegeweer. ‘Het sprookjesachtige is er voor mij nu af,’ zei Paula. ‘Voor jou ook zeker, Trudy?’ ‘Ik ben blij dat ik tenminste een kogel in die ellendeling heb kunnen jagen.’ ‘En het begon allemaal in Dartmoor,’ zei Tweed. ‘Ja, ik las erover in de States,’ zei Trudy. ‘Het werd pas echt medianieuws toen de reactie van het Witte Huis uitlekte. Sorry,ik onderbrak je.’ ‘Maakt niet uit. Als we in Annecy zijn, wil ik eerst contact opnemen met die makelaar, Periot. Ik wil nagaan of Goslar ook hier zijn oude techniek van het huren van woonruimte hanteert.’‘Dat zal niet zo moeilijk zijn,’ zei Newman. ‘We hebben alleenmaar een telefoonboek nodig.’ ‘Er zijn nog twee andere factoren waarmee we rekening moeten houden,’ zei Tweed. ‘Ten eerste loopt de Gele Man nog steeds vrij rond...’ Hij legde Trudy uit wie de Gele Man was en hoe hij te werk ging. Ze gaf geen krimp. Ze is echt een taaie, dacht Tweed. ‘En de tweede factor?’ vroeg Paula. ‘De verdwenen mr. Bancroft. Hij is niet alleen wreed en meedogenloos, maar ook sluw. En volgens mij beschikt hij over een enorme dosis uithoudingsvermogen.’ ‘Hij was de ergste van het stel,’ zei Trudy. ‘Ik zie nog voor me hoe hij de loop van het pistool in Walts mond schoof en de trekker overhaalde. Dat kan ik alleen maar vergeten als Bancroftook dood is.’ ‘Volgens mij zal de binnenstad van Annecy je wel aanspreken,’ interrumpeerde Paula om van onderwerp te veranderen. ‘Ik ben er ooit korte tijd geweest, maar die is echt uniek. Er zijnveel oude gebouwen en veel grachtjes, die allemaal in een meeruitkomen, als ik me niet vergis.’ ‘Dat klinkt inderdaad interessant,’ zei Trudy. Op dat moment ging Tweeds mobiele telefoon. ‘Hallo?’ ‘Een moment alstublieft, meneer,’ zei een geaffecteerde Engelse stem. ‘Ik heb hier een boodschap voor u. Luistert u aandachtig. De mededeling wordt niet herhaald.’ Toen de krassende stem begon te praten, klemde Tweed het toestel onwillekeurigstevig vast. Hij wilde proberen uit te vissen of het de stem vaneen man of een vrouw was. ‘Welkom in Annecy, Tweed. Via de Pont Perrière rijd je zo het oude stadscentrum binnen. Op de brugleuning aan jerechterhand zie je een reclamebord voor een driesterrenhotel, het Hotel Palais de Visie. Tegenover de brug zie je eenrestaurant, Les Corbières. Daar ligt een boodschap op je te wachten. En pas wat beter op, wil je? H. Goslar.’

Tweed wachtte totdat de verbinding verbroken werd voordat hij de boodschap letterlijk voor de anderen herhaalde. Het werdeven stil. ‘Maar waar verdomme is dr. Goslar?’ riep Newman vertwijfeld. ‘Daar heb je die helikopter weer,’ zei Paula. 


Hoofdstuk 28:

Tweed zat er niet ver naast: Bancroft was inderdaad sluw. Hij verenigde verschillende talenten in zich. Bancroft was een redelijk succesvol advocaat toen Karnow hem vroeg of hij zich aanwilde sluiten bij Unit Vier. Het was Bancroft meermalen gelukt om vrijspraak voor zijn cliënten te krijgen, ongeacht het feit of ze schuldig of onschuldigwaren. Hij had zich helemaal verdiept in de jurisprudentie enwist zo enkele rechters te overdonderen. Uiteraard werd hemdat niet in dank afgenomen en geleidelijk aan kwam hij bekendte staan als het zwarte schaap van de advocatuur. In de rechtszaal waren het vaak de rechters die het hem moeilijk maaktenen het kwam steeds minder vaak voor dat zijn cliënten werdenvrijgesproken. Het was dan ook niet verwonderlijk dat Bancroft meteen ‘ja’ zei toen Karnow hem een baan bij Unit Vier aanbood. Het riante salaris speelde daarbij ook een rol. Bancroft zat in de helikopter en overdacht de situatie: Tweed is met zijn team op weg naar Annecy. Dat betekent dat hij dr.Goslar nog niet heeft opgespoord. Ik moet ervoor zorgen dat ikdaar eerder ben dan zij. En ik moet transport regelen zodat ik zekan blijven volgen... Hij keek nog eens op de kaart die op zijn schoot lag. ‘Hoelang duurt het nog voordat we in Annecy zijn?’ vroeg hij aan de piloot. ‘Vijf minuten, misschien minder.’ ‘Wacht even,’ zei Bancroft, die door zijn verrekijker de vier auto’s in de gaten hield. Vanaf deze hoogte zagen ze eruit alsspeelgoedautootjes. ‘Kun je in de buurt van Annecy landen?’ ‘Bij de oude stad of de buitenwijk?’ ‘De oude stad,’ antwoordde Bancroft intuïtief. ‘Dat is niet zo moeilijk. Aan de oever van het meer ligt een groot park en dat ligt vlak bij de Oude Stad.’ ‘Ik heb ook een auto nodig... zodat ik die terroristen kan blijven volgen,’ voegde hij eraan toe. ‘Vlak bij de plek waar ik ga landen, is een autoverhuurbedrijf. Ik zal het u wel even wijzen. Hebt u me straks nog nodig om terug te vliegen naar Genève?’ ‘Waarschijnlijk wel,’ antwoordde Bancroft, zonder te weten of hij hem echt nog nodig zou hebben. ‘Dat houdt in dat je moetblijven wachten. Hier heb je een bonus.’ Ondanks het feit dat hij de piloot al een vorstelijke beloning had gegeven, haalde hij vijf biljetten van honderd dollar uit zijnbroekzak en gaf hem die. Loyaliteit en betrouwbaarheid warenaltijd te koop. ‘Ik wacht op u,’ zei de piloot. ‘We hebben nog voldoende brandstof.’

Paula stelde de scherpte van haar verrekijker bij. Ze had haar raampje opengedaan en steunde nu met haar elleboog op debinnenkant van het kozijn. Ze probeerde te zien wie er in dehelikopter zat, maar de afstand was te groot. Ze gaf de verrekijker terug aan Newman. ‘En?’ vroeg hij. ‘Ik kan niet zien wie erin zit. Het zit me dwars. Waarom zou hij precies dezelfde route volgen als wij?’ ‘Denk er voorlopig niet aan,’ zei Tweed. ‘In Annecy moeten we een plattegrond kopen, zodat we die makelaar, Periot, kunnen vinden.’ ‘Misschien heeft Burgoyne er al een,’ zei Newman. ‘Volgens mij zijn we er bijna. Zullen we Burgoyne inhalen, zodat we hethem kunnen vragen?’ ‘Goed idee,’ zei Tweed. ‘Die helikopter vliegt nu een stuk voor ons uit,’ merkte Paula op. ‘Hij gaat dalen.’

De helikopter was geland op een parkachtig terrein ten noorden van de oude stad. Bancroft liep snel weg en wierp nog even sneleen blik over zijn schouder. De piloot stond met zijn rug naarhem toe zijn lunch op te eten. Bancroft liep naar het autoverhuurbedrijf. Hij voelde de zon in zijn nek branden en realiseerde zich opeens dat hij hongerhad. Overal om hem heen stonden speeltoestellen. Kinderenslaakten kreten van plezier terwijl ze van de glijbaan afgleden en op de rubber tegels eronder belandden. Bancroft trok een gezicht. Die spelende kinderen deden hem aan zijn jeugd in Brooklyn denken. De kinderen daar waren heel anders. In Brooklyn wasje al gauw volwassen en wist je op jonge leeftijd al hoe je een mesmoest gebruiken. Hoe vaak had hij niet met zijn rug tegen demuur gestaan om zichzelf tegen twee of drie belagers te verdedigen? Hij had hen met een lang stuk hout van zich af weten teslaan. In Brooklyn gold het recht van de sterkste en de snelste. Hij had verscheidene keren overwogen zich in Europa te vestigen, maar het idee al weer snel verworpen. Voor het grote geld moest je in de States zijn. Toen hij er zeker van was dat niemandhem in de gaten hield, bekeek hij de twee paspoorten die hij bijzich had. Hij koos het paspoort waarin hij niet als Bancroft vermeld stond en liep het autoverhuurbedrijf binnen. Met een brede glimlach op zijn gezicht liep hij naar het meisje achter de toonbank. Hij gaf haar zijn paspoort. Toen ze zag dat hij een Amerikaan was, keek ze hem vol belangstelling aan. ‘We krijgen hier niet veel Amerikanen,’ zei ze. ‘Wat kan ik voor u doen?’ ‘Ik wil voor een paar dagen een auto huren. Ik ben net hiernaartoe komen vliegen.’ ‘Ik zag uw helikopter. Komt u van ver?’ ‘Parijs.’ Hij had in een flits besloten niet te vertellen dat hij uit Genève kwam. Dat leek hem niet verstandig, gelet op het feit wat er allemaal in de ondergrondse parkeergarage was gebeurd. ‘Dat is een hele reis,’ zei ze. ‘Ik heb een voorkeur voor een Peugeot. Het liefst een grijze.’ Hij betaalde de waarborgsom in dollars. Het was onmogelijk iemand te traceren die met contant geld betaalde. Hij had zich voorgenomen in Europa geen gebruik te maken van zijn creditcard. Nadat alle formaliteiten waren afgewikkeld, ging ze hem voor naar de auto en overhandigde hem de sleuteltjes. ‘In Parijs heb ik een stommiteit begaan,’ zei hij. ‘Ik kwam in een café een Amerikaan tegen die ik helemaal niet mocht. Hij wilde geld van me lenen. Ik liet me per ongeluk ontvallen dat ik naar Annecy zou gaan. Hij zei dat hij dat hij misschien ook hier naartoe zou komen. Ik denk dat hij ook wel een auto wil huren. Als iemand nu aan u vraagt of u een Amerikaan hebt ontmoet, wilt u dan zeggen dat dat niet zo is?’ ‘Geld lenen!’ Ze schudde meewarig haar hoofd. ‘Natuurlijk, meneer. Daar kunt u van op aan.’ ‘Ik hoop hier ook een vriend te treffen. Hij komt uit Genève. Waar kan ik het best op hem wachten?’ Ze pakte een kaart uit haar heuptas, legde die op de motorkap en wees hoe hij rijden moest. ‘U kunt het beste zo rijden. Uw vriend moet hierlangs komen.’ ‘Dank u wel. U bent heel vriendelijk.’ ‘Geen dank.’ Bancroft stapte in en reed weg. Hij liet de buitenwijk van Annecy achter zich en reed naar de snelweg richting Genève. Toen hij aan zijn linkerhand een brede oprit naar een boerderij zag, aarzelde hij geen moment. Hij verliet de weg, draaide de oprit op, keerde de auto en stapte uit. Hij opende de motorklep en deed alsof hij pech had. Nu hoefde hij alleen nog maar te wachten.

Toen de Gele Man eerder die dag voorbij het bord Vieille Ville -de Oude Stad - reed, zag hij kort daarna een telefooncel. Opgelucht haalde hij adem. Hij moest dringend telefoneren. Er waren vaste tijden waarop hij moest bellen. Hij zette zijn auto langs de kant van de weg, pakte zijn notitieboekje en draaide het nummer. Hij had geen idee waar hij naartoe belde, alleen maar dat het een Zwitsers nummer was. ‘Goedemiddag. Met wie spreek ik?’ vroeg een geaffecteerde Engelse stem. ‘Hobart, Oscar Hobart.’ ‘Waar bent u nu, meneer Hobart?’ ‘Wat maakt dat verdomme nou uit?’ riep de Gele Man kwaad. ‘Dat maakt een heleboel uit, meneer Hobart. Ik mag alleen maar het bandje afdraaien als u zich op een bepaalde plaats bevindt.’ ‘Annecy! Dat ligt in Frankrijk, voor het geval je dat niet mocht weten.’ ‘Dat wéét ik, meneer Hobart. Blijft u aan de lijn.’ De Gele Man zuchtte hoorbaar. Het duurde niet lang voordat hij de bekende, krassende stem weer hoorde. Hij drukte de hoorn stevig tegen zijn oor om geen woord te missen.‘U bent nu in Annecy. Ga direct naar de Oude Stad. Ga naar de Pont Perrière. Tegenover de brug staat een restaurant, Les Corbières. Tweed zal dit restaurant ook bezoeken. Zorg dat u er eerder bent dan hij. Vraag naar de eigenaar en stel u zelf voor als Francis. Hij zal u een langwerpige, verzegelde doos geven waarop ‘machineonderdelen’ staat. In de doos bevindt zich een telescoopgeweer. Vermoord Paula Grey. H. Goslar.’  


Hoofdstuk 29:

Newman haalde Burgoyne in en gebaarde dat hij moest stoppen. Hij zette zijn auto aan de kant van de weg en stapte samen met Tweed en Paula uit. Even verderop boog zich een man meteen panamahoed op over de motor van een Peugeot. Hij droegeen grote zonnebril en keek ingespannen onder de motorkap. ‘Het is altijd hetzelfde met die Franse auto’s,’ zei Newman. ‘Ik heb een kaart van Annecy nodig,’ zei Tweed tegen Burgoyne. ‘Heb jij er toevallig een? Ik wil even uitzoeken waar die makelaar, Periot, zit.’ ‘Geen probleem,’ zei Burgoyne. Toen ik hier de vorige keer was, ben ik die naam ook al tegengekomen. Periot zit vlak bij deoude stad. Rij maar achter me aan.’ Ze liepen op hun gemak terug naar de auto. Het was warm. Tweed liep met gebogen hoofd. Paula stootte hem aan. ‘Waar denk je aan?’ ‘Volgens mij gaan we de verkeerde kant op. Het enige dat we kunnen doen, is het spoor volgen. Ik hoop vroeg of laat een telefoontje te krijgen, waarin ons verteld zal worden waar we welmoeten zijn.’ ‘Dat klinkt weer geheimzinnig.’ Toen ze bij de auto kwamen, nam Trudy net een grote slok uit een fles mineraalwater. Ze veegde de mond van de fles met eenschone zakdoek af en gaf hem aan Paula. ‘Niet echt volgens de etiquette Maar met deze hitte moet je ervoor zorgen dat je niet uitdroogt,’ zei ze. ‘Heerlijk,’ zei Paula en nam een paar flinke slokken. ‘Misschien willen Tweed en Newman ook wat drinken. Ik heb hier nog twee flessen. Ik vraag slechts honderd franc per slok,’grapte ze. ‘Dat is goedkoop,’ zei Newman. Toen ze allemaal weer in de auto zaten, reed het hele konvooi achter Burgoyne aan. ‘Ik vertrouw die vent met die panamahoed op niet,’ zei Butler tegen Nield terwijl ze langs de Peugeot reden. ‘Jij ziet ook overal spoken,’ zei Nield. ‘Ik heb in ieder geval zijn kenteken even opgeschreven,’ zei Butler koppig. Even later reden ze binnen de bebouwde kom. Toen ze langs het bordje Vieille Ville reden, minderde Burgoyne vaart en parkeerde zijn auto. Ook Newman zette zijn auto langs de stoeprand. Tweed en Paula stapten uit en staken de straat over. In de grote etalage van Periot et Cie hingen veel kleurenfoto’s van diverse huizen. Tweed zag geen foto van het huis dat hij vanaf de oude brug op de top van de heuvel had gezien. Ze gingen naar binnen. ‘Ik ben op zoek naar monsieur M. Periot,’ zei Tweed in zijn beste Frans tot de lange knappe man van een jaar of dertig dienaar hen toe kwam. ‘Dat ben ik. Wat kan ik voor u doen?’ ‘Ik heb belangstelling voor een oud huis in de omgeving van Choisy. Ik heb het vanaf de Pont de la Caille zien liggen. Bovenop de heuvel. Er stond een bord met ‘Te Koop’ naast de ingang.’ ‘Dat wordt een probleem, meneer. Ik heb het nu verhuurd voor de periode van een jaar. Ik heb begrepen dat de huurderplotseling is vertrokken en ik kan hem niet bereiken. Ik weetniet goed waar ik aan toe ben. Ik vraag me af of mr. Masterton,de Engelse huurder, nog terugkomt. Ik ben er laatst nog even geweest. Ik heb het huis niet gemeubileerd verhuurd en toen ik erwas, stond er ook helemaal niets in. Het was er brandschoon envan zijn persoonlijke eigendommen was Ook geen spoor te bekennen. Hij had er nog zeven maanden kunnen blijven zitten.Hij heeft alles vooruit betaald.’ ‘Mr. Charterhouse in Gargoyle Towers en nu mr. Masterton in Chateau de l'air,’ mompelde Tweed in zichzelf. ‘Kunt u meook vertellen wanneer meneer Masterton het huis gehuurdheeft?’ ‘Vijf maanden geleden. Ik heb hem nooit gezien. Niemand van ons trouwens.’ ‘Waarom hebt u er een bord ‘Te Koop’ neergezet?’ ‘Voor het geval we nooit meer iets van meneer Masterton vernemen.’ ‘Ik begrijp het,’ zei Tweed met een glimlach. ‘Ik kom later nog wel eens terug.’ ‘Het spijt me zeer, meneer...’ Ze liepen naar buiten. ‘Goslar weer,’ zei Tweed. ‘Dezelfde truc als bij Gargoyle Towers, La Défense en de kamer bij madame Markow. Hij kan het zich blijkbaar veroorloven om zo met geld te smijten. Hij huurtgewoon een huis voor een langere periode en gaat er als een diefin de nacht vandoor. Volgens mij heeft hij in het Chateau de l'air zijn wapen geperfectioneerd en is er toen mee naar Dartmoor gegaan om het “in de openbaarheid te brengen”. Zodat iedereen kon zien hoe krachtig het wapen is dat hij heeft uitgevonden. We doen er goed aan om heel voorzichtig naar het oudecentrum te gaan.’ ‘Heel voorzichtig?’ vroeg Paula. ‘Wat zit je nu weer dwars?’ ‘Volgens mij kan dat telefoontje van Goslar waarin hij me uitnodigt bij het restaurant nog een boodschap op te halen, niets anders dan een valstrik zijn.’

Bancroft vond dat hij het heel slim had aangepakt, maar eigenlijk had hij een enorme blunder begaan. Hij had de grote panamahoed gekocht in een stalletje in de buurt van de makelaardij van Periot. Omdat ook anderen een dergelijke hoed kochten tegen de hitte, had hij het idee gehad dat hij zo in de plaatselijkebevolking kon opgaan. De blunder zat hem in de plek waar hij zijn auto had neergezet. Hij had verwacht dat Tweed en zijn team zouden doorrijden en dat hij hen dus makkelijk zou kunnen blijven volgen. Maar nustonden hun auto’s een paar honderd meter verwijderd van deplek waar hij geparkeerd stond. Nu zag hij echter dat Newmanzijn auto keerde en Paula had naar een bord gewezen dat derichting van het oude centrum aangaf. Het kwam er op aan nusnel te handelen. Hij deed de motorklep met een klap dicht, startte zijn auto en reed in de richting van de Oude Stad. Toen hij daar aankwam,zag hij dat het verboden was over de Pont Perrière te rijden.Even verderop zag hij een parkeerterrein dat in de schaduw vande oude stadsmuur lag. Er stonden nog twee auto’s. Hij zette zijnauto ernaast. Hij stapte uit en haastte zich te voet de brug over. Vlak voordat hij het restaurant Les Corbières binnenliep, kwam er een lange, breedgeschouderde man met een baret op naar buiten lopen. Hij droeg een grote langwerpige doos waarop ‘machineonderdelen’ stond. Bancroft ging binnen aan een tafeltje zitten en bestelde een glas water. Van hieruit kon hij Tweed en zijn teamgoed zien aankomen.

Even daarvoor was de Gele Man, de baret diep over de ogen getrokken, Les Corbières binnengelopen. Toen hij naar de eigenaar vroeg, was er een jonge Franse ober met een servet over zijn arm naar hem toegekomen. ‘U wilt een tafel? Voor één persoon?’ ‘Mijn naam is Francis. Francis. Er zou een doos voor me zijn achtergelaten.’ De Gele Man speelde met een biljet van honderd franc. De eigenaar werd wat toeschietelijker. ‘Wat fijn om weer eens een Engelsman te ontmoeten. Ik heb een tijdje in Bournemouth gewoond, toen ik daar stage liep.Heerlijke stad. De inwoners hadden allemaal stijl. Ik heb het nueven niet over toeristen. Op een dag kwamen...’ ‘De doos,’ interrumpeerde de Gele Man terwijl hij probeerde zo beleefd mogelijk te klinken. ‘Maar natuurlijk, meneer. Hij staat hier uit het zicht onder de toonbank. Hij is nogal zwaar.’ ‘Dank u wel,’ zei de Gele Man. ‘Hier hebt u iets voor de moeite...’ Hij liep het restaurant uit net op het moment dat een man met een panamahoed op naar binnen kwam. De Gele Man sloeglinksaf de rue Perrière in. Hopelijk was het niet al te moeilijkeen goed punt te vinden van waaruit hij de brug onder schot konnemen.

Burgoyne reed het oude centrum in. Hij wist van een eerder bezoek aan Annecy dat het verboden was met de auto de Pont Perrière over te steken. Hij zette zijn auto naast drie andere op een parkeerterrein dat in de schaduw van de oude stadsmuur lag. Ook Newman parkeerde er zijn auto. Hij stapte uit, evenals Tweed, Paula en Trudy. Ze liepen naar Burgoyne toe, die met zijnhanden in zijn zij aan het begin van de brug om zich heen stondte kijken. Butler voegde zich bij hen en fluisterde in Tweeds oor: ‘Dit zou wel eens een valstrik kunnen zijn. Panamahoed staat hier ook geparkeerd.’ ‘Panamahoed?’ vroeg Tweed verbaasd. ‘Even buiten de stad stond een stukje van de weg af een auto geparkeerd met de motorklep omhoog. Er stond een man bij met een panamahoed op, die aan zijn motor stond te sleutelen.Ik zei al tegen Nield dat ik het niet vertrouwde. Voor de zekerheid heb ik het kenteken genoteerd. Nu staat diezelfde auto hierook geparkeerd.’ ‘Kan ook van een inwoner zijn,’ antwoordde Tweed, die maar met een half oor had geluisterd. ‘Het is toch wel merkwaardig dat hij zijn auto opeens wel aan de praat kreeg en voor ons uit is gereden.’ ‘Wie zou het zijn?’ vroeg Paula. ‘Hoe bedoel je “wie”?’ vroeg Butler. ‘Nou, de Gele Man of Bancroft? Ze lopen alle twee nog vrij rond. Misschien zat de een wel in de helikopter en de ander indie Mercedes die ons zo snel voorbijreed.’ Tweed had over de rivier staan uitkijken. Nergens zag hij iets verdachts. Burgoyne was al aan de andere kant van de brug. Ophet moment dat Tweed hem achternaliep, kwamen Newman enNield ieder aan een kant van hem lopen. ‘Op deze brug loop je wel erg in de gaten,’ zei Nield. ‘Dat kan best wezen,’ antwoordde Tweed, ‘maar ik ga toch echt niet rennen.’ Newman en Nield liepen als lijfwachten naast hem terwijl hij de brug overstak. Paula liep achter hen. Ze kon haar ogen nietvan het stadje afhouden, zo mooi vond ze het. Aan haar rechterhand verrees plotseling een vreemd driehoekig gebouw, preciesop het punt waar de rivier zich splitste. Het had iets weg van eenkasteel. ‘Het lijkt wel een middeleeuws schilderij,’ mompelde ze. Tweed was met zijn gedachten bij Les Corbières. Hij liep naar binnen. Er waren maar een paar tafeltjes bezet. Toen hij naar deeigenaar vroeg, kwam er een jonge Fransman met een servetjeover zijn arm naar hem toelopen. Toen hij zag dat er een heel gezelschap binnenkwam, trok hij even zijn wenkbrauwen op envroeg wat hij voor hen kon doen.

Bancroft zat alleen aan een tafeltje achterin. Hij was geschrokken toen hij Tweed de brug had zien oversteken in de richting van het restaurant. Vlug zette hij zijn hoed af en legde hem onder zijn stoel. Hij was blij dat hij ook een zonnebril had gekocht. Een groot deel van zijn gezicht werd zo aan het gezicht onttrokken. Hij pakte een krant die iemand anders had laten liggen en legde die naast zijn bord. Als ze besloten een hapje te blijven eten, danmoest hij ongezien het restaurant zien uit te komen.

‘Mijn naam is Tweed. Als ik het goed heb, ligt hier een envelop voor me klaar.’ ‘Mijn hemel,’ zei de eigenaar, ‘we zijn het postkantoor niet.’ ‘Pardon? Hoe bedoelt u?’ ‘Tien minuten geleden heeft iemand hier nog een doos opgehaald.’ ‘Een doos?’ vroeg Newman, die een biljet van vijftig franc tevoorschijn haalde. ‘Kunt u me vertellen hoe de persoon in kwestie eruitzag. Was het een man?’ ‘Stel dat u hier de zaak uitloopt en iemand anders komt binnen en vraagt me u te beschrijven. Zou u dat leuk vinden?’ antwoordde de eigenaar, die Tweed ondertussen een envelop aanreikte. ‘Alstublieft, meneer.’ ‘Dat denk ik niet, nee,’ antwoordde Newman, die zijn hand met het bankbiljet erin uitstak. Als een goochelaar ontfutseldede eigenaar hem het biljet. Oefening baart kunst, dacht Newman. ‘Hoe groot was die doos?’ vroeg Marler. ‘O, uw pochetje zit niet goed.’ Hij frummelde er wat aan en deed een biljet van vijftig franc in het borstzakje. ‘Ongeveer zo lang,’ zei de eigenaar prompt. Hij hield zijn handen ver uit elkaar. ‘De lengte van het geweer van een scherpschutter,’ fluisterde Marler in Tweeds oor. ‘Welkom in dit restaurant,’ zei de eigenaar. ‘Mag ik u de kaart geven?’ ‘Ja, graag,’ zei Tweed. Hij ging samen met Burgoyne, Paula en Trudy aan een tafeltje zitten. Newman schoof samen met Serena, Nield, Butler en Marler aan een wat grotere tafel. Ze bestelden allemaal een lichte lunch met water in plaats van wijn. Bancroft was blij dat Trudy met haar rug naar hem toe zat. Talloze malen had hij tegenover haar gezeten. Even overwooghij om hen allemaal neer te schieten. Alleen voor Serena had hijdan geen kogel meer. Maar hij liet het idee weer gauw varen: hijzou nooit de helikopter bereiken. Ook de Peugeot was geen optie. Er zat niets anders op dan zijn kans af te wachten om ongezien het restaurant te verlaten. ‘Chance,’ vroeg Paula nadat ze hun bestelling hadden opgegeven, ‘die Arabieren waren allemaal strak in het pak gestoken, maar ze droegen wel een groene hoofdband. Waarom is dat?’‘Het zijn moslims. Ze geloven dat ze, als ze sterven voor de islam, rechtstreeks naar de hemel gaan.’ Vanachter zijn zonnebril zag Bancroft dat Serena naar hem zat te staren. Op een gegeven moment draaide ze haar hoofd omen zei iets tegen Newman. Toen ze klaar waren met eten en betaald hadden, stond Butler op en zei dat hij iets achter uit de auto ging pakken. Op weg naar buiten gaf Tweed de envelop aan Paula. Ze haalde hetbriefje eruit en las:

Beste Tweed. Het spijt me dat we elkaar niet in Annecy kunnen treffen. Ik werd opgehouden. Ik stel voor dat we elkaar even verderop, in Talloires, ontmoeten. H. Goslar.

De eigenaar liep mee naar de deur en het hen uit. ‘Ik hoop dat alles naar wens was?’ ‘We hebben uitstekend gegeten,’ zei Tweed. ‘Kunt u ons vertellen hoe we bij Talloires komen?’ ‘Als u langs de oostelijke oever van het meer rijdt, komt u er vanzelf. Ik kan het u echter niet aanbevelen. Het seizoen is nogniet begonnen en alles zal er dicht zijn.’ ‘Dank u wel. Wat heb je daar?’ vroeg Tweed aan Butler, die met een grote sporttas in zijn hand, terug kwam lopen. ‘Machinepistool,’ fluisterde Marler. ‘Kennelijk verwacht Harry moeilijkheden.’ ‘Ik stel voor dat we Annecy eerst eens wat beter gaan bekijken voordat we weer verdergaan.' Pas toen ze uit het gezicht waren verdwenen, stond Bancroft op en haastte zich het restaurant uit.

De Gele Man had een plek gevonden vanwaar hij een mooi uitzicht had. Hij zat hoog boven de straat. Hij hoopte alleen maar dat Tweed en zijn team de rue Perrière zouden nemen. Aan éénkant van de oude stenen toren liep een houten trap met balustrade omhoog. Het leek wel alsof hij in een preekstoel zat. Hijhad een uitstekend zicht op de straat beneden hem. Hij wachtte. 



Hoofdstuk 30:

‘Dit is rue Perrière,’ zei Paula, die door de lunch helemaal was opgeknapt. ‘Het is hier heel mooi. Het is net een paradijs.’ ‘Het is een wirwar van grachtjes, steegjes en bruggetjes,’ riep Burgoyne, die achter hen liep. ‘Elke keer dat je de hoek omslaat,word je opnieuw verrast.’ ‘Kijk eens naar die oude lantaarns aan de muur,’ zei Paula enthousiast. ‘Wat zal het hier ’s avonds prachtig zijn. Ik wou dat ik mijn fototoestel bij me had.’ ‘We zijn hier niet voor ons plezier,’ merkte Tweed op. ‘Loop toch niet zo te mopperen,’ zei Paula plagend. Burgoyne, die wat langzamer was gaan lopen, liep nu naastSerena. Serena was ook enthousiast en wees hem details aan diehaar opvielen. Burgoyne gaf haar een hand. Ze leek geen bezwaar te hebben. Butler had zich met zijn sporttas bij Tweed en Paula gevoegd. De rits van de tas stond open. Met zijn ogen zocht hij de omgeving af. ‘Harry, kijk niet zo serieus,’ zei Paula. Ze keek om naar Newman, die Trudy gezelschap hield. ‘Wat is het hier toch mooi. Ik zou hier ook wel eens ’s avonds willen zijn.’ ‘Zonder plattegrond verdwaal je al vlug,’ zei Burgoyne. ‘Sommige straatjes zijn erg donker.’ ‘Wanneer was je hier dan voor het laatst?’ ‘Dat is wel een eeuw geleden. Toen ik naar Aix-en-Provence moest, weet je nog wel?’ ‘O ja.’ Er was geen verkeer op straat. Het enige geluid was afkomstig van de stromende rivier, dat een rustgevende sfeer schiep. De witte eenden waren aan het zonnebaden en lieten zich rustigvoortdrijven op de stroming. ‘Je ziet ook nergens een modern gebouw,’ zei Paula. ‘Het is hier allemaal oud.’ Paula liep naar de reling en gooide wat brood in het water dat ze van Les Corbières had meegenomen. Een paar eenden snelden erop af. In hun haast botsten ze tegen elkaar op. ‘Ik heb me nog nooit zo sereen gevoeld,’ zei Paula. ‘Gek, dat ik nou juist dat woord kies: we hebben iemand die Serena heetbij ons.’ ‘Vanbinnen is ze misschien helemaal niet zo sereen,’ merkte Tweed op. Ze liepen verder door de rue Perrière. Er was niemand op straat. De meeste mensen zouden met deze hitte wel de koeltevan hun huis hebben opgezocht, dacht Paula. ‘Waarom laat Goslar steeds die boodschappen achter, denk je?’ ‘Om ons uit de buurt te houden.’ ‘Van wat?’ ‘Dat kan ik pas zeggen als ik dat telefoontje krijg waarop ik wacht. Ik hoop dat het snel komt. We zijn kostbare tijd aan hetverspillen.’ De straat maakte plotseling een scherpe bocht naar links. Ze sloegen de hoek om. Paula voelde een steentje in haar schoen enbukte zich. Ze keek even omhoog en zag aan het einde van destraat een hoge toren.

De Gele Man had haar in het kruis van zijn vizier. Om een maximale stabiliteit te krijgen, liet hij de loop van zijn geweer rusten op de rand van de preekstoel. Hij kromde zijn vinger om de trekker. Ze hield haar hoofd helemaal stil. Hij haalde de trekkerover. Juist op dat moment bukte Paula zich om het steentje uit haar schoen te halen. De kogel vloog over haar hoofd heen het waterin. Butler liet meteen zijn sporttas vallen, greep zijn geweer envuurde een regen van kogels af waardoor de preekstoel aan flarden ging. Stukken hout kletterden op straat. Butler holde ernaartoe, schoot een steil, kronkelig steegje in en kwam uit bij de trap die naar boven liep en uitkwam bij waarzojuist de preekstoel was geweest. Geen spoor van een lijk. Hijvloekte. Snel doorzocht hij de voet van de toren. Vanaf dit punt leidden enkele steegjes diverse richtingen uit. Hij luisterde of hij het geluid van weghollende voetstappen hoorde, niets. Er hing alleen een doodse stilte. Hij slaakte een diepe zucht en liep terugnaar de anderen. Tweed had Paula de hoek weer omgesleurd. Hij keek Butler vragend aan. ‘De schutter is ontkomen,’ zei hij. ‘Dat scheelde maar een haartje.’ ‘Er is niets aan de hand,’ zei Paula. ‘Dank je wel.’ ‘Graag gedaan. Wat nu?’ ‘We gaan meteen door naar Talloires,’ antwoordde Tweed. ‘Misschien komen we dan wat verder. Laten we teruggaan naarde auto’s. Het is volgens mij nog wel een flink eind rijden.’ 


Hoofdstuk 31:

Nadat ze Annecy waren uitgereden, werd het nog warmer. Burgoyne reed opnieuw voorop. Marler en Butler reden samen achter hem. Serena had gevraagd of ze met Tweed mee mocht rijden en Trudy had daarop onmiddellijk haar plaats afgestaan en wasbij Nield ingestapt. Paula zat naast Newman en Tweed en Serenazaten achterin. Ze kwamen langs een park waarin allerlei speeltoestellen stonden. Er stond ook een helikopter. Tweed schatte dat hetmeer, dat kronkelde als een slang, zo’n vijftien kilometer langwas. In het noordelijke gedeelte van het meer voeren nog wat jachten, maar hoe verder zuidwaarts ze kwamen des te stillerwerd het. Ook het landschap was verlaten. Aan hun linkerhandrezen steile heuvels omhoog en er was slechts sporadisch eenhuis te ontwaren. Het leek wel alsof ze een soort niemandslandwaren binnengereden. ‘Ik heb Burgoyne gezegd dat we haast hadden,’ zei Tweed. ‘Het zal niet lang meer duren voordat het donkerder gaat worden en misschien willen we wel voor het helemaal donker wordtnaar Genève terug.’ ‘Volgens mij verknoeien we hier onze tijd,’ barstte Serena plotseling uit. ‘Onze trip naar Annecy heeft ons helemaal nietsopgeleverd.’ ‘Behalve dat er op mij geschoten is,’ zei Paula. ‘Die kogel kwam niet eens in de buurt.’ ‘Ik denk dat je je daarin vergist,’ zei Paula zachtjes. ‘Ik dacht dat we achter Goslar aan zaten,’ snauwde Serena. ‘Wie is die Goslar? Waar zit hij? We zijn nog geen stap verder gekomen. Ik heb het gevoel dat ik mijn tijd zit te verdoen.’ ‘Waarom ben je dan meegegaan?’ informeerde Tweed. ‘Ik dacht dat je dat wel wist. Om beschermd te worden. Alle anderen die met die duivel te maken hebben gehad, zijn nudood.’ ‘Is dat echt de enige reden?’ vroeg Tweed. ‘Waarom zou er verdomme nog een andere reden zijn?’ riep ze verontwaardigd. Tweed keek haar aan. Ze had haar gezicht van hem afgewend. Ze had iets dominants. Dat had hij nog niet eerder opgemerkt. ‘Omdat ik voel dat er nog een reden is,’ antwoordde hij. ‘Tweeds fameuze zesde zintuig,’ zei ze spottend. ‘Serena,’ zei Paula, die zich omdraaide om haar aan te kijken, ‘ik vind dat je hiermee moet ophouden. Jouw gezeur kan onzebestuurder afleiden.’ ‘Gezeur! Nou wordt hij mooi. Goed, ik had nog een reden. Als je Goslar ooit te pakken krijgt, wordt hij meteen wereldberoemd. En als ik foto’s van hem zou kunnen nemen, zou ik dieoveral voor goed geld kunnen verkopen. Ik heb het geld hardnodig.’ ‘Maar waar is je fototoestel dan?’ vroeg Tweed. ‘Geloof je me soms niet? In mijn koffer in de achterbak. Stop maar even, dan zal ik je hem laten zien. Het is een Nikon. Newman, stop even.’ ‘Tweed is de enige die mij instructies geeft,’ merkte Newman op. Paula keek nog steeds naar Serena. Ze had de indruk dat Serena een show aan het opvoeren was. Maar waarom? ‘Oké, nu heb ik het wel gehad. Zodra we weer in Annecy zijn, huur ik zelf wel een auto. Dan rijd ik zelf wel naar Genève.’

‘Het wordt opeens kouder,’ zei Paula. ‘Volgens mij krijgen we ander weer. O, mijn hemel. Moet je daar voor ons eens kijken.’ Tweed had het al eerder gezien. De zon was achter een dik wolkendek verdwenen. Voor hen rezen bergen omhoog, huntoppen met sneeuw bedekt. Ze kwamen in een andere klimaatzone terecht. ‘Tweed, wil je mij mijn fleece trui even aangeven? Hij moet naast je liggen.’ ‘Alsjeblieft.’ ‘Dank je wel.’ Paula wurmde zich in haar trui, trok haar met bont gevoerde handschoenen aan en pakte een verrekijker uithet handschoenenkastje. Ze tuurde voor zich uit en liet hem naeen tijdje weer zakken. ‘Volgens mij zijn we dicht bij Talloires. Het ziet er maar neerslachtig uit. Geen teken van leven te zien.’ ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Serena weer op een normale toon. ‘Nog een kilometer of twee. Ik zie dat Burgoyne ook al langzamer is gaan rijden.’ ‘Welkom in bruisend Talloires,’ zong Newman. ‘Het juweel van Frankrijk. Waar alle jonge meisjes dansen op straat. Waar uitieder venster een bloemenregen valt. Welkom, in de sfeervolle,levendige stad Talloires.’ ‘Burgoyne gaat stoppen,’ zei Paula. ‘Parkeer maar achter Nield en hou alsjeblieft je mond!’ ‘Mevrouw kan mijn muzikaal talent niet waarderen,’ zei Newman. ‘Moet je nou eens kijken.’ Ze stapten uit en voegden zich bij de anderen. Het weer leek Burgoyne niet te deren. Tweed speurde de omgeving af. ‘Verspreiden iedereen. Zo bij elkaar vormen we een prachtig doelwit,’ waarschuwde hij. ‘Guur weer, hè?’ zei Paula, die naast Tweed en Burgoyne was gaan staan. Er lag sneeuw op de weg. Ook de berghellingen waren met een dik pak bedekt. Hier en daar stonden wat huizen met puntdaken. De buitenmuren waren op de begane grond gepleisterden de eerste verdieping was meestal van donker hout. Alle luiken waren gesloten. Naast de toegangsdeuren van twee hotelletjes hing een bord met daarop de tekst: Fermé. Gesloten. ‘Volgens mij is het hele stadje fermé,’ zei Paula. Tweed en Burgoyne stonden naast elkaar onder een grote spar. Het was doodstil. Het was net alsof alle inwoners hun spullen hadden gepakt en naar de Bahama’s waren gevlucht. ‘Waar ga je naartoe als dit voorbij is?’ vroeg Tweed. ‘Goeie vraag,’ zei Burgoyne. ‘Misschien ga ik wel terug naar Rydford om te kijken of mijn vriendin, Coral Langley, nog in megeïnteresseerd is. Waarschijnlijk is ze er al vandoor met een ander.’ Het leek Tweed niet het geschiktste moment om Burgoyne te vertellen dat Coral Langley niet meer leefde. ‘Is Rydford klein?’ ‘Klein? Man, het past in de palm van mijn hand. Er gebeurt daar nooit iets.’ ‘Je kunt de Tor toch beklimmen?’ ‘High Tor is maar een halfuurtje rijden. Ik denk dat ik gewend geraakt ben de hele wereld over te reizen en alle mooie, vreemde dingen van deze bizarre planeet te ontdekken.’ Hij stak zijn armen in de lucht, begon met zijn heupen te wiegen en draaide in het rond. Hij deed het allemaal heel lichtvoetig. Met zijn donkere ogen keek hij Tweed aan en tuitte zijn lippen. Het was een professionele opvoering. Paula giechelde. Toen hij klaar was, ging hij met zijn armen over elkaar staan. ‘Buikdans uit Istanboel,’ zei hij ter verduidelijking, maar Tweed had het al begrepen. ‘Wat grof uitgevoerd, ongetwijfeld,’zei hij met een schuine blik naar Paula, ‘maar de wereld zit volmet grofheid tegenwoordig. Er is geen eer meer. Het gegevenwoord wordt niet langer gestand gedaan. Het is allemaal “gejaagd door de wind”, zoals die schrijfster zei die ooit een boekover de Amerikaanse Burgeroorlog schreef. De enige oorlog dieze ooit op eigen bodem hebben uitgevochten... maar ze hebbener wel een puinhoop van gemaakt...’ ‘Ben je in Amerika geweest?’ ‘Ik!’ riep Burgoyne, die de beide armen spreidde. ‘Waar ben ik niet geweest? En altijd alleen. Dat is dan ook de reden dat ikverkoos om spion te worden. Dan hoefde ik niet langer bevelenop te volgen van Neanderthalers die er toch geen snars vansnapten.’ ‘Je zult het nog missen,’ waarschuwde Tweed. ‘Missen? Wie zegt dat ik me ergens ga terugtrekken om stilletjes en met gratie oud te worden. Ik ben van plan om overladen met schande oud te worden.’ Hij keek Paula grijnzend aan enzei: ‘pas maar op, dame. Zorg dat je nooit iets met me te makenkrijgt. Zo niet, dan zal ik je eens een dansje leren!’ Rusteloos als hij was, maakte Burgoyne nog een dansje en bleef staan bij de massieve stam van de spar. De takken spreidden zich wijd boven hen uit. Tweed hoorde iets en draaide zichom. Er kwam een oude man aanlopen. Hij hinkte. In zijn linkerhand hield hij een stok om zich te ondersteunen. Zijn rechterhand lag op zijn rug. Zijn voorhoofd en haar zat achter een grootwit verband verborgen. Zijn gezicht leek met een soort medicinale zalf bedekt. ‘Die ziet eruit alsof hij net terugkeert van het slagveld,’ zei Burgoyne. ‘Als hij hier is, zal ik hem vragen of hij in deze contreien een levende ziel is tegengekomen.’ Wat daarna volgde, voltrok zich in een flits. De oude man liet zijn stok vallen en haalde vanachter zijn rug een machinepistooltevoorschijn dat hij op Paula en Serena richtte. Er viel een schot,dat zo snel door een tweede werd gevolgd dat alleen heel goede oren konden horen dat het er twee waren geweest. De oude man bleef nog even stilstaan en viel toen dood neer. Het verbandgleed van zijn hoofd. Tweed holde naar hem toe en voelde zijn pols. Toen hij overeind kwam, schudde hij zijn hoofd. Paula liet de Browning zakken, die ze tweemaal had afgevuurd. Tweed keek haar aan terwijl de anderen naar haar toe holden.. ‘Zo’n snelle reactie heb ik nog nooit gezien. Waardoor werd je achterdochtig?’ ‘Kijk maar eens wat hij om zijn hoofd heeft gewikkeld.’ Vanonder het verband vandaan kwam een groene hoofdband tevoorschijn. Paula keek naar Burgoyne. ‘Weet je nog wat je me vertelde over islamitische fundamentalisten die een groene hoofdband droegen als ze de strijd ingingen? Net zoals de Arabieren die ons verwelkomden op de weg naar Genève. Ik zag er een klein stukje onderuit komen.’ ‘Je ogen zijn nog beter dan die van mij,’ zei Marler. ‘Ik had je goed tijdens de Golfoorlog kunnen gebruiken,’ zei Burgoyne zachtjes. ‘Wil iemand dat lijk en dat wapen van de weg afhalen?’ vroeg Tweed. Burgoyne wilde het wel doen. Hij pakte het lichaam op, samen met het wapen, liep naar de kant van de weg, keek over de rand en zag dat ze hoog boven het meer waren. Toen hij zijn lastover de rand had gegooid, werd de stilte slechts verbroken dooreen plons. Daarna viel er opnieuw een doodse stilte. ‘O, mijn hemel,’ snotterde Serena, ‘ik zag pas wat er gebeurde nadat het gebeurd was. Het verbaast me niets dat je met Tweedsamenwerkt.’ Paula haalde het lege magazijn uit haar Browning en gooide het in het meer. Ze laadde het pistool en stopte het terug in haartas. ‘Ik had sneller moeten reageren,’ zei Butler tegen zichzelf. ‘Er komt nog iemand aan,’ zei Paula terwijl ze haar hand snel weer in haar handtas stak.

De man die nu op hen toe kwam lopen, was wel de laatste die Tweed daar had verwacht. Hij was lang en mager, droeg een Savile Row-kostuum, een wit overhemd met een Chanel stropdasen met de hand gemaakte schoenen. Als de verpersoonlijkingvan de Engelsman zwaaide hij zachtjes een strak opgeroldeparaplu heen en weer. ‘Ik geloof mijn eigen ogen niet,’ zei Butler. De nieuwkomer bleef op enkele meters afstand staan. Hij was ongeveer even lang als Newman. De punt van de paraplu rusttenaast zijn schoen. Hij was gladgeschoren en zijn donkere haarzat zo netjes dat het leek alsof hij zo bij de kapper vandaankwam. ‘Goedemiddag, allemaal,’ zei hij met een vreselijk geaffecteerde stem. ‘Het doet me veel genoegen om wat landgenoten hier aan te treffen,’ zei hij. ‘Bekakte stem, vind je niet?’ fluisterde Paula tegen Tweed. ‘Doet me denken aan de stem die de bandjes van Goslar inleidt,’ fluisterde hij terug. ‘Ik heb het genoegen ene meneer Tweed een boodschap door te geven. O, excuses, ik heb vergeten mezelf voor te stellen. Mijnnaam is Peregrine Arbuthnot.’ ‘Meneer Arbuthnot, mag ik u vragen hoe u hier gekomen bent? Trouwens, ik ben Tweed.’ ‘Fijn om met u kennis te maken. Hoe ik hier kwam? Gewoon via de weg aan de overkant van het meer. Daar heb ik de Jag geparkeerd en ben ik het laatste stukje gaan lopen.’ ‘De boodschap,’ zei Newman op ruwe toon terwijl hij samen met Butler langzaam naar hem toeliep. ‘Hou op met dat geneuzel en geef me de boodschap.’ ‘Ik zou een beetje beleefdheid op prijs stellen, meneer. De boodschap is bestemd voor meneer Tweed en die staat daar...’ ‘U bent dus niet gewapend,’ zei Newman, die nu wel heel dichtbij kwam. ‘Gewapend? Wat denkt u wel? Ik sta erop...’ Hij kreeg de kans niet om zijn zin af te maken. Butler was achter hem om gelopen en duwde de loop van zijn Walther in derug van de Engelsman. Hoewel Arbuthnot begon te sputteren,reikte Newman naar de binnenkant van het jasje en haalde een6.35 mm. automatische Beretta uit een schouderholster tevoorschijn. ‘Dat dacht ik al,’ zei Newman. ‘We bevinden ons hier in de wildernis. Men moet zichzelf toch enigszins kunnen beschermen?’ ‘En als men ontkent dat men gewapend is, dan liegt men,’ beet Newman hem toe. ‘Wil Tweed nu die verdomde boodschap horen of niet?’ blafte Arbuthnot, die zijn accent had laten varen. ‘En hij krijgt hem pas te horen als die boef achter me dat pistool uit mijn rug haalt.’ ‘Doe maar wat hij zegt,’ zei Marler. Hij was zo stilletjes aan komen lopen dat niemand hem gehoord had. ‘Als mensen eenloopje met meneer Tweed nemen, dan kan hij vreselijk boosworden.’ ‘Ik heb getracht de boodschap op een beschaafde manier over te brengen. Ik verdien daarvoor met respect behandeld teworden.’ ‘De boodschap,’ herhaalde Tweed grimmig. ‘Als deze bavianen enige afstand kunnen bewaren, dan zal ik hem u geven. Hij is alleen voor uw oren bestemd.’ ‘Mag ik hem even apart nemen achter die boom daar? Dan weet ik wel een manier om hem die verdomde boodschap te ontfutselen,’ zei Newman. ‘Maar natuurlijk,’ zei Tweed. Newman greep Arbuthnot bij zijn stropdas en trok hem in de richting van de boom. Tevergeefs trachtte de Engelsman metéén hand Newmans hand los te wringen. Met zijn andere handwees hij wanhopig naar zijn mond. Opeens realiseerde Newmanzich dat Arbuthnot zijn best deed te spreken. ‘Tweed! Tweed!’ klonk het benauwd. ‘Ja?’ ‘Boodschap geven...’ ‘Laat hem los, dan kan hij praten,’ beval Tweed. ‘Als hij onzin uitkraamt, mag je hem het leven zuur maken.’ ‘Momentje... momentje,’ hijgde Arbuthnot terwijl hij met zijn hand over zijn keel streek. ‘Zal u de boodschap... nu... geven.’ Tweed stak zijn hand uit. Hij verwachtte weer een envelop. Arbuthnot schudde zijn hoofd. ‘Boodschap... is... mondeling.Heb mijn... paraplu nodig.’ Butler liep terug en pakte de paraplu die op de grond was gevallen. Hij bekeek hem grondig om er zeker van te zijn dat er geen wapen in verborgen zat. Hij zou bijvoorbeeld als steekwapen hebben kunnen dienen. Butler gaf de paraplu aan Arbuthnot. Arbuthnot deed een paar stappen opzij, zodat hij goed de top van de berg kon zien. ‘Ziet u die blokhut daar?’ Tweed had inderdaad al eerder een grote blokhut opgemerkt, die wat hoger op de helling was gelegen. Langs de gehele voorzijde liep een veranda. Alle luiken zaten dicht en nergens waseen teken van leven te bekennen. ‘Ja, ik zie hem,’ antwoordde Tweed. ‘Wat is daarmee?’ ‘Dr. Goslar wacht daar op u. Hij wil u daar spreken. Alleen u. De leden van uw team mogen u natuurlijk wel vergezellen tot dedeur die u daar aan de linkerkant kunt zien.’ ‘Hoe kreeg u deze boodschap?’ vroeg Tweed. ‘Ik moest vanuit een telefooncel in Annecy een bepaald nummer bellen. Hij zei: “Zeg tegen Tweed dat ik hem zal ontmoeten in de blokhut op de flank van de berg bij Talloires. We kunnenhet probleem oplossen door er samen rustig over te praten.” Datwas alles.’ ‘Hoeveel kreeg u hiervoor?’ ‘Twintigduizend Zwitserse francs.’ ‘Ongeveer tienduizend pond,’ rekende Tweed snel uit. ‘Dure boodschap. ‘Hoe kreeg u het geld?’ ‘Het lag achter de telefooncel van waaruit ik belde.’ ‘Laat zien.’ ‘Het is mijn geld.’ Arbuthnot haalde een dikke witte envelop uit zijn binnenzak en gaf hem aan Tweed. Tweed keek erin en zag een bundel bankbiljetten. Goslar strooide met geld alsof het niets was. Hij gaf deenvelop terug. ‘Hoe ziet Goslar eruit?’ ‘Hoe hij eruit ziet? Ik heb hem nog nooit gezien. Niemand ziet hem ooit.’ ‘Is het een man of een vrouw?’ ‘Hoe moet ik dat nou weten? Ik luister alleen maar naar die krassende stem op de bandjes die ik steeds moet afspelen. Hoemoet ik nou weten of Goslar een man of een vrouw is?’ Dit klonk Tweed heel geloofwaardig in de oren. Hij draaide zich om en staarde naar de geïsoleerd staande blokhut. Hij hadéén verdieping en op het dak lag een dik pak sneeuw. Tweedkeek naar Newman. ‘Oké,’ zei de laatste, ‘vanaf nu neem ik de leiding.’ Hij deed zijn kameelharen jas uit, keek Arbuthnot met een harde blik inzijn ogen aan en zei: ‘Trek aan. Niet tegenstribbelen. Trek aan. Jijloopt nu langzaam naar die blokhut toe, om ons ervan te overtuigen dat Goslar daar ook echt op ons wacht. Vooruit, lopen.’‘Maar er ligt sneeuw op de helling,’ klaagde Arbuthnot. ‘Ikben daar helemaal niet op gekleed.’ ‘Je bent hier mijlen in de omtrek nergens op gekleed. Ik tel tot tien.’ ‘Anders kun je dit paradijs wel gedag zeggen,’ viel Marler hem bij. ‘Maar je mag iemand niet in koelen bloede neerschieten,’ stamelde Arbuthnot. ‘Jammer genoeg ben ik nogal heetgebakerd,’ antwoordde Marler. ‘Vooruit, lopen. En denk eraan: ik houd je in het vizier.’  


Hoofdstuk 32:

Arbuthnot begon aan zijn klim naar boven. Hij zakte tot over zijn enkels weg in de sneeuw. Op een gegeven moment bleef hijstaan, keek over zijn schouder en zwaaide met zijn paraplu tenteken dat hij erg gepikeerd was. Marler legde aan. Arbuthnotschudde kwaad met zijn vuist en liep verder naar boven. ‘Ik vertrouw dit niet,’ zei Burgoyne. ‘Misschien komt er straks wel een bende wilde Arabieren uit die blokhut stormen. Westaan hier wel erg in het zicht. Ze kunnen ons zo neermaaien. Ikdenk dat we er goed aan doen ons in dat sparrenbosje te verschuilen.’ ‘Goed idee,’ zei Tweed. ‘Neem iedereen met je mee. Ik blijf hier samen met Newman en Paula. In geval van nood kunnen weons altijd nog achter deze spar verschuilen. Ga maar...’ Burgoyne riep de anderen en samen klommen ze naar boven. Het sparrenbosje stond op gelijke hoogte met de blokhut, maareen honderd meter naar rechts. Burgoyne liep voorop en had Serena ter ondersteuning bij de arm genomen. Daarachter klomTrudy op eigen kracht naar boven. Nield en Butler sloten de rij.Toen Serena een blik over haar schouder wierp en zag dat Trudyalleen liep, zei ze iets tegen Burgoyne en liep alleen verder. Ze waren later gestart, maar klommen sneller naar boven dan Arbuthnot, die mokkend langzaam naar boven sjokte. ‘Denk je echt dat Goslar daarbinnen op je zit te wachten?’ vroeg Paula. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Tweed. ‘Hij zit vol verrassingen. Misschien is hij hier in de buurt, misschien is hij wel kilometers hier vandaan.’ ‘Ik heb geen medelijden met Arbuthnot. Je bent ervan overtuigd hè, dat hij het was die de bandjes met die krassende stem van Goslar inleidde? Arbuthnot moet toch hebben beseft datsommige van die telefoontjes op moord zouden uitdraaien.’ ‘Ik denk dat hij zijn geest daarvoor afsloot. Hij deed het alleen maar voor het geld.’ Paula keek naar het groepje van vijf, dat nu achter de bomen leek te verdwijnen. Opeens pakte ze Tweed bij de arm. Hij keekhaar aan. ‘Wat is er?’ ‘Die foto, die je altijd bij je hebt. Van Goslar bij het IJzeren Gordijn, ten oosten van Lübeck, waarop hij zijn armen een beetje van zich af houdt. Dat beeld zag ik nu ook.’ ‘Weet je dat zeker?’ ‘O! Ik vergiste me. Het was Trudy. Ik zag haar net weer tevoorschijn komen.’ ‘Wedden dat die blokhut helemaal verlaten is,’ zei Newman. ‘Er zal wel weer een boodschap liggen van die verdomde Goslar.’ ‘Misschien,’ zei Tweed peinzend. ‘Misschien heeft Chance wel gelijk,’ zei Paula. ‘Als er zich inderdaad Arabieren schuilhouden in die blokhut, doen we er goed aan ons achter die spar te verstoppen.’ Ze deden wat Paula voorstelde. Vanachter de dikke stam keken ze naar de eenzame voortploeterende figuur. Arbuthnot was bijna bij de deur aan de linkerkant. Marler liet de loop vanzijn geweer op een tak rusten. Het was spookachtig stil. Nergens een geluid, nergens een beweging. Alleen maar de zich moeizaam voortslepende man. Het leek wel alsof ze geïsoleerd waren van de rest van de wereld.Paula had het voorgevoel dat er iets vreselijks stond te gebeuren. Ze probeerde erachter te komen wat haar zo nerveus maakte. De groep van Burgoyne had zich verscholen in het sparrenbosje. Arbuthnot stond stil aan de zijkant van de blokhut. Daarwas ongetwijfeld de deur. De stilte werd verbroken door het verre geluid van zijn stem. Hij riep iets, maar het was onverstaanbaar. Waarschijnlijk vroeghij of dr. Goslar binnen was of zei hij dat Tweed gekomen wasom hem te spreken. Het bleef even stil. Toen strekte Arbuthnotzijn hand uit, greep de deurkruk beet en duwde de deur open.De wereld explodeerde. Een enorme knal verscheurde de stilte. De knal ging gepaard met een verblindende lichtflits. De gehele blokhut werd de luchtin geslingerd en spatte boven de grond in duizend stukken uiteen. De brandende brokstukken vlogen alle kanten op. Tweedtrok Paula achter de boom, zodat ze niet door vallend puin geraakt zou worden. Een enorme rookwolk markeerde de plek waar de blokhut daarnet nog had gestaan, maar werd door een ijzige bries verdreven. Opnieuw viel een doodse stilte neer overTalloires.

Butler was de eerste die tevoorschijn kwam. Voorzichtig liep hij naar een hoopje as. Hij was op zijn hoede voor een tweede explosie. Met de loop van zijn geweer porde hij in de as. Paula en Newman holden tegen de helling op. Tweed volgde hen in zijn eigen tempo. Trudy, Burgoyne en Nield kwamen tevoorschijn uit het sparrenbosje, gevolgd door Serena. ‘Van Arbuthnot is niets meer over,’ zei Butler. ‘Er is geen spoor meer van hem te bekennen.’ ‘Dat verbaast me niets,’ zei Burgoyne. ‘We voelden de schokgolf achter de bomen.’ ‘We zouden er allemaal aan zijn gegaan als Bob niet op het idee was gekomen om Arbuthnot vooruit te sturen. Een valstrikdie typerend is voor Goslar.’ ‘We mogen ervan uitgaan dat Arbuthnot voor Goslar werkte,’ merkte Serena op. ‘Dan hoeven we wat mij betreft ook niet langer om zijn dood te treuren.’ Paula keek haar aan. Serena’s stem had koud geklonken, ja zelfs bijna onverschillig. Je bent ook een harde, dacht ze. Tweed stopte zijn handen in zijn zakken. Zijn stem klonk gedecideerd. ‘We rijden eerst naar de zuidkant van het meer en dan via de weg langs de andere oever terug naar Annecy. Ik wil nog eensdringend met die makelaar, Periot, praten.’ ‘Waarover wil je hem spreken?’ vroeg Paula op fluistertoon toen ze terugliepen naar de auto’s. ‘Over Chateau de l'air. Misschien heb ik iets over het hoofd gezien.’ 




Hoofdstuk 33:

Even later reden ze weer verder langs het meer. Paula had nog even achteromgekeken naar de plek waar de blokhut had gestaan. Het zou niet lang meer duren of het zou gaan sneeuwenen de nu nog smeulende resten van Arbuthnots brandstapelzouden bedekt worden. Paula slaakte een zucht van verlichting.Talloires lag achter hen. Ze kwamen langs een paar huizen, die allemaal een stuk van de weg af stonden. Overal waren de luiken dicht. Het leek welalsof ze door een dorp reden waarvan alle inwoners waren weggetrokken, op de vlucht voor de een of andere enge ziekte. Dedonkere bomen die dicht langs de weg stonden, benadrukten desfeer van eenzaamheid. Voordat ze wegreden, had Serena gevraagd of zij met Nield mocht meerijden. Nield reed in het midden van het konvooi. Derij werd opnieuw gesloten door Newmans auto. Paula zat opnieuw naast hem. Op de achterbank zaten Tweed en Trudy. ‘Schokkende ervaring, hè?’ zei Tweed tegen Trudy. ‘Ja, even - het geluid van de exploderende bom - meer niet. Als je bij Unit Vier hebt gewerkt, ben je wel wat gewend.’ ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Zeker na de dood van je man. Wat was zijn naam ook al weer?’ ‘Eh...’ Trudy aarzelde. Tweed keek haar aan. ‘Walter Baron,’ antwoordde ze. Opnieuw een aarzeling. ‘Derde generatie Amerikaan. We waren een goed paar.’ Ook Paula had de aarzeling gehoord. Ze draaide zich om en keek Tweed aan. ‘Waarom denk je dat Goslar ons nog steeds wil vermoorden? Al die aanslagen hebben iets meedogenloos, iets wanhopigs bijna.’ ‘Wanhopig is volgens mij het juiste woord. Ik denk dat het wapen bijna klaar is voor levering aan de hoogste bieder. Hijmoet er gek van worden dat ik hem op het laatste moment komdwarsbomen.’ ‘Dus we hebben niet veel tijd meer om hem tegen te houden? ’ ‘Nee, dat is mijn grootste angst. Misschien is het nog maar eenkwestie van uren.’ Daar stokte het gesprek. Ze voelde dat Tweed erop gebrand was Goslar op tijd te pakken te krijgen. Maar opeens schoot eriets anders door haar heen. ‘We hebben al een tijdje niets meer gezien van de Gele Man, en ook niet van Bancroft. Waar zouden ze zijn?’ ‘Ik heb geen idee. Maar ik hoor wel een helikopter naderen. ’ ‘En op het meer vaart een speedboot.’

Na zijn mislukte aanslag op Paula had de Gele Man via het doolhof van steegjes weten te ontsnappen. Toen hij weer bij de rue Perrière kwam, was hij nog net op tijd om te zien hoe Tweedsauto wegreed. Hij was naar zijn eigen auto gehold en had heneen stukje gevolgd. Opeens realiseerde hij zich dat ze naar dezuidpunt van het meer reden. Hij had zijn Peugeot neergezet bijhet autoverhuurbedrijf en had zich vervolgens naar een kleinejachthaven begeven. Zoals hij had gehoopt, kon hij daar eenspeedboot huren. Maar hij moest wel wachten totdat er eenwerd teruggebracht. Terwijl hij had staan wachten, had hij metbehulp van zijn verrekijker het konvooi in de gaten gehouden.‘Hoe lang duurt het nog?’ vroeg hij aan de botenverhuurder.‘Totdat de huidige huurder de boot terugbrengt. Hij had hemmaar voor een uur nodig en dat was een uur geleden.’ ‘Kunt u hem niet even bellen op zijn mobiele telefoon?’ ‘Ik heb er wel een, maar hij niet. Maar volgens mij komt hij er al aan.’ De Gele Man zag hoe een lenige man naar een helikopter rende die vlakbij in het park stond. Die had hij ook kunnen huren. Toen kreeg hij een idee. ‘Ik ben zo terug,’ had hij tegen de verhuurder geroepen. ‘Beloof me dat je de speedboot voor me vasthoudt.’ ‘Hoe lang denkt u hem nodig te hebben? Het kost honderd franc per uur.’ De Gele Man stopte hem driehonderd franc in zijn handen en liep terug naar zijn auto. Uit de achterbak pakte hij een grotesporttas met daarin vier handgranaten. De speedboot lag al op hem te wachten. De Gele Man startte de motor, trok zijn baret wat dieper over zijn ogen en voer weg.Op zijn gemak voer hij langs de westoever van het meer. Tweeds konvooi reed op de andere oever, maar zo had hij minder kans om op te vallen.

Nadat Tweed en zijn metgezellen het restaurant Les Corbières hadden verlaten, was Bancroft ook weggegaan. Hij kon zijn panamahoed wel weer opzetten, dacht hij. Hij liep een cafeetje in enwachtte. Tweed en zijn mannen moesten toch terugkomen omhun auto’s op te halen. Opeens besefte Bancroft dat hij een tweede blunder had begaan. Als Tweed en zijn team de auto’s kwamen halen, moest hij wachten tot ze weggereden waren voordat hij uit het café konweggaan. Hij was er ook van overtuigd dat Annecy maar eentussenstop was en dat ze straks direct terug zouden rijden naarGenève. Gehaast liep hij het café uit, ging naar zijn auto, keerde die en reed in de richting van de snelweg. Hij zocht een plek waar hijhen goed kon zien aankomen. Even later zette hij zijn auto in deberm, legde zijn hoed op de stoel naast hem, zakte achterover endeed alsof hij sliep. Hij wachtte. Het wachten duurde lang. Hij werd rusteloos. Maar hij bleef wachten. Toen hij het niet langer uithield, reed hij terug naar deOude Stad. Eenmaal bij het parkeerterrein aangekomen, was hijverbijsterd: de auto’s van Tweed en zijn team stonden er nietmeer. Hij parkeerde zijn auto en rende naar het park waar dehelikopter nog steeds op hem stond te wachten. De piloot keekeen beetje in het rond. ‘Ik ben de terroristen kwijtgeraakt,’ zei hij op barse toon en stapte in. Ze rijden in vier auto’s...’ Nadat hij hen beschrevenhad, krabde de piloot zich op zijn voorhoofd. ‘En? Heb je ze gezien?’ ‘Ja. Ze reden die kant op, in de richting van Talloires.’ ‘Waar wachten we nog op...’ De piloot startte de motor en de rotorbladen begonnen te draaien. Boven het meer gingen ze steeds hoger vliegen De piloot wilde absoluut geen klachten van geluidsoverlast van deplaatselijke bevolking. Toen de jachten op het meer niet groterwaren dan speelgoedbootjes, zetten ze koers naar de zuidoever. ‘Vlieg wat meer langs de westelijke oever, dan hebben ze ons niet zo gauw in de gaten,’ zei Bancroft. ‘Waarom arresteert u die terroristen niet gewoon?’ vroeg de piloot. ‘We moeten eerst harde bewijzen hebben,’ verzon Bancroft ter plekke. Zijn juridische opleiding kwam hem hier goed vanpas. ‘Ik wil ze op heterdaad betrappen. Op het moment dat ze dewapens uit één van hun depots halen. Waar gaat die weg naartoe?’ ‘Naar Talloires. Aan de zuidkant van het meer maakt hij een bocht en gaat langs de andere oever terug naar Annecy.’ Bancroft pakte zijn verrekijker en richtte hem op de oostelijke oever van het meer. Er was niets te zien. Hij liet zijn verrekijker weer zakken. Niet lang daarna hoorde hij in de verte een enorme knal. Aan de oostelijke oever verscheen een grote rookwolk. Toen ze watdichterbij kwamen, bracht hij opnieuw zijn verrekijker voor zijnogen. Hij kon vier auto’s onderscheiden die aan de voet van eenberg geparkeerd stonden. Hij zag mensen instappen. De auto’sreden weg. ‘Dat zijn ze, denk ik,’ zei hij tegen de piloot. ‘Dan moeten ze via de andere oever terugrijden naar Annecy.’ ‘Hou deze hoogte dan maar aan en vlieg via de andere oever. Dan lopen we niet zo in de gaten.’ ‘Kijk, daar vaart een speedboot. Het zal wel koud zijn daarbeneden in deze tijd van het jaar.’

De Gele Man wilde niet al te veel opvallen, tenminste niet zolang Tweed een heel team bij zich had. Hij bleef daarom dicht langs de westelijke oever varen. Hij wilde ze verrassen. Maarhen bestoken met granaten zou vanaf dit punt wel moeilijk worden. Hij had Tweed en zijn team door middel van zijn verrekijker gevolgd. Hij had hen in de gaten gekregen op het moment datArbuthnot de zijkant van de blokhut bereikte. De bomen belemmerden zijn uitzicht, maar toen hij een enorme explosiehoorde, vermoedde hij dat er wat gebeurd was. De brokstukkenvlogen door de lucht. Dat zinde hem allerminst. Even later zaghij dat de auto’s op weg waren naar de zuidoever. Op zijn kaartzag hij dat de weg in de richting van Annecy liep. Toen hij een helikopter hoorde, keek hij omhoog. Hij keerde zijn boot en voer terug. Toen hij in een deel van het meer kwamwaar hij een goed uitzicht op de weg had, zette hij de motor af. Inde verte hoorde hij auto’s aankomen. Hij was verkleumd, en wikkelde een doek om de onderste helft van zijn gezicht. Hij voer naar het midden van het meer,van waaruit hij zijn granaten kon gebruiken. Toen hij over zijnschouder een blik op de oever wierp, zag hij de vier auto’s voorbijrijden. Plotseling realiseerde hij zich dat het bijna onmogelijkwas de voorste auto met een handgranaat te raken. Op dat moment nam hij het besluit om eerder in Annecy aan te komen danTweed en zijn team. Hij zette de benzinekraan wijdopen waardoor de boeg los van het water kwam. Hij wierp een blik over zijn schouder enzag dat hij de auto’s achter zich gelaten had. Hij zou hen in Annecy wel opwachten. Hij had zich zo op Tweeds konvooi geconcentreerd dat het hem ontging dat ook de helikopter van koers was veranderd. 


Hoofdstuk 34:

Het was nog licht toen ze terugkwamen in Annecy. Ze parkeerden hun auto’s recht tegenover de makelaardij van Periot, waar nog licht brandde. Tweed en Paula stapten uit. Periot kwam henal tegemoet. ‘Wat een verrassing u weer te zien. Ik wou net gaan sluiten. Wat kan ik voor u doen?’ ‘Ik heb heel veel belangstelling voor het Chateau de l'air,’ zei Tweed. ‘Zou ik van u de sleutels kunnen krijgen? We komen erzo toch langs.’ ‘Maar natuurlijk kunt u de sleutels krijgen,’ zei Periot met een glimlach. ‘Als u daar aankomt, is het al donker, maar de elektriciteit hebben we nog niet afgesloten. Een ogenblikje!’ Het duurde niet lang voordat hij terugkwam met een sleutelbos. Hij legde hun uit welke sleutel op welk slot paste. Ten slotte gaf hij Tweed een envelop met het adres van de makelaardij.‘Dat scheelt u weer een rit naar Annecy. Stuurt u ze maar gewoon terug.’ ‘Dank u,’ zei Tweed. Hij stond op het punt te vertrekken, maar op het laatste moment draaide hij zich om. ‘U zei laatst datu het hele Chateau nog had geïnspecteerd. Wanneer is dat geweest?’ ‘Een paar maanden geleden, misschien iets langer. Mocht u het huis willen kopen, dan kunnen we misschien iets regelen metmr. Masterton.’ ‘U kunt hem dus bereiken?’ ‘Ja, via een poste restante-adres in Grenoble. Ik vind het wel een beetje omslachtig, maar ja, mr. Masterton is een nogal excentriek persoon.’ ‘Dank u wel.’ Burgoyne stond buiten op hen te wachten. Hij sprak zo zacht dat de anderen aan de overkant van de straat hem niet kondenhoren. ‘Ik wil graag uit voorzorg voorop rijden. We mogen er niet van uitgaan dat Goslar het heeft opgegeven.’ ‘Goed idee,’ zei Tweed. ‘Ik zal de hele route naar Genève goed checken. Als ik iets zie dat verdacht is, bel ik je met mijn mobiele telefoon. Geen nieuwsis goed nieuws.’ ‘Waar ontmoeten we elkaar dan weer?’ ‘Het Richemond, bijvoorbeeld. Dat is een goed hotel. Tot ziens.’ ‘De dappere soldaat doet zijn plicht,’ merkte Tweed op terwijl Burgoyne wegreed. ‘Ik wil graag nog even rondkijken in Annecy,’ zei Paula. ‘Ik vind het gewoon een heel mooi stadje, ondanks die aanslag opme.’ ‘We moeten ook een borrel drinken,’ zei Newman. Op dat moment kwam Serena naar hen toe lopen. ‘Hoorde ik het goed dat jullie weer terug willen gaan naar Annecy?’ ‘Ja, even. Het is zo’n mooie stad.’ ‘Dan wil ik graag meerijden tot aan die oude brug. Ik zag dat daar een autoverhuurbedrijf is. Ik wil daar een auto huren enzelf naar Genève rijden.’ ‘Waarom?’ ‘Moet ik daarvoor verdomme een reden opgeven? Het lijkt er wel op. Volgens mij vinden jullie Goslar nooit. Ik heb toevallig een opdracht in Genève, een hele goeie ook. Als ik daar vanavond nog ben, kan ik contact opnemen met mijn opdrachtgever, zodat het een en ander in gang kan worden gezet. Je kunt mealtijd bellen in het Richemond.’ ‘Zoals je wilt,’ zei Tweed. Hij keek naar Nield, die net de straat overstak. ‘Wil jij Serena bij het autoverhuurbedrijf afzetten?’ ‘Dat is niet nodig,’ zei Serena. ‘Als je me bij de brug afzet, is dat goed. Het laatste stukje loop ik wel.’ ‘Wat je wilt.’ Ze stapten in. Het was maar een klein stukje naar de Pont Perrière. Serena stapte uit, wuifde en liep snel weg. Tweed liephaar achterna. Hij zag haar door het park lopen en het autoverhuurbedrijf binnengaan. Hij zag ook dat de helikopter gelandwas. Hij liep terug op het moment dat Paula de brug opliep. Op datzelfde moment rende Butler naar Paula, drong zich voor haar en loste een schot in het donker. De schaduw waarop hij had gericht, was verdwenen. De klanten die bij Les Corbièresbuiten in het late zonnetje nog op het terras zaten, keken verbijsterd toe. ‘Wat was er?’ vroeg Tweed. ‘Iemand wilde Paula neerschieten,’ antwoordde Butler gehaast. ‘Ik zag hem heel even bij het licht van de straatlantaarn. Het was de Gele Man. Ik ga hem achterna.’ ‘Wacht,’ beval Tweed. ‘Het wordt tijd dat we dit stadje eens gaan uitkammen,’ zei Newman. ‘Ik zei “wacht”.’ Tweed pakte de kaart van Annecy en verdeelde de stad snel in vieren. ‘Butler, dit is jouw gebied. Newman, jij gaat hierheen. Nield...’ ‘Ik ga wel met Nield mee,’ zei Trudy snel. ‘Dan gaan jullie hier naartoe. Paula en ik nemen dit stuk. Zorg ervoor dat hij Annecy niet levend verlaat. Kijk vooral goeduit in die donkere steegjes.’ Paula had Tweed nog nooit zo verbeten gezien. Butler was de richting opgelopen waarin hij de schaduw had zien verdwijnen.Ook Nield en Trudy waren al weg. Newman pakte zijn Waltheren munitie en vertrok samen met Marler. Tweed en Paula stakende brug over. De eigenaar van Les Corbières kwam naar hen toe lopen. ‘Wat is hier in hemelsnaam aan de hand?’ ‘We spelen gewoon een spelletje en de winnaar kan heel rijk worden.’ ‘Dit is wel een bijzonder vreemde dag.’ ‘Het brengt een beetje leven in de brouwerij. Volgens mij wil een van uw klanten graag betalen...’ Ze sloegen de rue Perrière in en volgden de route die ze die dag al eerder hadden genomen. Toen ze bij de bewuste hoekkwamen waar Paula maar net aan de dood was ontsnapt, greepTweed Paula bij haar arm. Hij wierp een blik om de hoek, zijnWalther in de aanslag. Met zijn zaklamp scheen hij op de restenvan de preekstoel. Niets te zien. Hij knikte naar Paula ten tekendat de kust veilig was. ‘Ik vond dat Serena zich vreemd gedroeg,’ zei Paula. ‘Ik kan me niet voorstellen dat een directeur haar nog zo laat zal ontvangen.’ ‘Ze leek inderdaad haast te hebben.’ ‘Ik vind haar maar een raar mens. Die ogen van haar.’ ‘Onderschat haar niet. Ze is buitengewoon intelligent. Houd je ogen maar goed open...’

Bancrofts helikopter vloog laag over het noordelijk deel van het meer. Ze waren vlak bij de speeltuin, toen Bancroft de pilooteen nieuwe opdracht gaf. ‘Blijf op deze hoogte vliegen. Ik kan de vier auto’s goed zien.’ Door zijn verrekijker zag hij hoe Tweed en Paula het kantoor van Periot verlieten. Hij moest er nu achter zien te komen of zein Annecy zouden blijven of terug zouden rijden naar Genève.Toen hij zag dat ze koers zetten naar de Oude Stad, gaf hij de piloot een nieuwe opdracht. ‘Land in dat park waar je me al eerder hebt afgezet. En schiet een beetje op...’ Ze landden zacht in het gras. Bancroft gooide de deur van de cockpit open en sprong eruit. ‘Blijf hier op me wachten. Het kan wel even duren.’ Hij liep snel het park door en keek naar de brug. Door zijn verrekijker keek hij verwonderd toe hoe een stevige kerel snelvoor Paula ging staan en een schot loste. Daarna leek er alleenmaar verwarring te heersen en schoten de leden van Tweedsteam alle kanten op. Hij liet zijn verrekijker zakken. Hij wilde niet opnieuw een blunder begaan en nam snel een besluit. Hij stak de brug over enging het café binnen waar hij eerder die dag ook al wat had gebruikt. Hij bestelde een drankje en ging zitten. ‘Ze moeten hier terugkomen om hun auto’s op te halen. Zogauw ze dat doen, volg ik hen gewoon met de helikopter.’

Tweed en Paula liepen langzaam door de uitgestorven straat. Het werd al wat donkerder. Overal in de Oude Stad branddende antieke lantaarns, die een amberkleurig licht verspreidden. ‘Het is hier net een paradijs,’ zei Paula. Ze keek naar Tweed. ‘Ben je kwaad?’ ‘Kwaad? Nee, kwaadheid verstoort alleen maar je beoordelingsvermogen. Net als verdriet.’ ‘Wat ben je van plan?’ ‘Ik pas de strategie toe die ik vanaf het begin steeds heb toegepast. Ik elimineer alle vijanden die het ons verhinderen Goslar  te lokaliseren. Hier in Annecy worden we volgens mij belaagd zowel door de Gele Man als door Bancroft. We moeten ze allebei - zonder scrupules - uit de weg ruimen. Pas dan kunnenwe ons helemaal op Goslar richten.’ Ze liepen een steegje in dat uitkwam op een breed voetpad langs de rivier. De stilte werd verbroken door het geluid van water dat over een kleine stuwdam stroomde. Ze wees de bloemenaan die er vlak boven bloeiden in allerlei kleuren. ‘Wat mooi! Nu al die bloemen. En het is nog maar april. Dat komt vast door de zon en de warmte. Het is hier werkelijk prachtig. Kijk nou toch eens naar het licht op die muren daar.’ Ze wees naar de muren van de oude huizen die in het water stonden. Het pleisterwerk was al in geen jaren geschilderd entoonde een mozaïek van bruin en oker. De luiken stonden wijdopen en van binnenuit dreef het geluid van een viool de avondin. ‘Ik zou hier wel voor altijd willen blijven.’ ‘Als je maar niet vergeet waarom we hier zijn,’ waarschuwde Tweed haar. Tweed speurde de omgeving af. Ieder open raam hield hij in de gaten. Toen hij naar Paula keek, zag hij dat ze haar rechterhand in haar schoudertas hield. Hij had haar onderschat. ‘Kom, we lopen deze kant op,’ zei hij. Overal zaten mensen buiten te eten en te drinken. Hun vrolijke gebabbel verlichtte de spanning. ‘Dat was toch de Gele Man, hè, op wie Butler schoot?’ ‘Ja, dat zei Harry en dus was hij het.’ ‘Hoe kunnen we hem hier ooit te pakken krijgen.’ ‘Door stelselmatig de hele stad uit te kammen.’

Trudy en Nield liepen zij aan zij. Trudy vond het fijn om naast hem te lopen. Nield was tenminste niet iemand die praatte omde stilte te vermijden. Het leek wel alsof ze elkaar al jaren kenden. Ze liepen over een trottoir dat door een stenen muurtje gescheiden werd van een snel stromend riviertje. Voor hen lag een voetgangersbrug met daarachter een kleine stuwdam. Ze waren helemaal alleen in dit deel van de stad enhet licht was dat vreemde mengsel van licht en donker dat zokenmerkend is voor de avondschemering. Voor de brug blevenze staan. Nield keek op zijn kaart. ‘Als we deze brug oversteken, bevinden we ons nog steeds in ons deel van de stad.’ Halverwege de brug bleef Trudy staan om naar de stuwdam te kijken. Ze keek gefascineerd naar het snelstromende water ende draaikolkjes. Nield kwam naast haar staan, maar bleef waakzaam. Hij liet haar even genieten. ‘Kom,’ zei Trudy, ‘we kunnen maar beter verder gaan. Sorry voor het oponthoud.’ ‘Na wat je vandaag allemaal hebt meegemaakt, mag je best een paar minuten voor jezelf nemen om even tot rust te komen.Dat steegje daar is nogal donker. Ik ga wel voorop lopen metmijn zaklantaarn.’ Ze staken de smalle brug over. Toen ze aan de overkant waren, bleef Nield even staan om Trudy een laatste blik te gunnen op het riviertje en de stuwdam die haar zo fascineerde. Trudykeek nog even achterom. Het gebeurde zo snel dat ze allebei werden overrompeld. De Gele Man dook uit het niets op aan de overkant van de voetgangersbrug. Zijn lengte verbaasde Trudy. Hij rende de brugover, recht op hen af. Nield richtte zijn pistool, maar de GeleMan gaf hem een harde kopstoot tegen zijn borst. Nield viel achterover, maar wist nog net te voorkomen dat hij met zijn achterhoofd tegen de stenen muur achter hem viel. Trudy bracht haarpistool in de aanslag, maar de moordenaar was het donkeresteegje al ingeschoten. Daarop verscheen Butler. Als een dolle stier stormde hij de brug over. Bij de ingang van de steeg bleef hij staan en legde hijaan. Hij wachtte tot de Gele Man in het licht van een lantaarnkwam en vuurde. De kogel schampte het been van de Gele Man,die even struikelde maar meteen weer verder rende. Butler zette de achtervolging in. Nield en Trudy holden achter Butler aan. De Gele Man schoot kriskras door de doolhof van steegjes. Al gauw was Trudyelk gevoel van richting kwijt. Opeens hoorde ze voetstappenachter zich. Toen ze achterom keek, zag ze dat Newman en Marler ook de achtervolging hadden ingezet. Butler wilde zijn prooi koste wat het kost niet uit het oog verliezen. Opeens namen ook Tweed en Paula, die uit een zijstraat kwamen, deel aan de achtervolging.

Bancroft kon zijn geduld niet langer bewaren. Hij verliet het café en liep door het park naar de helikopter. Vanuit de luchthad hij een veel beter uitzicht en kon hij Tweeds team beter in degaten houden. ‘En nu?’ vroeg de piloot. ‘Nu gaan we vliegen. Vlieg maar zo laag als je durft over de oude stad. Ik wil die terroristen zo snel mogelijk lokaliseren.’ De piloot startte de motor en de rotorbladen begonnen te draaien. Aangezien ze allebei met hun rug naar de oude stad toezaten, zagen ze niet wat er gebeurde.

De Gele Man rende vanuit de oude stad naar de speeltuin in het park. Butler volgde hem op zo’n tweehonderd meter afstand.Daarachter kwamen alle anderen. Ze renden allemaal door hetpark. Toen hij de helikopter zag, dacht de moordenaar het vervoermiddel gevonden te hebben waarin hij aan zijn achtervolgers kon ontsnappen. Hij was buiten adem, maar zijn sterke benenjoegen hem voort. Hij zou de piloot gewoon onder schot nemenen de helikopter kapen. Zijn enige angst was Butler. Die klootzak zat hem nog steeds op de hielen. Hij keek over zijn schouder om te zien of Butlerdichterbij was gekomen. Ondertussen rende hij verder. Op datmoment gooide Butler een handgranaat die vlak achter zijnprooi terechtkwam. De Gele Man bleef achteromkijken. Hij was voor de eerste keer in zijn leven doodsbang. De granaat kwam zo dicht bij hemop de grond neer dat hij dacht dat zijn laatste uur geslagen had.Maar de granaat ontplofte niet. De Gele Man kon zijn ogen nietgeloven. Hij keek weer vóór zich en slaakte een doodskreet. Het ronddraaiende blad van de helikopter raakte hem precies onder de kaaklijn en sneed zijn hoofd van zijn romp. Als een bloedrodemeloen vloog zijn hoofd door de lucht en viel een eindje verderop in het gras. Het hoofdloze lichaam van de Gele Man viel tegen de romp van de helikopter op het moment dat deze opsteeg.  


Hoofdstuk 35:

Ze reden op de snelweg naar Genève. Het konvooi bestond dit keer uit slechts drie auto’s. Vooraan reed Marler, alleen. Nieldvolgde. Hij reed ook alleen. De laatste auto werd bestuurd doorNewman. Paula zat naast hem en Tweed en Trudy zaten achterin. ‘We hebben nog niets van Chance gehoord,’ zei Paula. ‘Nee,’ zei Tweed, ‘maar hij rijdt ook nog ergens op deze weg.’ Na de ‘executie’ van de Gele Man, zoals Newman de gebeurtenis had beschreven, had Tweed iedereen gemaand direct rechtsomkeert te maken. Bij het verlaten van het park mochtenze geen gehaaste indruk maken. Gelukkig was niemand andersgetuige van het voorval geweest en Paula was degene die eenhele scherpe observatie had gemaakt. ‘Godzijdank waren er geen kinderen in de speeltuin.’ ‘Die zijn gelukkig allemaal aan het eten, denk ik,’ zei Tweed. Ze reden de oude stad uit. Net op het moment dat Tweed het zelf wilde voorstellen, deed Newman de suggestie de politie tebellen. Ze stopten bij een telefooncel. Met zijn zakdoek over hetmondstuk heen, meldde hij dat hij een lijk in het park in het parkhad gezien. Uit voorzorg deed hij dat in het Frans. Toen ze hemnaar zijn naam vroegen, hing hij snel op. De avond was gevallen. Paula merkte dat ze naar de lichten van de lantaarnpalen zat te kijken. Ze draaide zich om. Ze wildeweten hoe Trudy zich voelde. Blijkbaar kon Trudy haar gedachten lezen ‘Ik voel me prima,’ zei ze met een glimlach. ‘Hoeveel mensen heeft die afschuwelijke kerel niet onthoofd? Je hebt me overhem verteld toen we in het Richemond zaten.’ ‘Een in Londen, de verslaggever Sam Sneed. Twee in Parijs, een boekverkoper en een onschuldige hospita. Maar dat zijnniet de enigen. Hij stond in Europa bekend als de meest professionele moordenaar.’ ‘Hoe ironisch dat hij dan zelf onthoofd werd.’ ‘Hetgeen aantoont dat er nog steeds gerechtigheid bestaat,’ zei Newman. ‘Zullen we ooit weten wie hij was?’ vroeg Trudy zich af. ‘Dat weten we nu al,’ zei Tweed, die vanuit zijn binnenzak een paspoort haalde. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Tweed tegenNewman, ‘Butler pakte het voordat er bloed op kwam. Kijkmaar,’ en met die woorden gaf hij het aan Trudy. ‘Darcy Stapleton,’ las ze hardop voor. ‘Geboren in Manchester, tweeënveertig jaar. Is ooit in de States geweest. Die foto is echt. Ik heb zijn gezicht heel goed gezien toen hij die arme Nieldeen kopstoot gaf.’ ‘Als ik het aan mijn vrienden bij Scotland Yard vraag, kunnen we er wel achter komen waar hij gewoond heeft. Als het paspoort echt is tenminste, maar dat betwijfel ik.’ ‘Dat betekent dat Bancroft overblijft, afgezien van Goslar natuurlijk,’ zei Trudy. ‘Al iets van Beck gehoord?’ vroeg Paula. ‘Nee, niets,’ antwoordde Tweed. ‘Zodra we in Genève zijn, moet ik het wel weten. Maar eerst moeten we een bezoek brengen aan Chateau de l'air.’ ‘Denk je dat je daar dan iets zult vinden?’ vroeg Newman sceptisch. ‘We moeten het in ieder geval proberen. Goslar zal toch eens een fout maken.’ ‘Dat heeft hij de afgelopen tien jaar anders ook niet gedaan,’ merkte Newman op. ‘Dat is zo. Als we er aankomen, moeten we niet de hoofdingang nemen, zeker niet na die landmijn die Burgoyne daar ontdekte. Ik zag vanochtend ook een ander pad dat naar boven gaat, meer aan de zijkant. We moeten onze ogen dus openhouden voor een eerdere afslag. Bob, wil jij dat ook even doorgevenaan Marler en Nield?’ Gelukkig worden we niet gevolgd door Bancroft en een helikopter heb ik sinds Annecy niet meer gehoord of gezien,’ zei Paula. Maar in het laatste vergiste ze zich toch deerlijk.

Toen de helikopter opsteeg had noch de piloot noch Bancroft in de gaten wat voor gruweldaad ze veroorzaakten. Terwijl zehoogte wonnen, staarden ze allebei naar de oostoever van hetmeer. Toen ze een iets andere koers gingen vliegen, pakte Bancroft zijn verrekijker. Hij zag nog net de drie auto’s Annecy uitrijden. ‘De terroristen gaan nu terug naar Genève,’ zei hij tegen de piloot. ‘Als we hun koplampen in de gaten houden, kunnen wehen gemakkelijk blijven volgen. Ga maar wat hoger vliegen, danhoren ze ons tenminste niet.’ ‘Maar ze kunnen wel onze lichten zien. Ik ben verplicht ze aan te hebben als ik in het donker vlieg. Ik ga echt niet mijn vergunning op het spel zetten.’ ‘Daarom zeg ik ook dat je hoger moet gaan vliegen, verdomme! Ze kunnen ons vanuit de auto waarschijnlijk niet eens zien. Doe maar gewoon wat ik je vraag. Ik betaal je er genoeg voor.’ De piloot deed wat hem gevraagd werd. Bancroft kreeg gelijk. Hij kon de auto’s makkelijk in de gaten houden. Hij vermoedde dat ze op weg waren naar Genève, maar wilde hen toch graag blijven volgen.

‘Jullie zullen allemaal wel honger hebben,’ zei Tweed. ‘Als we in het Richemond zijn, kunnen we onze smaakpapillen weer verwennen.’ ‘Ik kan uren zonder voedsel,’ verzekerde Trudy hem. ‘Ik heb uitgebreid ontbeten. Dat is een gewoonte die ik me in Amerikaheb aangewend. Ik ben wel van plan daarmee te stoppen.’ ‘Waarom?’ vroeg Paula. ‘Ik haat alles wat Amerikaans is. Amerika is een land van barbaren.’ Ze reden verder in stilte. Tweed zat achterovergeleund en het leek alsof hij sliep. Maar toen Paula wat beter keek zag ze dat hijzijn ogen wijdopen hield. Ze wilde hem niet storen en keek naarbuiten. ‘Kijk, daar zie ik een lichtje flikkeren. Rechts van ons. Zou dat die helikopter zijn?’ ‘Zit je aan Bancroft te denken?’ vroeg Newman. ‘Ik denk ook aan Bancroft,’ zei Trudy. ‘Ik denk voortdurend aan Bancroft.’ Ze klonk grimmig en het leek Paula maar het beste er niet verder op in te gaan. Paula deed haar raampje open, maar wist niet hoe snel ze het weer dicht moest doen. Er woei een ijskoude wind naar binnen. ‘Het lijkt wel of het vriest,’ zei ze. ‘Dat is de Bise,’ legde Newman uit. ‘Dat is een wind die vanaf de Mont Blanc waait en het in dit deel van Frankrijk soms doet vriezen. Dat weet ik, omdat ik hier ooit een vriendinnetje hebgehad. Een schaduw uit het verleden.’ ‘Dat is precies waar we nu op jagen,’ zei Tweed, ‘een donkere schaduw uit het verleden. Dr. Goslar, de kwaadaardigste persoon die ik ooit bevochten heb.’ ‘Ik hoop dat we hem nu eindelijk eens te pakken krijgen.’ ‘Als hij hem niet gesmeerd is naar het Oosten, het Midden-Oosten dit keer.’ Tweed had dit nog niet gezegd of Newman boog zich over het stuur en tuurde door de voorruit. Hij minderde vaart. Toen zagPaula het ook. Over de weg lag plotseling een mistbank. ‘Burgoyne heeft ons niet gewaarschuwd voor een hinderlaag,’ zei ze. ‘Dat zegt niets. Misschien is hij niet meer in staat ons te waarschuwen,’ merkte Trudy kalm op. ‘Burgoyne laat zich niet zomaar verrassen,’ zei Tweed. ‘Waarom stop je, Bob?’ ‘Omdat Marler en Nield ook zijn gestopt. Kijk, daar lopen ze.’ ‘Kom, we gaan kijken wat er aan de hand is.’ De mist sloot hen meteen in, zodra ze uitstapten. Even leek het erop dat er werkelijk spoken uit tevoorschijn kwamen, maarhet waren Marler en Nield. Marler klonk heel kalm en gedecideerd. ‘Ik denk dat we in de buurt van die oude ophaalbrug zijn en dat dit het andere paadje is dat omhoog gaat. Jullie moeten nietschrikken, maar zo direct horen jullie een zware motor starten.Dat is zo’n graafmachine die Butler zag staan.’ Hij was nog nietuitgesproken of ze hoorden een zwaar gebrom en het geluid vanmetaal dat met tussenpozen op de grond neerkwam. ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg Tweed. ‘Als er al iemand in het Chateau is, dan weet hij nu wel zeker dat er bezoek aan komt.’ ‘Denk je dan werkelijk dat daarbinnen nog iemand is?’ vroegMarler. ‘Goslar is er toch allang vandoor.’ ‘Zijn jullie die landmijn al vergeten die Burgoyne heeft gevonden? Harry wil met behulp van de graafmachine kijken of er nog meer mijnen liggen. Als die grote ijzeren bak er een raakt,dan weten we dat tenminste.’ ‘Ik vind het maar niks,’ zei Paula. ‘Dat zou wel eens het einde van Harry kunnen betekenen.’ ‘Harry denkt van niet. Misschien dat de bak vernield wordt, maar Harry zit veilig in de cabine. Ik stel voor dat we nu achter hem aan rijden...’ Paula tuurde door de voorruit terwijl ze over een smal pad omhoog reden. De mist verdween en bij het heldere licht van demaan zag ze boven het Chateau liggen. Het was een groot, rechthoekig gebouw van vier verdiepingen, niet bijzonder fraai om tezien. Het had een mansardedak met dakkapelletjes. De luikenwaren gesloten en sommige hingen wat scheef. Niemand had erin jaren naar omgekeken. ‘Niet echt een meesterwerk,’ zei Paula. ‘Volgens mij is Goslar helemaal niet geïnteresseerd in architectuur,’ antwoordde Tweed. ‘Gargoyle Towers was ook niet meer dan een stapel stenen. Goslar is alleen maar op zoek naarruimte en afzondering, zodat hij zijn wapen kan perfectioneren.Wat is Harry nu in hemelsnaam aan het doen?’ Butler was met de baggermachine al halverwege het pad gekomen, maar plotseling ging hij van het pad af en parkeerde de machine op de helling. Hij sprong eruit, holde naar de auto vanNield en stapte in. ‘Volgens mij is Harry tot de conclusie gekomen dat er hier geen landmijnen liggen. Tweed, je kunt zo door de voordeurnaar binnenlopen. Wedden dat we niks vinden?’ ‘Ik herhaal het nog maar een keer. Goslar moet toch eens een fout maken. We gaan binnen eens grondig op onderzoek uit.’ ‘Waar zou die helikopter nu zijn?’ vroeg Paula.

Vanuit de cockpit had Bancroft alles kunnen volgen. Hij vroeg zich af waarom de auto’s vlak bij de mistbank bleven staan. Hijnam aan dat ze alleen maar voorzichtig waren. Toen hij de graafmachine zag rijden, waarvan de bak steeds maar op en neer ging,besloot hij snel tot actie over te gaan. ‘Die machine maakt ongetwijfeld een enorme herrie. Dat betekent dat ze ons niet kunnen horen. Zie je daar die weide halverwege de helling? Zet me daar maar af en wacht op me.’ ‘Zoals u wilt,’ zei de piloot vermoeid. Langzaam liet hij de helikopter dalen en zette hem voorzichtig aan de grond. Hij zette de motor af. ‘Wacht even,’ riep hij. ‘U mag er pas uit als ik het zeg. Die rotorbladen zijn heel gevaarlijk.’ Zodra het mocht, sprong Bancroft uit de cockpit. Hij pakte zijn Smith & Wesson en laadde hem. Er zaten tien kogels in het magazijn. Meer dan genoeg om ze allemaal neer te schieten. ‘Tweed bewaar ik voor het laatst,’ mompelde hij. ‘Ik ram gewoon de loop in zijn mond en vraag hem waar ik Goslar kan vinden. Dan schiet ik. Mocht Goslar er ook zijn, dan doe ik gewoon hetzelfde en vraag hem waar hij dat geheime wapen heeft verstopt. En dan kom ik als winnaar uit de strijd tevoorschijn. Daarna door naar Washington. Nu Karnow dood is, word ik de leidervan Unit Vier.’ Met de overwinning voor ogen, begon Bancroft aan zijn klim naar boven. Het duurde niet lang voordat hij de top had bereikt.Hij bevond zich nu aan de zijkant van het Chateau. 


Hoofdstuk 36:

De hele wereld leek verstild te zijn. Nu de motoren van de auto’s en de helikopter waren verstomd, daalde er een beangstigendestilte neer, die uiteindelijk alleen maar werd doorbroken doorhet geluid van hun voetstappen toen ze het terras opliepen. De atmosfeer benauwde Paula. Ze keek naar de dichte luiken en dacht hoe ongastvrij het Chateau eruitzag. Tweed hield desleutelbos die hij van Periot gekregen had, in zijn hand. Hij keekButler aan. ‘Ik denk het niet,’ zei hij. ‘Ik zie nergens een bedrading,’ antwoordde Butler, die met zijn zaklamp de deur en de deurpost onderzocht. ‘Maar tochdenk ik dat we beter niet via deze deur naar binnen kunnengaan.’ ‘Waar dan wel?’ ‘Via een raam aan de zijkant of zo.’ ‘Je hebt je gereedschapskist al meegenomen, zie ik.’ ‘Het is zo gepiept, als jij het ermee eens bent tenminste.’ ‘Ik ben het ermee eens.’ 'Ik ook,’ zei Paula toen Butler wegliep. ‘Mijn hemel, wat is het hierboven koud. Hoe is het met jou, Trudy?’ ‘Prima. In New York kan het ook heel koud worden ’s winters. Deze jas heeft een bontvoering, net als mijn schoenen. Wat isButler nu aan het doen?’ Ze waren de hoek omgeslagen en zagen hoe Butler en Nield bij een raam de luiken hadden geopend en een veiligheidsslotprobeerden open te maken met behulp van een koevoet. Butlertilde het raam aan de onderkant op en sloeg het open. Bij hetlicht van een zaklampje dat hij tussen zijn tanden hield, zocht hijde sponningen af. ‘Hij kijkt of hij ergens een boobytrap kan ontdekken,’ legde Newman uit. ‘Een struikeldraad of zo... Ik denk dat de kust veilig is.’ Butler had zich al naar binnen gewurmd en Nield, die veel slanker was, was hem gevolgd. Even later ging het licht aan. Ophet terras had Tweed hun de instructie gegeven om in iedere kamer het licht aan te doen, één voor één. Trudy keek naar binnen en zag Butler en Nield ieder aan een kant van de deuropening staan, pistolen in de aanslag. Butlerkeek de gang in en verdween om de hoek, een paar tellen daarna gevolgd door Nield. Hierop hadden ze op de basis in Surreyheel wat keren geoefend. ‘Nu ga ik naar binnen,’ zei Trudy. Paula ging daarna naar binnen, gevolgd door Newman. Tweed bleef even staan luisteren. De mist had nu het huis bereikt en dekoude druppels hingen aan zijn neus. Hij klom naar binnen,waar Paula hem al stond op te wachten. ‘Brandschoon,’ fluisterde ze. ‘Zelfs de vensterbanken zijn afgestoft.’ ‘Typisch Goslar,’ gromde Tweed. ‘En deze kamer was...’ ‘Waarschijnlijk de eetkamer. Door die openslaande deuren heb je overdag natuurlijk een mooi uitzicht. Kijk, daar zit nogzo’n ouderwets dienluik.’ ‘Dan is daarachter de keuken.’ Plotseling draaide Paula zich om en richtte haar Browning op het open raam. Het was Marler. In zijn rechterhand hield hij zijnArmalite, met zijn linkerhand groette hij. ‘Niet schieten, ik benhet...’ zei hij met een grijns. ‘Ik heb even een rondje gemaakt.Alle luiken zitten dicht en ook de achterdeur zit op slot.’ ‘Ik schrok me dood,’ zei Paula. Maar Marler was al achter Butler en Nield aan gegaan. Voorzichtig keek ze om de hoek van de deur. Butler stond met zijn rug tegen de muur en keek omhoog. Paula kwam in een grotehal. Nield zat een paar meter verderop gehurkt achter Butler.Hij keek ook naar boven. Paula liep snel naar Trudy toe, dienaast Butler stond. Toen Paula omhoog keek zag ze een grote wenteltrap, die zich op de eerste verdieping in tweeën splitste. Nergens lag tapijten er was geen meubelstuk te bekennen. Er lag zelfs geen stof. ‘Het is gewoon beangstigend, zo schoon als het hier is.’ ‘Ik wed dat we zelfs geen vingerafdrukken zullen vinden,’ zei Tweed. Newman deed een deur open, reikte met zijn hand naar binnen en knipte het licht aan. Het was inderdaad de keuken. De grote ruimte was helemaal leeg. Tweed wees naar een paar kleine deuken in de houten vloer. ‘Daar hebben de koelkast en het gasfornuis gestaan. Goslar laat niets achter dat een aanwijzing kan zijn.’ Daarna doorzochten ze een grote woonkamer, die ook op de hal uitkwam. Er lag een pas geboende parketvloer in. De lampenaan de muur verspreidden een diffuus licht. Terwijl ze de vertrekken doorzochten, was Marler aan de voet van het trappenhuis blijven staan. Geen moment verloor hij de overloop op deeerste verdieping uit het oog. ‘En hier hebben we dan de bibliotheek!’ riep Tweed, die in een volgend vertrek het licht aandeed. Overal langs de muurstonden boekenkasten, die tot het plafond reikten. Ze haddenallemaal glazen deuren. Tweed liep ze allemaal langs en keekerin. ‘Zelfs de planken zijn schoongemaakt,’ verzuchtte Paula ‘Je dacht hier misschien iets te vinden, hè?’ ‘Ja en nee. Newman, wat heb jij gedaan?’ ‘Mezelf wat vermaakt. De toiletten gecheckt; die zijn ook brandschoon. We kunnen boven kijken, maar ik denk dat hetweinig zin heeft.’ ‘Wacht hier in de hal,’ zei Butler, ‘dan gaan Pete en ik eerst poolshoogte nemen.’ Ze liepen naar boven, Nield voorop. Eenpaar treden achter hem liep Butler. Toen ze op de overloop kwamen, deden ze het licht aan. Ze wenkten dat de kust veilig was.Trudy liep snel en lenig naar boven, waarbij ze een paar tredentegelijk nam. Paula liep achter haar aan. Eenmaal op de overloop, liep ze een grote slaapkamer in. Trudy kwam er net uit. ‘Niets te zien. Die deur die je daar ziet, is van de badkamer.’ Paula liep langzaam naar binnen. Ze keek om zich heen en liep naar de badkamer. Er stonden een toilet en een enorm badop klauwpoten. Toen ze de slaapkamer weer inliep, struikeldeze. Ze bukte zich. Uit de kieren van de houten vloer stak ietsglinsterends omhoog. Ze peuterde het tussen de kieren vandaanen ging rechtop staan. Op dat moment kwam Tweed binnen. ‘Ik heb iets gevonden. Misschien is dit wel de eerste fout die Goslar heeft gemaakt.’ ‘Wat heb je daar dan?’ ‘Het lijkt op een stuk van het schild van een schildpad. Kijk maar.’ Tweed pakte het aan en ging ermee in de vensterbank zitten. Hij maakte zijn bril schoon en bekeek Paula’s vondst nauwkeurig. Hij hield het tegen het licht. ‘Het is niet het schild van een normale schildpad. Herinner jij je het verhaal van Cord Dillon nog over Goslar, die een bezoekbracht aan de Galapagos Eilanden om reuzenschildpadden testelen? En de visser die hen zag, werd later vermoord in Guayaquil.’ ‘Ik dacht dat het niet meer dan een gerucht was?’ Tweed hield het stukje dat Paula gevonden had omhoog. ‘Dit is geen gerucht.’

Bancroft zag dat het raam recht tegenover hem wijdopen stond. Hij luisterde ingespannen voordat hij de verlichte kamer binnenstapte. In zijn rechterhand hield hij zijn Smith & Wesson.Opnieuw stond hij stil om te luisteren. Boven zijn hoofd klonkhet gekraak van vloerplanken. Wat een mazzel! Als ze allemaal boven zijn, verspreid over verschillende kamers, zijn ze een perfect doelwit, dacht hij. Hij keek de enorme hal in. Leeg. Op zijn tenen lopend controleerde hij alle kamers op de begane grond. Opnieuw keek hij naar de trap die naar de overloop op de eerste verdieping ging.Leeg. Langzaam, zijn pistool langs zijn zij, liep hij de trap op. Uitvoorzorg keek hij omhoog. Vanachter een pilaar kwam Trudy tevoorschijn. In haar hand had ze een pistool. Ze keek op hem neer. Op haar gezicht was geen enkele emotie te zien. Bancroft keek terug. Normaal gesproken had hij meteen geschoten, maar nu was hij totaal overrompeld. ‘Trudy!’ zei hij met een hese stem, ‘wat doe je hier bij deze mensen?’ ‘Herinner jij je Walter Jewels Baron nog?’ vroeg ze fluisterend. ‘Wie?’ ‘Je moest naar een dorpje in Virginia. Je had de opdracht om Walter Jewels Baron, de accountant van Unit Vier, te vermoorden. Je groette hem vriendelijk, ramde toen de loop van je pistool in zijn mond en schoot hem dood. Ik was zijn vrouw. Ik benzijn weduwe...’ Bancroft legde aan, maar zij schoot eerst. De kogel raakte hem in zijn rechterschouder. Hij liet zijn wapen vallen. Met zijnlinkerhand greep hij de leuning vast. De tweede kogel trof hem in de maagstreek. Van pijn kromp hij ineen. Er volgden nog zes schoten, vlak na elkaar. Ze schoot haar hele magazijn leeg. Zijnbeide armen vlogen de lucht in. Hij viel achterover van de trap.Dood. Op het moment dat de anderen de overloop op renden,belandde zijn lijk op de vloer van de hal. 







Hoofdstuk 37:

Newman reed langs het pad naar beneden en stopte vlak bij het toegangshek. Paula zat naast hem. Voor ze weggingen, had zenog even met Marler gesproken. Achterin zaten Tweed enTrudy.Ze wachtten op de andere twee auto’s. ‘Wat gaat ermee gebeuren?’ vroeg Trudy. ‘We verstoppen het zodanig dat het lang zal duren voordat iemand het vindt.’ Met ‘het’ werd het lijk van Bancroft bedoeld. Marler had verteld dat hij de ideale plek had gevonden: een septictank achter in de tuin. Ze hadden het deksel eraf weten te krijgen en lieten nuhet lijk van Bancroft erin zakken. Daarna deden ze de deksel erweer op. Een passende laatste rustplaats voor Bancroft, dachtPaula. ‘Hier hoor je nooit meer iets van,’ zei Tweed ter geruststelling van zijn roodharige metgezellin. Trudy’s handen trilden en ze zag lijkbleek. Tweed pakte uit de tas die tussen zijn voeten stond een thermoskan, een lepel eneen pak suiker. Voorzichtig goot hij de dampend hete thee in dedop van de thermoskan, deed er met de lepel wat suiker in en gafhem aan Trudy. ‘Hier, zoete thee is goed voor je als je een shock hebt.’ Ze pakte de plastic beker met beide handen aan en nipte er aan. Daarna nam ze een paar flinke slokken tot hij leeg was. ‘Dank je wel. Dat was heerlijk.’ ‘Dat heb je mooi geheim weten te houden,’ zei Paula. ‘Waar heb je dat vandaan?’ ‘Gekregen van de kok in het Richemond. Hij was zeer behulpzaam. Ik heb het bewaard voor noodgevallen.’ ‘En ik ben nu wel een noodgeval,’ zei Trudy. ‘Is er nog een kopje voor dit hoopje ellende?’ vroeg ze met een flauwe glimlach. Hij gaf haar nog een beker. Langzaam kwam er weer kleur op haar gezicht. Paula vond dat Trudy snel herstelde. ‘Mijn haar is een puinhoop,’ zei Trudy. Paula gaf haar een borstel en een spiegeltje. Trudy keek even naar Tweed. ‘Excuses, maar dit doe ik gewoonlijk niet waar andere mensen bij zijn.’ ‘Maar wij zijn geen andere mensen, wij zijn je vrienden.’ ‘Dat is waar, en daar ben ik ook heel dankbaar voor...’ Toen ze klaar was, gaf ze de borstel en het spiegeltje weer terug aan Paula.’ ‘Nu word ik weer een beetje mens,’ zei ze. ‘Kijk, de mist komt weer opzetten.’ De auto werd langzaam in mist gehuld. Even later hoorden ze de andere twee auto’s aan komen rijden. Op datzelfde momentgingTweeds mobiele telefoon. ‘Hallo?’ ‘Met Arthur,’ antwoordde de bekende stem. Het was Beek. ‘Ik ben een beetje zenuwachtig, want ik sta nu in een telefooncel. Hoe lang duurt het nog voor je hier kunt zijn?’ ‘Een uurtje op zijn hoogst.’ ‘Minister Harrington wacht in het Richemond op je. Ik hoorde dat hij tegen de receptioniste zei dat zijn vriend Tweed hier ook logeerde, maar dat hij zijn kamernummer vergeten was. Destagiaire gaf het hem.’ ‘Vriénd?’ zei Tweed minachtend. ‘Hoe lang is die schoft er al?’ ‘Vanaf vanochtend. Ik mag het misschien niet zeggen, maar ik mag hem niet.’ ‘Hij is de vlees geworden arrogantie. Dank je wel voor de waarschuwing. Verder nog iets?’ ‘Ja, ik heb drie interessante objecten. Maar ik ga het je niet over de telefoon vertellen. Heb jij nog wat beleefd?’ ‘Twee of drie interessante voorvallen. Dat vertel ik je later wel. Waar zullen we elkaar treffen?’ ‘Ik wacht op je in de lobby van het Richemond. Tot straks...’ Tweed stopte de telefoon weer weg. Newman keek hem overzijn schouder aan. ‘Wie is die schoft?’ ‘De weledelgestrenge Aubrey Courtney Harrington. Speciaal overgevlogen naar Genève om met mij te praten. Ik kan hemmissen als kiespijn, zeker nu. Eigenlijk altijd.’ ‘Hoe weet hij dat we in Genève zitten?’ vroeg Paula. ‘Ik denk dat Bate hem heeft opgebeld om verslag uit te brengen vlak voordat hij omkwam in die ondergrondse parkeergarage.’ ‘Verder nog iets?’ vroeg Newman. ‘Ja. Beck heeft twee of drie interessante objecten gevonden.’ ‘Hoe weet je in welk van de drie Goslar zijn intrek heeft genomen?’ ‘Dat weet ik niet.’ De mist werd steeds dikker. Ze reden de snelweg op en moesten heel langzaam rijden. Hun mistlichten reikten niet verder dan een paar meter. Paula keek achterom. Trudy was met haarhoofd  op Tweeds schouder in slaap gevallen. Tweed keek Paulaaan, trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte alsof hij wilde zeggen: ik heb geen keus. 


Hoofdstuk 38:

Ze kropen voort. Toen ze bij de oude ophaalbrug kwamen, werd de mist wat dunner. De mistflarden die rond de kabels hingen,verleenden de oude constructie een onwerkelijke aanblik. Paulakeek achterom. Trudy had haar ogen geopend. Toen ze zag dat zeweer op de plek waren waar een Arabier haar bijna in de afgrond had gegooid, haalde ze haar schouders op en ging weerverder met slapen. Stalen zenuwen, dacht Paula bij zichzelf. Na een paar minuten was de mist helemaal opgetrokken. Een heldere maan scheen op de verlaten snelweg en nu konden dedrie auto’s eindelijk vaart maken. Ze waren nog een eind van Genève verwijderd toen het gebeurde. Butler had een leesbril opgezet om goed de kaart te kunnen lezen. ‘Waar zitten we?’ vroeg Marler. ‘Geen idee, ik kon niet ontdekken hoe dat dorpje waar we net doorheen reden, heette.' ‘En nu komen we helemaal geen dorpjes meer tegen. Het is hier echt uitgestorven.’ Ze reden nu heuvelopwaarts. Aan hun linkerhand stond een haag, met daarachter velden die zich uitstrekten tot aan de horizon. Aan hun rechterhand waren heuvels, dichtbegroeid metsparren. Het schijnsel van de maan verlichtte de weg en de auto’s waren goed zichtbaar. Marler remde af bij een scherpe bocht. Toen opeens een groot dier de weg op rende, trapte hij op de rem. Het dier verdween inde heg aan de overkant. De kogel ketste af op de motorkap. AlsMarler niet had moeten remmen, was Butler dood geweest. Marler stopte, doofde zijn lichten en greep zijn Armalite. Ook Butler was uitgestapt. ‘Scherpschutter. Tussen de bomen,’ riep Marler. ‘Ik ga er van deze kant op af.’ ‘Oké, ik maak een omtrekkende beweging en probeer hem vanachteren te benaderen.’ Een tweede kogel miste Marler maar op een haar na toen hij naar de bomen rende. Nield zag meteen wat er aan de hand was, stopte en doofde ook zijn lichten. Newman nam dezelfde voorzorgsmaatregelen. Trudy werd wakker, meteen alert. ‘Ik hoorde een kogel op metaal ketsen. Dat zal Marlers auto zijn geweest,’ zei ze. ‘Ik ga ze helpen.’ ‘Jij doet helemaal niets,’ beval Tweed. ‘Jij blijft hier zitten. Ze zijn mans genoeg om het zelf op te knappen.’ Opnieuw stond hij verbaasd over haar snelle reactievermogen. Toen Bancroft van de trap viel, was het hem opgevallen dat Trudy het lege magazijn meteen verwisselde voor een vol. Alseen echte professional. ‘Kom,’ zei Newman, ‘we kunnen het beste de auto uitgaan en erachter dekking zoeken.’ Marler had gezien uit welke richting de eerste kogel was afgevuurd. Voorzichtig zocht hij zijn weg omhoog, steeds dekking zoekend achter de bomen. Butler maakte een omtrekkende beweging. Hij paste ervoor op niet op de dode bladeren en takken te stappen om zijn aanwezigheid niet te verraden. Rechts van hem klonk het geluid vanstromend water. Het was een smal beekje dat luid klaterendover de rotsen stroomde. Butler stak het beekje over en volgdehet naar boven. Het geluid van het water zou dat van zijn voetstappen overstemmen. Hij bereikte de top eerder dan hij verwacht had. Opeens zag hij vanuit zijn ooghoek iets bewegen. Beneden hem kon hij vaagiemand achter een boom zien staan. Hij hield een geweer vast.Heel langzaam sloop Butler naar beneden. Opeens schoot hetdoor hem heen dat Marler de man onmogelijk kon zien. Butlerprobeerde niet in paniek te raken, maar bleef heel voorzichtigdoorlopen. Opeens zag hij dat de man aanlegde. Hij had nuwaarschijnlijk Marler in het vizier gekregen. Butler richtte zijn Walther op het achterhoofd van de man en haalde de trekker over. Het hoofd van de scherpschutter spatteuiteen en hij viel morsdood neer. Waar eens het hoofd had gezeten, hing nu alleen nog maar een stuk stof. Toen Butler het lostrok, zag hij dat het een groene hoofdband was. ‘Groen is wel in bij ze,’ merkte Butler op. ‘Je hebt mijn leven gered. Ik kon hem echt niet zien. Wat doe je nu?’ vroeg Marler. Butler liep met de hoofdband naar het beekje en liet hem er in vallen. De stroming voerde hem mee. ‘Geen dank. Dat hoort er allemaal bij. Moeten we het lijk nog begraven?’ ‘Nee, dat is niet nodig,’ antwoordde Marler. ‘Je beseft toch wel dat hij dacht dat hij op Tweed schoot, of niet?’ ‘Waarom zou hij dat denken?’ ‘Hij had natuurlijk een vage beschrijving van hem gekregen. Met die leesbril van je lijk je op een afstand wel wat op Tweed.’ ‘Dan moet ik maar gauw een nieuw montuur uitzoeken.’

Newman kwam hen tegemoet lopen. In het kort vertelde Marler wat er was gebeurd. ‘Ik denk dat het verstandig is als we niet vertellen dat het een Arabier was,’ zei Newman. ‘Trudy houdt zich goed, maar ze heeftvandaag al genoeg meegemaakt. We houden het gewoon op eenscherpschutter.’ ‘Ik denk dat je haar onderschat,’ zei Tweed, die achter hem aan kwam. ‘Maar we moeten nu echt verder. Ik wil eerst een stevige borrel voordat ik met Harrington in de slag moet.’ ‘Wat was er?’ vroeg Trudy toen Newman en Tweed weer waren ingestapt. ‘Een scherpschutter,’ antwoordde Tweed. ‘Hij was alleen.’ ‘Was het een Arabier?’ drong ze aan. Tweed kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik denk dat Goslar de hoogste prijs denkt te krijgen van dat vijandelijke Arabische land, waar de fundamentalisten nu aande macht zijn. Hoe komt hij anders zo gemakkelijk aan al dieArabische schutters.’ ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben,’ zei Tweed. Ze had de spijker op de kop geslagen. Haar verklaring kwam helemaal overeen met zijn eigen analyse. Ze reden weer. ‘Burgoyne heeft ons niet gewaarschuwd,’ zei Trudy. ‘Dat verbaast me niets,’ antwoordde Tweed. ‘De scherpschutter heeft natuurlijk te horen gekregen dat we met drie auto’s reizen. Ik denk dat hij het op mij gemunt had. De scherpschutter zou Burgoyne dus nooit onder vuur nemen.’ ‘Serena zal nu ook wel in het Richemond gearriveerd zijn. Misschien komt ze er wel tegelijk met Burgoyne aan.’ ‘Ik denk dat Serena er eerder is. Volgens mij houdt ze wel van doorrijden. En ze hoeft natuurlijk niet op mogelijke hinderlagente letten zoals Burgoyne. Die zal daar wat meer tijd mee kwijtzijn.’ ‘Moeten we haar niet bellen?’ ‘Goed idee,’ zei Tweed. Pas na drie keer kreeg hij verbinding. Paula keek achterom. Trudy was opnieuw met haar hoofd op Tweeds schouder in slaapgevallen. Dat is blijkbaar voor haar het beste medicijn, dacht ze. ‘Spreek ik met het Richemond? Mooi. Tweed hier. Ik heb een kamer bij u gereserveerd. Kunt u mij vertellen of Serena Cavendish al is gearriveerd? Ja? Kunt u mij dan met haar doorverbinden? Wat zegt u? Ze heeft een kamer gehuurd voor zeven weken? Mooi Ze is vertrokken? Dank u wel.’ ‘Dat klinkt me erg bekend in de oren,’ zei Paula. ‘Ze heeft nooit zeven weken een kamer nodig om afspraken te makenover een foto-opdracht. Nee, dat klinkt wel heel erg bekend.’ 


Hoofdstuk 39:

Dr. Goslar bevond zich in een cirkelvormig laboratorium met een kegelvormig dak en droeg een lange witte jas. Nu was ook dederde bus gevuld met de vloeistof uit de glazen buizen langs hetplafond. Voorzichtig werd het vacuümdeksel erop gedraaid. De drie bussen bevatten samen genoeg vloeistof om er minstens vijfenzeventig miljoen mensen mee om te brengen. Dr. Goslar tilde de derde bus met twee handen op en zette hem opeen betegelde tafel naast de andere twee. De vloeistof moesteerst wat afkoelen voordat hij vervoerd kon worden. Dat afkoelen zou nog wel een tijdje vergen. Dr. Goslar droeg nauwsluitende pantoffels, die met een vuil afstotend laagje waren bedekt, van hetzelfde materiaal als dat van de ziekenhuishandschoenen. De voeten schuifelden terugnaar de plek waar de derde pot daarnet nog had gestaan. Hetkraantje aan het einde van de glazen buis werd dichtgedraaid. Toen schuifelden de voeten naar het raam. Dr. Goslar staarde naar buiten, de nacht in. Het sneeuwde. Het ijs had nu het midden van het meer bereikt en het wateroppervlak had iets wegvan gemarmerd glas. Goslar liep van het raam naar de schoorsteen die boven de vloer uitstak. Hoewel het vuur zo’n zes meter daar onder brandde, gaf de schoorsteen veel warmte af. Dr. Goslar bukte zich engooide drie houtblokken door de opening naar beneden. Meteen laaide het vuur weer op. Goslar stopte de handschoenen in de zakken van de ziekenhuisjas en liep de kamer uit. Via een stenen wenteltrap kwam dr. Goslar in het vertrek op de eronder gelegen verdieping, die alswoonkamer gebruikt werd. Goslar ging op de bank liggen en staarde naar de tv, die permanent aan stond. Het weerbericht kon ieder moment komen. Dr. Goslar keek op de klok. Het schema was heilig. Het schemavoorzag ook in de tijd die nodig was om met de zorgvuldig ingepakte bussen naar het vliegveld te rijden. 


Hoofdstuk 40:

Tweed en zijn team kwamen veilig in Genève aan. Er werden geen verdere aanslagen meer gepleegd. De straatlantaarnsweerspiegelden in het roerloze water van de Rhône. Het was stilop straat toen ze bij het Richemond uit de auto’s stapten. ‘Het is gedaan met onze rust,’ waarschuwde Tweed. Hij had gelijk. Zodra ze de lobby binnenstapten, liep een lange, keurig geklede man naar hen toe met in zijn kielzog een veel kleinere man. De weledelgestrenge Aubrey Courtney Harrington was een stuk langer dan Tweed. Zijn grijze haar zat keurig in model, zijnnagels zagen er goedverzorgd uit en hij was heel glad geschoren. ‘Hierheen, Tweed,’ commandeerde hij. ‘Ik heb een kamer voor ons gereserveerd. Alleen mijn assistent, Adrian Diplock,zal het gesprek bijwonen.’ Met die woorden wees hij naar de kleine man achter hem, die de ogen van een fret had. Harrington had Paula en Newman totaal genegeerd. Harrington liep naar de gesloten deur, maar Tweed liepde andere kant op, naar boven. Diplock holde achter hem aan. ‘De minister wil u spreken en wel nú!’ ‘Donder op,’ zei Newman. ‘En waar denkt u dat u naartoe gaat?’ donderde Harrington, die zich bij hen had gevoegd. ‘Ik ga naar mijn suite,’ zei Tweed op kalme toon. ‘Ik ga me douchen. Daarna neem ik een borrel en een kleine snack voordat ik weer beneden kom. Het was een zware dag.’ ‘Ik heb hier uren staan wachten. Terwijl jij god weet waar hebt lopen lanterfanten,’ snauwde Harrington. ‘U had dat lanterfanten niet plezierig gevonden,’ antwoordde Tweed. ‘Ik denk zelfs dat u doodsbang geweest zou zijn.’ ‘De minister wenst nu met u een onderhoud te hebben,’ zei Diplock met zijn geaffecteerde stem terwijl hij zijn hand opTweeds arm legde. ‘Als ik u was, zou ik maar aan zijn verzoek voldoen...’ Boos duwde Newman de hand weg. ‘Als je hem nog één keer aanraakt, breek ik allebei je armen,’ zei hij dreigend. Diplock deed angstig een stap naar achteren en Harrington zag in dat hij deze eerste slag had verloren. ‘Tot over een uur of zo...’ zei Tweed en liep naar boven.

Toen Tweed zijn suite binnenstapte, verscheen Beck als uit het niets ten tonele. Tweed liet hem binnen en gebaarde dat Paulaen Newman zich bij hen moesten voegen. Nadat hij gevraagdhad wat ze wilden gebruiken, belde hij de room service. ‘We willen voor drie personen roerei, een dubbele whisky en twee brandy-soda. Als u het snel wilt brengen, zou ik dat zeer opprijs stellen.’ Hij legde de hoorn neer en wendde zich tot Beck. ‘Ga zitten, Arthur. Sorry dat we zo laat zijn. Prijs je zelf maar gelukkig dat jullie regering niet zoveel voorstelt hier in Zwitserland.’ ‘Ik heb al kennis gemaakt met jullie minister. Maar kom, eerst de belangrijke zaken.’ Met die woorden stond hij op en gafPaula een kus. ‘Welkom terug in Genève.’ ‘Dank je, Arthur. Fijn om je weer te zien.’ Wat kunnen die twee toch goed met elkaar opschieten, dacht Tweed. Hij keek naar Paula. ‘Hoe is het eigenlijk met Trudy? Ik heb geen woord meer met haar kunnen wisselen toen die lomperik op me af kwam.’ ‘Ik wel. Ze is erg moe. Ze zou waarschijnlijk zo haar bed induiken, zonder te douchen. Maar ze is in een goede stemming.’ ‘Een pak van mijn hart. Arthur, zeg het maar.’ ‘Het eerste wat ik jullie ga vertellen, zal een schok voor jullie zijn,’ zei hij in vloeiend Engels. ‘Het gerucht gaat dat Ali, die demacht heeft gegrepen in een invloedrijke Arabische staat, bereid is Goslar driehonderd miljard te betalen.’ ‘Miljard?’ herhaalde Paula verbaasd. ‘Je bedoelt waarschijnlijk miljoen?’ ‘Nee, miljard,’ herhaalde Beck. ‘Engelse ponden, geen dollars. De olieprijs mag dan wel gezakt zijn, maar voorlopig komt de olie nog aan alle kanten de bodem uitspuiten. Hij kan hetzich blijkbaar veroorloven.’ ‘Dat betekent,’ zei Tweed, ‘dat het wapen bijna klaar is en afgeleverd kan worden.’ ‘Ik denk dat je gelijk hebt. De tijd is op. Sterker nog, ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat een aanbetaling van honderd miljard reeds op een Zwitserse bankrekening is gestort en datGoslar over het geld kan beschikken op het moment dat het wapen Ali bereikt.’ ‘Staat de Grumman nog steeds op het vliegveld?’ Paula hoorde iets van wanhoop in Tweeds stem. ‘Ja, en er wordt nog steeds in ploegendienst gewerkt, zodat het toestel ieder moment kan opstijgen.’ ‘Kun je hem tegenhouden?’ ‘Het spijt me. Maar zoals je weet is Zwitserland neutraal en hoezeer ik ook mijn best doe, ik kan geen reden verzinnen omhet vliegtuig in beslag te laten nemen.’ ‘Ik begrijp het. Even een ander onderwerp. Je vertelde me dat je twee of drie interessante objecten had geselecteerd waarGoslar zijn intrek genomen zou kunnen hebben.’ ‘Ik moest daar wel wat druk voor uitoefenen, maar het is me gelukt.’ Beck pakte drie mappen uit zijn koffer en gaf ze aanTweed. ‘De eerste betreft een heel groot huis dat voor een jaargehuurd is door een Amerikaanse, ene mevrouw Jefferson.’‘Hoe lang woont ze er al?’ ‘Elf maanden. Haar man is miljonair en bankiert in New York. Dat klopt. Er is inderdaad een bankier in New York dieJefferson heet.’ ‘Dat kan het niet zijn. Montreux is ook te ver van het vliegveld en ik bespeur nergens het patroon van Goslar.’ ‘De tweede betreft een enorme villa in Vevey. Gehuurd door ene professor Gastermann. Hij is de eigenaar van een hyper-marktketen in het Verre Oosten. Ik kon niet veel over hem teweten komen.’ ‘Voor hoe lang heeft hij de villa gehuurd?’ ‘Twee jaar. Hij woont er nu anderhalf jaar.’ ‘Ik betwijfel het,’ zei Tweed. ‘Ook te ver van het vliegveld en ook weer niet de werkwijze van Goslar.’ ‘De laatste dan misschien. Chateau Rance. Beetje vreemde architectuur. Heeft iets weg van een kasteel. In de bergen achterGenève. Meneer Arnold Aspinall heeft het twee maanden geleden gehuurd voor een periode van twee jaar. Ligt zeer afgelegen, buiten het dorp Le Brassus bij het Lac de Joux.’ ‘Hoe ver is het van het Chateau Rance naar het vliegveld?’ ‘Drie kwartier of zo. Met die sneeuw waarschijnlijk iets langer.’‘Dit ziet er veelbelovend uit, Arthur. Vreemde architectuur. Heeft iemand die meneer Aspinall ooit gezien?’ ‘Ik heb een vriend van me gebeld die in Le Brassus woont en hij vertelde me dat niemand de bewoner ooit had gezien. Maar’s avonds brandt er altijd licht. Nu ook.’ ‘Dat is hem! Ik ruik het gewoon! Bob, wat denk jij?’ ‘Klinkt als Goslar,’ beaamde Newman. ‘Afgelegen. Niemand die hem heeft gezien. Vlak bij het vliegveld...’ Op dat moment werd het eten gebracht. Na vijf minuten was alles op. ‘En hoe verder?’ vroeg Newman. ‘Eerst moeten we Harrington zien kwijt te raken. Dan gaan we naar Le Brassus. Arthur, wil jij onze gids zijn?’ ‘Met alle plezier. Doe maar rustig aan. Ik wacht wel tot jullie zover zijn.’ ‘Ik ga me even snel douchen,’ zei Tweed. ‘Ik ook,’ zei Newman en liep de kamer uit. ‘Goed idee,’ zei Paula. Op het moment dat ze hun voorbeeld wilde volgen, ging de telefoon.

‘Hallo?’ ‘Dringend gesprek uit de Verenigde Staten. Meneer Cord Dillon.’ ‘Verbind maar door... Hallo, Cord! Met Paula. Tweed staat onder de douche. Kan ik de boodschap aannemen?’ ‘Hallo, Paula. Tweed heeft me gevraagd of ik de antecedenten van Trudy Warner kon natrekken. Dat heb ik gedaan. Wat Tweed me van haar vertelde, klopt helemaal met wat ik gevonden heb. Ik heb ook gesproken met haar baas van dat beveiligingsbedrijf. Hij prees haar werkelijk de hemel in. Volgens mij isze een heel grote aanwinst. Ik heb gehoord dat Karnow dood is.Omgekomen bij een of andere explosie in Genève, hè? Hij hadeen zware delegatie bij zich. Ik hoop dat Trudy ongedeerd is gebleven?’ ‘Maak je maar geen zorgen. Ze ligt hier in dit hotel nu heerlijk te slapen.’ ‘Ik heb werkelijk alles nagetrokken en volgens mij is ze honderd procent betrouwbaar. Goed zo? Ik moet nu ophangen...’ ‘Dank je wel, Cord...’ Maar hij had, typerend voor de Amerikanen, de verbinding al verbroken. Paula fronste haar wenkbrauwen. Wat was er aan dehand? Waarom had Tweed de antecedenten van Trudy Warnerlaten natrekken?  



Hoofdstuk 41:

Paula had twee redenen om Tweed niet meteen te vertellen dat Dillon gebeld had. De eerste was dat Tweed helemaal aangekleed de badkamer kwam uitgestormd en meedeelde dat hijBurgoyne wilde spreken. De tweede was dat daarna alle anderen binnenkwamen. ‘Spreek ik met de receptie?’ vroeg Tweed. ‘Kunt u me doorverbinden met Alan Burgoyne. Hij logeert ook in dit hotel.’ ‘Het spijt me, meneer,’ zei de receptioniste, ‘maar meneer Burgoyne heeft een tijdje geleden het hotel verlaten. Hij zei dathij in de Oude Stad moest zijn, aan de overkant van de Rhône.’ ‘Dank u wel.’ Tweed hing op en vertelde aan de anderen wat hij zojuist over Burgoyne had vernomen. ‘Ik kan wel raden waar hij nu naartoe is,’ zei Marler. Hij brengt een bezoek aan een oude vriend van me, die me altijd watextra’s toestopt.’ Iedereen, behalve Trudy, wist wat hij bedoelde. Met ‘extra’s bedoelde Marler ‘illegale wapens tegen een belachelijk hogeprijs’. ‘Goed, dat weten we dan. En nu op naar Leeuwenhart, Heerser van de Wereld. Paula, Bob, ik wil dat jullie met me meegaan. De rest kan hier blijven. We blijven niet lang weg...’ Toen ze beneden kwamen, liep Diplock zenuwachtig met zijn handen op zijn rug door de lobby te ijsberen. Zodra hij hen zag,ging hij rechtop staan en opende de deur van de gereserveerdekamer. Tegen Paula zei Diplock: ‘Het spijt me mevrouw, maar umag niet naar binnen.’ ‘Ze gaan allebei met me mee,’ zei Tweed en liep de kamer in. De minister zat op een beklede stoel met een hoge rugleuning, die wel iets van een troon had. Het zou Hendrik de Achtste niet hebben misstaan. Hij zat aan een groot, massief antiek bureau. Tegenover het bureau stond een harde, oncomfortabelestoel. Harrington bleef zitten. Met zijn donkere ogen wierp hij een boze blik op Paula en Newman. ‘Ik verwacht medewerking. Ikwil een gesprek onder vier ogen.’ ‘Wat doet Diplock hier dan?’ ‘Adrian is mijn assistent. Hij woont al mijn vertrouwelijke gesprekken bij.’ ‘Newman en Miss Grey wonen al mijn vertrouwelijke gesprekken bij. Of zij blijven, of ik vertrek. En die stoel vind ik niks.’ Met die woorden zette Tweed de stoel opzij en schoof er een gemakkelijke leunstoel voor in de plaats. Hij begon zijn brilschoon te maken. ‘Kunnen we beginnen? Ik heb precies vijf minuten.’ ‘Vijf minuten?’ De minister schoof zijn stoel naar achteren, ging rechtop staan en begon boos heen en weer te lopen. Verontwaardigdgooide hij zijn armen in de lucht. ‘Weet u wel tegen wie u het hebt? Weet u wel wie ik ben? Dit gesprek duurt de halve nacht als ik daar zin in heb. We hebbenhet hier over staatszaken! We moeten alle mogelijkheden goedoverdenken en nauwkeurig bekijken welke implicaties dit allemaal heeft.’ Na deze oratie ging de minister weer zitten, kruiste zijn armen voor zijn borst en keek Tweed aan. ‘Ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat een zeker land dr. Goslar de som van driehonderd miljard pond heeft gebodenin ruil voor het geheime wapen.’ ‘Allemaal geruchten,’ zei Tweed. ‘Wat doet u dan in Genève? Al mijn informanten vertellen me dat Goslar in Parijs zit.’ ‘Soms moet je via Genève naar Parijs.’ Tweed lachte in zijn vuistje. Zonder het zelf te weten had de minister hem de opening waarnaar hij op zoek was op een presenteerblaadje aangereikt. ‘Dus Tweed, wil jij beweren dat dr. Goslar in Parijs is? Dat we de hand op hem kunnen leggen in de Franse hoofdstad?’ ‘La Défense. Goslar heeft daar voor langere tijd een gebouw gehuurd dat bij de plaatselijke bevolking bekendstaat als hetGoslar Gebouw. Het huurcontract staat op naam van Poulenc etCie, een bedrijf dat gevestigd is in Liechtenstein.’ ‘Liechtenstein! Ik wist het!’ Voor de eerste keer verscheen er een glimlach op Harringtons gezicht. Paula vond de glimlach nog erger dan de koele arrogantie die de man gewoonlijk tentoonspreidde. ‘Eindelijk bereiken we een consensus. Zo hoorthet ook bij belangrijke staatszaken. Dat zul je toch met me eenszijn? Liechtenstein - dat klinkt authentiek. Echt Goslar, nietwaar Diplock?’ ‘Ja, meneer. Ik ben het helemaal met u eens,’ antwoordde zijn assistent, die een diepe buiging maakte alsof hij voor een pasjaboog. ‘De jacht verloopt voortreffelijk. De vos wordt in het nauw gedreven, nietwaar Tweed?’ ‘Ik hoop het.’ ‘Samenvattend,’ zei de minister achteroverleunend, met de handen in de nek. ‘Goslar houdt zich ergens in Parijs schuil. Inde buurt van de Franse veiligheidsdienst. Slim. Waarom? DeFranse veiligheidsdienst staat niet bekend als erg succesvol. Deaffaire Carlos hebben ze ook mooi verprutst. Dus Goslar huurtzo’n mooie wolkenkrabber, maar niemand weet wie hij is. Waarom niet? Omdat hij waarschijnlijk de rol speelt van liftjongen. O,voor ik het vergeet, Tweed. Ik laat een vers team aanrukken.’ Tweed had al een paar keer openlijk op zijn horloge gekeken. Hij schoof zijn stoel achteruit. ‘Hoe wist u trouwens dat ik me momenteel in dit deel van de wereld ophoud?’ vroeg hij. ‘Bate. Bate belde me. Arme Bate. Waarschijnlijk vanuit die ondergrondse parkeergarage, vlak voordat die terroristen hemte pakken kregen.’ ‘Wie volgt Bate op?’ ‘Pardoe. Net terug van een of andere conferentie in Amerika.’ Hij leunde voorover en zei op onverzoenlijke toon: ‘Ik verwacht je morgen aan boord van het vliegtuig naar Parijs. Ik zal er ook zijn.’ ‘Afgesproken,’ zei Tweed terwijl hij opstond. ‘Ik zal morgen aan boord van het vliegtuig zijn.’ Aan boord van het vliegtuig, dacht Paula. Tweed had zijn woorden goed gekozen: hij had niet gezegd dat zijn vliegtuig naar Parijs zou gaan. ‘Voor je weggaat.’ zei de minister. ‘Ik neem aan dat dr. Goslar een man is? De meest wonderlijke geruchten doen namelijk de ronde.’ ‘Dr. Goslar is een man,’ zei Tweed, ‘of een vrouw.’ 


Hoofdstuk 42:

‘Wat een onmogelijk type zeg,’ zei Paula toen Diplock de deur achter hen had gesloten. ‘Ik had wel bewondering voor de manier waarop je hem aanpakte. Hij begon woest, maar op hetlaatst was hij gekalmeerd.’ ‘Wat belangrijker is,’ zei Tweed, ‘is dat hij zijn aandacht nu op Parijs en niet op Genève richt.’ Toen ze in Tweeds suite kwamen, zaten de anderen allemaal naar Trudy te luisteren, die over Amerika vertelde. Tweed paktede telefoon. ‘Receptie? Kunt u me doorverbinden met Serena Cavendish?’ ‘Ik ben bang dat ze niet aanwezig is, meneer. Ik zie haar sleutel hangen.’ ‘Weet u wanneer ze terugkomt?’ ‘Ze was nogal gehaast.’ ‘Maar op haar kamer staat een tas, waarin ze iets voor me bewaart.’ ‘Ik weet dat er een tas naar haar kamer is gebracht, meneer. Maar vlak daarna is ze weggegaan. Ze zal zo wel terugkomen.’ ‘Dank u...’ ‘Je toont wel erg veel belangstelling voor haar,’ merkte Paula nieuwsgierig op. ‘Ze is al een tijdje bij ons,’ antwoordde Tweed terwijl hij in de verte staarde. ‘Maar nu moeten we weer op pad.’ Hij zag datMarler een grote sporttas had meegenomen. ‘Ik hoef niet te raden wat daar inzit.’ ‘Mijn Armalite en een paar granaten.’ ‘Hij heeft er mij een paar gegeven,’ zei Trudy. ‘Ik weet hoe ik ermee moet omgaan.’ ‘Ga jij dan mee?’ vroeg Tweed verbijsterd. ‘Ik heb geprobeerd haar ervan af te houden, maar ik had net zo goed tegen de muur kunnen praten,’ zei Paula. ‘We moeten nu echt weg,’ zei Tweed. ‘Ik moet nog even wat tegen Beek zeggen. Paula, Bob...’ Toen ze het hotel uitliepen, was het net alsof ze in een grote ijskast stapten. Beck vouwde een grote kaart uit op de motorkapvan zijn Mercedes. ‘Duizendmaal excuus, Arthur,’ zei Tweed. ‘Die vervloekte minister hield ons op en het duurde een tijd voordat we al zijn platitudes hadden aangehoord.’ ‘Ja, daar is hij goed in,’ antwoordde Beck. ‘Ik rijd straks voorop, maar toch wil ik dat jullie een blik op deze kaart werpen.’ ‘Waar is dat Chateau Rance?’ vroeg Paula. ‘Hier, ik heb er een kruisje bij gezet. We rijden via de bergweg naar de Vallée de Joux. Dan komen we door Le Brassus. Daarheeft een vriend van mij een klein hotel. Van daaruit rijden wenaar een meer, het Lac de Joux. Het Chateau Rance staat bovenop een berg en kijkt uit over het meer. Het ligt erg afgelegen.’‘Veelbelovend,’ zei Tweed. ‘Echt iets voor Goslar.’ ‘Als we niet gezien willen worden, nemen we niet de hoofdingang, maar deze weg. Die is heel steil, maar hij wordt aan beide kanten afgeschermd door een hoge berm. Vanaf de top zullen wemoeten lopen. Hebben jullie allemaal laarzen bij je? Ook dieroodharige schoonheid?’ ‘Ja, allemaal, ook die roodharige schoonheid,’ antwoordde Paula. ‘Je let altijd wel goed op de dames, hé?’ ‘Als je bij de politie werkt, moet je goed kunnen observeren. ’ ‘Je hoeft niet helemaal mee te gaan, als je ons maar wijst waarwe dat weggetje moeten nemen. We doen zo wel een erg grootberoep op je.’ ‘Valt wel mee. En als je Goslar te pakken krijgt, is dat ook in het belang van Zwitserland. Ik zal met jullie meegaan tot de top,daarna moeten jullie het zelf doen. Ik heb namelijk geen officiële reden om het huis te betreden.’

Ze reden achter Beck aan. Zodra ze de stad achter zich gelaten hadden, werd Paula door verschillende emoties overmand. Aanéén kant was ze erg opgewonden, aan de andere kant was zebang. Wat zou er gebeuren als ze er volledig naast zaten? Ze keek over haar schouder. Tweed zat achterover geleund en had zijn ogen gesloten. Misschien sliep hij wel. Trudy zat naarbuiten te kijken en neuriede zachtjes. Wat ben je toch een koelekikker Trudy, dacht Paula. Ze reden zo snel als ze durfden. De weg zat vol bochten en was glad. Hoe hoger ze kwamen, des te meer sneeuw er lag. Hoezou het in Le Brassus zijn? vroeg Paula zich af. Opeens waren ze boven. In de verte zag Paula het Meer van Genève liggen. Het glinsterde in het maanlicht. Toen ging deweg weer steil omlaag. ‘We rijden nu het dal, Le Vallée, in,’ zei Tweed. ‘Ik dacht dat je sliep,’ riep Paula verbaasd. ‘Ik voelde dat we van richting veranderden.’ ‘Ja, je bent heel alert,’ zei Trudy, ‘maar je moet wel je broekspijpen in je laarzen stoppen.’ ‘Ik doe altijd braaf wat me gezegd wordt,’ zei Tweed en boog zich voorover. ‘Goed zo?’ ‘Nee,’ zei Trudy en frommelde zijn broekspijp in zijn linker laars. ‘Ik zal maar een beetje op je letten.’ Paula kon haar lachen maar met moeite bedwingen. Ze had Tweed nog nooit zo mak meegemaakt. Het ging nog steeds bergafwaarts. In de bocht kwam de auto plotseling in een slip terecht. Newman wist de auto onder controle te krijgen voordat ze tegen de aarden wal aan reden. ‘Dat was knap,’ zei Paula. ‘Dat was stom,’ antwoordde Newman. ‘Ik moet mijn hoofd er gewoon bijhouden. Ik had nog zo tegen mezelf gezegd dat ikgoed moest uitkijken voor ijs onder de sneeuw. Ik zat met mijngedachten bij Burgoyne en vroeg me af hoe hij deze weg zouhebben gereden?’ ‘Dat doet me eraan denken dat je vlak voordat we wegreden opeens weer het hotel inliep. Waarom deed je dat?’ ‘Ik heb een briefje met onze route voor Burgoyne achtergelaten.’ De weg was nu niet langer steil. Ze hadden het dal bereikt. Le Vallée lag ingesloten tussen de bergen en bossen. Een verborgenwereld die Paula een beetje beangstigde. ‘Wat een oase van rust,’ was echter Trudy’s reactie. ‘Die rust zal wel verstoord worden zodra we bij het Chateau Rance aankomen,’ waarschuwde Tweed. ‘Kijk!’ Paula kon het met sneeuw bedekte bordje nog net lezen: Le Brassus. Ze parkeerden op een klein plein tegenover een grootgebouw: Hotel Blanc. Er brandde binnen nog volop licht. Toen Paula uitstapte, zag ze dat Beck met iemand stond te praten. De man liep haar met uitgestoken hand tegemoet. ‘Mijn naam is Gilbert Berger. Loopt u voorzichtig. Er ligt veel ijs en we hebben nog geen gelegenheid gehad om te strooien.Welkom miss Grey.’ Berger was van gemiddelde lengte, goedgebouwd en een jaar of veertig en toonde een warme glimlach. ‘Welkom in mijn hotel. Ik hoop dat ik u wat warms te eten mag aanbieden. Misschien wat te drinken?’ zei hij met een knipoog. ‘Ah, dus dat is meneer Tweed. Prettig kennis te maken. Arthur heeft me veel over u verteld.’ ‘Dank u wel voor uw uitnodiging, maar we moeten meteen door naar het Chateau Rance.’ ‘Nou dan misschien als u terugkomt. Ik zal u ernaartoe brengen. Vreemde figuur die daar woont, Aspinall. Niemand heeft hem ooit gezien. We weten niet eens of het een man of eenvrouw is.’ ‘Maar hij heeft toch levensmiddelen nodig? Die zullen daar toch wel worden afgeleverd?’ ‘Aspinall levert hier plaatselijk geen omzet op. Alles wordt met koelwagens gebracht. De chauffeur moet alles in een grotekelder afleveren en krijgt contant betaald. Ja, contant! Een koerier brengt het geld iedere week per motor naar Genève. Heelvreemd allemaal. Ik rijd wel voorop in mijn Volvo...’

Paula vond het jammer dat ze meteen weer verder moesten. Ze had graag nog wat langer met Berger willen praten en het dorpje stond haar wel aan. De huizen stonden dicht bij elkaar, maarwel allemaal op een eigen stuk grond. ‘Ziet er heel leuk uit,’ zei Trudy. ‘Daar ga ik gauw weer eens naartoe.’ ‘Ik ook,’ zei Paula. Le Brassus lag achter hen. Het landschap werd woester. Ze reden nu tussen de bergen door en hier en daar stonden enkeleeenzame sparren. De herinnering aan de warmte van het dorpjeverdween bij de aanblik van de koude maan. Opeens zag Paulahet Lac de Joux liggen. Het was groter dan ze had verwacht.Even later werden de auto’s aan de kant geparkeerd. Ze staptenallemaal uit. ‘Kom,’ zei Berger tegen Paula en Trudy, ‘dan laat ik u zien waar de ingang is.’ Tweed was al vooruit gelopen en had zich met Newman bij Butler, Marler en Nield gevoegd, die wat verderop hadden geparkeerd. Beck gaf Tweed zijn verrekijker. ‘Daar,’ zei hij. ‘Dit is een heel goede nachtkijker. Het nieuwste van het nieuwste.’ Met behulp van de verrekijker bekeek Tweed niet alleen het Chateau maar ook de directe omgeving. Onder de top van deberg, maar nog ver boven het Chateau was een grote overhangende rots met een donkere grot eronder. Het Chateau zelf lagvrij hoog op de berg. Hij gaf de verrekijker aan Paula. ‘Ik kan het zonder verrekijker ook duidelijk zien,’ zei Trudy. ‘Het ziet er vreemd uit. Slechts één torentje met een raam erin.Het gebouw is totaal niet in balans. Nepgotiek.’ Ze keek naarBerger. ‘Ik hoop dat ik u niet beledig.’ ‘Helemaal niet,’ lachte hij. ‘Het is een perfecte beschrijving.’ ‘Zie je dat alle lichten branden?’ vroeg Beck aan Paula. ‘Echtoveral. Dat is toch gek als je daar alleen woont.’ ‘Waar is de hoofdingang?’ vroeg Nield. ‘Recht onder dat balkon,’ antwoordde Berger. ‘Ik weet niet wat u van plan bent.’ ‘Ik ook niet,’ antwoordde Newman. ‘Dat weten we pas als we het Chateau vanaf de achterzijde benaderen.’ ‘De sneeuw zal het geluid van jullie auto’s wel dempen, denk ik,’ zei Berger. ‘Aan weerszijden loopt een hoge wal.’ ‘Achter het Chateau zie ik een enorme overhangende rots,’ zei Tweed. ‘Is daaronder een grot of zo?’ ‘Ja,’ zei Berger. ‘Een heel diepe grot. De mensen in het dorp noemen het de Duivelsgrot, maar ik weet niet waarom.’ ‘Er is één ding dat me niet bevalt,’ zei Beck, ‘en ik wil dat jullie daar goed over nadenken. Door de hevige sneeuwval bestaat de kans op lawines. Volgens het apparaatje in mijn auto is detemperatuur gestegen, waardoor de kans op een lawine alleenmaar is toegenomen.’ ‘Maar kijk nou eens naar het meer,’ zei Paula. ‘Volgens mij is het ijs enorm dik.’ ‘Ik zou er maar niet op gaan schaatsen,’ grapte Beck. ‘Dat Chateau is een van de meest sinistere, zogenaamde kastelen die ik ooit heb gezien,’ zei Newman. Er hangt een rare sfeer omheen.’ ‘Het lijkt heel erg op een kasteel uit een griezelfilm,’ beaamde Paula. ‘Voordat jullie jezelf bang gaan maken, stel ik voor dat we gewoon op pad gaan,’ zei Tweed. Hij wendde zich tot Berger. ‘We zijn u heel dankbaar.’ ‘Graag gedaan. Bedank me maar als u terugkomt naar mijn hotel. Maakt niet uit hoe laat u komt, ik zorg dat er wat voor uklaar staat.’ ‘Nogmaals bedankt ’ zei Tweed. Hij keek naar Marler, Nield en Butler. ‘Klaar?’ ‘We zijn er klaar voor,’ antwoordde Marler. 


Hoofdstuk 43:

Paula was bij Beck ingestapt. Ze reden een stukje terug en sloegen toen linksaf de bergweg op. Beck had groot licht aangedaan en Paula zag algauw waarom. De bergweg was erg smal: de Mercedes kon er maar net rijden. De sneeuwbanken aan weerszijden waren hoog. Het leek net alsof ze door een enorm gangenstelsel van een konijnenburcht reden, zo steil en donker was de weg. ‘Wel hachelijk als iemand ons hier tegemoetkomt,’ zei Paula. ‘Op dit uur is er haast geen verkeer. Het is via deze route ook een heel eind om naar Le Pont dat aan de andere oever van hetmeer ligt. Normaal gesproken zou je de weg langs het meer nemen.’ ‘Ligt er ijs onder de sneeuw?’ ‘Hoe hoger we komen, des te meer ijs we zullen tegenkomen.’ ‘Door die sneeuwbanken kan ik het Chateau niet zien.’ ‘En de bewoner van het Chateau kan ons zien noch horen. Heb ik het goed als ik zeg dat Tweed erg verbeten is?’ ‘Ja, er komt een moment waarop Tweed gewoon niet meer te houden is. Dat moment hebben we nu bereikt.’ Ze zeiden een paar minuten niets. Beck was geconcentreerd aan het rijden. Toch viel het haar op dat hij het stuur losjes vasthield en hij had niets krampachtigs over zich. Ze voelde dat zezelf wel gespannen was. ‘Ik hoop dat Tweed zich realiseert dat hij in een moeilijk parket belandt als het niet Goslar is die hij daarbinnen aantreft. De eigenaar kan hem dan voor de rechter slepen. In Zwitserlandzijn we daar heel strikt in.’ ‘Daar weet hij zich dan ook wel uit te kletsen. Als het niet Goslar is die we daar aantreffen, dan betekent het dat we onzelaatste troef hebben gespeeld. Daar maak ik me pas zorgenover.’ De weg kronkelde verder omhoog. Paula keek naar links in de vergeefse hoop een glimp van het Chateau te kunnen opvangen, maar de sneeuwbanken waren te hoog. Het leek wel alsof ze steeds hoger werden. Beck had haar gedachten gelezen. ‘Mag ik je om een gunst vragen?’ ‘Natuurlijk.’ ‘Ik weet dat je veel van Tweed gedaan kunt krijgen. Maar er is meer sneeuw gevallen dan ik had gedacht. Kun jij Tweed overhalen van deze operatie af te zien en terug te keren naar het hotel in Le Brassus?’ ‘Je kunt dat net zo goed aan het Vrijheidsbeeld vragen. Het is niets voor jou om voor te stellen de aftocht te blazen.’ ‘Maar ik adviseer het wel. Heel serieus zelfs. Misschien dat de weersomstandigheden morgenochtend gunstiger zijn.’ ‘Je vergeet dat vliegtuig dat op Cointrin staat. Morgenochtend kan hij allang weg zijn, met zijn duivelse lading. En je zei zelf dat we Zwitserland een grote dienst zouden bewijzen als weGoslar te pakken zouden krijgen.’ ‘Grote goedheid,’ gniffelde Beck. ‘Je bent nog erger dan Tweed. Vooruit dan maar, op naar het onbekende...’

Even later maakte de weg een bocht naar links en kwamen ze op vlak terrein. Beck haalde opgelucht adem. ‘Het is ons gelukt. Ik zie dat de anderen vlak achter ons zijn.’ ‘Ik zal deze rit niet gauw vergeten,’ zei Paula. ‘Dat ligt aan wat ons nog te wachten staat...’ ‘Jij weet ook niet van ophouden, hé? Ik begin er toch niet over tegen Tweed.’ Even later kwamen ze op een open plek, waar ze de auto’s konden parkeren. ‘Oké, uitstappen,’ riep Beck. Paula stapte heel voorzichtig uit. De andere auto’s kwamen er ook aan. Het duurde niet lang of ze hadden zich verzameld.Butler droeg zijn gereedschapskist in zijn linkerhand en de blikin zijn ogen verried dat hij er helemaal klaar voor was een paarmisdadigers in hun kraag te vatten. Nield was gewoon zichzelf,een beetje nonchalant. Tweed had een bontmuts opgezet, waardoor hij veel weg had van een Russische president. ‘Dank je wel, Arthur,’ zei hij. ‘Waar zullen we elkaar straks treffen?’ ‘Ik wacht op jullie in mijn auto bij de weg langs het meer. Heb jij je mobiele telefoon? Goed, ik ook. Bel me zodra er iets is.’ ‘Hoe komen we op het terrein van het Chateau?’ ‘Kom maar mee.’ Hij liep een eindje door en bleef staan voor een oud houten hek. Met alle sneeuw erop zag het er een beetje bizar uit. Hethad zo uit de rekwisietenkast van een sprookjesfilm kunnen komen. Butler pakte een stuk gereedschap en stak dat in het bevroren slot. Even later viel het slot kapot op de grond. Hij wilde het hek openduwen, maar het hele hek viel om. Tweed stapte als eerste door de opening. Beneden hen lag het Chateau. Het torentje bevond zich vanachteren gezien aan delinkerkant. Aan de achterkant waren gelukkig geen ramen. Destenen massa lag bedolven onder de sneeuw. Aan de luiken konden ze grote ijspegels zien hangen, als een palissade van dolken. ‘Kom op,’ zei Tweed. Hij was blij dat hij zijn broekspijpen in zijn laarzen had gestopt: hij zakte tot over zijn enkels weg in de sneeuw. Paula had er blijkbaar minder moeite mee. Het was windstil, waarvoor Tweed heel dankbaar was. Op deze hoogte had een felle wind hun gezichten mooi kunnen beschadigen. Hij keek naar links en naar rechts. De leden van zijnteam hadden zich verspreid. Daardoor vormden ze een moeilijkte raken doelwit. Hij keek achterom en zag Beck op de wegstaan. Hij zwaaide naar hen en verdween toen. ‘Paula,’ riep hij zachtjes, ‘ik wil eerst even een kijkje nemen bij die grot.’ Paula bleef staan onder de overhangende rots. Tweed kwam naast haar staan en keek omhoog. ‘Het lijkt wel alsof hij er altijd is geweest.’ ‘Zullen we even de grot inlopen?’ vroeg Paula. ‘Oké.’ Even later voegden Newman en Trudy zich bij hen. Tweed scheen met zijn zaklamp over de vloer van de grot, die helemaalvlak bleek te zijn. Toen hij omhoog scheen, zagen ze dat de grotwel zo’n tien meter hoog was. ‘Hier kun je wel een heel leger in verbergen,’ zei Trudy verbijsterd. ‘Ik heb genoeg gezien,’ zei Tweed. ‘Kom, we gaan naar het Chateau.’ Butler liep voorop. Hij ziet eruit als een jager, dacht Tweed. Maar eigenlijk zijn we dat ook. Zodra ze het kasteel bereikt hadden, drukten ze zich dicht tegen de muur aan. Vanachter de luiken voor de ramen boven hen zagen ze licht. ‘Die architect moet ook gestoord zijn geweest,’ fluisterde Tweed terwijl hij naar boven wees. Paula keek omhoog en zag meteen wat hij bedoelde. Om de paar meter waren waterspuwers aangebracht die de vorm hadden van adelaars, klaar om zich op hun prooi te storten. Ze waren helemaal met ijs bedekt. ‘Loop zo stil mogelijk.’ Als ze niet gezien wilden worden, moesten ze zich dicht tegen de muur drukken. Maar het probleem was dat ze dan op de bevroren sneeuw moesten stappen, wat een enorm krakend geluidveroorzaakte. Toen ze bij de hoek kwamen, legde Tweed zijn vinger op zijn lippen ten teken dat ze heel stil moesten zijn. Paulazag dat ze zich direct onder de toren bevonden. Toen ze de hoek omgingen, hield Paula haar adem in. Het uitzicht was werkelijk adembenemend. Aan de voet van de berg lag het Lac de Joux. Het strekte zich helemaal uit tot aan de oostelijke horizon. Het was alsof ze in een enorme spiegel keek. Hetwater was rimpelloos en het maanlicht gaf het een compacteaanblik. Had ik maar een fototoestel bij me, dacht ze. Ze verwierp de gedachte meteen: wie weet waar ze straks voor zoudenkomen te staan. Vlak bij de hoek zagen ze een indrukwekkende trap die naar de bronzen deuren leidde, die toegang gaven tot het Chateau.Butler bekeek ze nauwkeurig. Tweed pakte de sleutelbos dieButler hem gegeven had en pakte de grootste sleutel om hem inhet slot te steken, toen Butler hem tegenhield. ‘Ik had echt wel gewacht hoor,’ zei Tweed. ‘Goed zo.’ ‘Ook hier boobytraps?’ ‘Ik denk het niet. Maar er is wel een alarmsysteem, dat ik eerst zal moeten uitschakelen. Bob,’ zei hij tegen Newman, ‘jijbent langer dan ik. Kijk even naar me, wil je?’ In zijn rechterhand had Butler een grote tube. Hij bekeek de randen van de deuren van alle kanten. ‘Kijk, daar loopt een grijze draad. Bijna de kleur van de steen,’ merkte Trudy op. ‘Je hebt goede ogen,’ zei Butler. ‘Ik moet nu proberen of ik het elektrische circuit kan onderbreken.’ Hij wees naar een verbindingsstuk in de draad ter hoogte van een van de scharnieren. Hij spoot er uit de tube een bruine smurrie overheen zonder de draad aan te raken. Zo volgde hij de hele draad tot hij bovenaan gekomen was. ‘Doe jij het daarboven,’ zei hij tegen Newman. ‘Daar bij de bovenste scharnier zit zo’n verbindingsstuk en boven de deur,daar in het midden, ook.’ Het bleef doodstil terwijl Newman de overgebleven verbindingsstukjes bespoot. Toen hij klaar was, gaf hij de tube terug aan Butler. ‘Kan ik nu de sleutel gebruiken?’ vroeg Tweed. ‘Op hoop van zegen,’ antwoordde Butler. ‘Ik wil even één ding heel duidelijk stellen,’ zei Tweed. ‘Ik ga als eerste naar binnen en jullie stellen je allemaal aan de zijkantvan de deuropening op.’ Zodat jij als eerste wordt neergeschoten als er iemand daarbinnen je staat op te wachten, dacht Paula. Wat fijn om de leiding te hebben. Heel voorzichtig stak hij de sleutel in het slot. Hij probeerde de sleutel recht te houden en voelde tegelijkertijd of hij obstakels tegenkwam. Met dezelfde voorzichtigheid draaide hij desleutel om. Met een zacht ‘plop’ ging het slot open. Tweed paktede deurknop beet en draaide hem langzaam om. Hij wachtteeven en duwde de zware deur langzaam naar binnen open. Dedeur kon ieder moment oorverdovend gaan kraken. Langzaamging de deur steeds verder open en het licht van de hal scheen inzijn gezicht. Ze konden naar binnen gaan. ‘Ik ga,’ zei Butler. ‘Waar naartoe?’ vroeg Paula op fluistertoon. ‘Kijken of alles buiten veilig is.’  


Hoofdstuk 44:

‘Het is net het Chateau de l’Air,’ zei Paula op gedempte toon. Maar dat was niet zo. De grote hal die zich voor hen uitstrekte, was vele malen groter en er lag geen parket op de vloer maar grote flagstones. De hal werd verlicht door de lampen aan demuur. Het is net een gevangenis, dacht Tweed. Ze hadden Tweeds bevel niet opgevolgd. Alsof ze het zo hadden afgesproken, waren Newman en Nield voor Tweed gesprongen zodra de deur open was. Ze namen  alle twee een positie in aan weerszijden van de deuropening, met hun rug tegen de muuren hun pistool in de aanslag. Trudy en Paula gingen voor Tweedstaan. Ook zij waren gewapend. ‘Opnieuw brandschoon,’ merkte Paula op. 'Goslar staat zeker weer op het punt te vertrekken.’ ‘Tenzij hij al vertrokken is,’ waarschuwde Tweed. Marler liep de hal in, de Armalite in de aanslag. In één oogopslag overzag hij de situatie. Alle deuren naar de hal stonden wijdopen en in alle kamers brandde licht. Snel liep hij van kamernaar kamer en inspecteerde ze allemaal. ‘Niets te zien. Niemand. Alles is helemaal schoongemaakt.’ Tweed liep naar een hoek van de hal die niet verlicht werd. Daar zag hij een stenen wenteltrap die toegang gaf tot de hogergelegen verdiepingen. Hij begon de trap te beklimmen, Waltherin de ene hand, de andere zich verplaatsend over de stenen trapleuning. De anderen volgden hem. Ook op de eerste verdieping stonden de deuren naar de kamers open en ook hier brandde er overal licht. Hij bleef even staan luisteren en klom toen naar de tweede verdieping. Ook opde tweede verdieping stonden de deuren open en brandde erlicht. Terwijl Tweed niet meer de moeite nam de kamers te inspecteren, deed Nield dat wel. Tweed realiseerde zich - als eerste - dat ze de trap in het torentje beklommen. Op de derde verdieping bleef hij staan. Zachtjes trok Paula hem aan zijn mouw. Hij reageerde niet. Ze trok hem opnieuw aan zijn mouw en fluisterde: ‘Waar gaan we naartoe? Nield is de kamers aan het inspecteren.’ ‘Hij zal niets vinden. Alles is schoongemaakt. Stil eens.’ ‘Iemand is hier geweest. Volgens mij staat de verwarming aan.’ ‘Ja, wel aangenaam hè?’ Op de vierde verdieping bleef hij staan. Hij gebaarde Newman dat hij bij hem moest komen en fluisterde hem in het oor. ‘Jij blijft hier staan en houdt iedereen tegen die naar boven wil. Dat is een bevel.’ Paula had het koud, ondanks de warmte. Uit de toon van Tweeds stem maakte ze op dat ze op het punt stonden de climaxvan hun omzwervingen te bereiken. Er stonden drie deurenopen. Tweed liep de eerste kamer in. Het was een ruime, comfortabel ingerichte kamer. Kamerbreed tapijt, overal luie stoelen en banken. Tegen de muur stond een groot antiek bureau. Deladen stonden open en waren helemaal leeg. Er stond een dure,leren draaistoel voor. Aan de muur hingen vergulde schilderijlijsten, maar de schilderijen waren verwijderd. Midden in de kamer stond een enorm grote, ronde kachel. De schoorsteen verdween in het plafond. De architect was toch nietzo gek geweest als ze dachten. De schoorsteen liep blijkbaardoor tot in de kamer boven haar. Op deze manier werden ermeerdere kamers tegelijk verwarmd. De kachel gaf enorm veelwarmte af. Tweed was de tweede kamer ingelopen. Dat bleek de slaapkamer te zijn. Tegen de muur stond een hemelbed. Op de vloer lagen enkele verfrommelde lakens en een dekbed. Het bed wasafgehaald. Tweed opende het laatje van het nachtkastje en haalde er een in leer gebonden notitieboekje uit. Hij bladerde het door. Bovenaan ieder pagina stond een titel: fase 1, fase 2, enzovoort en opiedere bladzijde stonden formules genoteerd in een keurighandschrift. ‘Wat denk je ervan?’ ‘Het zegt me niets,’ zei ze nadat ze het had bekeken. ‘Het is Goslars handschrift. En hij is er nog, boven.’ Op de salontafel zag Paula een klein kogelvormig voorwerp liggen. Het zag eruit als een lippenstift. Tweed was doorgelopen naar de derde kamer. Newman stond nog steeds boven aan de trap. Met zijn hand hield hij Trudy, Nield en Marler tegen. Paulaliep ook de derde kamer in, wat een enorme badkamer bleek tezijn. Het bad zelf was van marmer en de kranen waren van goud.Vlug liep ze weer naar Tweed. Tweed stond al op de trap en liep langzaam naar de vijfde verdieping. In zijn rechterhand hield hij zijn Walther. Newman stapte opzij om Paula door te laten. Trudy en de anderen liepen achter haar aan. Tweed bleef voor een zware deur staan. Heel langzaam en voorzichtig greep Tweed de ronde deurknop endraaide hem om. Hij hoopte maar dat de scharnieren net zogoed geolied waren als die beneden. Paula keek naar benedenen kreeg bijna hoogtevrees. Ze kon helemaal naar beneden in dehal kijken. Vlug keek ze weer omhoog. De deurknop kon niet verder worden omgedraaid. Zachtjes duwde Tweed de deur open. Hij kraakte niet. Hij opende de deurhelemaal en liep de torenkamer in. De anderen volgden hem. Iemand met een witte jas aan stond met de rug naar hen toe, maardraaide zich snel om. Toen keek Tweed in het gezicht van dr.Goslar. 




Hoofdstuk 45:

Tweed staarde in het gezicht van Alan ‘Chance’ Burgoyne. Tweed had een dergelijke uitdrukking op Burgoyne’s gezicht nog nooit gezien. Hij had zijn ogen half dicht geknepen en deogen zelf waren hard en klein als kogels. In zijn rechterhandhield hij een Magnum, waarmee hij op Tweed en Paula richtte.Ook zijn stem klonk heel anders en hij sprak met een accent.Zijn lippen waren samengeknepen, wreed, kwaadaardig. Hetdeed Tweed denken aan de transformatie van Jekyll in Hyde. ‘Niet bewegen. Jullie krijgen tien seconden om je wapens te laten vallen. De vrouwen schiet ik eerst neer, dan pas de rest.Stom van jullie om op zo’n kluitje binnen te komen.’ Tweed liet meteen zijn Walther vallen. Achter hem hoorde hij het gekletter van de wapens van de anderen die op de grond vielen. Voorzichtig deed hij twee stappen naar voren. ‘Dat is ver genoeg,’ beval Burgoyne met de zachte stem die in niets leek op zijn militaire stijl van praten die hij tot nu toe hadgebezigd. ‘Probeer maar niet slim te zijn, want dan gaan de vrouwen er het eerst aan.’ ‘Je hebt al gepakt, zie ik. Je kunt zo  weg vliegen,’ zei Tweed. Achter Burgoyne zag hij een tafel staan met een krat erop met drie grote bussen erin. Ernaast stond een grote plastic container. Tweed nam aan dat de krat hierin geplaatst werd en datde container dus als extra bescherming diende. ‘Wegvliegen?’ ‘Ja, met de Grumman die klaar staat. Het is een heel eind naar het fundamentalistische rijk van Ali.’ ‘Je was altijd mijn grootste tegenstander, Tweed.’ ‘Daarom heb jij je ook aangesloten bij mijn team. Ik heb vanaf het begin mijn twijfels gehad, maar ik kon ze nooit hard maken.’ ‘Handen op jullie hoofd, allemaal!’ snauwde Burgoyne opeens. Tweed deed wat hem gevraagd werd. De anderen volgden zijn voorbeeld. Paula bleef Burgoyne aanstaren. Ze kon dekracht voelen die deze verdorven man uitstraalde. Ze was echtverbaasd door zijn vermogen om te plannen en steeds met iedere mogelijkheid rekening te houden. Hoe komt het dat ik hemnooit heb verdacht? vroeg ze zichzelf af. ‘Vanaf het begin had jij je twijfels. Vertel eens, Tweed.’‘Toujours l’audacité,' antwoordde Tweed. ‘Je favoriete citaat. Toen ik dat in Park Crescent aanhaalde, aarzelde je even. Maardaarna schreef je het correct toe aan Napoleon. Die aarzeling,Burgoyne, het was die aarzeling die me deed twijfelen. En toenwas er dat voorval bij La Défense, toen je vlak voordat Butlerons waarschuwde, riep dat je een draad zag lopen. Maar ik stondnaast je en ik kon de draad absoluut niet zien. Butler heeft heelgoede ogen, maar jij wist dat die draad daar liep. Je deed dat omons vertrouwen te winnen. Opnieuw had ik toen zo mijn twijfels.’ ‘Heb ik nog meer fouten gemaakt, Tweed?’ Paula liet ondertussen haar ogen door het vertrek dwalen. Aan het plafond zag ze het stelsel van glazen buizen en kranen.Dus hier had Burgoyne de dodelijke vloeistof geproduceerd dienu in de drie potten zat. Opeens besefte ze dat Tweed Burgoyneaan de praat hield, maar waarom? Plotseling zag ze aan de andere kant nog een deur en de deurkruk ervan ging heel langzaam naar beneden. Vlug keek ze een andere kant op, zodat Burgoyne geen argwaan zou krijgen.Maar waarom zat daar nog een deur? Toen herinnerde zij zich het. Toen ze het kasteel waren genaderd had ze een brandtrap gezien die langs de toren omhoog liep. ‘Er waren ook andere incidenten die mijn twijfels wekten,’ zei Tweed die Burgoyne’s blik vasthield. Ook Tweed had dedeurkruk zien bewegen. ‘Je zei dat je vooruit zou gaan om ons tewaarschuwen voor hinderlagen. Maar je waarschuwde ons pasop het moment dat de Arabieren hun aanval inzetten. Je hoopteongetwijfeld dat we het niet zouden overleven, maar op dezemanier dekte je jezelf in voor het geval je plan zou mislukken.’ Heel langzaam ging de deur open. Niet kraken! Niet piepen! bad Paula. ‘Ik vond het ook verdacht dat je de leden van mijn team aanried dekking te zoeken achter de bomen toen Arbuthnot naar de blokhut liep. Dat deed je om zelf dekking te zoeken. Je wist datde blokhut opgeblazen zou worden. Maar er was nog iets.’‘Tijdens de Koude Oorlog was je een gevaarlijke tegenstander. En je bent nog steeds goed. Jammer dat je het ditmaal nietzult overleven. Maar je zei dat er nog iets was. Wat was dat, mr.Tweed? Ik leer van je en soms denk ik dat je eigenlijk zou moeten winnen, maar...’ Burgoyne zou zijn zin nooit afmaken. De deur was nu halfopen en Butler glipte de kamer in. Burgoyne draaide zich om. Vanuit zijn ooghoek had hij blijkbaar iets opgevangen. Hij wildezijn pistool al richten toen Butler naar voren rende en Burgoyneeen enorme kopstoot tegen de borst gaf. Burgoyne verloor zijnevenwicht, zijn Magnum viel op de vloer. Hij viel achterover,zwaaide met zijn armen en viel in de schoorsteen. Hij kon zichnog net vastgrijpen. Alleen zijn hoofd stak er nog bovenuit.‘Help me!’ schreeuwde hij. Tweed deed gauw een paar stappen naar voren, pakte een groene leren map en keek erin. Hij pakte de velletjes waaropformules stonden en liep ermee naar Burgoyne, die hem metdoodsangst aankeek. ‘Voordat we zelfs maar overwegen je te redden, heb ik eerst een paar vragen. Je vertelt me de waarheid. Zo niet, dan zul je erheel gauw achter komen hoe heet het in de hel is.’ ‘Driehonderd miljard pond, dat geeft Ali ervoor. We kunnen het delen...’ ‘Ach, hou toch op...’ Paula zag de blaren op Burgoynes handen verschijnen. De rand van de schoorsteen moest erg heet zijn. Hoe lang zou hij ditnog volhouden? ‘Wat voor formules zijn dit?’ vroeg Tweed. ‘Je kunt er het wapen mee maken. We kunnen de opbrengst...’ ‘Waar zijn de fotokopieën?’ ‘Er zijn geen fotokopieën,’ schreeuwde Burgoyne. ‘Alleen...’ ‘De schildpad? Had je de schildpad nodig om de vloeistof temaken?’ ‘Ja. Belangrijk ingrediënt. Verdoofd voor ik hem doodde. Vitaal element met injectiespuit eruit gehaald. Galapagos...’ ‘Ik weet waar hij vandaan komt. Hoeveel heb je er gestolen?’ ‘Maar twee. De eerste heb ik verprutst. Hierin gegooid.’ Nu pas zag Paula wat Tweed bedoelde. Op een tafeltje zag ze een plastic doos staan met daarin de overblijfselen van een reuzenschildpad. Het schild was gedeeltelijk weggehaald waardoor de weke delen zichtbaar waren. Waar zijn de andere potten waar het wapen in zit?’ ‘Het zijn er maar drie. In plastic krat. Kan er vijfenzeventig miljoen mee doden. Ali betaalde...’ ‘Dat weten we al,’ zei Tweed. ‘Wat heb je nog meer nodig om het wapen te produceren?’ ‘Volgens mij houdt hij het niet lang meer vol,’ fluisterde Paula in Tweeds oor. ‘Je hebt alles,’ riep Burgoyne. ‘ We delen. Haal me eruit. Mijn benen staan in brand. Alsjeblieft! Snel! We...’ Burgoyne zou zijn zin nooit afmaken. Hij liet los en viel naar beneden. Er klonk een afschuwelijke schreeuw. Doodsangst enhelse pijn. Toen niets meer. Tweed keek over de rand en zag nietsdan vlammen. Even leken het rode handen die hem wilde grijpen. Hij ging weer rechtop staan. ‘Weg. Niets meer van over. Sommige mensen verdienen het gewoon. Wat hoor ik daar?’ Hij liep naar het raam en keek naar buiten. Toen hij zich omdraaide, moest hij glimlachen. ‘Niets. Zeker mijn verbeelding. Waarschijnlijk het vuur beneden. Kom op, aan de slag. Niemandzal dat wapen ooit krijgen. We vernietigen het.’ 


Hoofdstuk 46:

‘Je hebt het raam open laten staan,’ zei Paula klaaglijk. ‘Expres,’ antwoordde Tweed. ‘Dan koelt het hier wat sneller af. Als ik jullie was, zou ik mijn jas maar even uitdoen. Andershebben jullie er straks buiten niks meer aan.’ Tweed ging aan het werk. Eerst gooide hij de map met formules in de schoorsteen. Het in leer gebonden notitieboekje gooide hij erachteraan. Paula had een binnenpretje en grinnikte. ‘Als Harrington dit zou zien...’ ‘Harrington kan de pot op. Nu de schildpad. Die is toch al dood. Kan iemand me helpen tillen?’ Hij bukte zich, maar Newman duwde hem zachtjes opzij. Nield pakte de plastic doos aan de andere kant beet. Samen tilden ze hem op de rand van de schoorsteen en gaven hem vervolgens een ferme duw. Doos en inhoud verdwenen uit het zicht. ‘Marler,’ zei Tweed, ‘ik wil dat jij de trap in de gaten houdt. Blijf maar bovenaan staan, dan kun je goed zien of er iemandaankomt. Harry, houd jij de deur naar de brandtrap in de gaten.Ik denk dat Burgoyne alleen werkte, maar je kunt nooit weten.’Tweed liep naar de tafel waarop de krat stond. Hij pakte eenpaar ziekenhuishandschoenen van de plank en trok ze aan, hoewel ze hem een maat te groot waren. Hij draaide zich om enkeek iedereen aan. ‘Het lijkt me beter als jullie allemaal op de overloop gaan staan, met de deur dicht. Ik denk dat mijn plannetje lukt, maar ikweet het niet zeker.’ ‘Wat voor plannetje?’ vroeg Paula. ‘Ik ga deze potten één voor één in het vuur gooien. De hitte zal de inhoud vernietigen. Het wapen werkt volgens mij alleenals het wordt opgelost in water, zoals in Appledore. Maar omdatik dat niet zeker weet, wil ik dat jullie weggaan.’ ‘Geen sprake van,’ zei Trudy. ‘We blijven,’ zei Paula. ‘Vind ik ook,’ zei Newman. ‘Ik steun jullie,’ zei Nield. Ze keken Tweed aan. Hij werd volledig weggestemd. Toen hij de uitdrukking in hun ogen zag, besefte hij dat hij hen niet konoverreden. Marler liep de kamer in. ‘Oké, dan niet.’ Hij bewoogzijn vingers om ze wat losser te maken, keek hen aan en dacht:dit is de eerste keer dat ze tegen me in opstand komen. Heel voorzichtig pakte hij de eerste pot uit de krat en liep ermee naar de schoorsteen. Hij hield hem erboven en liet hem vallen. Even hoorde hij een ver gesis, maar dat was alles. Ook de andere twee potten verdwenen in de vlammen. Iedereen had het overleefd, maar toch hoorde hij niemand een zucht van opluchting slaken. Hij trok zijn handschoenen uit en wierp ook die inde schoorsteen. Op dat moment hoorde hij een brullend geluid. Het kwam bij het raam vandaan. Ditmaal speelde zijn verbeelding hem geenparten. ‘Lawine. Iedereen naar buiten. Vlug naar de brandtrap...’ ‘Nee,’ riep Butler. ‘Die zit onder het ijs.’ ‘De gewone trap dan,’ zei Tweed. ‘Snel, maar breek je benen niet.’ Hij wachtte tot iedereen hem was voorgegaan. Ondanks het feit dat hij de laatste was, holde hij zo snel de trap af dat hij alseerste buiten stond. Pas toen hij aan de andere kant van het Chateau was, bleef hij stilstaan om op de anderen te wachten. Toenzag hij iets geweldigs. Zo’n honderd meter verderop kwam eenenorme lading sneeuw de helling afschuiven die alles op zijn wegbedolf. ‘Naar de grot,’ schreeuwde hij. Hij ploeterde door de sneeuw. Opeens voelde hij dat hij eerst bij de ene en daarna bij de andere arm werd vastgepakt. Het waren Paula en Trudy. ‘Zorg maar liever voor jezelf. We hebben nog maar heel even om onszelf in veiligheid te brengen.’ Hij rukte zich los. Het verbaasde hem dat hij zo gemakkelijk naar boven klom. Toch leek de overhangende rots nog wel eenkilometer ver. Trudy en Paula liepen vlak voor hem uit. Marler,Butler en Nield liepen aan de zijkant. Tweed kreeg de indruk datze niet zo snel liepen als ze zouden kunnen, voor het geval eenvan de anderen hulp nodig had. Hij keek niet op of om, maarconcentreerde zich helemaal op het klimmen. Eén... twee...drie stappen. En opnieuw. ‘We zijn er bijna!’ riep Trudy. ‘Ja?’ Tweed keek omhoog. De rots was al dichterbij gekomen. Maar de berg boven de rots begon ook te schuiven. Hij dacht dater langs de weg heggen hadden gestaan die onder de sneeuw bedolven waren. Dat was niet het geval. Het was allemaal sneeuwgeweest, die nu als een reusachtige golf op hen afkwam. Ze waren in de grot. Tweed was helemaal buiten adem. Hij ging zitten. Trudy en Paula ploften neer, ieder aan een kant vanhem. Newman en Marler stonden vlakbij, maar Butler en Nieldwaren wat verder de grot ingelopen. Ze wachtten en keken toe. De lawine voerde ook stenen mee. Een zwerfkei kwam met een klap op de overhangende rots terecht en schoot verder methoge snelheid de helling af. Vlak daarna stortte een waterval vansneeuw zich naar beneden en gedurende een korte tijd kondenze niets zien. Toen Marler zijn nachtkijker voor zijn ogen bracht,riep hij: ‘Het Chateau wordt bedolven!’ Het immense sneeuwgordijn werd gevolgd door een regen van zwerfkeien die met grote snelheid van de helling rolden. Totzijn verbijstering zag Tweed hoe de immense sneeuwgolf tezamen met de zwerfkeien het Chateau afbraken. Het torentje brakaf, viel in duizenden stukken uiteen en werd naar beneden gesleurd. Even werd hun uitzicht belemmerd, maar toen desneeuwgolf voorbij getrokken was, was er van het Chateau nietsmeer te zien. Het was letterlijk van zijn fundamenten gerukt en vermorzeld. Het puin werd meegevoerd, de helling af. Tweed vroeg zich af of de overhangende rots het zou begeven, maar ook na eentweede sneeuwgolf en keien bleef de rots intact. ‘Dat was het einde van Burgoyne,’ zei Marler. ‘Daarnet zag ik hoe een groot stuk van de schoorsteen met de sneeuwgolf werdmeegevoerd.’ De finale was dramatisch. De sneeuwgolf en keien die de resten van het Chateau meevoerden, schoven over de weg het meer in. Tweed zag hoe de toren zonk en het water even schuimde enkolkte. Maar daarna was het wateroppervlak weer spiegelglad.En het werd stil. 


Epiloog: 

‘Het is voorbij,’ zei Paula terwijl ze in Tweeds kantoor in Park Crescent achter haar bureau ging zitten. ‘Nee, het is nog niet voorbij,’ waarschuwde Tweed haar. Ze waren de grot uitgelopen en vroegen zich af wat er van hun auto’s was geworden. De tocht naar boven was niet gemakkelijk geweest. De sneeuw was al weer aan het bevriezen en zatvol keien. Wonderbaarlijk genoeg stonden hun auto’s er nog enwas de weg ook nog berijdbaar. Vervolgens was er de vraag of Beck het er levend van af gebracht had. Maar Beck stond hen al op te wachten naast zijn Mercedes. Tweed was met hem meegereden naar Le Brassus omhem te vertellen wat ze hadden meegemaakt. ‘Dus Goslar - alias Burgoyne - is dood?’ ‘Ja, en ook zijn wapen is vernietigd. De versie die ik Howard en de premier zal voorzetten, zal zijn dat Butler door de deur bijde brandtrap de torenkamer binnenkwam en Goslar doodschoot voordat hij ons kon neerschieten. Vervolgens moesten wevoor ons leven rennen om aan de lawine te kunnen ontsnappen.’‘Simpel,’ antwoordde Beck, ‘en dus goed.’ Ze hadden eerst uitgebreid gegeten in Hotel Blanc voordat ze terugreden naar Genève. Na een overnachting in het Richemond waren ze naar Londen gevlogen. ‘Wat was de laatste fout die Burgoyne, ik bedoel Goslar, had gemaakt?’ vroeg Paula. ‘Dat heb je hem niet meer kunnen vertellen.’ ‘De grootste fout van allemaal. Burgoyne had ontslag genomen uit het leger,’ Hij keek hen allemaal aan: Marler, Newman, Butler, Nield en Trudy. ‘Voordat we naar Parijs vertrokken hebik weer gebeld met mijn vriend bij het ministerie van Defensieen hem gevraagd op welke rekening Burgoynes geld gestortwerd. Eerst wilde hij me dat niet zeggen, maar uiteindelijk wel.Trouwens, we krijgen zo bezoek.’ ‘Hoe zat het nou met dat geld van Burgoyne?’ drong Paula aan. ‘Hij haalde met grote regelmaat geld van zijn rekening, maar op een gegeven moment stopte dat en het geld stapelde zich op.Hij is sindsdien nooit meer bij de bank geweest en dat verbaasde me.’ ‘Waarom liet je de valse Burgoyne zich dan bij ons aansluiten?’ ‘Omdat ik nog steeds geen zekerheid had. Maar toujours l’auclacité, dus dacht ik als dit Goslar is, die ons in de gaten wil houden, dan speel ik het spelletje gewoon mee en houd hem in de gaten.’ ‘Maar waarom koos Goslar in hemelsnaam de identiteit van Burgoyne?’ ‘Daar kan ik alleen maar naar raden. Goslar is waarschijnlijk door heel Europa gereisd, op zoek naar een geschikte kandidaat. Wat je niet moet vergeten is dat Burgoyne in korte tijd tijdens de Golfoorlog berucht is geworden. Toen Goslar, Joost magweten hoe, een foto van Burgoyne in handen kreeg, realiseerdehij zich dat hij erg veel op Burgoyne leek. Marler, vertel eens water gebeurde toen je Rydford bezocht.’ ‘Ik heb de meesten van jullie al verteld dat ik de vriendin van Burgoyne, Coral Langley, heb ontmoet en dat zij werd doodgeschoten vanaf Hangman’s Tor, de rots die vlak bij Burgoynescottage staat. Ik schoot haar moordenaar neer en vond zijn lichaam aan de voet van de rots. Toen ik terugholde naar de cottage struikelde ik over een verzameling stenen die enigszins inde vorm van een rechthoek lagen. Ik vond dat ze nogal ver vande Tor aflagen.’ ‘In feite hadden de stenen de vorm van een graf,’ vervolgde Tweed. ‘Dus belde ik Roy Buchanan. Hij heeft de lokale politiegebeld en ze gaan nu die stenen lichten. Ik denk dat ik wel weetwat ze er zullen vinden.’ ‘Burgoynes echte lijk,’ zei Paula zachtjes. ‘Dat denk ik ook. Goslar maakte nog een fout. Toen ik hem vroeg of hij ook aan klimmen deed, vertelde hij me dat hij wel-eens naar High Tor ging, maar dat ligt kilometers verder. Waarom zou je dat doen als Hangman’s Tor bijna in je achtertuinstaat? Door een opeenstapeling van dit soort vergissingen, werdik steeds achterdochtiger.’ Op dat moment ging de telefoon. Monica nam hem op. ‘Serena Cavendish is er.’ ‘Dat was het bezoek waarop ik zat te wachten. Vraag maar of ze naar boven komt.’

Serena kwam de kamer binnen. Ze glimlachte tegen de mannen, negeerde Paula en ging zitten. Aan de manier waarop ze haarbenen over elkaar sloeg, zag Paula dat Serena heel goed wist datmannen ze mooi vonden. ‘Het spijt me dat ik je hiernaartoe moest laten komen,’ zei Tweed. ‘Ik heb je nog geprobeerd te bereiken in je fotosalon inBond Street.’ ‘De zaken gaan goed, heel goed zelfs. Binnenkort kan ik me wel een landhuisje veroorloven.’ ‘Gefeliciteerd, Davina.’ ‘Dank je...’ Ze wilde haar hand naar haar mond brengen, maar liet hem weer vallen. ‘Je bedoelt “Serena”.’ ‘Nee, ik bedoel “Davina”. De zaak waarin je tweelingzusje om het leven kwam, wordt heropend, Davina. Je was de eerstedie op de plaats van het ongeluk arriveerde. Dat was in het holstvan de nacht. Buchanan vraagt nu toestemming om het graf teopenen.’ ‘Mijn hemel! Nee! Dat is heiligschennis! Wat vreselijk!’ ‘Vertel me dan wat er werkelijk gebeurd is, Davina.’ ‘Mag ik... een glas?’ vroeg ze aarzelend. ‘Ik heb een flacon gin bij me. Soms heb ik dat echt nodig. De druk van het werk.’ Monica gaf haar een glas. Davina pakte een flacon uit haar handtas, schonk het glas halfvol en leegde het in twee slokken. ‘Ik moet het echt weten, Davina. Alles.’ ‘Ik kon niet slapen, dus dacht ik dat een avondwandeling me goed zou doen. Misschien kon ik Serena tegemoet lopen. Ze waslaat. Ik ging op een hek langs de weg zitten en wachtte. Op eengegeven moment zag ik haar de bocht om komen scheuren. Opdatzelfde moment kwam er een vrachtwagen vanaf de anderekant. Hij reed ook veel te hard. Serena slipte, de vrachtwagenramde haar, draaide om zijn as en reed door. Ik had niet eens detijd om zijn kenteken te noteren. En op de zijkant stond ookgeen firmanaam of zo. Serena was dood. Haar hele gezichtwas...’ ‘En toen?’ vroeg Tweed. ‘Ik wilde weg. Ik was bang. Opeens schoot het door me heen dat ik met haar van plaats kon wisselen. Ik kon Serena worden.Dus verwisselde ik de spulletjes uit mijn schoudertas met die uithaar schoudertas. Ze was toch dood, dus wat maakte het uit?’Kille, kouwe kikker, dacht Paula. ‘Natuurlijk was je bang,’ zei Tweed. ‘Je had immers een klus gedaan voor dr. Goslar, is het niet, Davina?’ ‘Je bent heel slim. Dat heeft me al die tijd al dwarsgezeten. Ja. Omdat ik een vooraanstaand biochemicus ben, vroeg Goslar mijof ik een probleem voor hem wilde oplossen. Hij belde me opmet die krassende stem van hem en vertelde me precies wat hijnodig had. Ik kon er veel geld mee verdienen. Dit was nog voordat Serena dat auto-ongeluk kreeg. Ik loste het probleem voorhem op, schreef het op en stopte het in een envelop die ik achterliet in een telefooncel. Twee dagen later werd er geld in mijnbrievenbus gestopt.’ ‘Door jouw toedoen kon Goslar het wapen maken,’ zei Tweed. ‘Dat is niet waar! Mijn deel had betrekking op maar één procent van het geheel. Ik wist echt niet wat hij ermee van plan was.’ ‘Van iemand die net doet alsof ze haar zuster is, vind ik datmoeilijk te geloven. Hoeveel kreeg je ervoor? Als je me dat nietzegt, laat ik de kist openmaken.’ ‘Tienduizend pond.’ ‘Dan wil ik dat je morgenochtend om tien uur tienduizend pond aflevert in dit gebouw. Je kunt gaan.’ Haar gezicht werd rood. Ze stond op, liep naar de deur, draaide zich om en vroeg: ‘Hoe wist je dat ik Serena niet was?’ ‘Vanwege de woorden op de grafsteen. De tekst was te kort en heel ongebruikelijk. Morgenochtend, uiterlijk tien uur...’ Ze knikte en liep de kamer uit ‘Wat ga je met het geld doen?’ vroeg Paula‘Verbranden. Waarom zou zij profiteren van dat wat ze voorGoslar heeft gedaan? Bovendien vind ik haar niet aardig. Opsommige momenten was ze zelfs een nagel aan mijn doodskist.Ik heb me wel eens afgevraagd of zij misschien Goslar was.’ Hijglimlachte. ‘Nu hebben jullie allemaal slaap nodig en ik stel voordat jullie naar huis gaan. Trudy, Paula, willen jullie nog even blijven?’ Ze waren alleen. Tweed keek Trudy aan. ‘Ik was erg onder de indruk van je optreden. Je bent sterk, slim en je hebt doorzettingsvermogen. Bovendien blijf je altijdkalm. Wat zou je ervan zeggen om je bij mijn team aan te sluiten? Ik moet natuurlijk wel eerst je antecedenten laten natrekken.’ Trudy begon helemaal te stralen. Ze kon geen woorden vinden. Paula glimlachte. Ze was in alle consternatie vergeten tegen Tweed te zeggen dat Cord Dillon had gebeld en dat Trudy’s antecedenten al waren nagetrokken. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei Trudy ten slotte. ‘Ja, dat zou ik heel graag willen, antecedentenonderzoek even daargelaten natuurlijk. Maar alleen als Paula het er ook mee eens is.’ ‘Het lijkt me een geweldig idee,’ zei Paula. ‘Het was een dodelijke golf,’ mijmerde Tweed. ‘Je bedoelt in Appledore. Toen de dodelijke golf de visser naar ons toe bracht? En de dode zeehond? De vissen?’ ‘Ja, dat ook. Maar eigenlijk meer nog de dodelijke golf van het islamitisch fundamentalisme die met Goslars wapen in dehand de hele westerse wereld had kunnen overspoelen.’ 
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